[The trenty-fourth letter of the alphabet ; called

M.o. It is one of the letters_termed o,w, or
vocal and of those termed 3.._,,1.: or labial: it is
a letter of gugmentation. == As a numeral, it
denotes forty.]

[l

See Supplement ]

[

Lo

R.Q. 1 uLoLo She (a ewe or she-goat or a
gazelle) uttered continuously the cry go ua, X,
or (accord. to the Tes-heel) +G o : [and this is
confirmed by a verse which I have cited voce
i3] (MF:) thus written in his Hdshiyeh.
(TA.)

o

1 é;;, aor. 7 (or EEL;, aor. <, M), inf. n.

iq.,,o, It (water) mas, or became, nhat is termed
, (8, K,) i.e, salt, (TA,) [or bitter, or
salt and bitter, §c.].

!' L d
é\-o HVR (and as occurring in a verse of Ibn-

Harmeh, cLo without », IB,) Water such as is

termed clq-! (S, K,) i.e., salt, (TA,) [or bitter,
or salt and bitter, §c.]

sbo

1. )Lo aor. <, (8, L, K,) inf. n. _sl.o (¢S, L)
It (a plant, L, K, and a tree, L, and a branch,
8, L) nas, or became, flourishing and fresh, and
soft, tender, and supple: (L:) or it quivered,
shook, or played loosely, and was, or became,
succulent, or sappy, (L, K,) and flourishing and
fresh, and soft, tender, and supple: (K:) it (a
branch or twig) became filled with its first sap :
and ;5';, aor. 2, it (a plant) became succulent, or
sappy. (L) Gim 13%; stz It (a branch) is
{beautifully] soft, tender, and supple, and quiver-
ing. (3, L.)

Bk. L.

[ Book I.]

4. 3Lt It (the imbibing of moisture, L, K,
and the [rain or season called] t’f;’ and the like,
L) caused a plant [or tree or branch] to become
Slourishing and fresh, and soft, tender, and
supple : (L:) or to quiver, shake, or play loosely,
and to become succulent, or sappy, (L, K,) and
Slourishing and fresh, and soft, tender, and supple.
(K).

8. f,;; sl He gained, or acquired, good, or
prosperity. (8§, L, K.)

od.

sl and ',,,.g A [plant or tree or] branch
[ flourishing and fresh, and soft, tender, and
supple : see 1: or] quivering, shaking, or playing
loosely, and succulent, or sappy, flourishing and
Sresh, and soft, tendér and supple: (K:) or a
plant [or tree] or branch sof?, tender, and supple
(S,L;) and '.a._..o signifies the same, (X,)
applied to a bmnch, and so '.\al.o (TA )
which last aleo signifies a branch .mcculent or
sappy; and so ;{;, (L,) and '31;.2: (TA:) and
(as some say, L) ;12.; signifies soft, tender, or
supple, applied to anything. (L, K.) — In like
manner, ;L; and V;,}'.; are applied to + a man :
(K:) and 530 (TA) and 33057 and 3oz to s

3. . LE X4
female. (K.) You say st Jau, (L,) and 3sfes,
@S, L ) + A yourg, and soft, or tender, man : and

s 9

asle ol)ol (L,) and 0),5..4, (S, L,) and ),,.g,
(L,) ta young, and soft, or tender mwoman :

(S, L:) and uLo q)l.. (X,) and u,,..g, (TA )
ta sqﬁ, or tender, damsel: (K:) and uLo Zg)

.,3\.,...", and uLo, without ., +a damsel having
youthful sqftness, 8tl).irme.s.s of skin, and plumpness.
(L.) e=m .,.a\..Jl 3L + The soﬁness, or tenderness,
of youth. (L.) ame ;Lo _\b UK.‘ [A place moist
and aqft] (S, L;) as also '.»...o .w (T, art.
s6. )= )Lo The moisture that exudes from the
earth, before it springs forth: (L, K:) of the

dial. of Syria. (L.)

of.

:‘5‘;: > see slo.

#5020
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[, &
See Supplement.]

L

1. ;“-;, aor. 2, inf. n. é.;, He extended, or
atretched out, (8, K,) a rope, &. (TA); iq.
65 and L5 end Bia. (TA)—_ ES
),-J‘u’tg 3a. (TA)_w,aor 2, inf n.
w, He drem [water], or drew up [a bucket],
without a pulley. (S, K)_w,aor 2, inf n.
E1; (5.K;) and YELE, inf o B, (X))
He sought to bring himself near [to another], or
to approach [to him], or to gain access [to him],
or to advance himself in [his] favour, (Ji;,)
by relationship, (8, K,) or by what is termed
a.’.}.l, [see gL;, below,] or by other means:
(TA:) or ig. J:;S [which seems here to signify
nearly or exactly the same as J:.«,J] by relation-
ship, or by what is termed Z.?!; [or blandishment,
ko] (L) s s adfl Suo He sought to bring
limself near to him, &c., (4 J:,S,) by the
thing. (M)_'.:;.;:.; He sought to bring
himself near, &c., [to another,] by affectlon, or
(TASL.) e uhd Y
oy &) otaed 95 iy B ) [Fe
shall not approach, or obtain access, to God by
means of any friend, nor shall ye do s0 by means
of any relation]. A trad. (TA.) mm <2 ig.
SEN 4l b, q.v. infra, (L)

love, or by relationship.

LR

3. 633 Sl Hoe remmded such a one of what
are termed .al,.o [pl. ofbl.o, qv:]. (A)
339
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A

\;'l..a ong'mally whlch has not been

heard, (llke u,.ka for k5, TA,) iq. Uhoa
(K.) = >J.._....H o d...a He bore upon the rope
in order to break it, (K,) or to stretch it out.
(TA.) See also art. a%e.

B. Q. 1. o0 see 1, in two places.
e dial. form of %, qv. (K.) It occurs
in the following instances:

. Wisee 5o JbH L3 30 .
[ Didst thou not ask the remains of the dwelling,
when were their times?] AHat asked As re-
specting d«u in this hemistich, and he answered
I know not. AHat thinks that it is for U’"
or that it may be for L.o inf. n. of &uo; and
that the meaning may be [ Didst thou not ask the
remains of the dwelling,] whereof the times when
men mere present there are (or were) long past,
or distant, or remote? but he confesses that he
does not know. (L.) MF remarks upon it,
that it is very extraordinary. (TA.)

AR signifies a S b (K3) ie., That
whereby one secks to bring himself near [to
another}, or, to approach [to him], or, to advance
himself in [his) favour; or to gain access [to
him). (TA.) S 4._.5!.;12 [(He sought the
means of drawing near to him, or, of advancing
himself in his favour, &e. : or he sought access to
him]. (TA.) [Seealso ¥ &ls, which signifies
the same.]

[

Gl i.q. a.o)-. and a.\...:, [the former signifies,
Anything that s sacred or inviolable; and here,
such a bond, or tie, or the like; or a quality
c. to be regarded as sacred, or inviolable;
or that whick renders one entitled to respect and
reverence: so says IbrD: the latter, a thing
whereby one seeks to bring himself near, or to
approach, to another, or to advance himself in

d ..
hisfavour JJ (S, K:) pl. Slge. (S.) [Seealso
e, which signifies the same]...,,-.; iy
&ULe, i.e. &_.-1,9, Betreen us is a near relation-
ship. (L) ~
Ce

1 ELf;, aor. <, He beat a person with a staff or
stick. (S, K.) == Also, inf n. 235, (TA,) He
extended, or stretched out, a rope: (S,K:) a
dial. form of Co. [See art. ¢20). (S.)

c”

1. (inf n. é:..;, S,) He
drem waler: (S, Msb, K:) or ke drew up water

Py

4 -
, 80F. I,

by means of the pulley and its appertenances.

S0 — a0
(L.)_;:JI is He drew out the buchet:

(Msb:) or ke pulled the rope of the bucket,
drawing [the rope] with one hand, and taking

(it to draw again) with the other hand, at the
head of the well; as also ,5.;19 é‘; (L) =
(S, K.) — g...L.,. C“’ Alvum

(TA) =
1 The day advanced, the sun becoming

\;! E:; Pepedit. -

dejecit ; (S K;) as also a ’C’:;
e g
high : (S, K:) = dial. form ofc_.c. (S:) became
(TA.)_é.f.S, and V¥ azol, 11t
(a day, and a night,) was long, or prolonged.

prolonged.

Said of a summer-day and of a winter-night.
(As.)

4:

see 1,

5. L;).: o Ci...c Ja'\)l IThe camels move
their fore-legs alternately (l,.».vlf C
some copies of the K ; in other copies of the K,
é;;ﬁ,) in going along, (K,) like as the dramer
(A-)

8. C‘."’.‘! He pulled out a thing : (Aboo-Turéb
and T, art. sej, and K:) as also C..al (Aboo-
Turéb and T, ubi supra.)

o3, A, and

of water moves alternately his tro arms.

C::; inf n, of 1: see é,.':.;
s I~ l

—a s 1A well from which one draws
water with the two hands by means of the
pulley: (8, L, K:) or, of whick the bottom,
or part from which the water is drawn, is

(L.) [See also
o] —[You say,] ogie &ie Ui [in
the CK LA&] t We proceeded a long smarch,
S, L, K-)_'\... C"” g, and VCJL.
and ¥ C\“ 1 Betrween us is a long league.
(L) = c \J.,,l 14 long night. (S, K.) e
QJH ‘_;J! ' &E; oes 1A day in which travelling
is prolonged until the evening without intermission

near to the mouth: pl.

or alighting. (L.) See é:»l;.

3.

cL‘.a: see .C;;; _— C.G:o J.-;.; 1 A long horse,
(A, TA,) that stretches himself out much or takes

long steps, ;L';‘;) (A, K,) in going along. (TA.)

é'f'l.; and 'c.,f; A drawer of water; (S;)
applied to a man who draws the water from the
mouth of the well: one who draws it from the

bottom being called C.JLO pl. of C.Jl.o :
(L)_C.o\o A camel that dramws water: pl

C.»l,o (L.) [See an ex. in a verse cited voce
us.] - S€€ C.,::o

[ y=e, &e.,
See Supplement.]

[Book I

-0

, ] It (a bone) distilled, or let
(TA )
[like ...a] _.,,.o, (S, K, aor.-, inf. n. ...o,
TA,) and ¥ 22, (K,) or, asin some copies of
the K, Y335, (TA,) It (a Ua..a‘, or butter-
skin,) exuded [its butter (S, K.)
You do not say of it é.;; (S)_-‘ﬁ.‘.; é«é
.‘:A,’;Jl He sweats like the butter-skin. (TA,

from a trad.) e Gee, aor. -, He (a man)

1. &, [aor.-
Sflow, the oily matter that was tn it:

- .
as also &J].

sweated by reason of fatness. (TA.) — Gaou sl
He came in a fat state, and looking as tlwugh

 rs # o

(TA) — Loyy layd w)
=; accord. to different readings of
a phrase in the story of Abrahah; [It exuded
matter and blood]: in the former case, the verb
is trans.; in the latter, intrans.; and a3, in
the latter case, is regarded as a specificative.

he were anointed.
aor. Z; or aor,

(Sub.) — a5yt L2, (aor. 2, inf. n. &3, 18d,)
He put some grease upon his mustaches: (S,
K:) or he greased his mustaches so that they
glistened : (18d:) or he wiped his mustaches with
his hands, they having been greased, and left some
remains, or traces, of g‘rease vmble upon them :

(AZ:) IDrd thmks <o and &5 to be syn.
(TA.) = C)QJ' &, [aor. 2,1 He removed the
puruient matter from the wound : (Aboo-Turab,
K:) or ke anointed the wound; as also &3
(Aboo-Turdb.) — .3, aor. 2, (inf. n. s, TA,)
He mwiped his hand (or fingers, TA,) with a
napkin, or with dry grass, (8,) or the like:

(TA:) a dial. form ofu..a ($:) or he miped
anything: (TA:) [as also &3 ]

R. Q. 1. .:;.;;.; He saturated a wick with oil.
(X)) = ;.;f.;, He immersed [a thing] in mater.

(K.) == Eis, (inf n. 2515 S, and Sk,
S, K,) He mixed, or confounded. S, K) You

s .08

say _obpol Saone He confounded their affuir.
(S.) — aiera He moved it, or shook tt, about ;
(S, K ;) like sjope:

A rO——

(As, S$:) you say oidd

He took it, and moved it, or shook it,
about, and went forwards and backmwards with it,
(8.) == A poet says,

o J2.0. . -
. Glasal &y SJE7 3 .
. bw' WO w; \‘;\zﬁ b

i.e., I came wupon his track : and [the case is,
that] the viper makes its course confused:
therefore the poet means, that he came upon
(..:Lo!) a confused track. (S, app. from As.)
[1t seems to me, that he is speaking of the track
s .
of a viper.] S\Ls, with kesreh, is the inf. n.;
and ::L;.f.o, with fet-hah, is the subst. (S, K.)
[By the subst., is here meant the ideal subst.,

or abstract noun, (like Jgj and Jlﬁ;, as dis-



Booxk 1.]

tinguished from d!,.b and Jub,) signifying
Mixture, or confusion.] gl.g loiods, (K,) or

FAW Ly lgiomo, and '|M, (TA,) iq. ""}:"
(X))

R.Q.2:seeland R. Q. 1.

2 o A moist plant.  (TA.)

PE 4

Sl seeR. Q.1

[ Joe, &e.,

See Supplement. ]

a

L a o ams, (5K, &) and & o,
aor. ‘.",’and some allow 2, but this is not well
known, and, unless the medial letter of the pret.
be pronounced with kesreh by those who use
this form of the aor., it is to be rejected utterly,
(TA,) He cast it forth, or gjected it, or spirted
it, from his mouth; meaning beyerage, or wine,
.,a\}.:.: : (8, K:) and spittle: or, accord. to some,
water only: or a thing: (L:) or, properly,
something fluid ; absd) being used to signify “ he
cast it forth” from his mouth when the thing
meant is not fluid : but used with relation to all
other things that are perceived by any of the
senses, figuratively : (MF:) accord. to Sh, it is
used to signify the pouring forth of water, and of
spittle, from the mouth, when it is ejected o a
short distance or far ; or, as some say, only when
it is ejected far. (TA.) It is made trans. by
means of o because syn. with u;; [which is
(MF.) — -.-..A

Jul J,....!l The bees gected the honey from
their mouths. (TA.) — X u,-u C" The
vein q)ecled or spzrted Jorth, blood. (TA.) —
\‘,u) W.J! .q..o Y (The sun ejected its spittle ;

meaning the ﬁlmy substance described in the
explananon of U.....J! ')] (A.) — ,:Slé !.i‘
éL;:,fy ;.,.,J } This is langua _/e which the ears
(MF.) = 2 o C"" LT 13 t He read a
verse of the Kur-dn, and dismissed it from his
mind]; ie., did not reﬂect upon it. (MF,
from a trad. ) == C..o an Eq, (TA in this art.,)
C’ (TA in art. Ca,) acc. to T Aar,

(TA.)

trans. by the same means].

reject.

P
OF oo 81
are syn.

- .o OF
4. 1, (S and, by poetic licence, mimo!
C"(',,K’),.n’ Yy poetl )C‘."‘;
(TA,) inf n. El""‘!’ (As,) He (a horse) ran
violently: (TA:) or he (a horse) began to per-
Sorm the act of running, before it (his run,

e 00 0FE L0

As) nas vehement, or ardent. ( ,o).k.aa ol ).
(As, S, K.) — He (3 man) went, or went forth

Jjourneying, through () countries. (5, K.) e

G‘—so—,\q-o

He ment amay, or departed, to () a country
or town. (TA.)

tr0

7. ,,.\AJI Q‘ ahis caot 4 drop [of ink]
(S; K')

became spirted from the reed-pen.

8., - 0 .

.o o 0
R. Q. 1 oy o 2 , (inf. N, domome,
TA,) He was not ecplicit in his information.

(S, K.) [See also é;;;] -_— .;;Lff)! C’;;.a

He made the writing indistinct in its letters:
(S, K:) or he rendered the mriting ronﬁtsed and

(Lth.) dhé momms

(A.) —_—
o 0 0
He pursued an indirect course of

marred it with the pen.
He made his handwriting confused.

'M
speec/l wzt}z such a one, and turned kim back from
one state to another: (Shujia Es-Sulamee, K :)

as also a é;J (Shujéa.)

2 (S, K) and 'éL-.... (TA) The grain of
the Jolo: (K:) or the grain called JA\o; and
called by the Arabs;i; and Oj: (T:) or a kind
of grain resembling the lentil, (but more round,
TA); an arabicized word ; in Persian _2le:
($:) or, accord. to El-Jawidleekee, it is Arabic:
accord. to AHn, what is called i.-..; {n. un. of
. s, which is a coll. gen. n.,] is a sour or salt,
or salt and bitter, plunt, or tree, (f:.;;;) re-
sembling the :1:-:.1’9 but more delicate, and

2

smaller. (TA.) e=m See Cl...o
é.;.; Drunken men, (K.) = Bees. (K.)

él;.; (S, K)and E.u;.l;.; (8) Spittle, or saliva,
that one casts forth from In's mouth 8, K:)
or the latter, [and so, app., ¥4 4...0, see ;;l:..; ]
a portion of such; a gobof spittle. (TA.) —

égl.;.n ‘,5 ,:.l;..; Girl's saliva, or spittle. (TA.)

Also 'Ct.’,..i,, (K,) and Jaudt e [The
ejected spittle of the bees], (S, K,) honey. (S, K.)

— ;I;;JI )Cl;.; Y The slaver of locusts. (TA.)
—_ o The slaver of little locusts. (L)

— ! Cl.‘. t{The ejected spittle of the
clouds ; S, K) e Z-l;..'o also
signifiee {The expressed juice of a thing. (S.)
— ol Cl...: t What flows gf the expressed
juice of grapes. (TA.) == See C;

ie.,] rain.

f l:..; 1 A nriter :
emits ink. (TA. )

.—lr

so called because his pen

LY

u.a.JJ, &..l.... u}‘\)' t The ear is mont
to reject instruction, through forgetfulness, while

the mind has eager desire to listen thereto, is said

in a trad. (TA.) And in another trad.,
iaem u-;:”; "4;:0 u}')U [meamng the same].

(TA., art. aom.) [See also d.a.....]

8.
CLo One whose slaver flons by reason of old

age, or extreme age: (K:) an old man who

- | camel :

2689
ejects his spittle, and cannot retain it, by reason
of age : >
or foolish, drivelling, or slavering, fellow : (S :)
Cl:o or stupid, or foolis/‘f, t:mf
fem. with 3: (TA:) and pl. Oyemle
(IAar) and Ctb.a (TA ) == Also, An old she-
(XX:) or a she-camel so old that she
(8:) and in
like manner an old and slavering he-camel:
5: (TA:) and pl. dmvaws. (IAar.)

Jo., 9,

t-y--o-o Jed 1 A saying which the ear rejects.
(TA))

- - 2-0EF . .
you say EL. (soo-!, meaning a stupid,
and so, simply,
decrepit :
cjects the nater from her throat:

fem. with

=
s &.. . A,
ek see = in art. el

[ ]

1. Jews, gor. 2, inf. n. :;.;.;; (L, K;) and
Bl (5, L K;) He

or became, possessed of, or

3 .

S0, aor. 2, inf n,
(a man, §) was,
characterized by, ,\;.; [or glory, honour, dignity,
nobility, §¢.; he was, or became, glorious, in a
state of honour or dignity, noble, §c.: see :u;.;
below]. (S, L, K.) e See 3. _Jq’ﬁl .,;,;...,
(AZ IAar, §, L, K,) aor -, (AZ, L) int. n,

Jas (AZ, L, K) and dsme; (AZ, S, LK)
and ¥ Somel; (L, K;) The camels Sed in a
land abounding with pasturage, and satiated
themselves therewith : (AZ, L:) or, lighted upon
abundant pasturage: (IAar, L, K:) or, obtained
of fresh herbage, (ui.:., S, K,) or of herbaye,
(L,) nearly as much as satiated them, (S, L,K,)
and their bodies made this hnown. (L.) See
4 _;,«;J! .::::».;..;, inf. n. ;,;.'o, The sheep, or .
goats, ate of lequminous plants so as to blunt the
sharpress of their hunger. (A.) — [Hence,
app., accord. to the A, the signification of Jaws

LA g . . .
and e given in the commencement of this art ]

2. oo, inf 0. Jemed, He atiributed, or
ascribed to him, .u‘..; [or glory, honour, dignity,
or nobility, &c.; he glorified him; honoured
him; ge.]; (S, L) he magnified kim,
(L, K.) —
;.s,;.o and ¥ ;m! He (God) honoured his (a

and
praised him; as also ¥ ;.u_..ol.
man’s) deeds, or actions: or may He honour his
deeds, or actions! (A.) — oamee and ¥ ool
He made it (a gift) large, or abundant. (L, K.)
- See 4.

3. ;.»-..Lo, inf, n, ;l;.a, He vied, or competed,
with him (;.::;l;) in .u;.; [or glory, konouwr,

dignity, nobility, §c]. (L, K) You say,
¥ Sommed W 3mbs, (a0r. of the latter 2 yS, L) 1

vied, §c., with him in glory, &c., and overcame
¢, L, K)

him therein.
330+
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4: see 1 and 2. _,n,.»q..ou;g l,:, [They
alighted at their abode as guests, and they enter-
tained them honourably]. (A.) em sy Sawsl,
and o), He chose [noble or generous] mothers
[mhe'r;on’ to beget his children ; and thus caused
his children to be noble or gemerous]. (A, TA.)
_dﬁ u-)u .\..o! Such a one gave us a
suﬁicwnt and superabundant entertainment. (L.)

_Li;3 " ol He reviled and dispraised

him much. (IKtf.) —— ’gl aawe! (AZ IAgr,
L, K;) and ¥ Woms, (S, L, K,) inf. n. .&p-o-’,
(S, L;) and Viiee; (K;) He filled the
camels bellies mith fodder, (AZ, L, K,) and
satiated them: (AZ, L:) or he fed the camels
upon abundant pasturage: (LAsgr, L:) or he
satiated the camels: (K :) or he fed them upon
herbage so as mearly to satiate them, in the
beginning of the [season called) C"'f; (L:) or
he half-filled their bellies with fodder: (K:)
the people of El-Aliyeh say, FHe] ¥ 5ams, (Ly)
or ENAN, sor. 2, inf. . Saws, (S,) he filled the
belly of the she-camel, (L,) or of the beast of
carriage, (S,) with fodder: ($, L:) and the
people of Nejd, ¥ Wams, inf. n. .;.:?.;3', ke half-
Silled her belly with fodder: (AO, A’Obeyd,
S, L:) and 3:!.:1! smnl He gave the beast of
carriage much fodder. (As, L.)

5. ..\-_:...'i He had ..s.-‘..; [or glory, honour,
dignity, nobility, &c.,] attributed, or ascribed,
to him. (L.)

8. waled He mentioned his [i.e. his own]
Smo [or glory, honour, dignity, nobility, &c.,
made a shor of glory, &c.]; (K;) or the good-
ness of his actions, and the glory, &c., of his
(TA.) — oot b ol o3 Fihe
people vied among themselves, or competed, for,

ancestors.

or in, .x...; [or glory, honour, dignity, nobility,
&c.)l, each mentioning his omn Jsms. (S,*
L, K.*)

10. s [He desired, or sought, .L;.;, or
glory, honour, dignity, nobility, &c.;] he gave
largely from a desire of .u;..; S, L. ) - It is

9000, 9, -

said in a proverb Aagiwly U ).... Jb <
Nisily spolt $Tn all trees is _ﬁra, but the
marlah and’afdr yield much fire: (S, L, K :*%)
as though they had taken as much fire as
sufficed them, (8, L,) and were therefore fit
substances for striking fire : (L:) or because
they yield fire quickly; wherefore they are
likened to him who gives largely from a desire
of e (S, L) See t’;;,and,'uié.

.’n;.; Glory ; honour; dignity ; nobility; syn,
35 (Msb) and 3 [q.v.] (L, Msb) and Sy
(S, L,K:) or ample glory, honour, dignity, or
nobility : (L:) or the acquisition of glory, henour,
dignity, or nobility ; syn. 3,5 J; M, L,K)
or the acquisition of n'ltat’sqﬁces thereof and of

et — it
lordship : (L:) [and hence, acquired glory,
honour, dignity, or nobility:] or only glory,
honour, dignity, or nobility, transmitted by one's
(M, L, K:) ISk says, that .\;.; and
3,5 are [transmitted] by one’s ancestors; but
wsm [q.v.] and oy5 may belong to a man
without ancestors who possessed these qualities :
(S, L:) or, specially, nobleness, or generosity,
of ancestors : (M, L, K:) or personal glory, or
nobility with goodness of actions: and nobleness,
or generosity, of actions: (L:) or generosity;
liberality ; syn. ,.o;.é: (S, L, K) and Sl (L)
syn. 5:;;.
(L) [Accord. to the A, .;.‘.; thus used, and
consequently each of the words in this art.
derived from it, is tropical: but if so, it is a

CIP ”
e -

&.s)s u..a., or word so much used in a par-

ancestors :

or manly virtue or moral goodness;

ticular troplcal sense a8 to be, in this sense,

conventionally regarded as proper.]

.;p;..; (from Sas, L) and ¥ .;?L; (from Jups,
L) A man () possessing, or ckaracterized by, .t;.o
[or glory, honour, dignity, nobility, &e. ; glorious,
in a state of honour or dignity, noble, §¢.]: (S, L,
K :) glorious, in a state of honour or dignity, noble,
abounding in good, and beneficent ; but the former
has a more intensive sense: or the latter, cha-
racterized by gloriousness or nobleness of actions :
(K:) or, by personal glory or nobility with
goodness of actions; and the former has a more
intensive sense: or both, generous and munifi-
cent: (L:) and the latter, good in disposition,
and liberal, bountiful, munificent, or generous:
(I8h, L, K :) pl., either of the former or of the
latter, Slamol. (L.) m Semd! 88 an epithet of
God signifies The Glorious, or Great, or Great
in dignity, who gives liberally, or bountifully :
or the Bountiful and beneficent: (L, TA :) and
'.:\.;.l;.!l is applied in the same manner: (L:)
or the former, He who is glorified for his deeds.
(T, L.) — .;.._,...; is also applied in the Kur as
an epithet to the throne (.,:.;;) of God; and to
the Kur-én; (L.) and signifies exalted; sublime ;
(1Aar, L, K;) noble; (Zj, L, K;) when thus
applied: (IAsgr, Zj, L, K:) but in ch. Ixxxv.,
v. 15, for .:\_,q:.;.!l ..,:?-;;Jl ,;, some read o3
:\,..;H .,.‘.‘.;.;JI making sseme!! an epithet of 933

b4 0 o+ 2

and in the same ch., v. 21, for .x,-.o Ol e,

some read Jpawe ul,s ob, making sume an
’ - L -

epithet of God. (L.) ueaol! alone also occurs

in a trad. as meaning the Kur-én. (L.)

see :;,.,.; Also, applied to a

camel : see .}a?l ..a.a..a pl .n..o and Seme

.».Lo

and .a...l,,o. (L) — .»q.l.c Much ; abundant;
syn. ;6. (K, TA) [In the CK, jib
.).;;H.] — .rJ\)’E.U’ ’9; ,e\;‘hl.! 3.;?‘.;! ‘.L.”"’ She

[Boox 1.

does not eat or drink much. Said by Aboo-
Habbeh, describing a woman. (L.)

.;u;...:f [More, or most, glorious, honourabls,
noble, §e.]: pl. Jmlel. (A.)

.5.,?@1 J.;'I ,AJ He 48 a fit, or deserving,
object of praises for .t;:o (or glory, honour,
dignity, nobility, §c.). (A, TA.)

D el
1: see yaws; and as an imitative sequent see
art. p&3.
P00 o+

3. o)-Lo, inf. n. 3eles and )lq.o, 1 He
practised usury with him ; syn. om). (K.) See

also 4.

4 C,J! )...d (S, Mgb K) inf, n. )l...d
He practised mhat is termed )9..0 in selling ; he
sold a thing for what mas in the belly of a
certain she-camel ($, Msb) or other beast : (Msb :)

o o d

or he practised what is termed V3lews:

)...o, below: (Msb:) or iq. )q.Lo inf. n, o)-l,.a,
1 [he practised usury : see 8.] (TA.)

see

;.; What is in the belly of a pregnant
animal, (1Agr, Mgh,) or of a she-camel, (Msb,
K,) and of a ewe or a she-goat, (K,) mhen her
pregnancy has become manifest : (TA :) or (Msb;
in the K, and) the sale of a thing for what is
in the belly of a certain she-camel : (S, Msb :)
or the sale of a camel, or other thing, for mwhat
is in the belly of a she-camel: (AZ, Mgh,*
TA:) or the purchase of mhat is in the bellies
of she-camels and of emwes or she-goats: and the
purchase of a camel for what is in the belly of a
she-camel : and ¥, = [signifies the same, but]
is a word of weak authority, or a barbarism ;
(K:) and the latter appears to be the case, for
it is rejected by Az and 1Ath: (TA:) or (Msb;
in the K, and) i.q. i [or the sale of corn
in the ear for wheat-grain]: (I1Agr, Msb, K :)
and i:;!;o [or the sule of dates on the tres for
dates by measure]: and ta game of hazard;
syn. ;1;5 and fusury, syn. d:’) (IAgr, K?)

L

it is a subst. from t"” UJ).,...I (Msb.) yame,
(S,) or).,...n Cﬁ, (TA,) is forbidden in a trad.
(S, TA.) Perhaps !;.;H é:g

: muy be termed

sa~s in this trad. tropically. (TA.) mm 4 great
army (see a verse cited in art._oa3).

[ I

* -
pocs see;...e, .

it
2. deas, (S, A, &c.,) inf 0. maad, (A, K,)
He made him a :,.-,:,..; [or Magian]: (S, A,

Mgb, K:) he taught him the religion of the

smse.  (TA.)

5. a3 He became a ;,-:,4:0 [or Magian] ;
@, A K ) he became of the religion of the
.,..-,-..o (Msb.)



Book 1.]

u’u,;.;ll [The Magians]; a certain nation:
it is a Persian word: (Msb:) u:);-; [here
written in two copies of the § and in the CK
with tenween, but afterwards shown in the §
to be imperfectly decl., and expressly sald to be

g0 in the Mgb, art. sea,] is pl. of u.u,...o
(8, K:) [or rather the former is a coll. gen. 0.,
and the latter is the n. un.:] the latter is a rel.

n. from ili::«,;.;ﬂ, q.v,, (8,) and is an epithet

applied to a man: (K:) u:,:..;ll has the article
J) only because lt is used as a pl., (Aboo-Alee,

8, M, L,) for U’e-').#" (184, L;) for other-
wise _wgame could not receive the art., being of
itself determinate; and it is also of the fem.
gender; wherefore, with respect to inflection, it

is like the dip3, not the :_,;; and the samt is

the case with respect to ;,;, (Aboo-Alee, S3)
[i.e.,] each of these two words is imperfectly
decl. because they mean thereby the akn3 [so
called, so that it is a fem. proper name]. (Msb,

art. agb.) u"');'; was & certain man with small
ears, who institated a religion (K) for the
ovsns, (TA,) and invited [them] to it: (K:)
so says Az: he was not Zaradusht [or Zoroaster]
the Persian, as some say, because he [Zarddusht]
was after Abrasham, whereas the religion of the
~em-o i8 [more] ancient ; but Zarddusht revived
it, and published it, and added to it: (MF:)

v b,

r
the name is arabicized, from (445 awis, or

B e, OF U v
in different copies of the K, the first being the
reading in the TA, and the last heing that in
the CK), the latter of which words signifies | 4same
“the ear,” [in Persian, but written with &},] and
the former meaning “short.”” (TA.)

, (a8 differently written

i:—:,;-;” The religion of the w’;:o [or
Magwm] (S, K.) Mohammad said that the
L,.\’ were the w”.o of his people, because the
latter believed in two principles, light and dark-
ness, and ascribed good to light and evil to

darkness, and in like manner the 43,43 ascribed
good to God, and evil to man and the devil.
(TA)

[ & &e,,
See Supplement.]

C-O
1, C.o, S, K,) aor. C..a and c..u [the latter
3, (L) inf. n.
and ga’a; (K5 and ¥ ol (85)
It (a garment) became old and worn-out. (S,

K.) — It (a dwelling) had its vestiges obliterated.
(L) = It (a wntmg) became obliterated. (L.)

=.,al.t.0| C.a, aor. c..g, inf. n, 4..1.-..4 (The

c:ntr to analogy] (K) and

and

(% RS )
liar pleased, or contented, with his words, but
did, or performed, nothing : or lied, from mwhat-
soever place he came). (L.)

4: seel

C; ($,K)and ¥ él; (TA) An old a7;d worn-

out garment. (S, K.)
s, '
The purest, best, or choicest, part of
anytlu'ng (K) — The yolk of anegg; (8,K;)

as also ¥ Zaes : (I8h, K :) or the entire contents
of an egg; (XK;) the yolk and the mhite.
(ISh.)
' -
dems : seE C.a
el One who pleases or contents thee mith
his words, but who does, or performs, rothing :
(T, S, K:) an habitual liar: (S, K:) one who
will not tell thee truly whence he comes; who lies
to thee even respecting the place mwhence he
comes. (L.)

H] G s.
gle: see m.
it
1 m, aor. 2, It (a day) mas molenily hot :

(8:) or was hot. (K)_.L....o'j I will
assuredly fill thee with anger. (K.)

e Strong ; vehement ; violent ;
syn. Jwad; (S,

or intense ;
K;) as an epithet applied to
anything. (S.) = é—:—;,:; A day violently
hot; like Gaqm: (S:) or a hot day. (K.)
&al ;.1,) [4 mght velzemently hot: or a hot
night]. (TA.) e I Intelligent: or acute
inmind; (K;) or of full strength of heart, and
(TA:) pl -:.:,;.; and lﬁ;.;,
(KX;) the latter as though formed from the
imaginary sing. :.a,-’.:o (TA) — Eoavs Pure; ;
Jree from admixture; genuine. (K.) am :—’?}'

;.'.o:.; G A pure, or genuine, Arab. (TA.)

acute in mind :

[See also :.'..o..;.]

NI

(L)

s Ons mwho mizes with people, and eats
and converses with them. (MF, from the
Némoos of {the Mulla ’Alee] El-Kéree: [but
SM expresses some doubt of its correctness, or
whether it be correctly Ssie].

0. 2 . - e
1, ug:' I 9. Agusn.

P aand

L

5jlmwo : see art. jee-, to which it belongs
accord. to As and others : Lth mentions it in

art. yme. (TA.)

SO
1 ,_,.a;.:o [an inf. n. of which the verb is app.

2691

,_,;;.;, aor. =,) A thing’s becoming, or being,
clear, pure, or free from admixture. (TA.) See

also 5, throughout. === domn: mee 2, in three

places. == ,_.;;.;, aor. <, (§, K,) inf. n. u;;..-;,
(TA,) He (an antelope) ran: (S, K:) or ran
vehemently : (TA:) or vigorously: (AA,TA:)
or was quick, or swift, in his running; as also
o9é o v,,a...:.s (TA) And hence, (TA,)
;:Jl s, [2PP- for),..ﬂ 5] said of a man,

He exerted himself, or was vigorous, in jour-
neying. (K, TA.)

r = . L 4 L4 .
2. aama, inf. n. ammed, He rendeved it
clear, pure, free from every admixture or im-

I

perfectwn or the like; as also Y aqaws, aor. *

inf, n. ,_,A-.o (Az, A, TA) You say, wasee

*"‘-‘", (A, TA,) or 'wv S, K,) He
cleared, or purified, the gold from what was
mized with it, (S, A, K,) i.e. from the earth, or
dust, and dirt, (TA, ))Ub by fire. (8, A, K))
— [Hence,] t He (God) purged, or purified
tt; namely a man’s heart: and Aim; namely a
man repenting. (A.) 'It is said in the Kur,
[iii. 135,] tyial el &bl Lameds 1 And that
God may purify those who believe: (TA:) or
purge amway the sins of those mho believe: (Fr,
TA :) or these words have another meaning,
(TA.) It is also said in a
trad., mentioning a sedition, or conﬂict and

which see below.

I w2

faction, or the llke, s l,é u.»\..ll Y- e

u.u...ll .,.A} u‘-'-v.', i.e. 1 Men shall be cleared
t}ce:rein, one from another, like as the gold from
the mine is cleared from the earth, or dust.
(TA)) .,),j.ill u;,..;i signifies IThe purging
of sins. (TA.)) And you say, L\Q,JS & u.u:..;,
meaning ] Remove thou, or put thou anway, from
us our sins, (TA.) [But this phrase may be
rendered somewhat dlfferently ; a8 will be seen

P -

below.] Aud.b o alf ',_,A-.o, and aamc;
i.e. 1 May God remove, or put amway, what i in
thee. (TA.) — [Hence, also,] +.He tried,
proved, or tested, him: (8, 1Ath, K:) and
accord. to Ibn-'Arafeh, the verb has this meaning
in the phrase quoted above from the Kur: [but
he adds,] because the trial of the Muslims
diminishes their for (TA) u;_.-.;.f
also signifies The dzmtm.shmg [a thmg] (Ibn-

0, s e -

*Arafeh, K.) You say, .J.g,a} Hie all Lcmo
May God diminish thy sins. (TA.) e And
the clearing, or cleansing, flesh from sinews,
(X, TA,) for the purpose of twisting them into
a bow-string. (TA.)

8ins @

4 : see 5, throughout.

5. UA;.J [It became clear, pure, free from

every admixture or imperfertion or the like;

e 0t

as also ',_,u...al and ',_,a..o! and 'uu...el
and ¥ LAms, q.v.] = [Hence,] q,a} I
t [His sins became purged arayl. (A, TA)
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And ﬂ:&fﬂ! o3 1The darkness became
cleared away, or removed. (A, TA.) And

roa . o3

o] 'w;u.d and Y cuamoil, (K,) and
(TA,) +The sun appeared, and
beca_me clem after an eclipse. (K, TA.)) And
Jaugit v‘_,;;_;i, (inf. n. olawsl, TA) +The
man recovered from his disease. (Ibn-’Abbad,

K*)

'W'

7. ammeil and u;;-;l see §, in two places.

8: seel.

LR
oo One whose sins are put amay from

him ; mentioned by Kr.: but he says, I know

not how this is ; for that which is Uai.;; is the
sin [itself]. (TA.)

- VY
1. ;-:a;..;, 8, A, K,) aor. £, (K,) inf. n.
ué’\-...;, (TK,) He gave him to drink [milk such
as i termed] ué.o...;; (8, A, K;) as also
¥ famol. (S, K.) = He made it (namely
milk) to be such as is termed Ué;.;; (A;) and
¥ dama! signifies [the same; or] he made it

(milk, or anything, $) to be pure, sheer, free
Srom admizture, unmingled, unmwed or clear.

(8, Msb.) — [And hence,] ;,JI W, aor.
and inf. n. as above, 11 made love, or affection,

true, or sincere; as also '2.;;.27 (Msb)
And ;;n .2.;.'.;, (§ 4, K,) and —adl, (A,)

! J Uag.o, (TA,) t He made love or
affection, and good advice, to be pure, or sincere,
to him ; [i.e. he was pure, or sincere, to him in
love, or affection, and in good advice;] as also
;;ll ¥ damol; (S, A, K3) or, accord. to IDrd,
this latter only; (A ;) but this latter was un-
known to As; (IB;) and Ca.Jl '4.@.....! (Aj)

audca.-“ & ¥ amol Zieo!

and

(TA.) And ¥ aimol
w.\.ﬂ { He was true, or veracious, to him in
the narratzon, or in discourse. (IKtt, K.) And

Sadl 9 ¥ J:;.;.; t+ [Such a one declared, or
told clearly, to me the truth]. (A, TA, voce

P -

)-ua-..o, (8gh, K,) aor. 2, inf. n. Ua...o,
(TI_{) He drank [milk such as is termed)

vamo ; (Sgh, K 5 )as also ¥ Lamlel. (S, K.)

See also 10. —UA...o, aor. -, inf. n. ddgmms,
+ He became pure in his omam [or grounds of
6 K) And Lics
P % inf. n. as above, + He mas pure, or
%miu:ed, in his race, lineage, or parentage.
(Msb.)

pretension to respect].

2 : see above.

4. Lamwl : see ddaws, throughout. e _aao!
3:1:;]1 1 He fed the beast of carriage mith _éaws,
meaning O3 [a kind of trefoil, or clover].
(IKtt.)

E—

8: see Laswe.

-

10. Lam-oinl [He asked for, or demanded, or
desired, milk such as is termed Jammo). (A.)
[In a copy of the A, it has also assigned to it
the signification given above to _asw and
wasaol; but in this instance I think - it a
mistranscription for aamao!.]

._;é'uo..; Milk that is pure, sheer, free from
admixzture, unmingled, unmizved, or clear; (Lth,
S, A, K;) without froth; (Lth, A;) or not
mized with water: (8, Msb ;) whether sweet or
sour ; no other milk being so called: (§:) but it
occurs repeatedly in trads. as meaning milk
absolutely : (TA:) pl. olae. (K.) Itis suid

o, -

in a trad. \‘AN, W U’Jﬂ) J)\f Do Thou

bless them in their [the beasts’] pure milk and

churned milk. (TA.) And in another, ‘}-;02%

Lamss Lo 4_L..‘ "l_. ! [4nd betake your-

selves to a emwe, or she- goat,] Suat, and abounding
02

(TA.) [See also an ex. voce wyj:
and another voce ’;.]_+Anything (Az,
TA) pure, sheer, free from admixture, unmingled,
unmizxed, genuine, or clear; (Msb, TA;) that is
not mixed with any other thing. (Az, Msgh,
TA.) You say, uo.-..; I’L;s, (K,) and 4.;...‘
(A, K,)and Y4 o.o,.-.a, (K,) t Pure, unmized,
unalloyed, silver : (A,* K:) so says Sb: but you
say, A iim o.’\fb 1 [This 1s silver in a pure

state] ; putting the last word in the accus. case,
0. 8 ..
used as an inf. n. (TA.) And U;..o s

1 An Arabian of pure, or unmived, race, or
lineage, or parentage : (8, A, Msb:*) [a genuine
Arabian :] and the epithet is the same as fem.
[and dual] and pl, ($, Msb,) accord. to the
more approved usage; (Msb;) [for it is ori-
ginally an inf. n.;] but you may, if you please,
use the fem. and dual and pl. forms, as in the

instances of [the synonymous epithets] ..,...b and

St (S:) and .,-....JI 'ua,;..,4 ;A the is
pure, or wunmived, in race, or lineage, or
(K, TA:) and &updlt ¥ oemes
t rendered pure in nature, or‘ d}.epo:ition; (Az,

0;) ﬂeed from Jaults or vices: (Az:) and
Y.....JI ua.-.o Ipure in grounds of preten-
sion to respect: (TA:) and ,:....Jl uﬂ};-;;
I rendered pure therein: (O,K:) the pl. of
uzz;.; thus used is ,_,;l;.? [a pl. of mult] and
Uols.ol [a pl of pauc.]. (TA.) You say also,
Lams Lo. .1..-\ 1[I love thee with a pure
sincere, or true, love]. (A.) And 9‘..:_'2)1 ua..o
occurs in a trad. as meaning ! Pure faith or
belief. (TA.) a= Also, i.q. ii [A kind of tre-
Joil, or clover]. (1Ktt.)

with milk.

parentage :

ué?.; A man who loves [milk such as is
termed] ué.;.;; like as one says,:,-j;,?.::,

[Boox 1

meaning one ““ who loves fat and flesh meat:”
(O:) orone mwho eagerly desires Ué....;; as also
\ u;-‘-; (K:) each is a relative epithet:
(TA ) or Ythe latter mgmﬁes @ possessor of
s (8, K;) similar to u.g‘ﬂ and ).ob. (8:)
and the former, a drinker of Ua...; (:I‘A voce
J{fﬁ, q.v.)

s .- s -
ua..‘.o: see _am, in two places.

s . s o

dbgmsl 1 True, or sincere, advice. (K, TA.)

Ill¢

UO9mow0 : BEC ua..o, in four places.

[ o, &ec.,
See Supplement. ]

et
2. :Jé;“ = (K,) and Yasz,3 and
PN (5, K) and ';;;.ﬂ;a (X,) He ex-
S, K.)

tracted the marrow from the bone.

4 2o\ It (a bone) was, or became, marrony ;
had, or contained, marrow in it. (S,K.) —
It (a camel, §, L, and a sheep or goat, L, K)
became fat: (8, L, K:) or became in the first
stage of fatness; or in the last stage mhen
(L.) == 5ol 1 It (a branch, or
twig,) became sappy, and succulent. (L, K.)
~ 1 It (standing corn, K, or its grain, L)
became supplied with the farinaceous substance.
L, K)

5:

8: see 1.

RQ.1:

becoming lean.

3. o
- iq. :,,! Softness, &c.: or :,.,l soft, &c.
(So in different copies of the K.)

é..; The marrow (ui::, in the CK :_,i.:,) of a
bone; (K ;) that whick is in a bone; (S;) the
substance mwhich 1s extracted from a bone;
(IDrd ;) the greasy or oily substance which is in
a bone: (Msb:) pl 5;;.3(8, K) and él;.o.
(K.) e [Any kind of pulp.] —V%id L is a
more special term than é_;, (8,) signifying
A portion, or piece, of marrow. (L.)—
.::,3; é;..: U,’l Jj;-_-.; w :.‘; [1t is an evil
thing that compelleth thee to have recourse to
the marron of a kock] A proverb. (8.) [See
art. ,(.:).s]_c.; also signifies (sometimes,
S,) + The brain. (S, K.) mm Also, The builb
(lit. fat, demd,) of the eye. (A, K.) Mostly
this in poetry. (TA. ) —
Also, IGood profit, or advantage. Ex LS)' Y
s _),4'9 I see no good, or profit, or advan-

thy affair. (A.)

used in sense

tage, [ pertammg] to



Boox I.]

Also, $The purest, choicest, best, or most ex-
cellenf, part of anything (S, A,L,K:) and
v“...(A L) and u..t... (TA.) Ex. e
,o,a." C.o, and ¥ y 1 These are' tiw best of
the people. (A.) And 53La)) feal 1 Sup-
plication is the purest, or beet part of religious
worship, or devotion. (L, from a trad.) And

[ &4 -J

uo l.u, and ¥ A.a..a, t This [proceeds)

P

Jrom t/w purest, or best, [affections] of my
heart. (L.)
0 @ 9

:seec.o

A bone containing marrow.

L 2
; (K) —
i...-_,-; A ewe, (L, K,) and a she-camel, (L,)
having marrow in her bones. (L, K.) e Also,

(TA:) pl.

the latter, § An excellent she-camel :
& (K)

il What ome suchs Jrom a bone; (Lj)
what comes forth from a bone mto the mouth of
him who sucks it. (K.) —— See C.o

3 .

- 0

act. part. n. of c.e _aa..,..n )

\:Qall, [Betreen the fat she-camel or ewe, and
the lean). A proverb. (8§, A, L) Said of a
thing which is of a middling sort. (A.) o
é..; ul.J A sharp, or ready, tongue, powerful

and a tongue that tntercedes well. (A.)
C"..i}.l‘u (A, L, K) and 'C;""’ (A,) 4
thing, or an affair, in which is excellence, and
good: (A:) or, that bengfits; syn. Jib: (L:)

to speak :

but accord. to the K, long ; syn. ‘3’-’2‘[' (TA)
é..i.;;: see C«a
o
1. g msis, (a0r. 2, K, inf. n. pesis, TA)

He dremw the bucket, and dashed it in ~the water,
in order that it might fll (Ll;, S, K:) or

ls;és ;.&H C....o, and l,.g C-.-o, and ¥ W,
and L,f 5, and ¥ Lamsnlod, and 4w c.‘l...'a’,

he agitated, or moved about, the bucket, §c.
('TA.) _;.,:!l é;.; Hae agitated the water of
the well violently : and he plied the well with the
large bucket. (TA.) e [Hence,] mtino, (8OT. <,

s o -

mf n. c....o , TA) Inivit feminam. k(As, $, K. )

5: see 1. ot 3 He agitated the
water ; put it in motion, or inlo a state of com-
motion. (A’Obeyd, K.)

8: see l.

proy

1 Eaddt Syis, (S, A, K,) or Lkl Sypsie

;'l:!l, (T4A,) =or. = (S, K) and 2, (8, TA)) inf. n,

;.”..; and ;,;.;, (S, K,) The ship clave the water
with its stem, and ran: (AHeyth:) or clave

oalilanny
the mwater with a noise : (A:) or ran, cleaving
(8:) or ran : or faced
(K:) or advanced and

retired. (TA.) And é"li" ;;..o The swimmer

the water with a noise:
the nind in her course:

clave the water with his arms (K, TA) in
swimming., (TA.) The primary signification
of;so..; is the act of cleaving: and it also
signifies the making a noise or sound. (TA.)

5 é._a;ll sined He (a horse) faced the wind,
(K,) or turned his nose towards the wind, (TA,)
Jor the sake of greater ease to himself; as also
Y,slol, and ¥ Wyseoiwt. (K.) It is mostly
said of the camel : you say, C._?H Jf?' NTPe ]
The camels faced the wind, and snuffed it. (TA.)
And, met., of a man; as in the following ex.:

C_a;ll ;;..a'l‘ .:,.:.:,.;, app. meaning, {1 mnent

Jorth to snyff the wind. (TA.) You also say,
é.a;ll 'é»;.:‘..:l + I directed my nose towards
the nmd (S A) And it ls sald in a trad.,

C"" ;z-o—é: Jadt biai s 131 (S, K)
t+ When any one of you desires to make water, let
him see whence the mind blows, and not face it,
that it may not drive back the urine against
him, (S, TA,) and cause it to sprinkle him;
but let him turn his back to the wind. (TA.)
And again, (K,) in a trad. of Surikah, as related
by ISh, on the same subject, ('TA,) ¥ l,;-'..:,f.:l
é._;;lt, i, Turn ye your backs to the wind,
(K,) in making water; (TA;) as though,

-1

(&S : 80 in the copies of the K; but in the
Nh of IAth, u'}‘, for, TA) when one turns
his back to it, he (as it were, TA) cleaves it
with his back, 80 that it passes on his right and
left: for though ).-...a sometimes means the act
of facing the wind, yet in this trad. it means
the turning the back: (I:) but this is not
properly its meaning; for the meaning is, the
looking to see whence the wind blows : then the
man is to turn his back. (TA.) You say also
fj.ﬁl Ji\‘" Spieed The camels turned themselves

(L)

towards the pasture.
8:

} see 8, throughout.
10:

g)‘l; sing. of;é.l;;, (TA,) which occurs in
the kur, xvi. 14, (§,) and xxxv. 13, (TA,)
meaning, Ships cleaving the water with their
stems : (K,* TA :) or thrusting the mater with their
stems: (Ahmad Ibn-Yahya:) or the sound of
the running whereof, (Fr, K,) by means of the
winds, (Fr,) is heard: (Fr,K:) or running:
(8:) or advancing and retiring by means of one
wind. (K.)

)”;L’o 1 The shop of a wvintner: so called by

the people of El-'Irdik: (L, voce é’,:l;) a

place of assembly of vintners: (TA:) a place
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of assembly of vicious or immoral persons: (S,
TA:) a place of assembly, (A,) or a house,
(K,) mhich gives reason for suspicion, or evil
opinion. (A, K.) And { He nho superintends
or manages such a house, and leads [others) to
it. (K.) An arabicized word, from [the Per-

o 2 0. r' P
sian] jesees, Or ,,.. u.e, or )1,....4, (as in
different copies of the K,) meaning “a wine-

drinker ” : so that as a name of the place, it is

s o,

tropical: (TA:) or Arabic, from w..!l Spaio,
(K,) meaning “ the ship advanced and retired s
(TA ;) because of men’s frequenting it, going to
and fro: (K:) in which case also it is tropical.
(TA.) Pl jalge (A, K) and jalpe (K.
The former pl. occurs in a trad. (TA)

..

1 So LA, (S, A, Mgh, Msh, K, ) aor. 2,
(S, A, Msb, K,) and :, and 2, (S, Msb, K,)
inf. n. UA.Z..;, (Msgb,) He churned, or beat and
agitated, the milk, (Mgh,) in the «La....a (A,
Mgh:) and (A) ke took the butter of the milk :
(A, K:) or he extracted, or fetched out, the
butter of the milk, by putting mater in it, and
agitating it : (Msb ) or U’a.:.:o signifies one’s
agitating the M wherein is the milk of
(Lth.) e
[Hence,] ua.-..o relates also to _many thm(rs'

(TA.) Thus, you say, (TA) ru.Jl vass, (K,
TA,) inf n. as above, (TA,) + He shook, or
agitated, the thing velwmentl/ (X, TA) Itis

said in & trad., \.a...o._,a-.,.: ’)l.a..g “;.;,

(L;) or u)!l Ua.-..o Ua.-..,.a, (03) t+[A4 bier
with a corpse mwas conveyed past him] being
shaken, or agitated, quickly ; (L, TA ;) or being
shaken, or agitated, vehemently [like as the milk-
skin is shaken, &c.] (O, TA.) You say also,
S Laid, (K,) or g, (Fr,, 0, L,) which

. s -

latter is the correct phrase, (TA )or ] -
?S.ML!, (A,)) and ?J.a.l\! ""3” s, (TA,)) 1 He
dashed the bucket in the water of the well, to fill
it: (Fr, §, O, L, K:) or he drew much nater
with the bucket: (A:) and the last, he drew
much with the bucket from the nell and ay _/atu(ezl
it. (TA.) — And [hence,] b‘) Casis (A,
Msb) 1 He turned over, or revolved, his idea,
or opinion, [in his mind,] and considered what
would be its results, (Mgb,) until the right
(A, Msb ) — And
\;.;:v; -—Ub ulb dn.- M‘ dn ua-.-o 1{God
caused the years to revolve until that mas their
(A, TA)) — And _asws said
&2.‘.‘.3..‘.,
(i.e. faucial bag, or bursa faucium]. (K, TA)
==..~a.-..4, (ISh IAar §, Msb, K,)) saor.

S, K;) or ...a..o. (so in a copy of the A
and in a copy of the Mgh) orboth; (JK, K3)

which the bufter has been taken.

course appeared to him.

issue, or result].

of a camel, I He brayed (;:u) in his
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aor., of the latter, as of the former, :;

and Gubiwe; (ISh, L, ;) but this last is
disallowed by IAar; (TA ;) and the generahty

of Keys and Temeem and Asad say W,
with kesr to the_s, [for v-a.....,] and in like man-

ner they do in the case of every [incipient] letter
before a gutturel letter in words of the measures
s and J@:' ; (Nuseyr, TA ;) inf. n. ..,;l;.o
(ISh, §, A, Mgh, Msb, K) and Sl (Msb,
K) and u;';;; (A;) said of a she-camel,
(ISh, $,) or of a woman, (IAgr,) or absolutely,
(A, Mgh,) or also absolutely, (Msb, TA,*) of
a woman, and of a she-camel, and of other
beasts, (TA,) 1 She was taken with the pains of
parturition, (ISh, S, A, Mgh, Msb, K,) being

near to brmgmgforth (Msb;) asalso '...:n:..;,

inf. n. Ldgsived 5 (K;) and Y oaaiei; (ISh,
and so in some copies of the K ;) each of these
(TA;) and ¥ oaassel.
(ISh.) And Cabsis said of & woman, { Her
child moved about in her belly, previously to the
birth : (Ibrdheem El-Harbee:) and in like man-
ner, Walgy ¥ ouamiod, (S,* TA,) said of a she-
camel, }h;r young one became agitated in her
belly at the time of bringing forth: (TA:) and
¥V i [alone], said of a ewe, or she-goat,
+ she conceived, or became pregnant. (As, K.)

= [Hence,] él;a .:JI;:J! u:a.é.;, and ¥ U&L.J,
(TA,) and feaht ¥ oudig, (A, TA,) t [The
cloud, or clouds, and] the sky, or heaven, pre-
pared, or became ready, to rain. (A, TA.)

o~ 2,04

And ',... CL-; Oe At ¥ oaied, (A,) or
=;... ,’o,._v, (TA,) t The night had an evil morning.
(TA,) And L&y Sa00 ¥ ad 3 1 Time, or
Sfortune, brougI:t trial, civil war, sedition, or the
tike: (K, TA:) as though from ol (K.)
‘Amr Ibn-Hassén, one of the Benu-1-Hérith-Ibn-
Hemmém-1bn-Murrah, says, (Seer, S,) but the
saying is also ascribed to Sahm Ibn-Khalid Ibn-
’Abd-Allah Esh-Sheybinee, and to Khalid Ibn-
Hikk Esh-S8heybénee, (TA,)

last two is correct;

lt s Ja

2o 4

.

A adoota s S

meaning (T%me, or fortuns,] was pregnant with
a day jfor him, of which the time of birth had
come : [ for for every one that is pregnant there is
a term of completion.] (8$.)

»

[
BEE wmnedtand.

2:
4. :,:IH aso! The milk attained to the
proper time for (its being churned, or] having its
butter taken, or extracted. (S, A, Msb.) In
the O and K, it is made to signify the same as
asae! ¢ but it seems that Sgh has inadvertently

,ro.ralh,

omitted, after it, the words _dswes st &) (slaw,
and that the author of the K has copied him

(X5 |

WA
without referring to other lexicons. (TA.)
Also Lase!, (K,) said of a man, (TA,) t He
had his she-camels taken with the pains of par-
turition; (K, TA;) and his shecamel, in like
manner. (TA.)

5. aseos It (milk) was, or became, agitated
mthew, (S, A* TA;) as also ¥ Jaszol.
S, 0, K) [See also 4.] em It (milk) had its
butter taken. (K.) =m1It (a child, or young
one,) moved about in the belly of its mother;
as also Ythe latter verb. (S, TA.) —— See also
Cuhses and what follows it, to the end of the
paraéraph.

8: see §, in two places : — and see ';.':‘f";
10. b::U! JABmoiwl The milk was slow in
becoming thick and fit for churning, and its
butter would hardly, if at all, come forth : such
is the best of milk, because its butter is in it.
(A.) «= Also, The milk mas slow in acquiring
Slavour after it had been collected in the shin.

(TA.)
so0 . L ] -
S0 Bee UA:,..

2\&s + The pains of parturition; (S, Mgb;)
(Mgb.) omm Applied to she-
camels, 1 Pregnant: (AZ, As, S, ISd, A, Msb,
K, &c.:) used in this sense as an epithet of
good omen, whence they augur that their young
ones will become agitated in their bellies at the
time of parturition: (ISd:) having their young
in their bellies: (M, TA:) or such as are called
)Lf‘.s, that have been ten months pregnant :
(Th; K :) but ISd says, I have not found this
explanation of _oliws on any authority beside that

as also ',_,;l.;.o

of Th: (TA:) [see also a'i;fn :] it has no proper
ging: (8:) a single one is termed iiu’-., (AZ,

As, 8§, A, &c,) which is extr. (K, TA) with,

respect to rule: (TA:) or ..,;l...; signifies, or
it signifies also, (accord. to different copies of
the K,) she-camels in the state in which they are
Srom the time when the stallion is sent among

them (I8d,K) until ke brays (;.:\;; US;)’ or,
accord. to another relation, until they are left

- obd

(a5 Jc.), ie., (ISd,) until he ceases (‘_,-..

0

é.lei.;g, in the copies of the K, erroneously,
ch.i;J s TA) from covering: (ISd, K:)
a pl. (K) having no sing. (ISd, K.) —— Hence,
@, ..,al....o wl 1 A young male camel, which,
(As, S Mgh, Mgb, K,) having completed a year
(As, S, Mgh) from the day of its birth, (Ag,)
has entered upon the second year : (Asg, $, Mgh,
Msb, K:) because his mother, (§, IAth, Mgh,
K,) from whom he hes been separated, (S,) has
become adjoined to the _olewme, (S, TAth, Mgh,
K,) or pregnant camels, (IAth, K,) whether
she have conceived or not; (§, IAth,* K;*)
for they used to make the stallion-camels to cover

the females a year after these had brought forth,

[Boox I.

(IAth, K,*) in order that their young ones
might become strong, so that they conceived in
the second year: (IAth:) or because its mother
has been covered, and has conceived, and become
adjoined to the _olas, ie., to the pregnant
camels ; and this appellation it bears until it ias
completed the second year; but when it has
entered upon the third, it is called u;.J u.a|

(Msb:) or a young male camel when his mother
has conceived : (K:) or whose mother has become
pregnant : or when the she-camels among whom
i his mother have become pregnant, though she
have not become s0: (IAth, X:) the female is

called ..,al..o w, (IAth, Msb, K;) or 4..;!
ual.-o (S:) the pl., (S, Msb, K,) of both the
male and female appellations, (Msb) is ulq
,.,al...o (S, Msb, K,) only; like 9_,.) .:Lq and
L.S'}‘ . (S.) Sometimes one adds to it the
article )1, (Msb, K,) seying, ol w!:
(Msb:) [for] Llis (9! is indeterminate ; and
when you desire to make it determinate, you
affix the article JI, as above; but this only
makes it determinate as a generic appellation. (S.)

s - [
Ol 1 Bee Lolsimo.

[ ] P [ ] '
wogse: Bee Ladmlo, in two places.

s and ¥ 2ydl0 (S, Msb, K) and
\ U.a;.; (TA, voce _,'a..'..S, q.v.) [Churned milk :)
or milk whick has been churned (._,2..;..2 o5 L;.:'\jl),
and of mhich the butter has been taken: (S:)
or milk of which the butter has been taken:
(K:) or milk of which the butter has been

extracted, or fetched out, by putting water in it,
and agitating it. (Msb.)

UE..:.L’.-, applied to a she-camel, (ISh, IAaqr,
$, K,) and to a woman, and a ewe or she-goat,
(IAgr, Msb, K,) and any pregnant animal, (S,
A,* Msb,) 1 Taken with the pains of parturition,
(I8h, IAar, $, A, Msb,) being near to bringing
Jforth; (IAsr, Mgb, K;) as also ',.,3,;';;
(ISh:) and, applied to a ewe or she-goat,

having conceived; us also V¥ the latter epithet ;
D,

(As, K ,) pl. of the former, _ass (S, Msb, K)

und Ua..!,.o (A, K)._.The Arabs say, in

b e a

one of their imprecations, w... A ok Al o

Laé.b meaning +[May God pour upon thee)
the mght (Ibn-Buzurj.)

,_,;l;..o! Fresh milk (\,\,_.f;), (X,) or churned
milk (u'a.g.; :,:,3), (Lth,) as long as it remains
in the L;;.:., (Lth, K:) or, as some say, milk
collected in the place of pasturage until it amounts
Pl u)a.,sl.;;
(Lth.) You say U.J u.o ..,al...t and .,.a’)\..t

o 0

o Ot (Lth:) or the former is of ewes or she-

to the quantity of a camel load :



Book 1.]
goats, or of cows; and the latter, of camels.

(TA, in art. ke~ q.V.) — See also V;‘;":‘f

Ua-...n A skin; 8yn.; ‘h.a (K;) a8 also
\ uo\-.o\ which is mentioned by Sb, and thus
explamed by Seer: (TA:) or a skin (iw) in
which is ug.,,-» [or churned milk, &c.]: (TA:)
or the receptacle in which the milk wheregf the
butter has been taken is agitated: (Lth:) and
Viaiee {and app. the former also] the vessel,
(Mgh,) or receptacle, (Msb,) [generally a skin,]
in which milk is churned or beaten and agitated ;
(Mgh, K;*) or in which the butter of the milk
is extracted, or fetched out by putting water in
it, and agitating it; (Msb;) [ie. a churn;]
iq. C,ﬂl (S.)

-, 0
4z : 8ee What next precedes.

u;l;;o t+ A she-camel kaving a quick flow
of milk. (JK.)
$ 2o~ ’ -
SO0t BEE Lpameno.
aseoiae Milk slow in becoming thick and fit
Sor cl;urning: (K:) or that hardly, if at all,
becomes s0; and when it has become s0, is
churned ; and this is the best of the milk of
ewes or goats, because its butter is destroyed

(Msut) init. (TA.) [But see 10.]

o

1, I;s...;, [an inf. n., of which the verb is app.
Lsis,] the act of flowing ; and of going, coming,
or passing, out, or forth: this is the primary
signification ; and hence l;\;..;, q.v. (TA) e
[Hence also,] ,,..Jl L, (S, K,) sor. Z and 2,
inf. n, l;,;...;, (K,) 1The arromw transpierced,
(S, K,) and went forth on the other side. ($.)
o [And] J.;;Jl «“ bis + The camel went
(Sgh K.) — [And] lsio
ga)'\)l o inf, n. k....o fHement anay quickly
inthe land. (TA)== U““" , inf, n. k....o

He wiped the nose of the child; and in like
manner you say of a lamb or kid: (L:) and

Vibis, (Msb,) inf n. e, (Z, K,) ke
removed the mucus from out of his nose:
(Msb:) and ke (the pastor) wiped off from its
(a lamb’s or kid’s) nose mhat was upon it [at
the time of the birth]. (Z, K.) And his
L\t He cast the mucus (S, K) 9.:1 u.ffrom
hisnose. (S.) == [And hence,] ;i:.n histHe
drew the sword (K, TA) from its scabbard;
(TA;) as also Y daszel: (S,K:) and some-
times they said, (S,) ou (3 Lo ¥ hsilel the
pulled out what was in his hand; (§,K;) he
seized, took amway quickly by force, or snatched
anay, mhat was in his hand: (§,L, K:) and
Bk. L

quickly with him.

AR — e

)5; O u..o, Y huilol the pulled out his
spear from its place in which it was stuck.
(TA.) — [And] akss, (S, K,*) aor. 2, inf. n.
bas, (S,) +He drew it; pulled it. (S,K.*)
You say, ._,:.;in o bl t [He drew the bow ;
or drew, or pulled, its string with the arrow).
$)

2:

see 1.

4 o hast, (S, K,) inf n. i), (TA,)
! He made the arrow to transpierce, (S, A, K,)
and to go forth on the other side. (A.)

5:

see 8,

8. bsilol He blew his nose; ejected the mucus
Srom his nose; (S, Msb, K ;) as also Vs os:
(8, K:) or the latter signifies ke had the mucus
removed from out of his nose, (Msb.) — See
also 1, in three places,

l:l;.; Mucus; snivel; what flows from the
nose, (S, K, TA,) like .,al;j Jrom the mouth :
(TA :) pl. &bl only. (TA. )_Qlﬂ;ﬁi b,

2 .2

(K,) also ca]]ed ._,....Jl b\-..o and WJI -'\nd,

and ._,:-...Jl v-.u, all these appellations having
been heard from the Arabs, (TA,) 1 [The fine
JSilmy cobmebs called gossamer, which are occa-
sionally seen in very hot and calm meather, when
the sun s high, floating in the air, in stringy
or flaky forms;] nhat appears in the sun’s rays
to him who looks into the air in the time of
vehement midday-heat : (K, TA :) Hlat)) blawe
is explained by Z and IB as neaning what
comes forth from the mouth of the spider. (TA
in art. das.)

Zbis (A0, K) and ¥ Lol (K,) called by
the latter name by some of the people of El-

Yemen, (Sgh, TA,) and by the people of
Egypt [in the present day], (TA,) [and ¥ cod :

Lo (Golius, on the authority of Ibn-El-Beytir,

but if it end with a short 1, i.e. without ,, it
should be written d';;:‘:’)] [The cordia myxa,
or smooth-leaved cordia; also called sebestena,
and sebesten, and Assyrian plum;] a kind of
tree, (K, TA,) producing a viscous fruit, [whence
its name, like the Greek uifa, which signifies
both mucus and this kind of plum,] whick is
eaten; (TA;) called in Persian ul.:-'-::l [or
Olos]s (K, TA;) g & (BT [biteh's
dugs]; (its fruit]) being likened thereto. (TA.)
(See De Sacy’s “ Abd-allatif,” pp. 68—72.]

A

bats ,.;; 1 An arrow transpiercing, and going |
Jorth on the other side. (TA.)

s08 2

and Ua.swo : see what next precedes.

,:.:. :).o P { [More transpiercing than an
; arronv] a proverb. (JK.)

[ s, &,
See Supplement.]

Jo

1 o.a.o,(S L, K)aor 2, (L,) inf, n, .su and
4 35; and ¥ 633+ [or this has an intensive
or a frequentative signification ;] and v o,.;..J,
(L, K3) and ¥o3te, or sssle, (as in different
copies of the K, TA,) inf. n, 32(,.2 and ;“;“33
(K;) He drew it {namely a rope, &c., A);
pulled it :
or pulling ; stretched it.

strained it : extended it by drawing
(L, K, El-Baséir.) You
say also u.,,dl VS [He drew the bom], (S,
Msb, K, in art. é)a ;) and).vJ! u.o.\.o [He
drew water from the nell] S, K, art, C...o)
[Hence, app., u;,ls)b 35 see .»J)]-—Jub
J‘,.»Aa?l J \‘Ju.a.,a M LG')‘”’ J’)Jl a..ké [(The
utterer of falsehood and he who transmits it are
in respect of the sin alike]: a trad. of ’Alee; in
which the utterer of the falsehood is likened to

him who fills the bucket in the lower part of the

well, and the relater thereof to him who draws
the rope at the top. (L.) awm 35 He extended,
or stretched forth, his hand or arm, foot or leg,
&c. (The Lexicons passim.) e ey ¥ 0530005
We drew, pulled, strained, or stretched, it betreen
us, or together L) [But in a copy of the M
it is sU3aled. ] — u);.n 2=, 8or. 2, inf.n. ..\.o,
He lengthened the letter. (L.) e :t;;:a ;.o 1He
prolonged, or strained, his voice [n.s the Arab

-

does in chantmg] (L:) and .:,.dl o VoS

; ,Jl ""‘f + [He strained the voice in threaten-
tng]. (K, art. yo.) ame ;, inf n, 3\;, 3 It (lus
sight) mwas, or became, stretched, and raised,

2 v @ .

(K) = gt oo
;:_,.:.. uil, aor. 2, [inf. n. as,] t He stretched, and
raised, his sight towards a thing. (A,* L.) e
FES U;'. u:_:é 3o 1T looked at such a thing
desirously. (IKtt, El-Bagiir.) e ;i:o, aor. 1,
(Lh, L,) inf n. .i.;, (Lh, L, K,) He expanded
it, or stretched it out: (L, K:) he extended it,
elongated it, or lengthened it. (L. )_;il‘ A
u;;"jl God expanded, or stretched out, and made
plain, or level, the earth. (Lh, L.) m &1 3e
ji:s)l 1 God extended, or stretched forth, the
shade. (A.) See8. — oyes B &7 3o 1God
made his life long; (S, A, L;) as also ¥ Jal.
(IK) e Jyei 3 BT 3o 1 May God make
thy life long! (L) opes 3 S 1 Ho had
his Iife lengthened. (L.) ,_};591 v 338, inf
,I..ul t He deferred, or postponed the term, or

perzod of duration. (K.) eem ,_}-.’jl < AR AW

t He deferred, or postponed to him the term, or

(TA) = o..\.o, aor~2, (L,) infyn.
840

g';f.. uiz torvards a thing.

his term.
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i.;, and 'o.».d inf, n. ;!.;.d (L, K;) but the

latter is little used ; (Lj;) IHe made him to
continue; to go on long; left him, or let him
alone, long, or for a while; granted him a
(L, K*) Ex. 4% oo,
(S, L,) and ¥oue, (L,) 1He made lim to
continue, §c., in his error. (S, L) And in
like manner, ..}L.\.d! T & 7 3% 1 God made
him to contznue, or go on long, in a state _of
(L.) See also 3. ._.;;:Jl v e
{ He made much advance in journeying. (L.)

;:\.;, inf. n. ,.u and ,l.u, He made it
much in quantity; increased it. (L, TA.) —
.u, ¢, L, Msb) aor. 2, [contr. to analogy,]
(L,) inf. n. .t.o, (S, L, K;) It (water, L, and a
river, S, L, and a sea, or great river, L) flowed :
(S, L,K:) it (water, L, and a sea, or great
river, L, Mgb) increased; as also \ SN
of which verbs are also used transitively : (Mgb :)
or became much in quantity, copious, or abundant,
in the days of the torrents; as also L RSP (L3)
contr. of ;);. [it ebbed]. (Lth, $, M, K in art.
”..)_l.’xé:).; o .;;; 13S 636 Such a
-valley ﬁowa intd and increases such a river. (A,
L)_o..\.o, (L, S, L, Msb,) aor. 2, (L, L,)
inf. n. j.o, (Lh, L, Msgb;) and 'o.a.o! (L,
Mgsb;) It (a thing) entered into it, (i.e., a like
thing,) and increased it, or made it copious or
abundant : (Lh, L:) it (a river, 8, L, or sea, or
great river, L, Mgb) flowed into it, (i.e., another
river, or sea, or great river,) and increased it,
replenished it, or made it copious or abundant:
(8,* L, Mgb:*) it (a well) fed it, i.e., another
well: (L:) [see an ex. in a verse cited in art.
asé, conj. 8]: both these verbs are also used

intrensitively. (Mgh.) — [g,.." u.».o + The
marhet was full of people and of goods Jor sale.
See the part. n]._,o,.d! v, [80T. 2, inf. n. .u,]
He became an auxiliary to the people: (K:)
and ,‘\;3.;; We became auleaane.s to them :

somewhat differing from ¥ ,Ab.u! which signifies
We aided them, or succoured tkem, by _/ others than
ourselves : (AZ, $, L, K )yousay, N v 5o
I aided him, and strengthened hzm, [or increased
his numbers and 1trength] nith an army (8,*
Msb :) and Jt..)n, Jey ooiam j,,,.-g; v 5
The commander aided, or succoured, his army

delay, or respite.

_ punishment.

with cavalry and infantry, or with horses and
and ).,:é Jl;n ',;;:\.o! He aided them
with, or, as’ s:)me ‘sa):, gave them, much wealth :
(L:) and [it i said in the Kur, lii. 22,]
GG, oaliials (S, L) And We will increase
their provision time after time with fruit: (Beyd,
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men:

Jel:) or with relation to evil, you say aisuwe;
and with relation to good, LA (K:) 80

says Yoo: (L:) this is generally the case; and

o

s -0 ,0F

3-.-5‘#4 ,otb:-\-o'

d)—

[explained above]: and .,,:!.\.'Jl ,_,4 ,5.:....: (El-
Bagdir) [Kur, xix. 82,] We nill prolony and
(Beyd:) but Z

relates, that Akh said the reverse, like acq and

the following are examples:

increase to them punishment:

;;;! the usage of the Arabs, however, does not
accord with either of these assertions, (MF.) —
3 It (anythin—g) became full, and ro;e. (Sh,
L) — E";:” oo, (aor. 2, A, [inf. n. 3»,]) He
put oil (or thelike, K) into the lamp. (A, L, K.)
— 3!3:” :.;, (aor. 2, inf. n. i;, Msb,) and
Y3al, He put ink into the receptacle thereof ;
(S,* Mgb;) ke increased its water, and its ink.
(L.) — In like manner, o1 x4, and ¥ opel,
He supplied the reed-pen with ink. (L.) e

- £40 23- u.u »a Lt

o|}.).|| 0 36 oo, 8OT. 15 and o.u Vool is

also allowable; (L;) or simply 0.\-0 (A) and

both | 5348

oel; (S, A, K;) He gave him a dip of ink
Sfrom the receptacle the;eqf with a reed-pen.
(S, TA.) — ..\.o, inf. n. we, He dipped the reed-
pen in the receptacle of ink a single tzme fo7
(Msb.) See also 10, _Uo)'ﬂ‘ ..\.o,
(aor. 2, A, inf. n, ..\.o, L,) He manured the land
with dung: (A,K:) or ke added to the land
manure composed of dung and ashes, or of earth
or dust and dung, or of strong earth; or simply
earth; or sand; to render it move productive.

(L) — Joyr 24, (AZ, S, A, L, K,) sor. 2,
inf. n. ae; (AZ, L;) and Ylel; (S, A, L;)
He gave S2ae (or water upon which had been

writing.

sprinkled, or with mhich had been mixed, some
Slour, or the like, §c.) to the camels to drink :
(AZ, S, A, L, K:) or ke put some barley coarsely

ground, and then moistened, t'nto the camel’s

mouths: (AZ, L:) or .v.&...p o.u, sor. 2, inf. n.
3.
Jw, signifies, as some say, he fed him with

Sfodder. (M.) .
2.

see 1, first sentence.
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&Gysls, inf n. S,L..o and ,l..\.o, I pulled
(Lh, L:) I contended with
him in drawing or pulling, in straining, or in
stretching ; syn. :&:Sl; (L.)_.;;le :;Le
[He pulled, strained, or stretched, the garment,
(A) w030 He
(L, from a trad.) e=

3.

him, he pulling me :

or piece of cloth with him].
prolonged to him a time.
Sj.:,.l! < ;L; { He prolonged, protracted, or
lengthened, the space of time. (IAth, from a
trad.) — o3k, (L,) inf. n. sstes (L, K) and
;l.:u, (L,) 1 He protracted, delayed, or deferred,
nztll him; put him off. (L, K.*) See also 1.

4. See 1 throughout. — as 3! He (God)
made it (the means of subsistence) ample : made
hit (wealth or the like) abundant : increased it,
namely, a sea or river. (IKtt.) e sl He
made it (anything) to become full, and to rise.

[Boox I.

(Sh, L) See also 1. — 3!, inf. n. 3150, He
aided, or mccoured and ke gave. (K.) See
};;H 3o w u{ :ul He (a man) walked
with an elegant and a proud, and self-conceited,
gait, with an affected incline of his body from

side to side. (TA.) See also 5. — 2ol (mf n.

r,!.u! L, &c.) It (a wound) produced o.a.o, or

rluck pmulent matter. (S, L, Msb. K)_

Xe! (inf. n. _\1.3..! K) It (the plant called C:,s,
S, L, K, and the UL_.{.?, and the 43._:;1:, TA)
S, L,
K:) and it, (the twig, or wood, of any of the
three plants above mentioned,) being rained upon
became soft, or supple. (L.)

B. shed: see 8. It (leather, A) or a skin
for water, &c., and anything that may be extended
by drawing or pullm y (L,) stretched. (A,* L.)
— Sce also 1. — 333 He (a man) stretched
himself : he walked with an elegant, and a proud,
and self-conceited, gait, with an affected inclining
of his body from side to side, and stretching out
his arms: syn. UL;:?. (S, L.) [Both these
verbs are commonly used in the present day in
the former sense.] See also 4.

became succulent, the sap running in it :

.0l C )
8. el Vsled [They trwo pulled, strained, or
stretched, the garment, or piece of cloth, together].

(a.)

8. azel, (S, L, K,) and ';;..J, [or this has
an intensive or frequentative signification,] (L,
K.) It (a rope, &c., A) became drawn, or
pulled: it became strained: it became extended
by drawing or pulling; it extended itself;
stretched. (L, K, El-Basdir.) See also 5. =
:.:.d It became expanded, or stretched out. (Mgb.)

— It became elongated, or extended, or long.
(Msb.) = [It (a time) became protracted.] e

;;:M ':Yf el 1 The journey became long to
them. (A,*L.)— 3! tIt (2 man’s life)
became long. (A.) = 1 It (the shade) became
extended, or stretched forth., (A.) em It (a dis-

ease) spread. (A.) See L_:x:.d; (A, L;) and
v 35, (LK) inf n. as; (S, L, K;) 11t (the
day, 8, A, L, K, and the period of morning

P |
called  gmal, L,) became high; it became
advanced, the sun being kigh: (3, L, K:) and
the former, 11: (the day) shone forth, (L.) mmm

! 1; and '..\.o, inf. n. .u, (TA ;) said of the
shade, ! It extended]. (A.) = ?b?! U’l el
f;,l [epp. + He strained himself to give his
consent to it.] (K, voce él;z, q.v. in art. C,g.)

10. §l;.:.l| ;)-o il 3 (A, L, Mgb, K;) and
'\;io .i.;, inf. n. i;; (L, Msb, K ;) He took
ink }'rom the receptacle thereof with the recd-pen,
Sor mriting: (Msb:) or ke took a dip from the
receptacle of ink mith the reed-pen. (L.) See

also 1. e \_,.’:.J! S [ He_dren: breath.] (M,
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TA, art. u..i.'v ) — il He ashed, sought, or(

desired 3.0 [or aid, or succour, in war, &c.].,
S, L, K.) — oot He ashed, sought or de-

sired, of him (a commander, A) 3w [or aid,
or succour, in war, §¢.] (A,* L.)

R.Q.1 Jess Hefled. (T,L,K.)

.;’:o inf. n. of 1, q.v.—a[As a subst.] ;.;5
l';:'" .;.; 1 A piece of land (8, L) [occupying]
the space of the extent of vision ; i.q. olowe. @,
L, K.) Itissaid in the K, art. (guw, that one
should not say jad! o, but only ;l;;; this
was originally said by El-Hareeree: A
urge against it the expression in a trad., se
C,Sj.’,n Soi (MF:) the trad. is, el &)

8., &. 2o 205

g0 2o & )n.v.a or, according to another read-

ing, dSeo LS.M ; i.e,, 1 Verily the muédhdhin shall
be forgiven to the extent of the prolonging of his

we *220-F

voice ; meamng, largely (L, TA) —_— e dnd!
\‘,JI and u—.dt o (A,) and o.u o (L,)
II came to him at the time when the day, and
the morning, was high; or was advanced, the
(A, L) 34 is here an inf, n.
put adverbially, (L.) m ;&3 LU 3o 15
LThis is the highest time of day. (A.) —

S Vise b (,t.;'..‘, (A, L, K,) and
H&;.S.;, (L,) and .,:,...Ja sae, (L, K,) and

P

Wsoe, (I,) 1 I extol, or celebrate, or declare,
the absolute purity, or perfection, or glory, of
God, muck as his words are numerous, (L,)
and, as the heavens aremany, or large : (L K:*)

¥ 3lo0 and ¥ 3 are here inf. ns. of sas, q.v.:

sun being high.

(L:) or the ﬁrst of these phrases is from

,I.a.o the pl. of J.o, a certain measure. (K.) —
.M, app. an inf. n. used as a subst., 4 flow of
mater; a torrent : pl. _s,.u. (Msb.)

- ) . .
Jo A certain measure with which corn s

measured; equal to a pint (J.\;)) and one third,
(S, L, Msb, K,) of the standard of Baghddd,
(Msb,) with the people of El-Hijdz, (S, L, Msb,)
and accord. to Esh-Shdfiree; (L;) i.e., the
quarter of a Cl.o ; the Cl.o being ﬁve pints and
one third: (Msb:) such was the o of the
Prophet; (L, TA ;) and the glo above defined
was that of the Prophet: (Msb, art. seo:) or
two pz'nt:,b (8, L, Msgb, K,) with the people of
EL Irdk, (8, L, Msb,) and accord. to Aboo-
Haneefeh, (L,) who held the glo to be eight
pints: (Msb, art. cew:) or the gquantity (of
corn, L) that fills t£ two hands of a man (of
moderate size, K) when he extends his arms and
hands; (L, K;) and therefore called .;.J.
(K:) pl [of pauc.] ;1:&::‘ and [of mult.] ;L;.:
(L, Msb, K) and 350 (L. K) and 3. (L.)
—_— ;";’f’ pL of .;0, or inf. n. of J, see .':.;

but some | ;

S0

soa (5, K, &¢.) e oo syl Their affair,
. or case, 13 conformable to the just mean; like
341 and _,.4)
succour, given to one’s people in war, §c., such as
(T,L;) an
accession to an army, &c.; (Mgh;) a military

an auxiliary force, and corn;

Jorce forming an accession to warriors in the
cause of God: (L:) pl. stoel only: (Sb, L:)
in like manner, 'gjl.; signifies anything where-
with one aids a people in nar, ge. (L. ) — (A
mystic aid imparted by a u.\, ] = Sce sa.

! single act of drawing or pulling; of
straining ; of stretching; e (S, L.) e See
53a.

5:.; {1 The utmost, or extreme, extent, term,
limit, reach, or point, of time, and of place.
(L,K) Ex iae 2o odyd 1T0 this mation,
or people, is [appointed] an extreme term of
(L) — 355 1A
long space of time; or any space of time; syn.
dry: (S,L,K:) a portion of time, mhether
little or much: (IAth, Msb:) pl. 3\ie. (A.)
—_33a A dip of ink; the quantity of ink that
8 taken upon the reed-pen (5, A,* K.) The
vulgar say v35% and o.u (TA)

endurance, or continuance.

330 Thick purulent matter, (A, Msb,) i q.
C..:.';, S, L, Msb, K,) that collects in a wound :
(S, L:) the thin is called ..\a.\.a (A, Msb.) —

.I‘)

See s0.

2 ..
(3o An auxiliary soldier,

(L)

;l.;.f Anytl;iﬁg that is added in a thing,
because of its utility : this is the original signi-
fication acoord. to old lexicologists. (MF.) e
Ink; syn. s (S,L,K) and yam; (MF;)
that with which one writes: (L, Msb’) so called
because it aids the writer: (IAmb, L:) this is
the common acceptation of the word. (MF.)—

;I:».: (or @";;" ;l.;.:o, A) Oil (or the like, K)
that is put into a lamp. (A, L, K)....;!:u (or
5 .
w53 3lhe, A) Dung:
composed of dung and ashes, or of earth or dust
and dung, or of strong earth; and simply earth
or dust; and sand. (L)_;l.;o A row of
(IAar, in TA, voce

.,J,S..I q. V.) = A mode, manner, fashion, and

cr 03, 2 3 Oor

SJorm. (L,K.) Ex. .\-.!, _s!.u A _oriaet lady
They built their houses after one mode, &c.  (L.)
_;‘,-3 ;L;.’ A certain game (T, K) qf the
Arabs, (XK,) or of children. (T ) o v.l.w

2 .08

4-.." S l;.»l.u ybl).,.o Ua,-JI [Treo pipes,
or spouts, mhereof the sources (lit. the source) of
the supply are the rivers of paradise, pour into
the pond which is without its precincts]; i.e.,
the rivers of paradise flow into those pipes, or

(A, K:) or manure

trees, not of palm-trees.

(TA in art. sj). == Aid, or |33,
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spouts, and increase their flow, or make it

copxous, or abundant, (L, K‘)_;I.u ging. of
, (L,) which signifies The large needles

(JL-o M, L, TT; in the CK and a MS copy of
the K, JJL.:, in the TA, JL..o) [rchich are in-

serted] in the two sides of a piece of cloth when its
manufacture is commenced. (M, L, TT, K.) e
Also, the pl., The threads which compose the

warp of a web. (K.)
.;g.’».; Drann, or pulled : strained : stretched :

lengthened : i.q. ¥ soxos. (L, K.) —tTall:
long: (L, K:) fem. with 3: (L:) and plL ;.’t:e,
(I, K,) which preserves its original form [instead
of becoming .t.;] because it does not resemble a
(Sb, L.) e 22U Xeoe, (8, L,) and
,:?JI (L,) t A man tall of stature, (S, L,) and,
of body.
(A) =Y 'o;;'.i..: .:\;; % in the Kur, [civ., last
verse,] i8 explained by Th as signifying § Upon

verb.

.8,
(L.)—.:g.t.o M 1A tall stature.

tall pillars. (L)....;'.;_._-.».; ;i; .:.;5: 311 re-
mained, stayed, abode, or ziwelt, a long space of
(A) e S22l The second metre ( yows)
in prosody: (L, K:) so called because of the

time.
extension of its -.J‘.:.:? and ;li;f. L) — ..ag.g.;
Water upon which is sprinkled, (S, K,) or with
which is mived, (L,) some flour (AZ, S, A, L,
K) or the like, (S,) or meal of parched barley or
wheat, (A, L,) or barley (L, K,) coarsely
ground, (L,) or sesame, (AZ, L, K,) or seceds,
(AZ, L,) and whick is given to a camel to drink:
(AZ, S, A, L, K:) or barley coarsely ground,
and then moistened, and put into the mouth of a
camel: (AZ, L:) or <. q. La: (IKtt:) and,
(X,) or as some say, (L,) fodder. (L, K.)

s & [
oo see Q!.»..l.

330 3aw + A market full of peopls and of
goods for sale. (TA, art. Keu.) e ,:_,; 7
The accession, or that which is added whatever tt
be, to a thing, — You say, o,l.o é).all 0, C,
,_,,..UI Leave thou in the udder the accession, to the
quantity of milk, which has collected and become
added to that previously left therein. (L.) See also
i:'.,f, last sentence. — You also say, ';’;l; .:,:I;"jl
,.')LZ?‘ (A, L) t The Arabs of the desert ure the

means of aiding the Muslims, and increasing their
armies, and strengthening them by the contribution
of their wealth as alms: a phrase occurring in a
trad. (L.) See also oo _);.; gl; [The
supply of a sea or great rwer] (Az, in L,
art. I )_o,l.o Continuous increase; syn.
Bals 53451 (5, A, L, K:) that wheredy a thing
is extended : the 5 is added to give intensiveness .
to the sigmification, (M, L.)—[Also, in the
conventional language of philosophy, Substance

340¢
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having extent, or extended; matter ; the material,
or materials, of which a thing having form con-
sists, or is composed : considered as that of which
a thing having form consists, it is termed also
ce1vmg form, it is especially termed u!,.,_.a as

I

that from which composition comnmences, jais :

considered as capable of assummg or re-

and as that to whlch resolution rednces a thing,
v.a.h.vl or u-a.la..;! as 1t is generally written and

pronounced the pl. is ;l’a — The radical sub-

stance of a word, the radical letters, collectively,
of a word.]

.io‘l [More or most tall, high, long, &c.] e
L6 .:,..lfdi .;.;; :)4 ; } He is of the tallest of
(A)_;Lg ’oi.et:,;a Yes:
even the utmost thereof, and the most that could
be thereof. 8aid in reply to the question ¢ Hast

thou done it?”

men in stature.

" - &
(A)_G,.o 3 Higher or

louder, or highest or loudest, of voice. (Mgh,
art.  gil.)
20k
;,..\:ol Custom ; habit, (K.)
ub.el (of the measure u’}La.ﬂ [originally

ui,.u! ] S, L) and Vul.\.o x, K) Salt water:
(L, K ) or very salt water: (S, L:) or the
rater of salt earth. (L.) — Also, the former,
Water exuding from the earth : (L, K:) some-
times written, (K,) or as some say, (L,) Ui.;.ol

(L, K.)

ahoo: SEE .u..\.o =1 Much wealth.

(A.)
J..- .\..o The place of a rope at whick it is
dyann or pulled, strained, or stretched., (A.)

G-

s . [

ssoe A tent of skin (WShb) extended, or
. . .08

stretched, mwith the ropes called \ibt,

teshdeed to denote intensiveness.

It is with
(8, L) —
[ ] .
See ague.

Vo o $ 0~

1. asue, (§,K,) aor. 2 (K,) inf. n. o
(S, K) and Z’;:\.f, (K,) as some say, but
correctly this latter is a simple subst.; (TA ;)
(5, K;) and Yamis, (K,)
Cg.}s; (TA;) {but this, and that next

preceding it, have an intensive signification, as

and '2..\:41;

inf n.

is shown by the explanation of their pass. part,
ns., which see below;] and ';-.;.3; X:)
{which seems to imply some degree of effort in
the agent;] He praised, eulogized, or commended,
him ; spoke well of him ; mentioned him with ap-
probation: (8,K:) or he described him as
characterized by goodliness, beauty, or elegance ;
opposite of &3 : and he enumerated his generous
qualities or actions; opposite of ;1;3: (MF:)
or he praised him for his goodly qualities, whether
natural or depending upon his omwn will; and

o — e

hence it is of more common application than

;:a.;;: accord. to El-Khateeb El-Tebreezee, it
of o Heoe

is from the phrase 93)'91 waJes ‘“the land be-

9"

came ample, or spacious;” whence it would
ple, p H

seem to signify ke amplified his phrase: accord.
to Kh, 4o relates to an absent person ; and
:3:\;, to one who is present: and accord. to Es-
Sarakustee, :.;; is descriptive of the state, or

condition, and external appearance or form; and
of nothing beside. (Msb.)

2: see 1.

3. ;—:Le He praised, eulogized, or commended,
him reciprocally. (A.)

5. CS..J He affected (;&iﬁ)', to be praised,
eulogized, or commended ; endeavoured, or con-
strained himself, to gain prame, eulogy, or com-

mendation. (S, K.) U.aLJl U.H t.&...a ,.b He
seeks to gain the praise, eulogy, or commendation,
of people. (A.) wm He praised, eulogized, or
commended, himself. (TA.)w— He gloried: he
boasted. of abundance which he did not possess.
(K.) = sty C;,s 33\ [The Arabs glory in
liberality, bounty, munificence, or generosity].
(A) — See 1. e Erolidl a3, (S, K,) and
¥ ool and ¥ -‘;\;;\;! [originally c.';.l..’al],
(K,) The hypochondre, or flank, became distended,
expanded, or dilated, (S, K,) by reason of
like i3
in & verse of Er-Ré’ee, as some relate it;

satiety ; occurring in this sense

as

others relate it, itis S, (8.)— :L; \ éu!
Hiis belly became wide, or distended ; a dial. form
of é.ﬁl. (S.) This, says F, is a mistake ; but
it is no mistake ; and he has perverted the words
of J, which are confirmed by Sgh and the author
of the L and many others.

s

oyl Camded, and aealel, and ¥ Sarol
(K) and ¥ caaoil, (TA,) The land became
ample, or spacious. (K.) The first and second
are formed by substitution of » for ¢y, from

(L)

8. lamsle3 They praised, eulogized, or com-
mended, (A)  mptd3 t’;ujs
DPraising one another is slaughtering one another.
(S, art. C'l’}’ A)

7,8,and 9. See §and 1.

a3 And S a1,

one another,

. . sed
2as and ¥ iayill (8, K,)
Praise; eulogy; commendation: (S:) that with

[ X i 9
de-so and V

which one is praised, eulogized, or commended ;

(K;) meaning poetry, or verse, with which ons is
praised, eulogized or commended : (TA ) pl of
the first, c.)-o, (A ,) of the second, C_»L\.o,

and of the third, C.:;Lol (K, A)

-0

C.a.» see Z-..u

(MF.) — Also |

[Boox I.

135 [One mho praises, &c., much, or often ;
a habitual praiser, &c.] (TA in art. ¢ie; &c.
See an ex. voce Uan.)

C:Le Praising, eulogizing, or commending ; or

L -2
a praiser, eulogizer, or commender : pl. T

(TA.)

c;l...a Praiservorthy, commendable, or good
qualities or dispositions, §c.; contr of C‘»Lu

(L, art. C.J)

s. sod s. 0
6.-,..\4\ BEE A= 0,
[ - P¥ ]

oo A man much, or greatly praised; (S,

K ;) as also 'CM (TA:) praissd by every
tongue. (A.) .

9,02 L -PF ]

t.};ﬂ: see c.&@..

I

1. ‘5%, (8, Msb, K,) sor. 2, (8, Msb,) inf. n.
;...\:., (Msb, TA,) He plastered it (a place) with
[):\;, or] clay, or loam, or mud ; as also ¥ ;).;..o,
(M, K,) inf. 0. pasS. (TA) He repaired it
(namely a watering-trough or tank) nitk ).;;;
(S, Msb;) i. e., clay, or loam, or mud : (Msb:)
he closed the interstices of its stones with you:
(S, K :) he plastered its surface mith clay, or
loam, or mud, in whick was no sand, in order
that it might not cleave open, or in order that ils
water might not issue forth. (TA.)

2: see 1. —).;4, (A, K,) inf. n. ;:.;.5', (K,)
t Alvum dcjecit : because he who does so makes
use of).;.; [for purification]; and the excrement
is metonymically termed clay: (A:) cacavit:

(X:) mostly said of the hyena. (TA.)

2 0.

4 Syiee u.o b,).).ol [Give ye to us some
(A)

,..\.o from your place whence ye take )..\..].

8. yoo!l el He took mhat is called ey
X.)

;.;; [a coll. gen. n.] Pieces, or bits, [or lumps,
or clods,] of dry, or tough, clay, (M, A, K,)
such as is cohesive: (TA :) or [simply] pieces of
clay: (Az, Msb:) or compact or cohesive earth ;
(Msb:) or tough or cohesive clay in which is no
sand : (M, Msb, K:) n. un. with 3. (§, M,
Msb, K.) In the expression ¥ 3’;1.:\.9113 %jl;...:.ﬂ
[Stones and pieces of dry or tough clay, &c.], the
latter word is used after the manner of an
imitative sequent, and is not used alone, as a
broken pl.: (M:) or it is an imitative sequent,
(K.)===t Cities [or torns or villages]: or a
region, district, or tract, of cities or towns or
villages, and of cultivated land; (K, TAj;)
because its buildings are [generally] of jie:

L ZExd
(TA:) and its n. un., Y 5,0,  a city or tows or
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village ; syn. 5343, (K,) or &3 ; (S, Msb, K )
because its buildings are generally of sdce:
(Msb :) or a town or village built of clay or mud

and unburnt bricks: and also a large city.

(L) You say, )J;J|3 ).;.:,J! J.;: t (The people of
;  and of the tents]. (8.)
And ii.’.”.{jt,’ c’;;” U.f é,.:zl; G 1 I have not
seen in the desert and the towns or villages the like
of him, (A.) And it is related in a trad., that
the Prophet said to ’Amir Ibn-E;-:I"ilfe):l, lzgconf
thou & muslim, and he replied, 0! (J O} (M
;-;-;" -’133 1[On the condition that to me shall
and to thee the towns or

the tomwns or villages,

pertain the desert,
villages]. (A.) You say aleo, ;u';.;; o :;'}u
$ Such a one is the chief of his torn or’villa_(/e.
(Msb.) And Yi,us o $The people of the
cities or towns or villages and cultivated land.

(K)

[ ZIal

5y PP
- s 8€€ j .
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).;..\.o and VY ,saee A place plastered with
[).u, or] clay, or loam, or mud. (TA.)

o, - [

3)lo0: 8eE yue.

;;l:e [One who plasters with ).;;:] one who
plasters his matering-trough or tank with his
ordure, in order that no one beside himself may

| L
water at it: pl. 5. (A.)
s-08 8 -0 [
gl Oland @ see &
;_;.:,..o An instrument with which one plasters

with [;.;.;, or] clay, or loam, or mud, (TA,

art. C,.r.)

:,.;:,; (S, K) and o)aoo, (K,) which latter is
extr. [with respect to form], (TA,) or o).;o..,
like 3;;{.3, (A,) A place in which ts [ ).;.;, or]
clay, or loam, or mud, unmixed with sand,
(K,) prepared for closing the interstices of
the stones of matering-troughs or tanks; (TA ;)

a place from which ;o is taken for that pur-
pose. (S.) Seed.

P 20,

29900 : BEC ;3',";’
[, &c.
See Supplement.]
Je

o o
.i.: and Jwe: see art, Jjie.

t.i-o
1 g, (8,) sor. £, (L,) inf. n. 234, (8, K,)
His (a man’s, S) thighs rubbed each other :
(8, L, K:) mhen he walked, ($,) by reason of

e —
his fatness: (Némoos:) or his thighs rubbed
each other, and tristed, so that they became
excorialed; as also o!.\-.J 's—;:‘; (L:) or
the parts between the inner sides of the roots of
kis  thighs (u:.u).!! Cym \2) and his buttochs
(K, TA:) [for 3ly2&l, in the
CK, I read 3!y%e!, as in other copies of the K,
and in the TA : é?;‘]' —_ C"" is said
to signify Jt (a thing) rubbed against another

became inflamed :

see also

thing, and became much cracked, or chapped,

thereby. 1Sd thinks that it relates especiaily to
an animal. (L.) —= Also, '.i.; He had his

testicle much chapped by its rubbmg against
'3;’
The sheep sneated in the inner sides of the roots
of the thighs, or the parts called Cbﬁ (L:)
or, in their thighs. (TA.)

2:

something. (K.) e uLaJl ».u, inf. n.

see 1.

5. ;lf;.ol;. é..;.i:? His two hypochrondres,
or flanks, became inflated, or swollen, by reason
of his ham’ng satiated himself with drink. (K.)

f-ff

[See also t.)..a and C.a.o .1

! Lot A man rhose thighs rub each other when

he walks. (8.) [Seel.]

)J“

1 4501 2545, (8, A, K,) sor 2, (A, K,)
inf. n. ;.;.;, (TA,) The egg became corrupt, or
rotten. (S, A,’K.) And ,S;‘;a;ll .?;:a:o The nut
became bad, or rm-rupt, as also '.‘b,:'&..'i (K.
—_— 13.3..’. ..a,.u His stomach became in a
corrupt state: ($:) and alis u).f\:o, S, K,)
and ::..;a:o, (K,) his soul [or stomach) became
heavy ; or it heaved, or became agitated by a
tendency to vomit; syn. :;2:;. 5 (S K;) as also
(8, A,K.) You say, o).u :L;: ;:6
u.:.ﬁ .31!.;:} ..:):L.:o I samw a rotten egg, and my
soul [or stomach] heaved, or became agitated by

($)

4 Lo <ol She (a hen) caused the egg
to become corrupt, or rotten. (S, A.)

]
¥ oyies

. [ (A 24
a tendency to vomit, thereat ; syn. iy,

5. see 1, in two piaces.

JEA ;.15 and jhe ;33: see art. ,48. The
latter word is an imitative sequent to the former.
(TA))

5,'.:»3 3'.;; A corrupt, or rotten, egg. (A, K.)

';;

— Gy ol)ai A dirty, or filthy, woman, (K,
TA,) mhose odour is like that of a rotten egg.
(TA)

[ C.’M, &e.

See Supplement.]
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P o
1. )4, (S, M, A, Io'h, Msb K,) aor. 2, (S,

M,) inf. n. j.o [and )..o] and ),).o, (S, M, Msb,
K,) He, or it, passed; passed by, or beyond;
went; mwent on; proceeded; passed, or mwent,
along, or through, or over; ment away; passed
anay; syn. jla; (M, K;) and Sa3; (S, M,
Msb, K;) and d.a;; (A, Mgh;) as also
V;..I..;l. (S, A, Mgh, K.) You say, :};.;ﬂ pos
(TK,) and jat, (Msb,) and ya31; and ¥ jezul;
(A, Mgh;) The man, (TK,) and time, (Msb,)
and the affair, (A, Mgh,) pasted; &c. (A,
Mgh, Msb, TK) The saying in the Kur,

- £0 .

[vii. 189,] 4 ..9...9 ls.a.i. Nonm VJ.... signifies

i q. Q'..’)....A, (A, K,) which is another
reading, (Bd,) i.e., [She bore a light burden in
her womb, and] nent nith it, and moved from
place to place, and rose and sat, not being
oppressed by its weight: (A:) [or went on with
it tn the same course or manner:] or ment and
(Jel:)
or rose and sat with it, (Zj, Bd,) not being
oppressed by its weight: (Zj:) so accord. to
both the readings mentioned above: (Bd:) by
the burden being meant the impregnating fluid.
(Bd, Jel, TA.) — [It is also said of water,
meaning It ran, or floned. And one says,

came with it, by reason of its lightness:

&g;l! .?; The "mind passed along, or—blerv.] —
& o, (S, M, A, Msb, K,) and adde o, (S, A,
Msb,) but the former is more common than the
latter, (Mughnee, voce .',.:,) for which the Benoo-
Yarbooa say, dhe ;., with kesr, (TA,) and
o).c, [respecting which see what follows the ex-

planation,] (M, K,) aor. 2, (§,) inf. n. )-0 and

a..
s (S, A, Msb) and 33043 (A, Msb;) and

& V,...\ and 4,_:\5;..:1 (M, K ;) He passed,
or went, by him, or it; syn. ;L:-':.l, (S, Msb,) or
i J, (M, K,) or s ssle. (A) e
may be a verb trans. by means of a particle and
without a particle: or in :; the particle may
be suppressed : Jereer says,

Or” o, rw

‘:'-:” It uw

B (o _ofedS
[¥e pass by the dwellings without turning aszde

and alighting ; the speaking to you is therefore
Sforbidden to me]: but it is said that the true
reading is )l;.?ﬂ.: ,:3;; (Y6 have passed by the
dmellings] : which shows that he feared to make
the verb trans. without a particle: IAar $ays,

* »

,o‘

that 1.»)).0 signifies the same as 4y )-0 (He
passed by Zeyd], without being elhptlcal but
as being properly trans.; but IJ, allowing this,
says that it is not a phrase commonly obtaining.
(M, TA.) = [4;.(; ;; also signifies He, or it,

passed, or went, along, or over, or across, it,

You say, )-.J! u‘\" ).. He passed, or went,
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along, or over the bridge, or dyke.] And ).o

o\..J! ‘,Lm U.l; U.S'...H The knife passed across
the throat of the sheep, or gout, (Msb.) me [Also,
It (a period of time) passed over him, or it : and
it (a calamity) came upon him : see an ex. of

the latter signification below, voce:.o]_de)o
as syn. with 'o).d trans. Of).o : see 4. =).4,
aor. Zand 2: see 4. .__o).;, as trans of ).o, of
which the aor. is Z: see 2. .__).o His btle, or
gall, became roused. (A.) You say ..’”.o [z
szgﬁ'e:ed an attack of bile], from o)..l! a('I‘,) or
44 ..a)).o, (Lh, M, K,) aor. )4‘, inf. n. je and
o).o, (Lh, T, M, K,) the latter of which [in the

CK written 3;.;, but in the T, M, &ec. 5;.3, and
expressly said in the TA to be with kesr,] is also
a snmple subst., (T,) or, as Lh says in one place,
).o is the inf. n. and o).o is a simple subst., (M,
TA,) Bile, or gall, overcame me [by reason of it ;

app. referring to food]. (K.)

2. o”.o, (inf. n, )a)..a, TA,) He, or it, made
it bitter ; (S K;) as also 'o).d (IAar, S:)
or ';;.;, aor. 2, has this signification, and the
first verb has an intensive signification [ke, or
it, made it very bitter]. (Msb.)

8. ss, (inf. n. Sy and yia, TA,) He
passed, passed by or beyond, went, went amay, or
passed arnay, (;,) with him. (K.) == See also

4, in five places.

4, 'o;.o', (inf. n.;I:,..o!, TA,) He made him, or it,
to pass, pass by or beyond, go, go amay, or pass
aray; (A,Msb, TA;) as also &y ¥ 5. (Msb.)
— [Hence,] y=231 yo! [+ He recited the poetry,
especially, with ’ﬂuency]. (X, arte p3) —
a ;;ol (in some copies of the K, a; ;:..I, but the
;t;rmer is the right reading, TA) [and f;i;’]
He made him, or it, to pass, or go, by him, or it.
(K) __!.'.?Jl u:\; ;.oi He made him to pass,
or go, along, or over, the bridge, or dyke. (Lh,

os 0

X)) o achs ).ol (He passed his hand over
And,h.!l agks ol [He passed the

(A) S Syl
o\..Jl ‘,.\- UJ.A I passed the knife across the
tl:,roat of the sheep, or goat. (Msb.) It is said
in a trad., respecting the sound that is heard by
the angels when a revelatlon is sent down,
_-,;J.n U}; .u.u..)l ,!,.Aé: meaning, Like the
draggmg, or drawmy, (in & trans. sense,) of the
iron over the copper basin : and in another trad.,

4....\....n )b‘o' ..:,.o (the sound of the dragging,
or dranmg, of the chain]: to the

more common relation, u.Lc ol ).o ..;,.g

him, or it].

pen over it, or across it].

or, accord.

L...dl, meaning, the sound of the dragging, (in an
intrans. sense) and continuous running, of the
‘chain upon the [smooth] rocks: (IAth, TA:)

P
| for ',Lo inf, n. )!).o, signifies it (a thing) dragged
or became dramwn along. (K, TA.) == o).o| He
twisted it tightly ; namely, a rope, (S, A, Msb’)
and @ thread. (Msb.) —m [Hence,] o3 ybol
,!;.;!3 .;,433 1 [Time, or jfortune, as it were,
untwists and twists tightly]. (A, TA.) [See art.
waii.] == Hence also, ;;.o! 1 He struggled, or
strove, with him, (S, A,) and twisted about him,
(8,) or twisted his nech, (A,)-to throw him dowen ;
(S,A;)asalso ¥ ;;Lo: (S:) or this latter signifies
he twisted himself about him, and turned him
round, to throw him domn: (K:) [for ;g.’;g, in
the K, we find in the L ;';31";’ which latter is
preferred by SM; but I prefer the former;
for it also signifies] he turned him round,
(namely, & camel,) in order to throw him
M:) or VJoSLo signifies he struggled,
or strove, with him, and twisted his neck,
(A,) to throw him down, (AHeyth, T, A))
(AHeyth, T, A,) the Iatier deeirmg to do the

same ; and the inf, n. is O)L..o and !).4 (AHeyth,

domn :

T:) and 'o)k..t ul).d his wife opposes him, and
twists herself about him: (A, TA:) and V, |).o
,.:).J! is explained by As as signifying the
striving to obtain the victory in war. (M.) ==
;.ol, (inf. n.3|}:!, A,) It was, or bccame_, bitter ;
(Ks, Th, §, M, A, Msb, K ;) as also ¥}, (Th,
S, M, A, Msb, K,) but this was not known, by
Ks, and Th says that the former is the more
common, (M,) aor. 2 ($, M, Msb, K) and 2,
(Th, M, K,) [whence it seems that the sec.
pers. of the pret. is both ..:,).o and ..:,)o,]
inf. n, o)‘).o, (8, M, A,K,) or this is a simple
subst. ; (Msb,) and '”..-vl (A Sgh, TA.)
You say, U"’ u.i,oh.lall ¥ ).ol 35 This Jood

has become bitter in my mouth: and in like
manner you say of anything that becomes bitter

or »

(TA) You say also, U..,v.!l ake )..' and

A,Ls ')-o, Y[Life became bitter to him). (A.)

And Th cites,

. o 08 —n, 4,
WRTAR w v G »d *

A # %X R W R v UJ,A.'..?Q Ul e
[t The land is displeasing to us from our seémg
in it man, and the desolate country is pleasing to

i
us]: the poet makes »eJ trans. by means of e,

because it implies the meaning of u-d [which
is made trans. by means of the same partlcle]

(M, TA.) You say also, ,.L_I‘, )4' and ).ol

,.'\;;,, meaning $ I am bitter at one time, and
I am sweet at one time. (IAgr, M.) [See also
1 in art. gle.] =~ But U.i;.i Uy ol U signifies
1 He said not, (I1Asqr, S, M,) and ke did not,
(IAar, M,) a bitter thing, and he said not,
(IAer, §, M,) and ke did not, (IAgr, M,) a

sweet thing. (IAgr, §, M.) You say, , dois

[Book 1.

r0-0F .. s @

Saghonl Ny ..:)).ol L3 u‘)ij ! Such a one reviled
me, and I did not say a bitter thmg, nor did I
(Lh, T.) And)..’ R
u-b- Loy 1 Such a one does not injure nor does
he profit.
see 2,

say a sweet thing.

yrd.

(M, K. ).....o).ol as syn. with o¢ype:

6. |jl;5 They two struggled, or strove, each
with the other, and each twisted the other’s neck
to throm him down. (A, TA.)

- L -

8. ay y2el, and 4ds : see dy po.

10. ;.,"....l: see 1, first signification, in three
places. . Also, It (a thing, M) went on in one
(uniform] course or mannmer: (M, K:) it (an
affair, A, or anything, Mgh) had a continuous
course, or manner of being, §c.; (A, Mgh;)
it continued in the same state : (Mgh:) it (a
thing) continued, or obtained : (Msb:) it (said
of blood) continued in a regular, uniform, or
constant, course. (Mgh.) [And it is often said
of a man.] == [Tt also seems to signify It (a
rope) became tightly twisted. —= And hence,
t He, or it, became strong, or firm, like a rope

tiglztly twisted: 8s in the following phrases.)

u....3\‘; ).....| t He became strong to bear the
thing. (M, K.
voce é‘;‘:h) :;Q; ;.,:...I } He became firm ;
as also E;JJ.; ;a;.:.-lz (A:) or his resolution,
or determin;ztion, became firm, or strong: (S:)
or he became strong, afier being weak: and

JJ’ rd
pipe ._a).....l his resistance (44...(..,) became

8rer 2y

Jirm. (TA.) You say also, acke 4)).))» ._a).....i

[See an ex. in a verse cited

1 He became firm against lum, or it: and his
resistance (Z;._.S.:.) against him, or it, became

strong : (K, 'TA:) and he became accustomed, or
habituated, [or inured,] to him, or it : = tropical
signification, from the twisting of a rope. (TA.)
wwe [And hence, app.,] ;..;..l also signifies + His
case, or state of affairs, became right, after
having been bad or corrupt : (ISh, T, TA :) he
repented, and became good, righteous, or virtuous.
(A [but not given as tropical].) mme As syn. with

)" and , ).o, said of food, &c. : see 4.

cro

R.Q1L )4)4, [mf n. o)..).o, He murmured ;
grumbled ; as also ¥ sapes : 80 in the present day ;
and probably the primary signification :] he mas
angry. (I1Agr, K.) me He made water to pass,
or go, upon the surface of the ground. (K.)

cooes

R.Q. 2. joyo7: see 1, mm It (the body of a
woman, TA) shook ; (8, K ;) quivered; quaked :
(K:) or became in a state of commotion: (Sgh:)
or became smooth like {the kind of marble called)
).;; (IKtt.) It (sand) moved from side tv
side, or to and fro. (A, K.)

5. e -

o1 Bee 3y,
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).o Bitter ; (S A, Msb, K;) contr. of ,.L-.
(K3;) as also ').a_).a and '”.o (A:) fem. o)o
(Msb, TA:) pl. mase. )!)ol (T, S, M,) and
pl. fem. )-J‘).o, contr, to rule, (Msb,) because o).o
means ,a]a!l Z:..&- [bad-tasted; end the pl. of
&l I8 wl.i.] (Msb, voce ;;.) You say
;;;;.1;4 [A bztter leguminous plant]: and o»
J’J.J‘ )‘}0‘ u.e d.b..!l [This leguminous plant is
one quhe bitter lequminous plan!t] (T.) And
:; :;;..., [A4 bitter tree]: J'f‘)" ;...5 the
only instance of the kind except }:ag; as pl. of
:; (Suh, in Msb, art. jm.) = [Hence the
saying,] ub).,n 'jo ™ g‘)x (so in two copies
of the §,) or 'ubﬁ,ﬂ (as in the K,) The pas-
turage qf the sons of such a one is the [bitter tree
called) s'jl and the [bitter plant called] Cg—l
(S, K.) [For another apphcatlon of ub)..ﬂ see
s41.] — Hence also, (TA,) 350 [(Myrrhs] a
certain medicine, (K,) lzke).:.dl [or aloes], (TA,)
useful for cough, (K,) mhen sucked (Gﬁ’;{:!)
in the mouth, (TA,) and for the sting of the
scorpion, (K,) when applied as a plaster, (TA,)
and_for worms of the intestines, (K,) when taken
into the mouth in a dry state, or licked up from

the palm qfthe hand : (TA ) also said to be the
same as).dl (TA:) pl |)o| (K.) == s
jo 1[A bitter life]: like as one says [of the

o . .

contr.], ghem.  (TA.) — Jiyel aske Eipo T Afflic-
tions or calamities [came upon hzm] (TA))
)a; U:J.S { A loathing mind, or stomach;
16 8L, (TA) — iye ot A surname of
Ib}res, (S,’K,) said to be from a daughter of his
(TA)

syn.

28 .
named ‘o’,; [ Ditter].

5;; A time; ome time; [in the sense of the
French fois ;] syn. 3;\3: (Mgb:) one action; a
single action or act; (M, K;) as also ');
(M, K: [but see what follows:]) [a bout; an
instance; a case; and a single temporary af-
Sfection or attack; a fit; as, for instance,
of hunger, thirst, disease, and the like:] pl.
Ziye (A, Msb) and jipe (S, M, A, Msb, K) and
).;'f and ':.; [or rather this is a coll. gen. n. of
which '3; is the n. un.] and ;3;; (M, K3;) the
last on the authority of Aboo-Alee, and occurring
in the following verse of Aboo-Dhu-eyb :

i ..ulo. J;L.Sl,.! LS-”.:' .;:;E: b
2 32 L0se w. 0F o @
y a9 e :—'r»'»»\" O ¢

[Hast thou become altered since I sar thee, or
hath an accident of fortune befallen thee, or have
vicissitudes come upon thee?] but Es-Sukkaree
holds that ;9,0 is an inf. n.; and 1J says, I do
not think this improbable, and that the verb is

P
made fem. because the inf. n. implies muchness
(M.) You say 5ye azins [ did it
once], (A, Msgb,) and
(A.) [And
o).o 13 w (He met him once]: only used
adverbmlly (M, K:) sosays Sb. (M.) And
!;:,J! Sh ;.:.53 He met him many times: (M,
K :) [or this has a diﬂ'erent signification ; for)

LA I |

you say ,l).,!l ..:I} )o\)l .U} é“""’ O\ meaning
Such a one does that thing sometimes, and some-
times he leaves it undone. (ISk, S.) Also,

b3 . 08 &, 230 0.3, of u’

e 8 e M.-,le,u-J).o,‘ 3y [I came to
kim once or twice]. (M, K.)

and genus.
Q‘;; and !;!:,.o [several
o).on At once.] And

limee]

52 2,

350 5€€ _po.

o)‘o a subst. from ).o, and 44)4 and d.,Ls, and
)....Jl u.\.r. o)..l [The act of passing, passing by | =
or beyond, going, going away, passing anvay, &e.]
El-Aashi says,

’ ol (e S35 J3 9 ’
[Now say to this damsel, or this little female,
(see U,) before her passing, Be thou safe]. (M.)
==A firm, or strong, twisting. (TA.)— Hence,
(TA,) 1 Strength: (ISk, $, A, K:) strength of
(K:) pl jye (18K, K) and jiel. (K.
In the Kur, [liii. 6,] i 53 is applied to + [The
angel] Jibreel [or éabn’el]: (Fr, K,* TA )
whom God hath created endowed with great
strength, (TA.) Yousay also 3 o)o ,; J;; 14
(A) And it is said in a trad.,
d,..; o;-o ) ‘), 9:!} Baalt j?j N 1 The
giving of alms to one who possesses competence, or
riches, is not allonable, nor to him mwho has
strength and is sound in limbs. (TA.) —
(Hence also,] { Intellect : (K:) or strength of
intellect : (S ) and sound judgment and firm-
ness ; syn ;Ka-‘ (X,) and L, (TK.) You
say o‘... ,.,\J u! Y Verily he is possessed of intellect
and sound judgment and firmness, (TA.)—
Also, A strand, or single twist, of a rope; and so
18ue: (L TA:) Pl jpe. (TA) o 501 [The
gall, bile, or choler ;] ons of the humours of the
body ; (M, Msb, K ;) which are four ; (S,TA;)
what i in the 5:,!:,;: (S:) or [rather] oéj..n
denotes two of the four humours of the ’bod‘;/,
(uamely, the yellow bile (z'l;z.:dl) and the black
bile (1159=d1) ;] the other tno humours being the
blood (salt) and the phlegm (aiSq)t): (TA, art.
o) PL 3. (Msb.) ’

make :

strong man.

i [a coll. gen. n.] A4 kind of tree; (Msb;)
a kind of bitter tree; (S, A, K;) or a kind of
sour tree; (TA ;) of the best and largest of herbs;
(K;) mhen camels eat of it, their lips become con-
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tracted, (8, Msb, K,) and their teeth appear:
(X:) n. un, with 5. (8.)

)..a,: A rope that is slender (8, K) and long
and strongly twisted : pl. ‘).e (I8k, 8:) or
that is-twisted of more than one strand; as also
¥ with &: pl. of both as above: (TA :) or ¥ s’}g,:;
signifies a strongly twisted rope: or a long and
slender rope : (K:) and a strand, or single twist,
of a rope; asalso ¥ 5;?. (X,*TA.) :[See an
ex voce J;.;]

s 82

)a,.o Ja=y 1-A .slrong man, (85.)=[Hence also,]

3.,
See 8l80 yow. = [Hence,]

).g)-o and V5, o).:,.o + Resolution, or determination :
(S, K;) and ¥ the latter, streng!h (o)c) of mind.
(K.) See also 10. === See also ).o

Msb) Ditterness. (S, Msb)

— Hence, ._,..n.JI 50 1 A loathing (v....
ZM)&:,) of the mind or stomach. (TA.)s=[The
gall-bladder ;] that in which is the 3;4; S;) a
certain thing adhering to the liver, ’(K,) and
serving to render the food wholesome, or quichly
digestible; (TA ;) pertaining to every animal
except the camel (A, Msb, K) and the ostrich
(K) and some few others, as is well known:] pl.
Y. (Msb.) [The camel is really destitute of
a.’gall-bladder, as are several other animals ; but]

o)‘).o (a subst.,

one says of the camel 4 198 ) meaning 1 He
has no daring. (S, O voce Jl;.b, q.v.)

Oﬂr -

Lf)‘ A certain kind of seasoning, or condiment,
eaten with food to render it pleasant or savoury;

(S, Msb, K3) like soalS>; (K ;) or alio called
\&; (Msb;) pronounced by the vulgar with-
out teshdeed. ($.)

:,l;.: A certain kind of tall tree [or plant of
the cane-kind] ; (K;) a certain kind of tree [or
cane] of which spears are made : (S:) and spears
made of canes; (K;) made of this kind of tree
[or cane]: (TA:) but the word belongs to art.
O, (S, L,) being of the measure Jts. (L.)

9.0

sopo [Marble: or alabaster: in the present

day, more commonly the latter:] 4. ¢. ;l;; @,
A, Mgh, K:) i-e., a kind of soft mhite stone:
(Mgh:) or a hard kind of aléy: (TA:) or a
kind of olémy, but harder and clearer [than what
is commonly so called] (Mgb.) == Sce also

s 0~
2o

JGse and ¥ Jsere [in the L, TA written
$ 0~

9-0po, Which is app. a mlstake, as d’&&o is said
to be the only Arabic word of good authority
that is of this measure, and the fem. is expresslv
said in the K to be with damm,] and ¥, ba
(M, K) A body (M) soft, (K,) and that quivers,

or quakes, [by reason of its fleshiness,] (M, K,)
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hen the person stands up, or rises: (M:) or
.— Jeoo

[simply] soff. (TA.) And o)la).o and ¥ 590y,
(8, M, K,) with damm, (K,) [in two copies of
the § written E;,;;;,] applied to a damsel, or
girl, (§, K,) or to a woman, (M,) Soft, (S, K,)
and quivering, or quaking, in her flesh, (S, M, K,)
when she stands up, or rises. (M.)

s 200 !/ 20
290 8nd 3)90p0: Z .o,
. .» see ylose.

rolet
) .
)-o: [ﬂ[ore

[Hence,] '9.: uo Ixie » )M :J'}L’ + Such a one
s firmer, and more Suithful to his compact, than
(8.) == More, or most, bitter :

or most, tigkﬂy twisted]. e

surh a one. fem.

L§)‘° of whlch the dual is ub).o. (TA.) You
say, 3 w)al 1a [This is more bitter than

that]. ($.) And (Sro)t absly (Godmdl Juin
(Take thou the sweeter, or ;meetcst, and give to
(S in art. gla.)
And it is said in & prov., (A,) by a certain Arab

him the bitterer, or bitterest].

woman, ($,) L;!j.; 6‘)’.;-; 1 [The youngest of them
is the most bitter of them]. (S, A.) Sce Frey-
tag's Arab. Prov., i. 720; where another reading
is given, h!;:‘u for l;b;]_u;.;fj| 1 Poverty
8, K:) or decrepztude and
disease. (A.) e Also, 3 Aloes (,..di) and ih.J!
(A, K,) i.e., mustard: (TA:) soina trad. (A,
TA.) — You say also, ;,.a;.;fxﬂ ;:o é.,ﬂ (T, S,
M, K,) with the pl u, (T, S,) and with kesr to
the ,, (K ) and ,_)J}.e'\ﬂ (IAgr, M, A, K,) dual
of )4| (M,) with fet-h to the ,, (K,) and
u,a)...ﬂ dual ofL_l;).o, (M,) or 'w).}! (as in
copics of the K,) 1 I experienced from him, or

it, calamities : (S, A:) or evil, and a grievous,
or distressing, thing, (M, K.)

and decrepitude ;

j;; A place qf”;o [i. e. passing; passing by ;
&c.; or a place of passage : see 1]. (8.) You
say o;;.; UI“ Sass [ sat at his place of
pamng] (A) —1It is also an inf n.:
“ )4 ($)

)...o A rope, (S, Msh,) and thread, (Msb,)
tightly twisted : (S, Msb :) & rope well tnisted :
(TA:) and anything twisted. (M, TA.) See
also ;._:,.;._[Hence,] tA man, and a horse,
strongl_e;, or firmly, made. (A,*TA.)

3 3,

oo BEE o,

;,;... Overcome by bile; (§;) & man whose
bile is roused. (A.)

;.;:;.:.;Jl .;..,.-.;, with fet-h to the second s,
Strong in altercation, not weary of labouring or
striving. (S, K.) A’Obeyd cites the following
verse :

brr02 “ * .
. ommol! .&.a.g d,l| Ju.).., .
[T P I 0w -

* )-v:g“'-u*v*oﬂ-bd-o“‘ *

see | »

r— e

[Thou findest me very contentious, strong in alter-
cation, not weary of labouring or striving,
bearing what is fmposed on me of good and
evill. (S, T, A.) IB says, that this rejez is
commonly ascribed to Amr Ibn-'As, but it
is said to be quoted by him from Artih Ibn-
Suheiyeh: Sgh says, that it is ascribed to
El-Ajj4j, but is not his; and to En-Nejis-|*
hee El-Hérithee; and Aboo-Mohammad El-
Agribee says, that it is by Musdwir Ibn-Hind.
(TA)

2 .0, 03 8- -

s act. part. n. of 10, q. v. _o)w e

A custom constantly obtaining; unvarying. (A,
Mgh.) e yeims s [in the Kur, liv. 2,] En-
chantment going on: or having one continuvus
course: or continuing in the same manner: or
continuing in a reyular, uniform, or constant,
course: (Mgh:) or passing away, and vain, or

ineffectual : or tstrong : (K:) or bitter. (TA.)

-IGJ .r

— et ,o,:a s [in the Kur, liv, 19,] In
a day qftlljbrtune that was lasting, or continual:
(Zj, K:) or of which the evil, (K:) or ill luck,
(TA,) mas continual; (K, TA:) or effective,
(K,* TA,) with respect to that which it was
ordered and constrained to accomplish: (K :) or
t potent in its evil fortune:
Wednesday that did not come round again in
the month: (K:) or in the last Wednesduy of
the month of Safar. (TA.)

or bitter: or in a

ye

L. oG o ;;, aor.”’ , inf. n, E;g;, epithet
$syes and (e, (5, K,) und T3, aor. 25 (K5)
(TA ;) T'he food mas, or became,
(Z:) or

easy to smallore, and wholesome, or approved in

and 'L..:.d;
wholesome, or approved in its result :
its result : (K:) or easy to swallow, not attended
by trouble : or quick in digesting. (Z.) It is
said in the Keshshaf, on ch. iv., v. 3, of the Kur,
that :;,.:; and ::g)’.; are two epithets from
,,Cvi)! s and L:, ¢the food was easy to
swallow; not attended by trouble:” or the
former epithet signifies “ pleasaat, or productive
of enjoyment, to the eater;” and the latter,
“ wholesome, or approved in its result:” or
the former, food or drink that is ¢ not succeeded
by harm, even after its digestion;”’ and the
latter, that which is ¢ quick in digesting.”
(TA.) In conjunclion with Uau one says U’;
(Ua)‘,)h.hn \_,JL..), (Fr. S, K,) aor. 2, inf. n.
').o, (Akh, S;) and in conjunction with u’"‘“
u:a,:.o; (TA (also mentioned in the $, on the
authority of Akh] ) and alone, (i.e. not in con-
junction with UJL.. or (gw,) ¥ \}.e‘ (Fr,
S, K,) inf. n. a\).e:, (AZ,)) [It (food) mas whole-

some to me, §c. (see above):] it was light to my

[Boox I,

stomach, and descended thence well. (TA.) But
u’a:); also occurs in this sense without U“lf";
(TA) =Skt g%, and Yolyexat, [He found
the food wlwlesome’ &e.] (S) (Sce above.]
;\;LM ").....! signifies La).o o.}.s (MA.) ae
l).o, sor. =, He fed; or ate food. (K.) Ex.
!)..J N & U What azletle tlwe, that thou dost not

eat? (TA.) — Ua)'\)l .:,)a, inf. n. ol).o, The
(K.)

[ R

_’}.e, 8.01‘ 3, (AZ, 8, K,) inf. n. iy,
(K,) epithet ‘dl“a (S, K,) He nas, or became,

land was, or became salubrious, in its air,

possessed  of u’).o, (AZ S K ;) sometimes
written and pronounced O}).o, (83) i.e., manli-

i (S, K;) manly perfection; (TA:) con-
sisting in abstinence from things unlanful, or
in chastity of manners, and the having some art
or trade; (El-Ahuaf;) or tn abstaining from
doing secretly what one nould be ashamed to do
openly ; (TAj;) or in the habit of dving what
is approved, and shunning what is held base;
(El-Khafijee ;) or in preserving the soul from
Sithy actions, and what disqraces in the esti-
mation of men; or in good manners, and guard-
ing the tongue, and shunning impudence; (TA ;)
or in a quality of the mind by preserving which
a man i3 made to persecere in good manners
and habits: (Msb:) [in a word, virtue; or
rather manly virtue or moral goodness.] == :)’4’
Inivit feminam. (K.) ._.:g); He became like

a moman, in external appearance, or in talk.

(K.)

P

4. slakt d)q) Ioh [This makes the JSood
wholesome, §c.] (AZ.) (See ,).o.)

5. U.S He affected, or endeavoured to acquire,
(;JS'S,) manliness, 55";‘: (AZ, §, K:) accord.
to some, he became possessed of that quality.
(TA.)_:..Q- ‘1;..'3 He sought to acquire the
character of manliness (5;;;) hy disparaging
(I8k, §, K.) e
L;;j\!l,p ;é.’.\..‘! f)‘;‘.; 3 (a trad.) [app., Let not
any one of you delight himself in the present
world]

them and vituperating them.

but accord to one relation, it is

‘51)...4 '\), from u»)\ [see art. \5;)]' (TA.)
[See also Lvn ]
10: seel.

2o and V5 (S, K) and ¥ 35e (K) A4 man, or

human being; syn. uL...ﬂ (K:) or a man as

L
syn. ey
£0-
lepo in the

opposed to a child or a mwoman;
(8, K.) You say :}: in the nom.,
acc., and ;;.; in the gen, ($,) agrecably with
(TA)

1:;.; in the acc., and ’,;-f in the gen.; donbly

0,
analogy. And some say s in the nom.,

declining the word. (TA, and some copies of
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the S.) And ';;.o is said to be of the dial. of
Hudbeyl. Itis said that no pl. is formed from
203 but ;9}’)4 occurs as its pl in the fo]lowmg
words of a trad.; u”).,)i l.,al ,s;')w l,.......l
[ Amend your manners, O ye men!]; and in the
saying of Ru-beh, (1adye'! .u).o u.al [Whither
do the men desire to go?). (’l‘A) It forms a
dual; Q-I;.;: they say Uh;jl.o 9;.? \;; (They
are twc; ju;t men) (S) {n the dial of Hudheyl.
(TA.) 1t also forms a dxm sd)a, fem. 4:.’;;
(S.) == The fem. of ¢ ‘).4 is o‘).a, A woman : [and

[. 2
a wife :] also written and pronounced pe. (S,
K.) — ¢y is also written with the conjunctive 1 :

Ed
x4 S, 00 .
you say \).:ﬂ in the nom., iy in the acc., and
5200
13!

also, ;;:l' in the

4200
L..e! in the gen.: also, 3,0l in the nom.,

in the ace., and ,).d in the gen. :

nom., !).4! in the acc., and LG)“ in the gen.;
doubly declining the word. (‘_4 K, TA.) [The
last three forms are the most common in classical
works: but in ordinary parlance, in the present
day, the word is generally pronounced with fet-h
to the ; in each case. The final s is also often
written without the | or ¢ or (s.] Ks and Fr
say, that the word is doubly declined, as to the
5 and », because the final » is often omitted.
(T, TA.) [When the disjunctive } is substituted
for the conjunctive, i.e., when the word is im-
mediately preceded by a quiescence, its vowel is

x4 820
kesr: thus you say lpel, 3!, &c.; and thus
also in the fem, The name of the famous poet

._,..;E‘Jl i;.;! is commonly pronounced Imra-el-
Keys and Imr-el-Keys.] — The fem. is ?l)’:?
A woman : [and a wife:] but with J! you say
3iyalt: 3iyeWt [which is authorized by the K]
is also said to be established by usage ; but most
of the expositors of the Fg reject this; and those
who allow it to be correct judge it of weak

authority: IO mentions also 5\}:!‘, with soft 1
after the . (TA.) ;.:fis also used in a fem.

2ow, .3
sense; (S;) though this is extr.: ex. z).;’y L,‘v}

an excellent woman: see

o, 00

o\,ol is used, in a trad.,

s 0m -0, 0.

J..\.a [(Verily she is
(TA.) And
as signifving a perfect noman :

Indeed thou hast married a perfect woman : like
s 2, 8 -

as you say  je, O, meaning Such a one is

! »
Sl

a perfect man.”
(S,) or 135, (K,) signifies A4 molf: (§,K:) or,
as Z and others assert, it is tropical in this sense.

(TA.) = Also, ').41 or ,).4‘

Yoo says, that the poet means, by 5).0‘", in the

following verse, a wolf:

& 20. 920m . of.
‘o pédbu’-‘:wm‘wb y
I3, BE .

. V““’}’)""L“"Juh""‘é b

[And thou art a wolf that ascaultest on every

occasion of carelessness; and sometimes thow | (§,K:) or a land in which no herbage gronws : or, | man

Bk. I.

3ol Samme 5 A |

o — S0
missest therein, and (sometimes) thou altainest
thine object]. '(TA.) = The rel. n. of .)al is
u.:).e (as in one copy of the §) or u.:).o (as in
another copy) and d).al (8, and El-Ashmoonee
and others.) [For the last, Golius, from a copy

of the §, gives U")“ and in one copy of the S,

I find it written U")“" :. but T have not met with
a:ny confirmation of either of these two forms.)
U")‘ seems to be formed from : ).4 ; but is extr, ;

the analogous form being u.:,.o (TA))

‘)4 4 giving of food on the occasion of building
a house, or marrying. (TA.)

!é!; [The asophagus, or gullet of a slaughtered
camel,.or sheep or goat, (S,) and of a man, (Zj,
in his Khalk el-Insin,) the canal through which
the food and drink pass; ($,K;) the head of the
stomach ; (K ;) contiquous, (8,) or adherent (K)
to the ,,u.. [or windpipe]; (S, K;) through
which the fond and drink pass, and b y which they
enter : (TA ) pl. [of pauc.] au).a! (K) and [of
mult.] ,).o
(TA. )._,u.n ;._;).o d.... o L..Jb [ 1t comes to
us as it were through the gullet qf the ostrich]: a
proverbial expression, fiom a trad., alluding to
paucity of food; the ostrich being particularized
because of the slenderness of its neck, whence is
inferred the narrowness of its gullet (TA) —

Wholesome, gc. (See ,).4)._.1.;).» L-:A see

&, K) It is also wntten t_g).o

art L.A and see 1 in the present art.

‘LG)"’ ...gs [A ram productive of good resull]
(TA. )_ ‘L5)"’ ')ké Wholesome herbage. (K.) e
I.:,; ua)‘ A4 land salubrious in its air. (K.)

—_— ;\5)4 Manly, §c. (See ))4.)

S v,

dzlpo:

- 3,
sce §ye.
s 04, '-JJ

52950 and Sy :

s yo

fee 5).4
-‘ov 85 -0m 'n¢
Ipel and 31jel &c: see ;.

é'!:,.; act. part. n. of 4, Wholesome food. (S.)
[See 4, and ‘,\54.;.]

=y
1 3)s, aor. 2, inf. . 7:3',;, It (a tract, or
land) nas, or became, nhat is termed ::;»
[See u,).o.] — ..:).o, aor. =, He rendered smooth.
(AK) e

camels from their place.

J.f\‘}l Sipe, 8or. 2, He removed the
(K.) o= 3, [a0r. ;7]
inf. 0. Sype, He broke [a thing]. (TA.) e S
N el ig 3pe: (Yagkoob:) or it is
written Sipe. (TA.)

0. .
<o A waterless desert in whick is no herbage:

2703

in which there is neither little [herbage] nor much :
(TA:) or a land of which the soil does not become
dry, and of which the pasture-grounds, or felds, do
not produce herbage : (K :) or land in mhich is no

herbage, even if it be rained upon: (TA :) as also
49 2. 90

'..:,f.o, and 4;2‘:,..0 Ua)l pl. of .:).a, u).ol and
—eye. (K. )._...a).a Ua)l (TA,) and ..a).a UlS'.o
(8, TA,) A land, and a place, that is desert,
without water and nitlzout herbage (TA.) You
say :a;; u;;“ and ¥ -.a,).. oyt : but land that
has been rained upon in the winter is not termed

<y, because the rain gives hope of its producing
) o

(TA) _\.,).4, (K,) or »u' —p0,
(5,) A man having no hair upon his eyebrows.
(S, K.) e et .‘J‘_a;; Having no hair upon his
body. (TA.)

herbage.

o~
8ee o,

LI Xd

S T X

if,; (a subst. K.) [The condition of a land,
or tract, such as is termed 5;.;] S, K:) [or,
accord. to Ibn-Maaroof, as stated by Golius, it

is an inf. n.:

Sups S

if 80, its verb is ;:a;].
see art. SOipse.

-:a,;l.; (A certain fallen angel,] the companion
of .:;’,;fs: (TA:) a foreign word;
&S‘,;;Jl ;3 (K3) or from -’".a;;ll as signifying;.:bl.
(TA )

,0-

w)a).o A calamity; a mz.;fortune X,

or from

Some say, that it is formed from U..)).a).a, by the
substitution of & for .

e
2, inf. n. é’:;.;, S,) Ile steeped
dates in water, and mashed them (S, K) with the

1. &5, (aor.

hand; ($;) syn. u-';‘ (S, K;) sometimes ;;.;
is also used in this sense. (S)_fa;, (aor. 2,
inf, n. .";:;, TA,) He made a thing soft, (K,) so

that it became of such a subsistence that it might

(TA.) — &),
(aor. 2, and >, inf. n. ..a).o, TA,) He steeped,
soaked, or macerated, a thing in water: (K:) ke
(Sh, Ag.)
<)o He stecped medicine &c. in water until it

be supped, and then mpped it.

soaked bread in water ; as also 3pe.

became altered. (A.) mm ), [aor. i1 He (a
child, §,) mumbled, or bit softly, his finger: (S,
K:) ke (a child) bit with his gums: ke (a child)
bit and suched a necklace, or string of beads, such
as is called .,at-...: (TA.) = &0, 801, 2, and -,
(inf. n. ..:).o, TA,) He [a child] sucked the kind
of shells called cowries. (K.) e He sucked.
(IAar.)—— He (a child) sucked his mother’s -

breast. (IAgr.)_é’).;, aor, 2, (inf. n, -!.a;.;,

(1Aar,) He was mild and forbearing, or clement;

and patient in bearing altercation. (K, TA.)=m

i::,.;, [aor. 2,] He beat, or struck, or smote, a

: (K:) or, accord. to A’Obeyd, a .‘.:,:.o
341
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,_,3;5\)!, and '.b;‘, he threw him, or flung him,
upon the grouhd : or, accord. to Fr, the verb is
;);:o (TA.)=5L:..:J! .b).;, aor. 2, (L,) and
\ l,ﬁ;o, He imparted to the lamb, or kid, a foul
smell, of sweat, or grease, or the like, so that its
mother nwould not take to it : (I :) he rendered it
JSoul and greasy with his hand, so that its mother
would not suchle it: (Ibn-Jo’eyl El-Kelbee:) le
befouled it by stroking it with hands defiled by the
smell of flesh-meat or fish, so that its mother would
not take to it. (El-Mufaddal Ed-Dabbee.) e
Also, .’5;.. He defiled water, by putting into it
his hands foul with flesh-meat, ov grease, or the
like, (TA, from a trad.)

2. .:’J..e, inf. n. :i.g):,f, He crumbled, or broke
(K.)==See 1

into small pieces, with his fingers.
in two places.

s . | X4

ol BEE opemo,

2 4 . -

&3; A single suck, by a child, of its mother’s

breast. (IAar.)

(8. K:)
mild and forbearing, or clement : as also ¥ ..,).o

(TAar, K:) pl. of the former, ..’)L.,o. (8.)
952 [ X

&poo )l A land matered by a meak rain,
(K,) and so rendered soft, and dissolved. (TA.)

-’)-o4 Patient in bearing altercation :

o

1, o aor. 2, inf. n, C;;, He (a beast of

(Msb.) — =,
[ X-Xd
e He sent a beast of
(§, K1) or left it [app. to
pasture wheresoever it wonld]: (Kt:) he pastured
(TA;) and so 'é;: (Kt, K:) or the
latter signifies ke lgft it to go wheresoever it mwould
[app. to pasture]. (TA.) =é};’ inf n. é};,
t He mized [a thing with another thmfr or two
things together]. (I.)e=— u,)....n ).., [Kur,,
xxv., §3; and lv., 19,] 1 He hath mwud the treo
seas, (Zj, K,) so that they meet together, the
sweet and the salt, yet so that the salt docs not
overpass its bounds and mix itself with the

sweet: (Zj:) or Lle hath sent them forth so that
they afterwards meet together:

carriage) fed in a pasture
S,) inf. n.
carriage to pasture:

(aor. 4,

but this is only
said by the people of Tihdmeh: (Fr:) or, as also
\ _’;-of, (this latter form is used by some, Akh,
S, and is the form used by the grammarians,
TA,) He hath let them flow frecly, yet so that
one does not become mixed with the other: (S,
K:) He hath made them flow. (IAar, with re-
ference to the former verb.) _é);, aor. 2, + He
marred, or spoiled, his affair. (TA‘)—él,“’
aor. Z, inf.n. é}-;, 11t (e.g. a deposit, S, and
a covenant, and religion, TA) became corrupt ;
impatred ;

spoiled; marred; or diserdered. (S,
K.) — gy 80T 2, inf n. E’;;; (S, K;) and

Jfrom perplexity therein.

Sy — c)‘
é):; but the former is the more approved;
(TA;) It (a ring,
arrow, TA) became unsteady ; (S, K,) like C:,;.

on the finger, $, and an

(S)—él';’ aor. <, inf n, é;;, t It (religion,
and an affair, S, and a covenant, TA) became in
a confused and disturbed state, (S, K, TA,) so
that one found it difficult to extricate himself
(TA.) It (acovenant),
was in a confused state, and little observed.
(TA.) _,ZCH é )’.; The people became confused.

(TA.)

4: sec 1, in two places, — ol She (a
camel) ejected her embryo, (S, K,) or the seed of
the stallion, (M,) in a state consisting of, (K,) or
after itz becoming, (S, M,) mhat is termed u-')’-"'
[or matter resembling mucus) and blood. ($, M,
K.) — »po! 1 He violated a covenant, (K,) and
religion.” (TA.)

[ N Ed
~ro A pasture, pasturage, pasture-land, or

meadow ; a place in which beasts pasture; (S,

K, Mgb, TA ;) an ample tract of land abounding

with herbuge, into which beasts are sent to

pasture: (T:) also a wide, open tract of lund:
s 22

(TA :) pl. E))-o. (Mgb.)

o6, 80

T3 C)A, the latter being written thue, with
the , quiescent, only to assimilate it to the former;
(§, K;) and signifying § Confusion, and distur-
bance, in an affair or the like : (S, K:) or intri-
cate disorder, discord, trouble, or the like. (L.)

[ P

~po A camel, and camels, (or a beast, or

beasts, TA,) pusturing without a pastor. (K.)

:_)l;.;, a coll. gen. n.; n. un. with 3; (L;)
Small pearls: (AHeyth, T, $, K:) or the like
thereqf (El-W dhidee:) or

coral, .:....,», which is a red gem :

or large pearls:

or red beads;
which is the meaning assigned to the word by
Ibn-Mes’ood, and is agreeable with the common
acceptation thereof;; or, accord. to Et-Tarasoosee
(or, as in the TA, Et-Turtooshee, and so cor-
rectly accord. to MF) certain red roots that grow
up in the sea, like the fingers of the hand : [vul-
garly pronounced Ul;_.;.;:] the ¢y is said to be
an augmentative letter, because there is no Arabic
word of the measure Jy;.;, except such as are
reduplicative, like :Jl;:k;. but Az says, I know
not whether it be a triliteral-radical word or a
quadriliteral: (Msb:) IKftt asserts it to be of
the measure J’}G: (TA.) — Also A leguminous
plant that grows in the season called C.:;J!, X,
rising to the height of a cubit, with red trigs, and
broad round leaves, very dcnse, juicy, satisfying
thirst, and having the propecty of making the
milk of animals that feed upon it to become abun-
dant: (TA:) n.un, with 5. (K.)
. ok

CJ).Q_).O‘ , (S, K)and'c)l.o (TA,) t4 con-

[Boox L

SJused affair, or case: (Zj., $, K:) or error:
the former signifies in the Kur, 1., 5. (TA.)

S0

L - - ¢ G-

El).a El,...: sece ,_J).«.
C.)Lo 1 Mixture, syn. bl (L) [ds though

one of the few inf. ns. of the measure Jsb like

,:l: but it is said in the L to be a subst,, like
J.Alb and .,J)\S,

. LX)
mi:cture, or that which is mized ; syn. bakin]. e

and evidently signifies «a

)b w C)l.o as occurrmg in the Kur,, [lv., 14,]

1 A mixture (kl& L) of fire: (A’Obeyd:) or
Slame mized with the black substance of fire:
or flame of fire: (TA:) or fire without smoke,
(S, K,) whereof wus created El-Jénn, (S,)i.e.,
Iblees, the father of the Jinn, or Genii, (Bd, Jel,)
or the Jinn collectively: (Bd:) or fire Oss
lawadl, [app. meaning below the veil, or that
which conreals the lowest heaven, and the angels,
Jrom the jinn, or genii, who when they attempt
to overhear the conversation of the angels, are
smitten by the angels pursuing them with
thunderbolts,] of mwhich the thunderbolts con-

. -
sists. (Fr.) e Sece o

s -0

gl
or spoils, his affuirs, (K, TA,) and dves not
execute them soundly. (TA.)

$ 00
see E?o.o._Also, A man who mars,

4 o

C‘r'; A she-camel ejecting her embryo, or the
seed of the stallion, in a state counsisting of, or
after its becoming, what is termed u.-;s [or
matter resembling mucus] and blood. (TA?) A

camel that usually does so is termed ¥ C.l;f
X))

o
1 b)a.“ »).o, aor. <,

.

inf. n, ulo-,o, The
water-shin leaked, or let out its water through the

(L. )_...al;.:JI o
The clouds povred forth rain. (L.) C)" (L,)

punctures made in sewing it.

inf. n. ula.,o, (1, K ) He, or it, became neak.

(L, K.) You say A~.r— »,.; His eye became

s

(L) Also, &ae &2, infin. Jiays,
His eye flowed much ; (L, K ;) and became in a
corrupt, or vitiated, or disordered, state; (S, 1.,
K;) and became inflamed, syn. Camlh : (S, L)
or poured forth tears :

neah.

(L:) or shed many tears.

(Sh.)._.é):_.;, aor. 2, inf, n. é;._o, t He
exulted; or rejoiced overmuch, or above measure;
or he exulted greatly, or excessively; and mus
exceedingly brisk, lively, or sprightly : (L:) or he
exulted ; or exulted greatly; or excessively ; and
behaved m.salenll y and unthankfully, or ungrate-

Sully ; syn. )...t and )ha or he was very joyful

or glad; (§, Msb;) and very brisk, lively, or
sprightly :  (§:) or ke was joyful, or glad :

(Msb:) or it signifies also, ke became joyful, or
glad, (K,) and light, (TA)) and the inf. n. in this

0 s
isense i8 Olampe: (K, TA:) and ke mas brish,
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lively, or sprightly. (K.) = C).o,
é;, L,) + He was proud and self-conceited :

and ke nwalked with an eleyant and a proud and
self-conceited gait, with an affected inclining of
his body from side to side. (L, X.) So in the
Kur, xvii.,, 39; and xxxi, 17. (L.) [See also

a verse cited voce Cl.a ]

2. &,a! g (inf. n. éa,,,, L,) t He filled
the water-skin with water in order that, the
punctures of the stitches might close up; i.q.
L;; (8.) = Also, 1 He rendered the mater-
shin sweet, nhen it was new, with )‘fsl or nith
Ce::' The rendering it sweet with loam or clay

[ 24 I -
is termed azpad. (IAar.) e 83ljed! C)o t He
Silled the 33\ with mwater, when it was new, in
order that the punctures in it, made in semwing,

might close up. (T, K.) _..\l.-Jl C).o + He
anvinted the skin with oil.  (K.)

4, ;a.,,‘! He made him to exult, or rejoice
above measure; and to be exceedingly brisk,
lively, or sprightly : or made him to exult; or to
exult greatly, or excessively; and to behave in-
solently and unthankfully, or ungratefully : (L:)
or he made him to be very joyful or glad; and to
be rery brisk, lively, or sprightly: (S:) [Jec.:
see 1], — ;.-)-01 It (pasture) made him (a
horse) brisk, lively, or sprightly. (S, L, K.*)

L X
.po, & subst., The leaking of & water-skin, or
its letting out its mater through the punctures

o

(L.) You say C).o oy
f;\)::,)l The leaking of the 33)je has ceased, when

made in sewing it.

the punctures made in sewing it become closed
up. (L, A,K.)

é‘!.; and ¥ .Cg;:o (S, L, K) Ezulting, or re-
Joicing overmuch, or above measure; and exceed-
ingly brisk, lively, or sprightly : or exulting; or
greatly, or excessively, exulting; and behaving in-
solently, and unthankfully, or ungratefully : (L,
K:*) or very joyful or glad; and very brisk,
(8:) [Je.: see 1:] pl. (of
the former, L) U;;'; and u;\;.;, and (of the

lively, or sprightly :
latter, which has no broken pl,) ;43;‘-;‘f
(L, K)

u;‘; A word that is said to one when he hits
the mark in shooting or casting; (8, K;) ex-
pressing admiration ; (§;) as also l;..;. X
[in the CK \ape, which is wrong]) like as

U;; is said to one who misses the mark, (S.)

| X L

do-po o;i).o A 3slje that leaks, or does not
(AHan) [See dpilt cnpe.]

retain its water.

ég,?, subst. from £y, (S, L, K,) Exultation,
or joy, above measure ; and exceeding brishness,
liveliness, or sprightliness:

or exultation; or

<ol

aor. ¢, (inf. n. [ great, or excessive, exultation; and insolent and

unthanhful, or ungrateful behaviour: (L, K :*)
or great joy or gladness; and great briskness,
liveliness, or sprightliness : ($:) [&c.: see 1].

s 7, -0
o and ¥ C‘M (S, K) and 'C,,.f. (K)
A bridhy lvely, or sprightly, horse, ($, L, K,*)

and she-camel. (L.)_é,;; Wine; so called

because of its briskness in the vessel. (ISd, L.)
i.,;; )G.s Wine that affects the head, and makes

the drinker very joyful and brisk. (8.) —,_,a,:
s 2

< 1A bon at the beauty of which the be-
holders rejoice exceedingly (K) mwhen they turn it
about and examine it: (TA:) or, as though it
rejoiced exceedingly, or greatly, at the beautiful
manner of its slwotin_t] the arrow. (8§, K.) =

o s 0Fk ,oa 0 © 2r O 2.

o Ob e M T C»b [4 bow that
sends the arrow far, that makes those who behold
and examine it to rejoice exceedingly, that makes
the antelope hasten to go). A saying of the

Arabs. (L.)

C..-_v;.f: see é!.o

[ IR $ 2.

C).-f: see C))a.

t’b’.;..o u.,;: An eye that sheds copious tears :
(S, K:) an eye that is quick to meep. (TA.)
See é,;.

i;\;.:s Very brisk or lively or sprightly; or

exceedingly so. (IAth, L, from a trad.)

e

1 :.;..:.; é;, (8, K,) aor. 2, (XK,) inf n, C)..,
($5) and Tasse, (3, K,) infin gy ($9)
He anointed his body (K) with oil (8, K) &e.
(}.(:) And ﬁ;i;g é;; He smeared with clay his
3gls] [or small vessel of shin, for mater,) in order
that its odour might become good. (IAgr, TA in
art. t)}.)

2: seel.

4: ;e He made dough, or paste, thin, (S,
()

5. u‘;ﬂ; C;‘-' He anointed himself with
*)

é}; [a coll. gen. n.] A certain kind of tree
($, K:) it is of the kind
called o\aaz, and spreads, and grows high, so that

K,) by putting much mwater to it.

oil.

that quickly emits fire :

people rest in its shade : it has neither leaves nor
thorns, its branches being bare and slender trigs;
and it grows in [small water-courses such as are
of it are
made the wooden instruments for producing fire

termed) ?.;:‘.,, and in hard grounds:

which are called 3Gj: the n. un. is with (AHn,

L) its shade is thin: (L:) there is no tree that

27056

surpasses the syo in yeilding fire : sometimes these
trees are clustered and tangled together, and the
wind blowing, and striking one part of them
against another, they emit fire, and burn the
valley : Aboo-Ziyéd:) [the cyranchum viminale.
(Spreng. Hist. rei. herb., p. 252 : as mentioned
by Freytag.)] It is said in a proverb, J.éa )

O”:p, 40~ EICI 20

[FENTH C)..JI M‘} )b )M (In all trees is
ﬁre, but the markh and 'afar yield much fire] :
(8:) accord. to AHn, the meaning is, endeavour
to strike fire with gentleness, for that will be
sufficient if the ;b) be C)‘ (L.) See also

)las and Jamosw!. The ,lic is the .p), which

is the upper [piece of the two which compose the
;Gj] ; and the (S, L.) [See
also another proverb at the end of art RSLIYY -
G).o O )b)’J\ u! C)-ul, Jg.&g C)' [Relax thy
hands, and relax thyself, for the mwooden instru-
ment for striking fire is of markh].
used with reference to & genecrous man who re-
quires not to be importuned. (IAar, TA.)

0.
>y i8 the lower.

A saying

C)o (K) and v _J..o (L) A man mwho anoints

himself much, (L, K,) and perfumes kimself much.,
(TA.)

s 2.

Fao— oil,
anointed. (K.)

gc., with which the body s

'C_:;.f see {-,;=A long arrow, having four
Seathers, (S, K,) with which one shoots to the
utmost distance : ($:) or an arrow which they
mahe for lightness, and which they mostly shoot
to the utmost distance [to measure the ground] for
the purpose of making horses run mhen they con-
tend in a race. (Aboo-Ziyid. )_Cg)ol\ (SK)

and A _,o, without )1, which, however, is under-
stood, (IAar,) [le planct Mars]; one of the
stars called W.-.J! (8, K,) in the fifth heaven,

(§,) also ealled)!)“v.

0

1. 3};, (aor. ?, inf, n, ;;c, S, L,) He steeped
bread, (8, L, K,) or corn, (Msb,) in water, and
maslced it with his hand, so as to soften it : (S, L,
Msb, K ) or ke soaked bread in water ; (M, L;)
and so .:,o, and s)a, with the dotted 3; or Ae
softened bread in water, and crumbled it with his
fingers. (As, L) — o’;}; He rubbed it (& thing)
in water. (TA.) — ;;};, inf. n. ;;;, He
crumbled it [namely bread &ec.], or broke it into
(TA
[but only the inf, n. is there mentioned.]) me

Porws

030, a0r. 2, inf. n. ))o, IHe made it (a thing)

soft.

thing) soft and smooth; he polished it.

small picces, with his fingers; syn. ;;;

(L.)_og)a and 'o,,o He made it (a

P [ X 2 (L.)
Sce also 2. wgm 3pe, (infin. 30, S, L)) He (a
child, §, L) mumbled (_mpe) the breast (S,* L,
341+
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K) of his mother: (S, L:) or sucked it. (IKtt.)
He continued to eat .x-_v).;, i.e.,
(X))

230 3 It (a branch) was, or became, destitute

_S;;, aor. ,
dates soaked in milk until rendered soft.
of leaves. (IAar, L.) e U;;ijl ?3!;, inf. n.
;;;, 1 The land was, or became, destitute of herb-
(TA) 30
He (a horse) mas, or became, without hair upon
the fetlock. (IKtt.) — 3ps, aor. 2, (L, Msb, K,)
inf. n. 30 (S, L, Msb, K) and $3g9e; (L, K3)
and ¥ 533; (S, A, L, K;) He (a youth, or
young man,) ras as yet beardless : (Msb:) or
had no hair upon kis checks : (1Aar, L:) or re-
mained to a late period without his beard having
gronwn, (L, K,) or without the hair of his face
having grown forth. (8, L, Msb) ==)ps aor. 2,
(A, L, Msb, K,) inf. n. 3954 (A, L, K) and 3y0;
(IAar, L;) and 3pe, sor. 2, (S, L, Msb, K,)
inf. n. 3;!}; S, L, K) and %S,};; (TA, and
some copies of the K ;) and ¥ 35y03; (A, L;) He
exalted himself, or was insolent and audacious, in
pride and in acts of rebellion or disobedience ;
(L1Aar, L;) ke was bold, or andacious; (M, L,
K;) and immoderate, inordinate, or exhorbitant;

age, excepting a small quantity.

or excessively, immoderately, or inordinately,
proud, or corrupt, or unbelieving, or disobedient
or rebellious; or exalted himself and was in-
ordinate in infidelity ; or was extravagant in acts
of disobedience and in mrongdoing ; or was re-
fractory, or averse from obedience: (§, M, A,
L, Msb, K :) or ke went to such an extreme as
thereby to pass from out of the general state [or
category] of that species [to which he belonged].
(M, L, K.) == So in the phrase );"m ._’.i.’s 3p0
He was bold or audacious, and im;noderate, gc.,
in the affair : (M, L:) and in like manner, s
)..Jl in evil, or mischief: Cede ¥ 3ye3 He acted
tmmoderately, inordinately, or exorbitantly, §c.,
tomards us, or against us. (L.) e Some explain
;:,; as syn. with .:.’:.;. [signifying He nas bad,
evil, wicked, malignant, nozious, corrupt, &ec.).
(MF.) — S0 o5 350 V3505 1 [Mirid hatl
resisted the attempt to take it, and El-Ablak
hath proved strong] : a proverb: (8:) originally
said by Ex-Zebbd, the Queen of the Arabs, with
reference to two fortresses which she had failed
to take. (TA.) == 3pe, (L,) inf. n. 3y, (L, K,)
He (a sailor) pushed, or propelied, a ship or boat,
with a;q?;; (L, K. )_He drove vehemen!l_/ (L

rrrrr

S L;) and '3,.), (L) IIIe became accustomed,
habituated, or inured, to a thing. (S, L, K.) amm
Sud e tospe [Kur., ix., 102,] 1 They have
become accustomed, habituated, or inured, to
hypocrisy : (Fr., A, L:) or they have exalted
themselves, or become insolent and audacious, in
hypocrisy : (1Aar:) accord. to Er-Réghib, it is

3po — B30
from flype Spamb “ hout leaves ;”
rom ilype a).... a tree without leaves;

meaning, + they have become destitute of good.
(TA.)_):&:Q! ._’:fs 3pe 1 He became ac-
customed, or habiluated, to what was said, so
that he cared not for it. (L.)

2. ;);o, inf. n, .;.,:,:.‘3, t He stripped it (a
branch) of its leaves. (S, A, L.) — I He stripped
it (a branch) of its peel; as also ;3; (TA.)
See 1. mm o350, (A, L) inf. n. Szye3, (5, L, K,)
He made it (a building) smooth (S, A, L, K)
and even (L, K) and tall or long; (A;) and
plastered it with mud. (L.)

5 : see 1in five places.

':;; {Coll. gen. n.] Bread crumbled, or broken

into small pieces, with the fingers, and then
moistened with broth; syn. :x._r)f (T, L.) =

Wiat s fresh and juicy of the fruit of the
.‘J!j! : (T, S, L, K:) what is ripe thereof is called

US: (T, L:) or [in the CK, and] what is
ripe thereof : (L, K:) what has become black
being called SAS>: (TA in art. ap:) or
certain red and large things pertaining thereto :
n. un. with 3, (AHn, L.)

(3o see UL)‘;

3
\5?’: a pole with which a ship, or boat, is

pushed, or propelled: (L,K:) or an oar; syn.
Stime. (IKtt)

S (S, L, K) and Ysie (K) The neck :
(S, L, K :) pl. [of the latter] ouyipe. (K.)

[ I ) -

dagp0: Bee 3le.

:x._r ); DBread steeped in water, and mashed witl,
the hand: or soaked in water. (L.)wam Dates
soaked in milh until they become soft : (S, L, K :)
or dates thrown into milk to become soft, and
then mashed with the hand: (As, L:) or moistened,
and rubbed and pressed with the fingers till soft,

L 2 -
in nater or in milk ; as also g (Mgh, art.

ipo.) == Water with milk. (K.) wwa Anything
rubbed and pressed with the hand until it

becomes fluccid. (As, L.) == See "gl‘;

.-

;1;9 see 3lpo.

$ - s -
Sy sce 3;lo.

3,% [from 33e] and ¥ :»_»,; [from 3y0] (S, M,

A, L, Msb, K) and ¥3mee (A, K) [One nho
exalts himself, or is insolent and audacious, in
pride and in acts of rebellion or disobedience ;
an insolent and audacious rebel or unbeliever ;
see 1;] bold or audacious; (M, L, K;) and
immoderate, tnordinate, or exorbitant ; or exces-
sively, timinoderately, or inordinately, proud, or

[Boox I.

corrupt, or unbelieving, or disobedient or rebellious ;
de; see 1; (5, M, A, L, Msh, K;) and
strong: (L :) these epithets are applied to evil
beings of mankind and of the jinn, (L,) and to
any animal: (M, L:) the first is said to be
applied to an evil jinnee of the most powerful
class: (Mir-it ez-Zemén, &e.) pl. (of the first,
[ -3
M, L) 53% (M, L, K) and 3ipe; (A;) and
(of the second, M, L) ﬁ;}; M,L, K) '.’Ag;o
slgmﬁes the same in an intensive degree. (é;
LK) ._;,Lo Lofty, Iugh (L, K:) applied to
& building., (TA.) — :)Lo and ¥ ;,;; One nho

often goes and comes, by reason of his briskness,
liveliness, or sprightliness. (L.)

2,08 ..
3ol e Zb)o I A tree havmg no leaves
upon it: (Ks, A, L, K:) or, of which the leaves

have altogether gone:
s.0E 8 0

g F
manner, 3po! Jpaaé I

(AHn, L:) and in like

a branch having no leaves

upon it : (Ks, §, L:) or the latter expression is
not used. (T, L.) amm z'b;.-' ili, 1 A sand that

is plain (L) and produces no plants: (8, A,

L,K:) pl ))o, as though it were a subst.
M, L.) e I.b)o Uo)‘ 1 An expanse of tands in

pl. ($3%e [or u‘e'm-
(A, T, L.) a ;;‘; A youth, or young man, as
yet beardless: (Mgb:) or having no hair upon
his cheeks : (IAar, L:) or who has remained to
a late period without the hair of his face having
gromn forth : (S, Msb:) or whose mustache has
grown forth, but not his beard, (L, K,) ke having
attained the usual age at which the beard groms:

'Y s 0.k
(L:) pl. 3pe: (L:) dim. 3pmal. (A.) You do

not apply the epithet ;!;; to a girl {in the sense
above explained] (S L.) 1Itis said in a trad,,

d03 60

30 3ymm d:..Jl JA‘ {The people of paradise are
mithout hair upon their bodies, and beardless].

which nothing grows:

(L) — ll',;:,; A woman having no hair upon ker
pubes. (M L, K.) [In some copies of the K,
for wl Y, we find | caul Y : and the like
is found in copies of the A.] ._,”l A horse
having no hair upon the fetlock. (S, L.)

5.

3poo A building made smooth, and tall or
long : (A :) or made smooth : (L:) or made tuail

or long. (A’Obeyd, L, K.)

-a—l L ¥4

)”M J...
s w2 -
to one’s ascent]: pl. Dlypese JLQ. (A) —
See ;)L;.

1 [A mountain that opposes obstacles

80, ~0)

E..‘.;!;,o: see .’13;.; in art. &J,.

Iy
2- ®.
..,..,.u).. [Marjoram; sweet maym am; so

s o-0-

called in the present day ;] i.q. U..,..a)).o (qg.v.]:
(S, K:) an arabicized word, (AHeyth, K,)

[thought to be so by J,}from [the Persian]



Booxk 1.]

p‘.‘:,.go.;;, (K) meaning “having a dead ear,”
(TA,) or “ having a soft ear,” [which is given
in the K as one of the significations of the
arabicized word,) (AHeyth, TA,) because what
is flacoid is as though it were dead: (TA:) or
(so accord. to the §, TA; but accord. to the K,
and] saffron: (S, K:) and a certain perfume
which a woman puts upon her comb, inclining to
redness and blackness. (K.) The vulgar [gene-

rally] say 3933y (TA.)

(ire
See Supplement.]

iy
R » . -
J.‘.,;j)')o, (S, and so in the K in art. (A3spe
&c., in some copies of the K in the present art.,)
8 2 0~

or _iamjpe, (so ip some copies of the K in the
present art.,) or both, the latter being of the
measure :J,il;;, like L,;;.'a;, (TA,) [Marjoram;
sweet marjoram; called by the former name
in the present day;] f.q. ps,i’:; S, K:)
an arabicized word, from [the Persian] (S¢lijre
[lit. “ mouse-ear”: but see p‘.‘:,ig;] in [genuine]
Arabic, :3:.:;: beneficial for dysury, and colic,
and the sting of the scorpion, and pains arising
from cold, and melancholy, and inflation, or flatu-
lence, and the disease called 3;5 (which distorts
one side of the face], and flow of saliva from the
mouth, and it is strongly diuretic, and dries up
humours of the stomach and bowels. (K.)

O
L 5 (S M, A, Meb, K,) Q0 B, (5, M,
0 -

A, K) sor. 2, (M, A, Msb, K,) infl n. upe,
(M, Mgh, Mgb,) He macerated, steeped, or
soaked, it, (numely, a quantity of dates, $, K, or
other things, S, or medicine, M, A, and bread,
M,) in water, ($, M, K,) and mashed it witk
the hand: (S, K:) so says ISk: (TA:) ke
rubbed and pressed it, (namely, a quantity of
dates,) with the hand, in water, so that it became
mashed : (Mgb:) he moistened it, (namely, bread,
or the like,) in water, and rubbed and pressed it
with the fingers until it became soft. (Mgh.)
u.';; also signifies the rubbing and pressing with
the hand : and wmicing; or moistening with water
or the like. (TA.) == :t.;;.;l ey a0r. 2, (8, K,)
inf. n. ,_;»;, (TA,) He (a child) mumbled, or
bit softly, his finger 5 iq. \Be, (S, K,) of which
it is a dial. form; or it is an instance of mis-
(S.) See 8lso 3ye. e upe
Jg.a:'..!b ;:»: t+ He wiped his hand with the

pronunciation.

naphin. (ISk, §, K.) See also §. == p:);
see 8.m= Jeat oys, (S, M, ) aor. 2, (S,) inf.n.

® .
W ol
L ¥

w2 ; (TA;) The rope fell on one of the two
sides of the sheave of the pulley : (8, K:) or fall

(§,M;) or upe, aor. 2, (K,) inf. n.

U3 — e
betreen the sheave of the pulley and the bent piece
of irvn whick is on each side thereof and in
whichk is the pin nhereon the sheave turns. (M.)
And gﬁ;’l \:;4-:)’;, aor. 2, inf. n. ,_:-»;;, The
sheave of the pulley had its rope sticking fast
between it and the ,:5 [or cheek]. (S, K.)

8. Lule, (M, TA)) inf. n. &ojlee and (u'ye,
(8, M,) He laboured, exerted himself, strov;,
struggled, contended, or conflicted, to prevail,
overcome, gain the mastery, or effect an object,

syn. of the inf n. i';jl.;.; (S:) or he did so
vehemently ; asalso 'p::).;, [aor. Z,] inf n. ,__,;4

(M, TA:) [and .'::,9; is also, perbaps, an inf. n.
of the latter verb, though by rule its verb should
be ,__,:.;:.] You say, ywiye ,; :};.; A stallion
possessing strength : (K‘ :) :)r possessing strength,
or vehemence, of labour or exertion; (TA ;) and

s .2

l-;"")"f }S O3, and '.‘_’;-';.;, Such a one is a

pussessor qf hardiness and strength, (A,) and
u-’;‘;” :);; J’";f (S, TA,) and é':"';;”’ (K,*
']’.‘A,) A n;an bearing evidence of strength : (K,*
TA :) or of strength, or vehemence, of labour or
exertion. (S.) e ;.a)b, (K,) inf. n. as above,
(TA,) He laboured, exerted himself, strove,
struggled, contended, or conflicted, with him, or
it, to prevail, overcome, or gain the mastery or
possession, or to effect an object : he laboured, or
worked, at it, or upon it : syn. Z;Jl;, and :ﬁ;\;
(K.) You say, ;;3 wwbe He strove, contended,
or conflicted, mwith ;u's adversary; syn. :t;:ll;
(A) And :)\:s e He exercised, or practised,
diligently, or plied, a nork, or an occupation ; he
laboured. (L, voce éiuf.) And ;,;ejl e [He
laboured, exerted himself, or exercised himself
diligently, in the management, or transaction, of
affairs]l. (A.) And LB _wle [He plied,
worked, or put to labour, a camel for riding, or

LX)

Yyl infl 1. duvjloe,
also signifies He played, or sported, with another,
or others; as, for instance, with women; used in
this sense in a trad. (TA.) See also 5, in two
places.

carriage]. (L, art.

& Juh Gyel, (inf n. e, TA,) He
restored the rope to the place [or groove of the
sheave] in which it ran. (S, M, K.) == Also,
He removed the rope from the place in which it
ran; (TA;) he made the rope to stick fast
betneeen the sheave of the pulley and the ;:3 {or
cheek]. (S, K, TA.) Thus it bears two contr.
significations, on the authority of Yaakoob. (§.)

5. uu;..a" It was, er became, strongly tristed
and adhering. (M.) See i;;.;_u ovred
He kept to it eonstantly, or assiduo;i;ly; he
accustomed  himself to it; syn. ;;4.; fapp. for
4 é‘!""] (M.) == He rubbed, or scratched,

himself against it; (($, A, K ;) as, for instance,

2707

a camel against the trunk of a palm-tree, (A,)
or any tree, on account of the mange Or an
itching; (TA;) as also a; Y uplel. (S, K.)
You say also, ’);.::Jl:v ,:,.»;3 g.a:.;ll The comw rubs
her horns against the trees to sharpen them. (A.
(In my copy of the A, I find here ,__,:;;5‘, but -
this is evidently a mistake of the copyist for b:..;;.‘f,

or its original form ,_;.»;:.3]) «— [Hence, app.,
+ He made use of him.] You say, & ,__,:.;;:: '9
8%z 2 E.-03 o S0 IG5 e.8

) S N ko AN ael +[No one
makes any use of him ; for he is hard : nothing,
meaning no profit, or advantage, is reaped, or
obtained from him]. (L.) [See also ,_:.;;E‘-;] —_—
1 He (a camel) ate of it (a tree) time after time.
(A, TA.) 1t is said in a trad. respecting the signs
of th? resurrection ,_:..;‘:; S by J;;!I Ju;za:
§;;.3.Jl,‘» ;Q;H (A, TA*) meaning, I 7he man
will play, or sport, with his religion, {like as the
camel eats time after time of the tree; or,accord.
to another explanation, like as the camel rubs, or
seratches, himself against the tree :] or the mean-
ing is, will strive and contend in dissensions or
seditions. (TA.) wm I He set himself against
hun to do evil, or mischief. (A, TA) 1t 14.
4:;&;, whence the saying, .:..‘:I;fﬂg u:'j-;i C,')i;
-":JL;,;-{.JI, [app. meaning, I Suck a one strove
against calamities and contentions, to gain the
masteryl. (A.) w= I He besmeared himself witn
it; namely, with perfume. (A, TA.)_—_ + e
wiped himself with it. (TA.) — Sce also what
next follows.

8. law)lod [They laboured, strove, struggled,
contended or conflicted, one with another, to pre-
vail, overcome, gain the mastery, or ¢ffect ar
object :] they contended together, smiting one
another, syn. 1,;}.;3, A K) .;a;;.ll o inwar:

(A:) and [in like manner] you say also, ¥ 1g—re3
ot S, (K in art. gey,) or, of two men,
it P Lused. (S in that art.) _j.‘il! Lyled
l;;; (They treo laboured, or strove, each with
the other, to do evil, or mischief]. (S, art.

=)

8. 4y Luylel: see 5. — (I Q.'J"‘ﬁ! Syl
:)L;,.;.-‘.Jl 1 The tongues persisted in mwranglings,
o’r contentions, (S, M,) and assailed one another.
(M, A.) — a3 Zawy2ol, occurring in a poem of
Aboo-Dhu-eyb, is said of wild asses that had
drawn near to the hunter as one that would rub
himself against a thing : (8§, TA :) or, accord. to
Es-Sukkaree, of a wild she-ass, and ineaning, She

=3
began to strive with him to circumvent him and

gain the mastery (1;.!&3’, ojlﬁ Shae [a8 written
in the TA; but I doubt not that oj\ﬁ is & mis-
transcription for .'.1,&3, which is much like
asJtlad in signiﬁcatio;l; and therefore T have
thus rendered it]) : or the meaning is, shke had

(TA.)

his arrow sticking fast in her,
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;:u; gee i;;;, and 3.

(TA:) or a man (§)
(S
M :) and strong, experienced in affairs, and who
has laboured, or exerted himself, in the manage-

A strong. man:
u"g"
strong, or vehement, in labour or exertion :

PRy 3
ment, or transaction, thereof : pl. '|)41 (TA.)
You say also, ).).a. u:):’ ;.ﬂ meaning, Verily

he i3 strong in the wuging qf wars. (TA.) ==
-""‘; ..r'); ‘_;15 :,’s They arve alike in dis-
positions. (S, TA.)

$ro-

dups, (8, K,) or ¥ se, (A,) or both, the
latter being sometimes used as a sing., (M,)
A rope: (S, M, K:) so called because of the

strong twisting and adhering (._,..).J) of its
strands, one upon another: (TA :) pl. [or rather
coll. gen. n.] of the former, ._,:;, S, M, X35)
and pl. pl, (M, K,) [i.e.] pl. of _ops, (S, A,*)

Szl (S, M, A® K.) — Also, the former,

el
A dog’s rope : pl. a8 above. (M.)

‘_.,.,....; The myrtle-tree; (‘_,.F\)l ‘S')’;..“:. ;) also
called ”.;';H :)l;.;; of the dial. of Egypt : but
perhapé the (y is a radical letter. (TA.)

® I 8,0

Ty o)Q A sheave of a pulley that is wont
to have its rope stick fast betreen it and the

o35 [or cheek]. (S,® M,* K,* TA.)

u"'i ,; Dates macerated, or steeped, or soaked,
and ";ashed with the hand, (A,* K,) or moistened,
and rubbed and pressed nith the fingers till soft,
(Mgh,) in water or in milk. (A, O, Mgh.)
In the copies of the K, the words o]l s ere
omitted ; and immediately after their pl.ce fol-
lows ,_f).;fﬂ?i; [as though meaning, ¢ or it signifies
wilh]” (TA.) Also, ig. 33, g.v. (K.)

'5

[m the modern Egyptian dial. u..a)..]
The south wind, that comes from the direction of
u:g).;, which, says AHn, is the lowest part of the
country of the Nubians, next to the district of
Otemte (ML)

LIN-14

vl J&.’ A strong stallion: (X:) or a
stallion strong, or vehement in labour or exertion.
(M, Sgh.) — I'i.;l;; 3.13 1 A night's journey in
which is no remissuess or languor; (M;) i.e.,
(M,) a hard and fatiguing and long night's
journey. (I1Aar, M, K.)

ka.:;l; A hospital for the sick: an arabicized
word [from the Persian]: (Yaakoob, §, K:)
originally :)\::‘.::)l;ea (Yagkoob, TA.)

» 08 . . .
._;..),d [an imitative sequent and corroborative

0 E . .
of ._;.,..\ as is shown in the M, art. (.o, see

2,08

]
uuo:" [originally A place where one rubs or
seratches himself against a thing. Hence, app.,

DM —— oy

the saying,] e L:u;;.:u; Oy L t [ Nothing can
be done with, or got from, such a one] :
him from whom the enemy can obtain no advan-

said of

tage: (A :) or of him who is hardy and strong,
so that he who strives with him cannot with-
he has striven against
(TA:) and of the
avaricious man, from whom he who is in want

(A, TA)

stand him, because
calamities and contentions:

cannot obtain anything.

o0
®. .

L Ua).o, (S, Msb, K,) eor. =, inf. n. Lo
and Ua)-o, (Msb, K,) which latter is a dial. form
rarely used, (Msb,) He (a man, $, or an animal
[of any kind], Msb) was, or became, [diseased,
disordered, distempered, sick, or tll; i.e.] in the
state termed u;}:’ (8, Msb, K) denoting that
change of the constitution or temperament which
is described in the explanation of this term

below; (K;) as also ¥ !, expl. by 13 jlo
Ub).o. (K, TA; bat not in the CK.)

{Hence, S,;;.H .'.:,v;):o 1 The eye became languid ;

or languishing ; or weak: (see u;!;;) or, as
Golius says, on the authority of Ibn-Maaroof,
nas weah from much, and too much, looking.]
— And :'s’l;i" <eiye 1 The night became darh.
(Th, O0.) e [Tile “verb probably has several
other tropical significations agreeable with ex-
planations of u:’:r; and u‘.b‘.,;; which will be
found below.]

2. adye, (S, Mgh, Msb,) inf. 0. iy, (S,
Msb, K,) He took care of him in his .;z'clmess;
(Sb, S, Mgh;) and treated him medically, to
remove his disease; the measure Jf.j in this
instance having a privative quality, though its
quality is in most instances confirmative : (Sb:)
or he took guod care of him, namely a sick
person :
superintended,
(Msb.) == po b U;,;.., (IDrd, A,) [and
;.;;;, (0, K voce L..,..a)] inf. n. as above,
(S, K,) 1 He fell short of duing what he ouyht to
have done, or mas remiss, in, or with respect to,
the affair:
to the full, or to the utmost, or beyond what js
usual, in it: (IDrd:) or ke did it weakly, or
Seebly, (K,* TA,) not firmly or soundly : ('TA:)
as also a8 VYoosle. (TA) [Seealso 5] And
u;"-’.l;- o C,‘)’L; Ua;o t Such a one was deficient
in activity in accompiishing my mant. (TA.)
And :u'}é d’ Ua;.o { He was weah in hix
(IDrd.) e [ayyed! ddeas o1, pro-
bably a post-classical phrase, signifies + He mnen-

(K :) or ke undertook, or managed, or
the medical treatment of him.

speech.

tioned it, or related it, in a manner implying

that it was doubtful, or was a merve assertion;

as when the word o3 is used.]

(S, A :) or ke did not exert himself

[Boox I.

g, 5 0. -

8. )a'ﬁik’.‘ua)lo see 2. —\J{’UJ') <dyle
{1 I deceived myself, or endeavoured to deceive
myself, respecting thee, (A, TA.)

4. Joyel: see 1. — He had a bane, or mur-
rain, (Yaakoob, S,) or a disease, or distemper,
(A, TA,) in his beasts, (Yaakoob, S, A,) or
(TA.) == aiyel He (God, S, Msb)
(8,
S,® Msb, K.) You say also, wl,..,! Jb!

2, 0F,

a0 (A, TA) [He ate what did not agree
with him, and] it caused him to fall into Ua)...ﬂ
(TA ) == [Hence,] ua‘),o‘
uha.'ji (S, voce ;l.....() {1 The lowering of the
eyelulx [in a languid, or langmslnng, manner :
see ua; fw].
signifies He Sound lim to be saspe [or diseased,
&c.]. 1
being right in opinion, (S, L, K,*) though not
(L.) In the K, this signifi-
cation is wrongly assigned to 14!)41. (TA)
A poet says, (8,) namely El-Ukeyshir El-Asadee,
praising *Abd-el-Melik Ibn-Marwén, (TA.)

camels.

rendered him uﬂ"}; [or diseased, &c]

[or dzsease, &e.].

(TK, voce )l.--d!) _— w)al also
(K.) == Also oyl t+ He was near to

altogether right.

. ))h V'gf-" ..”} w uﬂ, *
. L;L.;? 3 o b G ) .

[But beneath that hoariness is good iudgment :
when he forms an opinion, he is nearly right, or
he is right]. (S, TA) — Also, 593 adpa!
t Such a one was near to attaining the object of

his [another’s] mwant. (A, TA.)

B. Uoye3 § He mas meak, or fecble, in his
affuir. (A* K, TA.) [It scems tobe indicated
in the A that ¥ _o,le3 also has this signification ;
like as _&yle in nearly the same sense is syn.
with Ué;.o, q.v.: or perhaps _o,le5 signifies
{ he feigned, or made a false show of, weakness, or
Seebleness, in his affair: it is said, in the A, to be
used tropically as well as properly.]

8. _os\5 He feigned, or made a false shomw
of, wope [or disease, &c.] in himself. (S, A.*)
— See also 5.

4 !o,
bﬂ)‘ H
in six places.

sce 1: and sce what here next follows,
e (IDrd, $, O, Msb, K) and ¥ _5)s:
(Msb, K:) see

distemper, sichness, illness, or malady 1; (IDrd,

LN
1: i.q. ohw {Discase, disorder,

S;) which is the contr. ()fda.-o ; and affects man
and the camel [&c.] : (IDrd:) or a certain state
Joreign to the constitution or temperament, in-
jurious to the intellect ; whence it is known that
pains and tumours are accidents arising there-
from : or, as IF says, that wherehy a man passes

beyond the limit of health or soundness or per-

Section or rectitude, whether. it be disease (&%),



Boox 1.]

or + hypocrisy, or +a falling short of doing mwhat
he ought to do in an affair: (Msb:) or a dark
and disordered state of the constitution or tem-
perament, after a clear and right state thereof :

(0,K:) or ¥ U:’:.; is +[a disease] qf the heart :
(K :) Aboo-Is-hék says, Ua)o and,n...: are said

to be in the body and +in religion, like as Aa:..a
is said to be in the body and in religion; and

'Ua).o is in the heart, applying to +everything
whereby a man quits a state of soundness or
perfection or rectitude in religion: (TA:) and
Asg says, I recited to Aboo-’Amr Ibn-El’Ald
[the words of the Kur, ii. 9, &c.,] Uoro_ayisld (s,
: (AHAt,
IDrd, Msb:) and _ye, or this and ¥ s
also, signifies +doubt: and +hypocrisy: (K:)
and +weakness of belief: (TA:) and the former,
(TA,) or Yboth, (K,) tlanguor, or languidness,
or weakness: (K :) and +darkness (IAar, K)
in the heart: (IAar:) and + defectiveness; de-
ficiency ; or imperfection; (IAgr, K;) which
last is said by IAar to be the primary sig-

and he said to me ¥ ¢ u:’; O boy ”:

nification: (TA:) or _dse in the body is a
languor, or languidness, or weakness, of the limbs,
or members : and in the eye, + weakness of sight :
and in the heart, +a flagging, or remissness, in
respect of the truth: (lbn-’Arafeh:) or it pro-
perly signifies an accidental affection of the
body, mhich puts it out of the right stale proper
to it, and necessarily occasions interruption, or
infirmity, in its actions : and tropically, I affec-
tions of the mind, which interrupt, or mar, its
integrity ; such as !ignorance; and { evil belief;
and {envy; and ! malevolence, or malice; and
tlove of acts of disobedience; for these prevent
from the attaining of excellences, or lead to the

(Bd, ii. 9:) it isa
8,0

gen. n.: (IDrd:) and the n. un, is Ydoye:
(A, TA.) it is one of the inf. ns. which have

pls., like J.:f; and J.I:;:; the pls. of these three
being U;l}:f‘ and JL;.:':f! and J;i.; (Sb) &

u:’;’ ;,.,.a,.b, in the Kur, [ii. 9, &c.,] means
+In their hearts is doubt: (AO :) or +doubt
and hypocrisy. (TA.) And U;);;A:ii’uf EYR
in the same, [xxxiil. 32,] +In whose heart is

cessation of true eternal life :

darkness :_or +flagying, or remissness, in respect
of what is commanded and what is forbidden :
or tlove of adultery or fornication: (TA:)
or hypoerisy. (A.)
L L] .

ub;o: 8ce L2 e

s.0- N 8.

dope [A single disease, &e.]: see Udye, near
the end of the paragraph.

oS\se A disease [or blight ot the like] which
affects fruits, and destroys them. (K.)
Uau ?“ [ Discased ; disordered ; dwtempered

sick; or ill;] in the state termed o, )-o (Msb, K)
denoting that change of the constitution or tem-

JSeeble light;

o — bye

perament which is described in the explanation
of the latter word above; (K;) as also ¥ U‘.’!‘
(K,) and ¥ _5)\s, (IB, Msb, K,) the first [and
second] being from the verb of which the inf. n.
i8 Lope, and the third from that of which the
inf, n. is Ua)-o, (Msb,) and 'w};;, and
v uﬂ.,_;;: (TA :) or, applied to a body, it srg-
(IAar:) pl oo
(A K, TA:) and U..a)‘ (IDrd Msb, K) and

‘)4 (IDrd, K) and zl.:)o. (TA;) or uo\,.o
may be pl. of Ua)l.a (TA) [or of Ua,e] Accord.
).; ;.:l; :_,‘:k; v [th tlzou
such a one, for he s su'l:] and 13a J.":b ]
ﬁé? :_,l 'Ua)l.a ..Lob )la..la.H meaning u;;;
li.e. Eat not thou this food for thou wilt be sick

if thou eat it].

nifies deficient in slrengih

to Lh, you say, s

(TA) [u;-'); has also several

tropical significations.] You say also, w,o Crek
t An eye in which is languor, or languidness, or
(S, TA:) pl. L3t5e Sadl, and gdpe.
(4, TA) And Ui 45,00 3175 and dayye
)JnJl t+ A moman weak in sight. (IDrd.) And

Ua.a )-o Hwb +4 heart deﬁczent in religion.
(IAar.) And Lag)o u-v-' 1A sun having a
(A, K;*) not clear, (S, TA,) and
not beautiful. (TA.) And 5.;31:; u'o;‘C 14
land in mhich are frequent seditions, or factions,
or conflicts, or dissensions, (A, TA,) and wars,
(A,) and slaughters: (TA:) or tin a weak
condition: (K:) or straitened with ts inhabi-
or tin nhick the wind is still, and the
or that causes disease; meaning
(TA.) And dd C"
(A, K) 1 A weak wind: (K:) or a still wind :
and bloning feebly.
(TA.) And idype 3 1A night in which no
star shines; (A ;)’ in nhich the sky ts clouded,
(TA.) And g
u;u_,); (A, TA) 1 An opinion deviating from
y (TA.)

weakness :

tants :
heat intense:

t corrupt in its air.

or {a wind intensely hot,

so that there is no light.

what is right.
s - L] .,
o le: Bee Lay pe, in tWO places.
0 o)

oo A man lzaung dzseaeed camels: 80 1In
' »7 ?

uiﬁ ore >)y Y
[ One having diseased cumels shall not bring them

the following trad.:

to water immediately after one whose camels are
in a healthy state]: the prohibition being not
because of the transition of disease by contagion ;
but because sometimes disease may befull the
liealthy beasts, and it may come into the mind

of the owner that that is from contagion. (TA.)

. 3,
[See also Caa.o]

8,0

olroe A man frequently discased or sich.
(£, K9

s 2o,

o3 e S€€ uﬁ-’r
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!ur:l
U‘J’*‘ :
or feeble, in his affair.

see Ue:g !; = Also, 1A man neak,
(TA.)

bye

1 by, sor. 2z, (K,) inf n. ba, (S, Mgh,)
He (a man, $§) had little, scanty, or thin, hair
upon the sides of his face, or of his cheeks;
($;) or upon his body, and eyebrow, and eye, in
consequence of a weakness of this last, and of
Srequent shedding of tears: (K, TA:) or most of
his hair fell off. (Mgh.) [Seealso Zipe and 5ye].
== s, sor. 2, (§,) inf. n. bys, (K,) He pluched
out hair (§, K,) as also Yby, (K,) inf. n.
h.)_‘);:)', (TA,) and feathers, and wool, from the

body. (TA.)

2: see 1: —and 8.=;a;:.3l by, inf n.
. o
hg’).o'a', He shortened the sleeves of the garment,

(K.)
8. abyle, (K,) inf. n. 5,L0% and blye, (TA,)

He plucked out his hair, and scratched him mwith
his nails.  (K.)

and made it into a b;-o.

4. ;230 Lyl The hair attained to the time
at which it should be plucked out; it was time
Jor it to be plucked out. (§, K.) amm Subyol
2y t The palm-tree dropped, or let full, its
ripe dates (Jm,K) in a juicy, or sappy, state.
(Jm.) == l;.,\i; L0 ool The she-camel cast

her feetus in an imperfect state, with no hair upon
it. (IDrd.) ‘

5. 3231 bye3, (5, K,) quasi-pass. of abrs,
(TA,) The hair fell of by degrevs, became
scattered ; (S' K;) as also 'b)o, of the
measure Jul [originally b,,] (K,) or,
[rather,] as in the TS, of the measure wl
[originally b)o.a!,] quasi-pass. of ¢b).o (TA)
{In like mauner] you say also, \}',\2' )l,,jl b_\1,),_.
The fur of the camels became scattered. (TA.) And
,a;:—-" (%Y ';:Q;:‘ The feathers of the arromw
Jell of (TA, from a trad.) And w.\)l b),a
The hair of the wolf fell off' until little thercof
(TA.) [Seealso b‘!.e.]

remained upon him.

7. L;! [said in the TS to be of the measure
Jaiit]: see b, in two places.

8. :tb):‘.o! e scized it, took it hastily, or
snatched it unawares, (K, TA,) from his hand:
(TA:) or ke collected it together, (K, TA,)
namely, u thing that he had found; as also
Y ibre, (TA) = Lja} [said in the K to be of
the measure Ja31]: see §, in two places,

bre A [garment of the kind called] Aiss, of
wool, or of j& [q.v.], (S, Mgh, Msh, K, TA,)

or of linen, (TA,) and tof hair-cloth, Leing
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tropically applied to one of this last description
in a trad. of ’Aisheh, (MF,) used as an i),
[i.e. @ waist-wrapper,] (S, Mgh, Msb,) in former
times, (S,) and sometimes a woman throws st over
her head, (Mgh,) and wraps herself in it : (Mgh,
Mgb ;) or a green [perhaps meaning gray as is
often the case] garment : or any garment that s
not sewed : (TA ;) [see 2:) pl. L’)-o. (S, Mgh,
Msb, K.)

82, doof
byo: see byel, in two places.

- 0,7

ul,l.b)‘ see ana,a

b‘)‘f: }
By

i.\;l;’ What falls, of hair, when it is pluched
out; (S, K;*) or when it is combed : (K,*TA:)
or what is plucked out from the arm-pit. (Lh.)

U.\;J:;; The wvula. (Hr, K.) —= See also the
next paragraph, in two places.

2,08

see byl

-, )

1Uaz e ; 80 accord. to Ag (S TA) and AO;

gccord. to El-Ahmar, ¥ U“’“—)" but As disputed
this with him, and overcame him; (TA;) [dim.

of ;TL;;, fem. of l;;? ;] only used in the dim.
form; (TA ;) or it has the form of the dim. of

-

1Wpo: (Mgh:) The part between the navel and
the pubes: (As, S, Mgh, K:) or betreen the
breast and the pubes: (Lth, K:) or a thin shin
betneeen the navel and the pubes, (IDrd, K,*)
on the right and left, where the hair is pluched
ont, extending to the groins; (IDrd;) as also

, 0,9

Y e (TA :) or a thin skin in the belly :

(Mgh:) or [the dual] u‘,Un.a,o signifies the tro
sides of the pubes of a man, which have no hair.
upon them : (Mgh, TA;®) or the sing,, (accord.
to the K,) or the dual, (accord. to’the TA,) tmo
veins (K, TA) in the soft parts of the belly,
(TA,) upon mhich he who cries out vehemently
bears: (K, TA:) and (the dual, accord. to the
TA) the bare part of the lower lip, over which is
the des (K, TA) next the nose: (TA:) and
(the dual again, accord. to the TA) the parts on
either side of the tuft of hair between the lower

lip and the chin; as also 't;";L;’;f’ with kesr.
(K.) == The arm-pit. (K.)=m A thing with
which one ties, binds, or makes fast. (Hr, TA.)

. Y
byle: see l;);l, in two places.

L;:o‘! A man having little, or scanty, or thin,
hair upon the sides of his face, or of his cheeks;
(S;) or upon his body, and eyebrow, und eye, in
consequence of a weakness of this last, and of
frequent shedding of tears; (K, TAj;) [in the
CK, the word ya% is omitted in this explana-
tion;]) or upon his body and breast; when all

the hair has gone, he is said to be AR (TA )

by — o
pl. L;; and ib}.?, (K;) the former regular;
the latter, extr., and thought by ISd to bea
quasi-pl. n. (TA.) [The fem.] 1Us,e significs A
woman having no hair upon her pubes and what

(IDrd.) You say also

u;...l.’.n She has little, or scanty, or
n th the mention of the eyebrows
being indispensable. (TA.) And Lyel wale-
An eyebrow of which most of the hair has fallen off.
(Mgh.) Seealso L;L‘! = A wolf of which some
of the hair has fallen off; (Az, TAj;) or whose hair
has been plucked out. (K) — And hence, as
being likened thereto, (Az, TA,) 1 A thief, or
robber; (Asg, AA, T, §, K;) as also 1’:,;.;
(A8, T.) = An arrow of whick the feathers have
Sallen off: (S:) or anarrow having no feathers;
(K;) as also 'Lg!; and 'l;l‘;.? (K) and ¥ b:)

(L, TA) and rh., (S,
51..\:." b).o, in a verse [cited voce
asserted to be] of Lebeed though we may read

e O, ”

by ot

thin, hair

s next to it.

in the eyebrows :

K,) as in the phrase

, wrongly

b)o, which is pl of .b).ol, as this may be correctly
applied as an epithet to the sing. because of the
pl. which follows it: (§:) the pl. of ¥ byle is

£ye and bylas; (L, TA;) and the pl. of Y552
is fﬂ;‘: [a pl. of pauc.] (K, TA) and L‘;o
(S K.) ‘—TLL;:‘ "5;;.:‘4 + A tree having no leaves

upon it. (TA.)

L).:; HEEY| palm-tree dropping, or letting
fall: its‘ripe dates (Jm, K) in a juicy, or sappy,
state. (Jm.) And ¥ Ll)'.:f One that wusually
(Jm, K.) == l’a‘:;; GG A she-camel
casting her foctus in an imperfect state, with no
(Jm.) And 'L'j-:.f One that

does s0.

hair upon it.

wsually does so. (Jm.) [See é):,.;]

$ -0 s 82 .
blye-e: sce byee, in two places.

[8)4, &e.,

See Supplement.]

3
1 ;.;, [sec. pers. .";’;;,; aor. 2,] inf. n. 5)‘;;,
It had, or acquired, a taste betmeen sweet and
sour. (TA; but only the inf n. of the verb in
this sense is there mentioned.) AZ also men-
the Kildbees, the saying,
33‘):;" 43;’"):‘ )‘ 35’ and 'f.}}}"“’ as
;neaning, [Your beverage, or wine,] hath become
very 30;[7‘. (TA.) = ;;, (8§, A,K,) sor. 2, (8,)
inf. n. jo, (S, TA,) [and accord. to one copy of

tions, as heard from

the S, 3}1)4;, but this I regard as a mistake of a
($, A, K)

23 -
copyist,} He sucked it; i.q. aas.

5: [He sipped :] see 10 in art. p5.

[Boox I.
R.Q L 0)’»0;, (S, K,) inf. n. o)o)o, (S,) He

put him, or it, in motion, or into a state of com-
motion; or shook him, or it; (S, K;) and moved
him, or it, formards and backwards: (S,TA:) or
he put him, or it, in violent motion, or into a state
of violent commotion; or shook him, or it, violently:
(Mgh, art. ,3; and TA:) as, for instance,a
drunken man, in order that he might recover

from his intoxication. (§,* TA.) See also ;;3;5

EX R RP)

R. Q. 2. jojo3 He ate, and drank, what had
a taste between sweet and sour. (TA.) == He,
or it, as, or became, put in motion, or in a state
of commotion, or shaken, (K, TA,) arnd moved
Jorwards and backwards : or in violent motion,
or into a state of vivlent commation, or shaken

f“rl

violently. (TA. )_..,aL,A,U _ejos He raised him-

self, (K,) or put Iumsef in motion, (TA,) to
stand. (K, TA.)

Jo : see its fem. ‘5;

j;;, applied to beverage, or wine, (S, K,) and
to a pomegranate, (Lth, §, K,) Having a taste
betmeen sweet and sour : (Lth, $, K :) fem. with 5.
(A.) AZ mentions its signifying Very sour be-

verage or wine; as heard from the Kilébees.
w2 l—o

(TA.) You say also o).o 8o, meaning, Wine,
or a wine in which is a taste between sweet and
sour ; said to be from mixing unripe and ripe
dates [in making it]: (TA:) or wine in which is
a sour taste, (S, K,) and in which is no goodness.
(S.) Seealso 'Sj.’o

'5; ‘5';::9 Wine having a pleasant, delicious, or
(S, K,* TA:) so called because it
blt'es, or burns, the tongue, (8, TA;) as also

sneet, taste :

¥, (K, TA) whlch however, is [not an
(TA:) or the former
signifies chi..,” 84y [app. meaning having a
pleasant sharpness, or acidity]: (so in theL TA:)

epithet but] a subst.:

J says, that one should not say ¥ o)o, but this
form is said to occur in one relation of a verse or
El-Aashd. (TA.) See also jo. == Also 71 A
single suck or sucking. (S, A, K.) Itis said in
a trad. QU;,H '9; g;" ,:;;3 3 (The suching
once will not render marriu;;e unlanful, nor will
the two suchimgs], meaning, in drawing milk

($)

from the breast.
-0,

voce

[See a similiar saying

o2 L X
8jo: see &je.
T
L &);, (S, K,) aor. 2, (L Msb,) [not =, ss
in the lexicons of Golius and Freytag,] inf. n.
é;, (K, &c.,) He mixed, mingled, incorporated,
or blended, (8, K,) a thing with (o) water;

(Mgb;) or beverage, or_wine, (ol2,) with
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something else. (S.) &;.2 1 He exasperated,

e 330

or irritated, (K.) A..Lo s 4..)’.0 I enraged

kim, ard ea:aopcrated him, or {irritated him,
against his companion. (A.)

C).o, inf n. C.‘J..a, He gave. (K.) Ex
.JJL-" t)‘ He gave the beggar something.
(ISh.) === t,.e, inf.n. CJ_‘}.J, It (an ear of corn,
K, and a grape, TA,) became changed in colour
(T,K)

3. ;q.)".o, inf. n, 2:.-.3\;;, It mixed, mingled,
commingled, intermized, intermingled, or became
incorporated or blended, with it; as some does
with water. (TA.) =:xq.)'h, t He contended
with him, or disputed with him, for glory, or
honour, or glorious or honourable qualities, and
the like. (K.)

Jrom green to yellow.

6. ;I and Yliajiel They two mixzed, or
mingled, or became mized or mingled, each with
the other. (TA.)

8. t)':d It mas, or be‘came, mized with (.:’)
another thing, (TA.) See®.

[ X e Jeo.

t)o .,ai); i.q. 'c,)...o, Mixed mwine, or
beverage. (TA.) = See .C;—‘

::3:‘.: C‘;‘?’ and 'u,A}?, What is mired, or
(TA.)
_.531;.:.!\ \ é!;u: What is mized with mwine, or
a beverage. (S, K.) ;,;Lé ‘!.;'..H A\ é‘;.’ [see
Kur, Ixxvi., 5,] The odour, not the taste, of the
wine is [like] camphor. (TA.) mm O ¥ C"‘
[The constitution, or temperament, of the body;]

mingled, with a thing; its admixture.

the aggregate natural constituents ( é.':l:b) nith
which the body is composed; (S, K ;) i.e. the four
humours of the body; namely, black bile [ﬂ;;.ﬂ],
yellow bile [iyialt], ((iGyelt), phlegm (o30),
and blood ((sa). (TA.) Pl &qjel. (Msb.) You

\J E‘)-’j;
sound, and of unsound, constitution, or tempera-
ment; meaning the humours of the body. And
'8.;.\:..; .i’..!n o s ).0! The constitutions, or tempera-
ments, of women are discordant, or various. (A.)

[ X 23
— g5+ (A K, &) and ¥ 255, (Ag, 8, &)
or the latter is erroneous, or a8 word of weak
authority, (K,) Honey: ($, K:) or honey in the
s,

comb; syn, a: (T:) so called because every
sweet beverage is mixed with it. (AHn.) —
Also, Water with which mwine is mized. (TA.)

— g+ The bitter almond; s also ¥yl

c ;‘, and ;:&-G, He is of

see ;;l (K :) but IDrd doubts of its correctness ;
and it is said to be correctly C:; [which is

Persian]. (TA.)

I).osee )0.
CBkIc

T T U
éj;.; A boot, (K,) worn by women: (A:)
an arabicized word, (S, K,) from the Persian
03;0: (S:) pl 3.;41; (because it is a foreign

word, S) and éj';- S K)-

[ - [ ]

C.,v)'-‘: see C)o

[ u - -

rie Jaes, and ¥ t)..a, 4 man who continues
not of one disposition, or temper, but varies in
disposition, or temper : or a liar, who confounds,
or confuses, things. (1Aar.)

[ : L R4 o ‘ln

Ew: see t)‘.

[P ] o &

t)..a : see E\)'o.

"n-l -

c).....o ,)LL; 'C..b [The nature of the planet
(A.)

Mercury is various).
t}‘

1 &;, aor, z, inf. n. t).o, (S, K,) and quasi-
inf. n, N ).4 and A..!)o, (X,) [the latter like its
syn. qb:,] but Fei gays that this last is 3..1).4,
(TA,) [and he mentions it as an inf. n.,] He
Jjested or joked; (S, Msb, K;) contr. of s
[which signifies ‘‘he was serious, or in earnest”]:
(M:) or ke talked or behaved in a fres and easy
manner, with the view of blandishing and con-
ciliating, without annoying; so that it excludes
the meaning of mocking or ridiculing or deriding.

(MF.)

8. damjle, inf n. £ (5, K) and doji,
(K,) He jested, or joked, with him. (S, K.)

6. Wil They tmwo jested, or joked, one mith
the other. (8, K.)

J.-.).o A jest, or joke ; a single act qf jesting, or
Jjoking. (Msb.)

|):.0 and 3;.\;.'4, substs., A jesting, or joking.
(S, K) [See1]

LT P

1o Jay A man who is a great jester, or
Jjoker. (A))

Ao

1. 530, &c.: see art. aawe.

P o
;}o A certain kind of beverage, (S, Mgh,) or
Jo, (A, K,) mads of 333 [a kind of millet] :
(A, Mgh, K:) [it is8 now called in Egypt and

Nubia ojey and alies: see De Sacy’s “Abd-

| allatif,”” pp. 324 and 572; and my ‘ Modern

Egyptians,” vol. i. ch. iii.:] and of barley:
(Mgh, K :) or of wheat : (Mgh:) and of [other]
grains: (TA:) A’Obeyd mentions that the Ibn-
'Omar explaing the various kinds of J,.é ‘thus :

éf.p is Jae Of honey: and i;q i8 Ja of barley :

2711

and ;}», of 3:,3 and ;i;, of dried dates: and

L X

_os, of grapes: and Ab)ﬂ.. is the wine of the
Abymmam, Aboo-Moosa El-Ash’aree says that

it is of o)}, and it is also called Cs,..., app.
arablcned from 3&,&, which is Abyssinian:
(89 »3 and Ab)ﬂ.- are the same. — See
Supplement.
[C)"‘" &e.,
See Supplement.]

(%]
1. 4, (A, Mgh,) first pers. &ims, (S, M,

r20

Msb, K,) for which they sometimes say Ao,
rejecting the first v, (Sb,*S,M,*K,)and transfer-
ring the kesreh thereof to the s, (Sb,* S, M,*)
contr. to general rule, (Sh, M,) and some do not
transfer the kesreh, but leave the » with its

fethah, [saying 4.....,] like ,..up and ,.up for
e - 23..

oMb, an m'egular contractlon, (S,) 20r. deng,
(S, Msb, K,) [and a....-..g when mejzoom, accord,
to rule,] inf. n, ._:; (S, M, A, Msgb, K) and
V'..g.:.;, (5,° M, A, K,) or the latter is a simple
subst., (Msb,) and _seeme; ($,°K;) and [42s,]
first pers. Sl ; 80T, ;i;_:, (AO,8,M, Msb,K,)

inf. 0. s (Msb;) the former of which two
verbs is the more chaste; (S, TA ;) He touched
it, or felt it, [generally the former,] syn. «.:;!,
(M, A, K,) with his hand: (TA: as from the
K [but wanting in 8 MS copy of the K and in
the CK:]) or he put his hand to it without the
intervention of anything: (Msb:) or ._f.; is like
,,'...3; excepting that the latter is [sometimes]
used to signify the seeking for [or feeling for]
a thing, even though it be not found ; whereas
the former is [only] said of that [action] with
which is perception by the sense of med: (Er-
Righib, TA:) [see also ;:J 1] and (in like
manner you say,] lu-" ‘U..H ,_,..Lo, inf. n.
i..l,o and ‘,..L..o (M, A,*) meaning, the thing
met {or touched] the thing mwith its substance.

(M.)— [Hence,] l,-.o, (M, A, Msb,) first pem

ky:_.., aor. W: (Msb,) inf. n, Lme and W—o,
(Mnrh Msb,) t Inivit eam, scil. muherem

(M, A, Msb;) as also ¥ l,.«\.o (M, A, Msb,)
inf. n. Z...L..o (8, Mgb) and ,_,.l..o. (Msb:) the
former is used in this sense in several places in the
Kur, and is said by some to be preferable to the
latter : (TA :) and _ul3 is also used metonymi-
cally for [the coming together, in the sense of ]
ixoleo, as well s Te )= 25
.;..9.", inf. n. e, § The mater wetted the body.
(Msb.) m— o 8lso signifies § He, or i, struck,
or smote ; because striking, or smiting, like touch-

ing, is with the hand. (TA.) ~You say, ase i
342
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byl 1 He struck him mith the whipl. (A-) we
And i; is said of anything annoying or hurtful
that befals a man Thus in the Kur, {ii. 74,
and iii. 23,] ;1 G233 53 1 [The fire of hell will
not smite us ; or here it may be rendered touch
us). And [ii. 210,] (Gl 2225 (Distress, or
migfortune, smote, or afflicted, or befell, them].
And in other instances ; all which are similar to
the say!ing in thg same, ;i.: ._:.; I,f,:s' ) (Tﬁ)
[See we below.] You say also, (et dwe
t [Sickness smote him, or befell him]): and -

SAS&N { [ Punishment befell him]: and 55! u
1[(Old age came upon him]. (A.) And e
2’9-“ 1[lit. The jinn, or genii touched him ;
me;mng, affected Ium with madness, or insanity]

(TA :) [whence,] u-w, [in the TA, & ._,-o, app
meanmg, from what immediately precedes, U-—o
u,.q.JLg, mf. n, :..o,] He was, or became, [touched
with mt;dnasa, or insanity: or] mad, or insane:

(K:)as though the jinn had touched him. {(TA.)
And .,alm ams § He punished him. (TA, from
a trad.) — [Hence, app. ] a..l.Jl a," w,
@S, K,) inf. n. [:-o and] u-e'-"r (TA,) +[which
seems to signify either Zhe want of hkim, or it,
was difficult of accomplishment, or distressing;
or the want was difficult of accomplishment, or
distressing, to him). (S, K. [In both these
lexicons, the meaning is left to be inferred only

E-

Qs

from the fact that this phrase immediately follows
o 8o . [ P

the explanation of <6 daetan,y 7. 2.]) mmm [omo i8

also said of what is good, as well as of what is

d .. 106

evil ; as in the following instance:] _welge aime

;le, ),.Ji t[The kaps of good fortuns, and of
evil,] happened to him, or betided him. (TA.)

— [As touchingimplies proximity,] ;..; .:\g c:.:.;
u)b signifies ! The relationship of such a one
(8, K,* TA.) wee And as U-—o
originally signifies ¢ he touched or felt with the

5 near to you.

hand,” it is used metaphorically es meening
t He took a thing ; as, for instance, (in a trad.,)
water from a S'L;‘:.,o. (TA.)—,‘,: is made
doubly trans. by means of the prep. < prefixed

to the second objective complement. (Msgb.) See
4, in two places.

3: see 1, in two places: and see ol %.

4. l;‘g.ﬂ ol He made him, or caused him,
to touch the thing : (S,* IJ, M, A :*) ke enabled
him o touch it (Mgh. )= dladt o,
and :C*f St ¥ 25 1 He wetted the body
with mater; or caused mater to met the body.
(Msh.) And ;,.Je.)i 1;;.; :.;iIHe smeared

his face with the perfume. (Mgh.) And i

0 — t—-‘
l;.é,ls', and Led,lag ';.‘:::; t She smeared the
sides of her cheeks nith it; namely, perfume.
(Mgh.) e— Lg;i.;; A t He made a complaint
to kim. (M, TA.)

6. ClJ They (two bodies) touched each
other ; mere, or became, in contact. (M, A* K.*)
— Hence, (K,) t They two came together in the
rnay of Andlee: (S, Msgb,* K :*) in this sense
the verb is used in the Kur, lviii. 4 and 6.

-

(8, TA.) See also Lame.

8.
wme: see 1. — Tt is used to denote [the first

sensible effect of] anything annoying or hurtful
that befalls a man. (TA.) Thus in the Kur,
(liv. 48,] (TA,) JiZ s ledsd 1Taste ye the
JSirst effect upon you of the fire of hell : (K, TA :)
or the stroke thereof: (Jel:) or the heat and
pain thereof. (Bd.) In like manner you say,
(K)) ool s ooy (M, K) t He felt the
commencement, or first touch, {or access,] of
JSever, before its taking him forctbly, and becoming

apparent. (M, L.) And ..,-A-JI uo = -h‘:e;’
1 He did not feel the ﬁrst sensation qf fattgue
(TA, from a trad.) [And hence,] u-o u-—° &
’,-.,.JI t[In him ¢s a touch, or stroke, of
madness, or insanity, or diabolical possession]:
(S8, TA:) and ._:.;, alone, signifies madness, or
insanity, or diabolical possession : (M, A,* Mgh,
K:) asin the Kur, ii.276: (TA:) and you say
‘_:.; & in him is madness, &c.: (A,* Mgh:) for
they assert that the devil touches one and his
intellect in consequence becomes confused. (Mgh.)

e You say also, ﬂl; T 9:.'." :_..:.; ; 1 He
Aas the impress of @ good state, or cm:d:twn, in
his camels, or sheep, or goats: and L-; ] ;.:g
;‘,’l‘ (P 1T saw him to have an impress of a
good state, or condition, in his camels, &ec.: like
as you say l.;::ol (A, TA)

s Y, (8, M, K,) like o\, (5, K,) indecl.,
with kesr for its termination, because altered
from the inf n. u:;, (S,) signifies [properly
There shall be no touching : or] touch not thou:
(X:) or touch not thou me: (M:) and some
read thus in the Kur, [xx. 97:] (M, K:) it is
a saying of the Araba : (S:) and sometimes one
says uv\::o [alone], in the sense of an imperative,
[afirmatively,] like Ji3 and Ji: (K:) but

¥ e Y, in the Kur, [ubi supra,] (5, M, K,)
accord. to the reading of others, (M,) signifies
There shall be no mutual touching: (M:) or I
will not touch nor will I be touched. (S, K.)

e 5 00 S .

Jo,:-:o } Water that is reached by the hands;

or taken with the extended hands: (M, K,*TA :)

[Boox I.

20,0+ 0

in the K, 430 is put by mistake for al4lJ
[which is the reading in the M]: (TA:) accord.
to which explanation, it has the signification of a
pass. part. n.: (M :) or, [in the K and,] { whole-
some water, (A, TA,) that removes thirst, or the
heat of thirst, as soon as it touches it: (M, A,*
K,* TA :) accord. to which explanation, it has
the signification of an act. purt. n.: (M:) and
t anything that cures thirst, or the heat of thirst :
(IAar, X:) or, [in the K, and,] + water betmeen
sweet and salt: (S, K:) or, [in the K and,]
tsneet and clear water: (As, K:) and t+salt, or
bitter and thick and undrinkable, water, that
burns everything by its saltness. (M.) You say

z'f

also u.,...o
I, lr

thirst. (IAgr, M ) And _ugmeo & + Herbage
that has a fattening and bengficial effect upon the
animals that pasture on it. (AHn, M.) Also,
i.q. ,a),b [The bezoar-stone]: (K:) or gL_»‘,J
[an antidote agasnst poison]: (M:) or both these
words by which it is explained mean the same
thing. (TA.)

2., 3. *3 -

Ao ¢ SEE dAwlo.

)y 1 Some saliva that takes arway

<0 iq’-‘ t+4 mant difficult of accomplish-
ment ; or pressing; syu. l:ro 5, K) —-.'-;3
LG t Near relationship; (S, M, A,*K;) us
also ¥ 40U04. (TA.) — [Also, 8s a subst., sing.
of u.!;.;, of which an ex. has been given above,
(see 1,) signifying Haps of good fortune, and
of evil.]

u.',":; A man in whom is & touch, or stroke,
’ L4
(=) of madness, insanity, or diabolical posses-
sion: (S, TA:) or mad, insane, or possessed by
adevil. (AA, M, A, Mgh, K.)

e

L &JI:SI LS He went along the middle of the.
road; (K;) or the hard and elevated part (u.o)
of the road. (TA.) e e He mas slom, or

6., K-

tardy. (K.) — 4ie UL He delayed giving
him his due. (K, TA.) e ).,\éﬂ o stilled,

or allayed, the boiling of the pot. (K.) e
J,.db slee He soothed, or softened, him by

(K.) — % He beguiled, or deceived.
o - FTE » .

(K) =2 5% (& Lo, (K,) inf. n. $ e, (TA,)

He became accustomed, or tnured to a thing.
1.0, 8.,

(K.) == _opiet ‘oo, and Yieol, He excited

(& TA) — U 5K

sor. 2, (K,) inf 0. Sms (S, K) and s, (K,)

He ncas hard, or impudent, and rude ; not caring

Jor what one said, or did to him. (AZ, 8, K.)

4: see 1.

words.

discord between them.

5. L3 It (a garment) rent, or became ragged
and worn out. (IB, K.)
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: !._;-.0 The middle of a road. (K.) [Seel, and
Bee C....o.]

u..;b Hard, or impudent, and rude;
.earing for what one says or does to him. (AZ, $.)

not

Perbaps U..l.o is from this: (see art. Ok 1) or
perhaps it'is formed by transposition from ,_,.al.o
see art. Lmeo. (AM.)

l‘.,.uc..o aor. 2, inf. n. é:.;; and';...:..o,
b
inf. n. ; He wiped a thing that was wet

or dirty, mtth hu hand, or passed his hand over
¢ to remove the wet or dirt that mas upon it :

(L3) and spme) and ¥ oed signifying
the passing the hand over @ t}ung that is flowing
[with mater or the like), or dirtied, soiled, or
polluted, to remove the fluid or dirt, or soil or
pollution ; (L, K ;) as when one wipes his head
with his hand to remove water; and his fore-
head, to remove sweat. (L.) [It often signifies
He stroked a thing with his hand; as, for
instance, the Black Stone of the Kaabeh, see

1.8, .. de .

below] ;.U| O awly C—-.o; and u.o 4..,...
)J He wiped his head with his hand to
remove the water that was upon it; and his

- s

Jorehead to remove the sweat. (L.) _4..1,4 e

(S) He wiped with his hand, or passed his hand
closely over, his head, or a part thereof, without

making any mater to flow upon it: so in the
Kur, v. 8; where it is said, ,.fb,:, 1,1.-.215

inLS‘s sk Wl Iy Ty Sl

aaxs Tu)l here ,.f.\g)l is in the acc. case as
an ad_]unct to oSt [i.e., as a third objective
complement tothe verb lgdai!; not as an adjunct

0 %335 5] but some read oKkau)l, putting it in
the gen. case because of its proximity to_oLua3,;
(Jel;) [in like manneras.,:,‘. is put in the gen.

zutle e

case in the phrase e asl P e 15s, an ex.
given by many of the gremmarians, showing
that this is allowable in prose,] notwithstanding
that it is said, by Aboo-Is-hék the grammarian,
that the putting a noun in the gen. case because
of its proximity to a preceding noun in that case
is not allowable except in poetry, when necessity
requires it: (L:) the head, which is wiped, is
mentioned between the arms and the feet, which
are washed, to show the order which is to be

observed in the purification. (Jel.) But s
signifies both ke mwiped with the hand, and also
he mashed : so says IAth: (L:) and AZ and

—v‘bra

IKt say the like: (Mgb:) you say ‘5.\.- SA—d
I\, meaning I washed my hands with water.

(AZ, Msb.) — & €5 212 Ho miped a thing
with kis hand mwetted with mater; passed his

hand, metted mwith water, over a thing. (Mgb.)
e Sotll peme He compassed the House (of

God, i.e. the Kagbeh : because he who does so

L-O — r-“
passes his hand over the corner in which is the

Black Stone]. (L.) e .l.; L .1:2 ai May
God remove that which is in thes ! (L ;) or, mash
and cleanse thee from thy sins! (TA, art. )

A prayer for a sick person, (L, from a trad.)

e Aot He anointed him or it with oil.

(A) _,’o;iﬂ.: é;, 1 He was

characterized by somewhat, or by some sign or

. L

é.-;, inf n.
mark, of nobility (L.) [See i;..:] — oty
inf n. - , He combed and dressed hair ; syn.
hio. (K) — ULJ” C—-o

the beards) was a smn of reconciliation.

@, 0,

o

in art. (36 see”.!b us)_a......o,or At
9,,'..]\!, ie. g,.n ._,.3 ey, (L,) infl n.
i (L, K ;) and ¥ deves, (L,) inf. n. é,::,f;
(L, K;) He spoke to him good words, deceiving,
or beguiling, him therein, (L K,) and giving
him mothing. (L) — 9% C"‘ Y
1 Such a one beguiles, or deceives, Zeyd. (A.)
[See also 3.] —mm o and C.L:.;
He hed uttered what was false. (K.) e pens
._,a)’)" vl inf. n, C,-.o, He set forth journeying
through the land, or earth: (A’Obeyd, K:*)
as also (TA.) — ayaeo 1 He passed
lightly “by them, or brushed by them, without
remaining by them, (L)_C..o {aor. 2,]
s The inner sides of his (a man’s, )
thighs rubbed together, ($, L, K,) so0 as to become
sore and chapped : (L :) or he had the inner side
of his knes inflamed by the roughness of his
garment. (L, K.) — Jf’gl ot iDf, D. oo
1 He mads the camels to journey all the day long :
and ke made the backs of the camels to be
rounded by the saddles, and emaciated them ;

, -

. o0
, inf. n.

inf, n.

as also N;;f..;, inf. n. é,-;.ﬁ: (K:) end in|""

the latter sense you say B 5

C:o,and L AWy
(TA.) === l,.o,.v Ja’?l CRGIA IThe camels jour-

o o .

neyed all the day. (S.) Uo)'ﬂi J;’?% e
l,,l, l,.o,g 1The camels ]ournsyed all the day
laboriously. (TA.) s mis, (S,) inf n. é..,
() and 4as, (S, K,) or the latter is s simple
subst., (Msb,) ! He measured land. (S, K.) mm
et ’, $t He cut, or severed: and
he struck, or smote: (K:) he severed the neck,
and the arm. (TA.) aiis o and f:;;f,

8or, =, inf. n.

, inf. n, .

80me say, severed it, or cut it through. Agreeably

with both these significations s is rendered in
the Kur, xxxviii, 32: some say that what is
here meant is the wiping with the hand wetted
with water: accord. to IAth, Solomon is here
said to have smitten the necks and hock-tendons

e s

of the horses. (L.) [See art. (gib.] amewe

d,.Jl.v He smote him with the sword : (L :) and

[The stroking of |

, He smote his neck : or, as
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he cut him with the smword: (S, L:) or amms
signifies he struck him gently with a staff, or stick,
and with asword, (TA in art. (s3.) — See 8.

_Also,.;.‘..‘.; He slew them. (L.) mm domes,
(inf. n. » K,) He (God) created him blessed,
(AHeyth, K,) and goodly : (AHeyth :) — and,
contr., created him accursed, (AHeyth, K,) and
Joul, or ugly. (AHeyth.) = o, (§,) inf. n.

= (X,) t Inivit feminam. (S, K.)

2 : see 1, in four places.

8. amwle 1 He took him by the hand ; applied
the palm of his hand to the palm of the
other’s hand. (TA.) el He made a compact,
or covenant, with him. (TA.) == lwsle 1 They
used blandishing, soothing, or wheedling, mords,
one to the other, deceiving thereby; (K;) their

(TA.) You say.;..‘ai
. 220 . .-

R o domwlod 1 He nas angry, and I
coawed, or wheedled, him until he became gentle,
or mild. (TA.) [Seealsol.]

hearts not being sincere.

5. 4y
(A, Z) — 3 1 He performed the ablution -
(R of
called rg59t. (IAth.) = L3yYY (S, L)
Aa
t He performed the action termed goedV: or he
made his forehead to touck the ground in pros-

c:..i He mwashed himself with water.

tration, without anything intervening, (L.) e

.’ é.:,.: :,)U 1 Such a one has his garment
paued over men's persons as a means of their
advancing themaselves in the favour of God:
(L:) [i.e., he is & holy man, from the touch of
whose garment a blessing is derived : see St.

) Her2 0

Matthew’s Gospel, ix., 20 and 21]. C.-.:g )

& 1 Such a one i a person by means of whom
one looks for a blessing (ay .:'J;s,) by reason of his
excellence, (K,) and his devotion; (TA;) as
though ome advanced himself in the favour of
God by approacking him. (L.) [See also an
ex. voce &.‘.‘-:v;] —_— “':: :;’5\; I Such a one
has nothing with him, or in his possession; as
though he niped his arms with his hands: (K:)
[for it is & custom of the Arabs to do thus as an
c—.a- 5 H
o » . ¢
wiped himself, 5 o (po t0 remove a thing, and
;:’:‘:.;, with a thing. (L.) [Seeslsol.]

indication of having nothing.] —

o o s

6. \ewiled 1 They acted in a friendly or sincere

manner, ons to the other; syn. G3La3: or they
made a contract, or bargain, one with the other,
and each struch the palm of the other’s hand
witk the palm of kis own hand [to confirm it],

s s

(K,) and swore to the other. (TA.) —— tymld
1 They took one another by the hand.” (TA.)

8. =) He drew a sword (K) from its

scabbard ; as also ¥ C“" —e. (TA)
: 842
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0 ig. ;i (S, K;)ie., A garment of
thick, or coarse, hair-cloth : so in the T: and a
piece of such stuff as is spread in a house or
tent: (TA:) a O such as is worn by monks:

(Mgh:) a .t.."-:» of hair-cloth: (L:) an old
c:m{ Jmorn-out garment : (Kull:) pl. &L:.:f and
<cand (S;) the former a pl. of .pauc., and the
latter a plL of muit. (L.) =
part, and middle, of a road; syn. %:l;: (X:)
pl. ét.’.i? (TA) and Fyme. (K.

L ey

, & subst.,, Paucity of flesh in the pos-
teriors and thighs; or smallness of the buttocks,
and their sticking together ; or paucity of flesh

in the thighs; syn. é..,, (L.)

The main

d\... L)" 3.--0‘)'*’ U.Ls, S, K,)or 'A.-.o
(L, ) t Upon such a “one there appears somemhat
of beauty; (L, K;) or, some sign, or mark, or
of beauty: (L:) and ,o;é dms, soME
sign, or mark, trait, or mdtcatwn, of nobility ;
and the like: a mode of expression said, by Sh,
to be used only in praise; so that you do not
say 5 dmee ddi: (L:) but you say also
Jib e das &y in him is somemwhat, or some

t1"azt

sign, or mark, of leanness; (L, K;) which is a
phrase of the Arabs mentioned by Az. (L.) =

Za—s in the cheek of a horse: see éfu.o

8- 0~
M Beed..-.o

-~ o Anointed: wiped over with some such

thing as oil. (K.) e A king. (El-’Eynee.) e
IV {The Messiah, the Christ, the Anointed,]
Jesus, on whom be peace! (8, Msb, K,) [cor
rectly] an arabicized word, [from the Hebrew,]
originally lamgdo, With (% : (T, Mgb:) but the
learned differ s to this word, whether it be
Arabic or arabicized: F relates, in the K, his
having mentioned, in his Expos. of the Mesh4rik
_ el-Anwaér, fifty opinions respecting the derivation
of it; and in another work he has made
the number ﬁfty—six (TA. ) —_— Also, (K,) or
PN ety (§) or ¥ Zemh), (K,) [The
Messiak, or Chnst sumamed the Great Liar;
the False Christ; Antichrist; also called]) Ed-
Dejjél, Jea: (8, K:) it is not allowable,
however, to apply to him the appellation ]
without restriction ; 5 ‘wherefore one says c.,...n

Jlo..m [or .,a!.\ﬂ!], (TA ;) [unless in a case
like the following, in which] a poet says

. C""”“"":'C"‘" ORI .|

[ When the true Mé;siah shall slay the fulse
Messiak]  (Msb.) [Many opinions respecting
the derivation of the appellation thus applied are

also mentioued :by various’ authors.] —
Sweat: (T, §, K:) so,callgd because it is wip;ad

off (

C-

.:) when it pours forth.

3 -

(1) — g

1 A dirhem [or silver coin] of whick the impression
is obliterated; syn. u:\ﬁ (S Msb K;) having
no tmpremon (Mgb.) e C....o (S, K) and
Yio .5 (TA) 4 pzece qf silver. (Asg, §,K.)

C.,.:.. 1ig. f.,.,ll c,-..o, (K,)i.e, A man
having one side of his face plain, without eye or

eyebrow : said to apply in this sense to Ed-
Dejjil, among others. (IF, L.) e One-eyed.
(Az) [See also pesl] — ~
napkin, or kerchief, with which one;vipes himself :
(L, K:) so called because the face is wiped
with it, or because it retains the dirt. (TA.)

[A dusting-cloth, or dish-clout or the like, is
now called '3:-:.;0] _— c.g-.o Beautiful in
the face. (TA.) —
goes about much for the sahe of devotion, or asa
devotee ; 8s also 'c.:...o, (X,)and ¥ C—.d (TA)
the fem of which is i, (K, TA) See t“";
—c.,... 1 Multum coiens; as also 'C_’Lo (X))

A

A rough

o One who journeys or

- c.,..o Erring greatly. (TA.) e >
great ltar ; ome mho lies much ; as also ¥ C_:Lo

and ¥ . (K) and 'C“"’ (Lb, K) and
\ é.:j (’l‘ ,) the fem. of whxch last is facee.
(K, TA.) See C.-L. = Veryveracious,
(X,L, TA: in the CK w.\.g)
a meaning unknown to many of the lexico-

syn. u.v.»o

logists, and probably obsolete in their time.

(L.) mm pogems Created blessed, and goodly ; (L;;)
created (é,..‘.;) with blessing, or prosperity :

(K :) m and, contr., created accursed, and foul,
or ugly; (L;) created with unfortunateness. (K.)

Z..L..o IMensuratwn of land. (Msb.) [See
also 1.] wm See also)...s)‘

.!t;.,.:- i.q. i;!;;, [a portion, or lock, of hair
hanginé dorwn loosely from the middle of the head
to the back; or the hair of the fore part of the
head; the hair over the forehead; or the part
whence that kair grows; or a plait of hair
hanging down; &c.]: (S, L, K:) or hair that is
left without its being dressed with oil or anything
else : or that part of a man’s head that is betreen
the ear and the eyebromw, rising to the part belon
that where the sutures of the scull ynite: or that
part of the side of the hair upon which a man
puts his hand, next to his ear: or the kair of

ceach side of the head: pl. C:L...o: CSL...
signifies the place mhich a man wipes with his
hand : or, accord. to As, the hair: or, accord.
to Sh, the hair which one wipes with his hand

or

upon his cheek and his head, (L. )_ See C,...
= «-e-w A bor: (8, K:) or an excellent bow :

(L) pl C"“"" S, K)

[Boox I.
L -

CL-.» t A measurer of land; (TA;) as also
v -

é.::‘; 4 He (a camel) has a fretting of the
edge of the callosity upon his breast, produced by
his elbow, without making it bleed : if he make it

bleed, you say jl; & (§, L:) and ke has a
chafing of his arm-pit produced by his elbow, but
not violent, by reason of the disease called ba2ls.
(L.) emm See . ,

slayer ; one mwho slays much, or many.

A great
(Az, L.)

P [ Q d ' L] -
J— an
3;.?‘; A woman who combs and dresses hair;
syn. s, S.)

) 08
J A Slat place, with small pebbles, and
without plants, or herbage. (S.) —_ial 4
plain tract of land, with small pebbles, (S, K,)

and without p'lants or herbage : (S:) {ex.] .:;;
o, 0. » 0

M3 uﬁu‘ﬂ"wwﬁ [ passed by a
depressed tract of land containing herbage between
two plain tracts containing small pebbles and
without herbage] : (Fr, §:) or a piece of flat
ground, ?)are, abounding with pebbles, containing
no trees nor herbage, rugged, somewhat hasd, like
a flat place in which camels §c. are confined, or
in which dates are dried, not what is termed
S, nor what is termed diym: (ISh:) pl. s
and  gomles [i.e. U"L“; or U’,’L;;]; pl. forms
proper to substs. ; as it is an epithet in which the
quality of a subst. predominates. (L.) — Also
Haes Red land, (K.) — flais A woman
having little flesh in her posteriors and thighs;
or foul, ugly, or umcemly, syn. xt....) (S)
[Tn the K., xl.....,ll Ua)'ji given as an explana-
tion of fleegl, is an evident mistake for ol).ll
il.-..-)n as observed by Freytag.] e . .; or
,.un C_..t A man kaving a flat sole to his _foot,

without any hollow : (L:) fem. ilawme : (L,K:)
and 'é.,:..'o, or 9;.;4:11 'é.,.:.;, signifies the
same: and also Aaving smooth and soft feet, with-
out fissures or chaps, so that they repel water when
it falls upon them. (L.) — Also lt-:-; (K,)or
L_;‘.»JI s, (L,) A woman wnhose breast has
no bulk. (L, K.) _Also fame A one-eyed

woman: [see also ] and such as is termed

~, e -

sy, whose eye is not o),L. 80 m [most of] the
copies of the K., but i in some, o),l,: : (TA:) [the
meaning seems to be whoss eye has no crystalling
Z3\ A man having little flesh in
his posteriors and thighs ; or having small buttocks
sticking together; 8yD. sewyl: fem. s pL-

e (L) = C"'“ A man (S) having the

humour). we

 inner sides of his thighs rubbing together (S, L, K)



Boox 1.]

30 as to become sore and chapped : (L) or having
the inner side of his knee inflamed by the rough-
(LK) fem. s, and

~” o 00

pl. C.“‘ (L.) e fls 3 1 A hostile attack,
or incursion, by a troop of horse, in which the

attacking party passes lightly by the party at-
tacked, or brushes by them, nnthout remazmng by

ness of his garment :

them. (L, from a trad.) . See Cg—-‘

c...a! {app. used as a subst., and therefore

with, or without, tenween,] A flat tract of land :

u (TA.) e A smooth desert; or smooth
waterless desert. (Lth.)

C,...o! Any long piece of mood in a ship: (K:)
pl C.,.:L.! (TA.)
. é..oand 2..-.:»: see é,.:.;

o0 s

e C,.-...o Having the buttocks cleaving

to the bone, and small. (L.) —mm C,....o A eunuch
whose testicles have been extirpated. (TA.) wmm

.- 20, 8

Ao gomeeo 2k An arm, from the shoulder to the
elbow, having little flesh. (TA.) wmm C,.-...o A
thing foul, or ugly, and unfortunate, and changed
from its proper form, or make. (TA.) [See
art. 'C—o.]

o3 A dissembler ; a deceiver; (K ) onewho
blandishes, soothes, or wheedles, one with his words,
and deceives him. (TA.) e g
dacious, or insolent, and wicked, or corrupt, man:
(L, K:) or a great liar, who, if ashed, will not
tell thee truly whence he comes; who lies to thee
ever as to the place whence he comes. (L.) [See

.-
An au-

als0 prems.] — See —
g (8, Meb, K,) and ¥ st (M, K.)

the latter app. a contraction of the former, (Msb,)
{The crocodile] ; a well-knorwn aquatic animal,
(S,) a creature like the tortoise, of great size,
JSound in the Nile of Egypt and in the river
Mikrdn, (K,) whick is the river of Es-Sind;

(TA ;) or [rather] resembling the J;;, about five
cubits long, and less; that seizes men and oxen,
and dives into the water mith them and devours

them : pl. of the former C.,-:L.J, and of the latter
C—"'OJ (Msb.)

C-
S »w L} P

1. &swms, (8, K,) 20r. 2, (K,) inf.n. C..o, (S,
He transformed him, or metamorphosed him,
(S, Msb, K,) into a worse, or more foul‘, or more

ugly, shape. (S, K.) Ex. s,,s AT diss God
trangformed him into an ape. (S, K.) [See
Kur, zxxvi. 67.] — )a.- c—-o He took and
transformed poetry ; accord. to the most common

T T S
usage, by the substitution of what is synonymous
with the original, wholly or partly; but sometimes
by altering the meanings. (M, F.) Seel (last
sentence) in art. CL- — ;&"lﬁl suo The writer
corrupted what he wrote by changing the dia-
eritical points and altering the meaning. (Msb.)

N £25 (L, K,) 0. 2, inf n. semmey (Ly)
c—-‘ C—-‘

— W 4

|t He rendered the she-camel lean, and wounded

her back, by fatigue and use: (A’Obeyd, L, K :)
as also é.:.; (L.) — :“, [aor. 2,] inf. n.
| A

dé\luo + It (flesh-meat, and fruit,) was, or be-
came, tasteless, or insipid: it (food) had no salt
nor colour nor taste: and, sometimes, it mwas

dob s

betreen sweet and bitter, (L.) wm aenb
+ It caused its taste to depart; took away s
taste. (S.)
i .
(L, K)
7. Sdal Sk, [OF ool the original
form,] The arm, between the shoulder and the
elbowe, became lean, (L.) w;ﬂ! ‘ft.;; é\.:.:}
Lankness of the muscle of the thigh (3\w) called)

the 3lomm of the horse (§, K) is disliked. (8.)
[In some copies of the $, this is omitted.]

o s

t It (2 bumour) became dissolved.

s and ¥ fowms, (L, K,) [the former ori-

ginally. an inf. n., and therefore used as sing.
and dual and pl. without alteration, though

.',.:.; is used as a pL by late writers, (see De

Sacy’s Chrest Ar,, ii 273,)] the latter of the

29 -

measure J»ﬂ in the sense of the measure J,au,
(L,) Trangformed, or metamorphosed, into a
worse, or more jfoul, or more ugly, shape. (L,
K) Ex Jatt 2 et The Jénn, which
are slender serpents, are the trangformed of the
Jinn, or Genii; like as certain persons of the
Children of Israel were transformed into apes.
[See Kur, ii. 61.] (L, from & trad.) e Also,
the Ylatter, Deformed ; rendered ugly in make, or
form (K) Hence, some say, the appellation

of Jlaalt 'C“"" [more commonly C"""
qu..».n, q.v.]. (TA.) = Also, the same, 1A
man having no beauty. (S, K.) e And + Weak
and stupid : (K:) also an epithet applied to a
man. (TA.) — And + Flesh-meat, (§, L, K,)
and fruit, (L, K,) that has no taste; tasteless;
insipid : (S, L, K:) or, applied to food, that
has no salt nor colour nor taste: and sometimes,
that is betrween sweet and bitter. (L.) El-Ash’ar
Er-Rakabén, of the tribe of Asad, a Jéhilee,
says, addressing & man named Ridwén, (L,)

3 L ] e @ -
4 ‘,..’IPJ-"B cho‘Cg-o .
s aol .- 902 s o8

° )nwt'ﬂ,,low!?; .
[Tacteleu, insipid, lLike the flesh of a mem-born

camel, thou art not sweet nor art thow bitter].
G L) :
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.. . .
Leanness of the arm, between the

shoulder and the elbow. (L.)

RN LA

a .
U':“',‘L‘ A bow-maker. (S, L, K.) AHn

says, that iule, a man of the tribe of Azd,

of Es-Saréh, is asserted to have been a bow-
maker : and Ibn-El-Kelbee says, that he was
the first of the Arabs who made bows; that the
people of Es-Sardh who made bows and arrows
were numerous, because of the abundance of
trees in their district, and hence every bow-
maker in after times received the above appel—

lation. (L.) —d.g..-l.o (L, K) and ..al,.....ob
(S, L) Bomns: so called in relation to the above-
mentioned bow-maker, Masikhah of the tribe of
Azd: (S, L, K:) Misikhah was his surname,
and his name was Nubeysheh the son of El-
Hérith, one of the sons of Nasr the son of Azd.
(TA.)

P I

)t,...",-J u.o C—A' o [He, or it, is more
tasteless, or insipid, than the flesh of the nemw-
born camel]: i.e., he, or it, has mo taste. A
proverb. (8.)

é,...... A horse, having little flesh in the
rump, or buttocks: and ;....-Jl 1;,..:.; A

woman having little flesh in her posteriors: (K:)
but the more approved pronunciation is with r
(TA.)
KW

1. 52:, sor.2, (S, M, L)) inf n. e, (S,
M, L, K,) He twisted a rope: (M, L, K1)
or he twisted it mell. (ISL S, L) — o,
aor. 2, (M, L,) inf. n. .&-.4, S, M, L,K,) He
pursued a journey laboriously, or with energy ;
or he held om, or continued, the journey; syn.
e A5t (8, M, L, K,) by night : ($, M, L:)
or he journeyed on continually, whether by night
or byday: (M, L:). because the so journeying
renders an animal lean, or lank. (Lth, L.) e
.;..:.;,' gor. ¢, [inf n. .:-;,] 1 It (leguminous
herbage, A, or continued travel, Lth) rendered
an animal lean, lank, light of flesh, slender, or
lank in the belly. (Lth, A, L.) El-Abdee says,
describing a she-camel, and likening her to a
wild bull, '

8o, 0. 29 20

e S A e ¢
The bare and materless desert renders him lean,
&ec., and dewy night. (L.) e .;.:;, inf. n. .;...;,
1 It (the belly) mas, or became, soft, of small
dimensions, even, and without any ugliness. (M,
L.) «= The following expression of Ru-beh,

YR % L85 220

.. M)J‘..JJ‘H .

means 1 It (the milk of camels). strengthens the
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upper parts of his flesh, (veferring to & pastor,
not to an ass, as J says, IB, L,) and renders it,
Jirm. (L) — el Lia, applied to a damsel,
1iq. 33gmesy 0.7. (5, L.)

3ess The Sibres that gromw at the roots of the
branches qf the palm-tree; syn. h..lg, S, A, L)

9o

you say .\-.o w J..-. a rope, or halter, of those

Jibres : ($, A:) also, 3 alone signifies a rope
of those fibres: ($, M, L, K:) or, of those of
the [kind of palm-tree called) Jio: (Zj, L, K :)
or, of the leaves of the palm-trec : or, of the soft
hair of the camel: (S, M, L: [see an ex. voce
‘;M; :]) or, of other hair: or, of mool: or, of
hides : (M, L:) or, of camels hides: (S, L:)

or, of plants : or, of the bark of a tree: (L:)|v

or, of any thing: (M, L, K:) or a plaited rope,
JSirmly twisted, (M, L, K,) of any of the materials
above mentioned: (M, L:) applied to & rope,
it is for ;,.:.;, and is thus similar to u;;,
meaningu’aﬁ L: (L:) pl. .;l.:.:: and ;l:..o (M,
L, K.) .x:.;..;-oJ.-o-m the Kur, cxi,
verse, i8 said to mean A chain seventy cubits in
length, whereby the woman upon whose neck it
is to be put shall be led into hell, (Zj, T, M, L,)
firmly twisted of iron ; as though it were a rope of
iron strongly twisted. (L.) e jlie Sne 1 A back
compact like a rope strongly twisted. (M, L.)
e s An iron azis of a pulley. (M, L, K.)

last

3, o dial. form of Slow; (S, L, K;) iee.,
A shin for clarified butter : and one for honey:
(S, M, L:) a black skin for wine &c. (AA, L.)

Ndos 5 S\ 1 An even, and a goodly, or beauti-
Suly shank. (M, L.)

s 0.,

d9woo 3 A man of well-turned, compact, and

slender, make; syn. 9.\..!! d,:tq.o; S LK
i.e., light of flesh; or tall and slender; or of
goodly stature ; syn. 5,-‘-.:.;, as though twisted ;
(TA:) a belly soft, of small dimensions, even,
and having in it no ugliness. (M, L.) 5;,.:.:;,
applied to a damsel; (§,K;) the same as the
masc. applied to a man; (L,K;) slender; or
light of flesh; or tall and slender; or of goodly
stature: (L, M:) and, applied to a woman,
compact in make; of well-knit frame. (L.)

[)M, &C.,
See Sapplement.]

(3

(O

1. A2, (5, A,) sor. 4, (8,) inf. n. 5, (8, A,
K,) He wiped his hand with a thing, (§, A, K),
or with a rough thing, (Ag, 8,) and with a
napkin, (A,) to cleanse it, (S, A, K,) and to
remove its greasiness,

(A, §, A, K.) [Seoan|y

-

?f,;m : verse cited voce .ﬁ_o.o ] You say also,
aidt o, and u)\g, He wiped his ear. (TA.)
And Jbiis v-*‘ Wipe thou away the mucus
of thy nose. (TA.) el He wiped an arrow,
and a bow-string, with his garment, to make it
sft. (A, TA.*) == 25, (Lth, A, Mgh,) [aor.
and] inf. n. as above, (K,) He sucked, (Lth, A,
Mgh,) a bone, (A,) or the heads, or extremites,
of bones, (Mgh, K,) [i.e.] what are termed
Ak, they being chewed; (Lth;) as also
Y (225, (Lth, A, K,) and ¥ 4_:.:.,; and Va3l
of which last the inf, n. is Z—.....o. (TA:) and
(TA) bt ¥ 223 he ate the S\ [q.7.] of
the bone:.or he sucked the whole of it; or ex-
tracted its marrow; syn. 3&?.;3: (S, TA:) and
25, (TK,) inf. 0 (2eddd, (K,) he extracted
its marrow; (K,* TAj;) asalso ¥ ai2el. (TA.)
— B j..;, (8,) inf. n. as above, (K,) + He
milked the she-camel leaving some of the milk in
the udder: (S, K:*) and :..; also signiﬁes + the
milking to the uttermost; and so 'U.A.‘.:.!

(TA:) you say, é,.dl e, G ¥ _Aael + he took,
(X,) i. e, milked, (TA,) all that was in the udder.

- ‘l’ ~J

(K, TA, from Ibn-’Abbid.) eu u'}b wa b,
(A, TA,) inf. n. as above, (K) 3 He takes the
property of such a one, thmg after thing; (A, K,
TA;) asalso dl.o ‘_)-o o (TA:) orthe latter,

i,
(accord. to one copy of the $,) or dle (so u-~o-’.,
(accord. to other copies of the §, and the TA,)
he obtains of his property. (§, TA.)

2: seel.

4. o, (K,) infn. LY, (TA,) Tt (a bone)
had in it mhat might be sucked, or extracted ; i. e.,
(TA,) had in it marrow. (K, TA.)

5: see 1, in two places,

8. 2:at: see , in five places. wm Also, $ He
performed the purification termed :l;.::...;l (IAar,

A, K) with a piece of stone or a lump of dry clay
or loam. (IAgr, K.)

& Xd

R. Q. 1- M: 8ee 1.

AL The keads of bones, (8, Mgh, K,) that
are soft, (S,) that may be chered, (S, K,) or that
are sucked: (Mgh:) or soft bones: (A.:) .or the
heads of bones such as the knees and elbows and
shoulder-bones: (A'Obeyd :) and the bone within
a horn: (Mgh:) sing. {or rather n. un.] with 3:
(8, K,) which is also said to signify the promt-
nent part of the shoulder-bone. (TA.) T

s 0.

,.-..Jl,&.) .,.-l-..Jl 1 [lit. 4 man s9f2, orfragsle :

in the heads of the bones, flabby where ke is felt or
pressed,] denotes dispraise. (TA.) we I The sou!,

or spirit; syn. k. (5,K) You say S
u:\f-;".;; 3 Such a one is generous is soul, or

[Boox I.

spirit. (8, A%) SEJI LS, applied by Aboo-
Dhu-eyb to a horse, means § Light, or quick, in’
spirit, or in the bones, or in the legs. (S, TA.)
— ! Natural disposition. (K, TA.) You say,

‘l-." :;J :,'53 1 Such a one is good in natural
dwpoutwn, one who abstains from coveting.
(TA.) — 1 Origin. (X, Ibn-Abbéd.) 8o in
the saying SLEL o250 it § Werily he is of
generous origin: (Ibn-’Abbid, TA:) or this
means {verily he is a lord, or chief. (A, TA)
[And similar to this is the saying) ¥ Ll....o o »
u,s 1 He is among the best of his people. (A,*
TA.) e t Light, sharp, or quick, and nho does
much service in jowrneying and at home: (K:)
or + hght in spirit: or +one mho is a light burden
(b,,..’l ;:.aié.) to him who consorts with him :’
or tsharp or quick in motions: and, as some
say, ‘:.Sl.l‘:.;" J,é;. means 1 one who does much
service in journeying and at home:
Ibn-’Abb&d. (TA.)

so accord. to

93,.5.; A naphin, (S, A,) or rough napkin,
(TA,) or thing with which to wipe the hand. (8,
K.) 8ee 1, first signification,

8. 20 'R
Ablla: see J.l:.o, in two places.

ek, (S, K) in the dial. of El-Bagrah,
(TA,) and ' » (AO, 8, K,) in the dial of
El-Koofeh, (TA )[’lhe apricot;] a certain thing
that is eaten; (S ,) a well-known fruit; (K ,)
called in Persian ,." ;)) [or ,ﬂ ;))] (TA.) than
which few things are found more productive of
cold, or coolness, to the stomach, and befouling,
and meakening: (K:) some, (K,) namely, the
people o_f Syria, (TA,) apply this appellation to"
the Uol;: [which with others signifies the plum ;
but with them, the pear]: (K:) so says Lth:
dnd some of the people of Syria pronounce it
[ ,] with damm (TA.)
- b

e 02

<o [The fist; the hand clinched : a Persian
word erabicized]. (Mgh, in art. y25.) [See an
ex. voce o3, where it has a redundant o affixed
to it.]

el
"L‘c‘.i;, aor. <, inf. n, . “, He miged, or
confused, syn. bk, (K,) one thing with ()
another, (TK.) _..l;;:.; c—‘-.o He made a
con_ﬁmon or disturbance, (dalé,) betreen them

two, (8.)
é.z-:andé.:.;and &.‘.‘; seeé,.:..;
Ce-a(S,K) and'c—o' (X) and like L% in
i“ two digl. forms, (ﬁ" b K accord. to the
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TA,) i.e, é-‘-n and ¥ é.’.., or like J.:éa ina
dial. of little authority, (L:J ué, CK and a MS,

copy of the K.) [See ll..,.....o, in art. saw.] A
thing mized, or confused: (§, K:) or any two
things mized together : or any two colours mized
together : or mhat is a mixture of red and white :

® ,of
&

(TA:) pl. (of all the above forms, TA) tL..ol

S, K) e . l:.:il 531» occurring in the Kur,
Ixxvi. 2, [4 drop consisting of | mixtures; meaning
the sperma genitale, because it is a mixture of
various kinds: (ISk:) or [a drop consisting of ]
mixtures of sperma genitale and blood : (Zj:) or
fa drop consisting of ] the sperma genitale of the
man mixed witk that of the moman and with her

blood, (S, K.) — Also CL...! What collect to-
gether in the navel. (K.)
o [

See Supplement.]

hio

- ’

‘1 ;.;.?.J\ 1is, aor. 2and -, (M, Msb,) inf. n. LE.S,
(M, Msb, K,) He combed the hair; loosed and
separated it with the comb ; or combed and dressed
its syn. ala, (M, K,%) or deps: (Msb:) and
¥ 203, signifies ke did so much.  (Msb.) You
say also ;-‘;,'.'n iL:‘dQ‘ <dais, aor. 2, inf n. as
above, [The 1&‘-’:'1.0 comb;d, or combed and dressed,
the woman’s hair.] (S, TA.) e Hence, (TA,)
PR ) ;,’:l; is applied to 1 A blandisher, or coawer.
(k, TA) == Li also signiﬁes The act of
mizing. (Fr,K.) Yousay, Q..U!, o] C,QJL.:.;
[He mixed together the water and the milk].
(TA)

2: seel

8. Wiiot He combed, or combed and dressed,
his hatr : (Msb, K:*) [and in like manner,] you
say of a woman, Salallel. (S, TA))

i

3.5..2: see what next follows.

L33 (8, Msb, K,) and * ks, (Msb, K,) but

the latter disapproved by IDrd, (TA,) end ¥ £33,
(X,) end accord. to some with each of the three
vowels to the (%, but this requires consideration
[in other cases than those here followmg], (MF,)
and hil (Ks, K) and *hil (AHeym, K)
and 'h.:..o (K) and 'h—-,-f, (IB, K,) of all
which the ﬁrst is the most chaste, (TA) A
comb : pl. el (8, Msb, K,) and bL-.a (IB
K) e ..\.o..\..J! u»° Lila curry comb (4-.-.-9)
so called by a poet because it has teeth like the
his. (TA, art. uae’.) == Also Lis t[4n
upright loom;) a loom with which one weaves,
st upright : (&, TA:) pl. bl (TA) You

say dh...; C—-U! oo and d-l..ol 1 [app.

i e
meaning The weaver move with his upright loom
and his upright looms). (TA.) —— § [The meta-
tarsal bones;] the A of the upper part of
the foot; (8, K;) i.e. the slender bones spread
upon the foot, exclusive of the toes; [also called,

more particularly, or perhaps only called, Ll
,o;iﬂ or ,);;H L.S.;:] pl Ledt, (TA) You
say, f.g.’xg nis ):-in! 1 (His metatarsal bones
brokd]. (TA.) And ey blisl & 15006
1} [They stood upon their meta;ars;zl bones]. (TA.)
_5._5.7_533 -5 +The wide bone of the scapula :
($:) or a wide bone thereof : (K:) or the wide
Slesh thereof : (T, TA:)....L?..; also signifies
t+ A certain mark made with a hot iron upon
camels, (K,) in the form of a comb, (8b, TA,)

upon the body, and the neck, and the thigh.
(Aboo-’Alee, TA.)

al, 4 mode, or manner, of combing, or of

combing and dressing the hair. ($,* TA.)

L,...a Z.J A lock of hair descending below the
Iobe qf the ear combed, or combed and dressed;

g Vibyios (S, TA)

ib\ES What falls, of hair, on the occasion
of combing, or combing and dressing it. (S,*
Msb, K.*)

LY. The art, or occupation, of the Z.L‘:L;
&) '
L &% A combmaker. (TA.) e Seealso st

in two places,

IR (A4 female comber, or comber and dresser,

of the hair;] (8;) a female who combs the hair,
or combs and dresses it, well; (K;) and {in
like manner] ¥ 3bt3.5 a girl who performs well the
art of combing, or combing and dressing, the hair.
(TA.) And one of the post-classical writers has

used in his poetry the epithet ¥ bi25 [applied in
like manner to a man or boy]. (TA.

LEST: see L,é...;.

s -0 ® o2

dbles : see il

. 20-9 -

L,..... fem. with 3: seeL-.a -— ,—..o”l.g
+ A camel marked with the marh termed h-..e,
(K;) a8 also ¥ il (TA))

[ Bla, &e.,

8ee Supplement.]
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’8. 2 0 .
1. aas, (A, Msb,) first pers. Saas, S, M,
Msb, K,) aor. UA..», (S Msb, K;) and first

& 4.

pers. Saa.ae, 80r, u‘v-', (Msb, K;) but the
form:r’ is the more chaste; (T, Msb, TA,) inf.
n. oo (8, M, Mgb;) (Hesucked it; or sucked
it in; or sipped it, i.e.] he drank it (namely
water, A, or a thing, S, M,) with a minute
draught, (ii,i; Q;:,. 80 in a copy of the A, and
in the CK,) or with a gentle draught : (h@’)’ b;:-
so in some copies of the K, and in the TA.:) or
he took it (namely a small quantity of a fluid) by
draning in the breath: and whether .:a).;.. may
be used to denote this, as it is in the K, ;equires
consideration: (MF:) or i.q. ai%y: (S, K, art.
widy:) or i.q. akiyS: (M:) i3 signifies the
“takmg ” water “ with the lips;”’ and is more
than _ae: (Msb, art. Li%y:) and ¥ aaze! signi-
fies the same; (S, M, A, Msb, K;) and so
¥ daas3: (M, A:) or the last signifies he did %
lisurely. (S, K.) You say, &l:j!l Y ol ie
das [He sucked the pomegranatc]; and so of
other things. (TA.) And Ljadt yas He
sucked the damsels saliva from her mm'th (IAg.r,
in L, art. waw.) And lp.\!l U.o ._,a.. t He
obtained a little of worldly goods. (TA.)

4. Las (He made him to suck : or he gave him
to suek]. (,4,K) Yousay N d2adsl (A)
or :U..JI (8) (I made kim to suck, or I gave him
to suck, the water, or the thing). wm?t He said to -
him e G, q.v. (S,* A, TA.) You say,

1sm.0-2 4 5 .

oy dae2 oa. (K, art. yliy, which see in the
present work. )

5: see 1, in which two explanations of it are
given.

8: see 1, in two places,

e 0.

R.Q.1 Lacas, (S, A )orZG.’,;;.;;,(M
TA,) inf n. daeas, (S, M, K,) [He rinsed his
mouth with water; he agitated mwater in his
mouth; syn. ._;a;..a; (M:) or ke did so with
the extremity of his tongue, (8, M, K,) or with
the fore parts of his mouth; (A ;) whereas the
latter signifies he did so with his mouth alto-
gether; (S, M, A ;) the difference between Lo
and 5.;...;.; being similar to that between ié.'s’

and 1.;3 (S, M:) the former is mentioned in a
trad. as being done after drinking milk; but not

LR V]

afier eating dates. (S.) You say also, Laeaes
Yl He mashed the vessel; (ISk, S, M;) as

f o x4

| 880 asrguae: (ISk, Yaskoob, M:) or ke wasked

out, or rinsed, the vessel; he put water into the
vessel, and shook it, to wash it; (As, TA ;) he
poured mater into the vesssl, and.then shook it;
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without washing it with his hand, and then poured

e 0@ s,
itout. (Aboo-Sa’eed, TA.) And ol! aeas
He mashed [or rinsed] the garment, or piece of
cloth, (M, TA.)

das: see what next follows.

u;l.;.: What is sucked from, or of, a thing;
(M, TA;) o8 also ¥ 4olas. (M, A, TA.) You

L X -

say, U” v Colas wUn What was sucked
from it, or of it, was good, or sweet, or pleasant,
 my mouth. (A.) = [And hence,] The pure,
or choice, part of anything; (S, X ;) as also
\ U.n.oL;.; : (K:) and (S) the purest, or choicest,

[ B

s, M,) of a thing; as also VY A.ot.a.o and
\ wftan. (M.) And Qus Y 15 signifies
the same as ;.;L;.;, (X, TA,) i.e. The pure, or
choice part of property, or of the property.
(TA.) You say, aes wolas o3, (§, M,) and
¥ iiolas, (M,) Such a one is the purest in race, or
lineage, of his people : and in like manuer you say of
two, and of more, and of a female. (S$,M.) And ,.h
u,i gol-a.o 04 [He is of the purest, or choicest,
(’y; his people;] ’ (A ) == Also, Pure, or choice,
applied to s [OT grounds of pretension to
respect, &c.]; as also ¥ Uﬂ-ola.o (A.) You say
also, 4.0,’ ds UAAL;-:] ul Verily he is dis-
unguuhed or charactenzed by pure grounds of
respect among his people. (K,® TA.) — Also,
The origin, source, or place of origination, of a

. thing. (M, TA.) You say, U.aL;.’.JI :,u_‘,’é ;n
He is generous, or noble, in ;eapect of ’origin.
(TA.) Accord. to Lth, _ogidt _olos signifies
The original source of the 'people; and the most
excellent of their middle class. (TA.)

oyas A certain kind of food, (8,K,) of
esh-meat, cooked, and steeped in vinegar ; (K;)
epe g

or, as some say, steeped in vinegar, and then
cooked: (TA:) or of the flesh of birds particu-
larly: (K:) pronounced by the vulgar with
damm to the 4: (8:) but what is said in the
Nh implies that it is with damm; for it is
there said, ¢ and it may be with fet-h to the ..”
(TA)

LI

iolae: see Lolas, in four places.

s 2 0.

A.o,a-o see Lo,a..o

UaLa:o: see what next follows.

Ul.a.o A cupper, becanse he sucks (M, TA;)
and so ¥ polas: (K, voce,ol... which is its
eyn.:) fem. of the former with 3. (M.)— A
man who sucks his ewes or she-goats; by reason
of his meanness, or ungenerousness : (A'Obeyd,
S, K:) i.e. mho sucks from their udders with his
lest the sound of the milking should be

. 0,

as also, ¥ Uah (TA;) and so Ul,....\..

!

mouth ;

heard ;

R e

and & (A’Obeyd, TA) [But in the TA
it is written :_,L:.:, without tenween; and so in
two copies of the $.]) mmm ,:,L:; U, [said to a
man,] and F A U, to a female, denote vitu-
peration, meaning } O sucker (o\s 8, K) of
such @ thing, (S, TA,) i.e. (TA) of the b
[q.7.]), (K, TA,) of thy mother : (8, K, TA:)or
the meaning is O sucker ( co;ls) of the ewes or
she-goats : (K:) ISk says, (TA,) you should not
say ¥ ylole U: (S, T4:) but Ibn-Abbéd says,
(TA,) one says ,_,l.olo u.g ul.o\.o U.\c u»\a,,
and Y HGG u.g Lo, (K, TA,) meaning [Alas
for me, on account of | the mean, or ungenerous,
the son of the mean, or ungenerous! (TA.)

,:,L:.:, with damm, The sugar-cane; [because
it is sucked.] (IKh, IB.)

U;.ot.;.:: see u;t.;.;, in four places.

a. . e 3. .
weole, act. part. n. of 1: see (ylae, in two

places.

:_,l.:l; and Lol : see :,L:.;

ostes Aesy 1A slender pastern; (K, TA;)
as though it were sucked. (TA. ) And 1.9,4,4
(M, A)and Lo,-ao (AZ, ISk, K) 1 A woman
emaciated (AZ, ISk, M, A, K) by reason of
a diseass infecting her; (AZ, ISk, M;) as
though she were sucked. (M, TA.)

—_rul

1 Gaas, ([20r. 2,]inf. 0. Guae TA,) Inivit
puellam : [K:) dial. form of aao (TA) =
BN Eca He laid hold upon the womb of the
camel, and put in his hand, and extracted the
water [i.e. the semen injected into it]. (M, K.)
[See also L..:o.]_u;.’.ﬂ Ewas He squeezed
out what was in the intestins, or gut, with his
fingers. (TA.) — Gaaeo It (herbage) purged
cattle; or relawed them in the bomwels. (Marg.
note in & copy of the §.) mm Gae He squeezed
an ulcer, 30 a# to express the matter. (Marg. note
in a copy of the §) == Suae He sucked saliva,
(Marg. note in a copy of the $.)

Cﬂ-‘

1. sae, aor. z, inf n. .C,:o (and
TA), He, or it, (s thing, S,) went away;
passed amay ; departed. ($, K.) == It finished ;
came to an end; ceased. (8,K.) eIt (a
garment) became old and mworn-out. ($, K.) =
It (a plant) became faded in its blossoms.
(S, K.) = Also, inf n. C‘,.;l, It (a blossom)

P

[Boox I.

,:a;, TA,) It (the shade) became short.
(S, K.) e mro, inf. n. C.,:o, It (an udder)
ceased to have milk. (TA.) == It (the milk
X S, K.
— o 8or. 2, It (shade) became deficient
and thin. So accord. to the K; but in other
lexicons, the verb, with reference to shade, is
o - e . s 22
(TA.)_C.n.o, inf. n. Ay It (a
writing) became obliterated, or nearly so. (TA.)

(inf. n, z

of . a camel) ceased; passed away.

= It (a dwelling) became obliterated; or its ves-
tiges became e_ﬁ'aced (TA)_q c.a.o, G, K)
and ¥ demcel, (IB,) He took away, carried off,
or ment away with, it; or caused it to go,
or pass aray. (S, IB, K))
oy v, C“"’ inf, n. C.a'..’, He set forth.

Journeying through the land, or earth: as also

go amay,
3

é.;:ei Deficient and thin shade. (K.)

&=

1, :C.;;, aor. :, (L,) inf n. C.a.o, and
Y oa and V3 3 (L, K;) He pulld

anay a thing (L, K) from the inside of another
thing, (L,) and took it: (K:) and C.a.o and
¥ saio) ke pulled amay an Z‘,‘d of the kind
of plant called s, or of that called e,
(S, L,) from within another dég-as! thereof, (L,)

and took it: ($,L:) and ¥ ﬁ he pulled out

- 0.

the white pith called 1‘.,.‘4! of the o

(AHn, L)=Ca;, inf. n. C.a.o 8 dial form
ofc..a qv. (L, K*

4 t.n.d It (a plant of the kind called ,ol,.a)
put forth its t..ol.ol [pl. of Z‘.,a.ol q.v.]
X))

0: see 1in two places.

PR  w
7. Ca.ol, inf. n. tl-a.f!, It (a child) became
disunited from its mother; (K;) i.e., from the
belly of its mother. (L, TA.)

8. aol, It (8 thing) became disunited from
(o»#) another thing. (TA.) — See 1 in two
places.

i;,.;; A ewe or she-goat whose udder is
Saccid at the base ; (T, K;) as though it were
disunited (Sseaiel, i. 8. <dadil,) from the
belly. (T, L.)

C.L::o A certain plant having coats (,923)
like the onion; (K ;) of which Az says, I have

faded ; or lost its colour.

(AHn) e C‘ﬂ")

seen, in the desert, a plant called C.L;.; and 1io5
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having coats (J,..J), one above another ; whenever
one peels off one 4&,“‘ (or coat) there appears
another ; and its coats (j923) are an excellent
Juel: the people of Hardh (5l,8) «call it
s (L)

L ,.;.;% A sheath or coat, of a plant, en-
wveloping, or surrounding, another sheath or coat,
and the latter another,and so on: (T,L:) a 3.;,;.
of the kind qf plant called )\;“, (S, K,) and of
Mat called u""’ (S3) what is plucked from the
s,aa like a rod (AHn;) {i.e., a sheath of the

Al or the u"" ;] there is & species of the sles
having no leaves properly so called, its leaves
being sheaths (.ﬂebl) set one into another, each
sheath (8.;,.:!) of which is called dé.gael, and
when it is pulled away it comes forth from the
inside of another, as though it were a stopper
taken out from a vessel in which collyrium
(Jads) is kept: (Lth:) pl. ft,.a..‘s and frrell:
(S, K:) the former is a lexicological pl, [or
rather a coll. gen. n., of which ddgael is
the n, un.,] and the latter is the proper pl.
(TA.) — Also, The white pith of the (S3x.
{AHn.)

. -

e s

1. Loae, sor. 2, (M,) inf n. S, S, M

L, K,) He sucked her breast (Lth, §, M, L, K)
in a certain manner. (S, M, L) You say,
W laed CJ:J He kissed her and sucked her breast
(Lth, L) — Waas, (IAgr, L,) inf n. w,
(IAar, L, K;) He .mcLed ker (a damsel’s) salwa
Srom her mouth ; like l,.a.a and (4%, and l,:)

(IAgr, L:) and e he sucked (1Asr, §, L, K)
saliva. (IAer, S, L) — Waas, (S, M, L))
sor. 2, (M,) inf.n. xas, (S, M, L, K,) Tnivit
eam, (S, M, L, K,) quodam modo; (M;) scil,
ancillam suam. (L); as also (3je, inf n. .;;.;
(M)|=.ua.o, inf. n. ..\-a.o, He brouglzz under ;
subdued ; rendered submissive; syn. JJ} (K)

s Thunder, (L, K.) e S Rain : (L)
and with 3, a shower of rain; a rain: you say,
Face s GAST o, (and 33}%, TA,) Not a
rain has fallen on us this year. (M, L, K.) =
-4 ZIntenseness of cold; (Kr, M, L, K;) asalso
Y 3oh: (K )or, simply, cold; (Er-Riyéshee, L ;)
28 also ¥ 3 0as. (S, M.) And, contr., Intenseness
of heat: (Kr, M, L, K:) and ¥3iias, simply,
heat. (AZ, L.) You say, 5oae ola)l §J Udams Lo,
(and 3339, ISk, S, M, L,) We have not _found it
(the earth, AZ,)) to have, this year, cold (AZ, 8,
M, L) nor heat: (AZ, L:) or, intenseness of | .
cold nor intenseness of heat. (Kr, M, L.) —
~as and ¥ 3% and Y3las A kigh (M, K)
and red (M) hill, or mountain, such as is called

L58: (M, K:) or the last, (As, 8, M, K,) and
Bk. I

et

i the others also, (M,) the wupper part, or top, of |

a mountain: (As, S, M, K :) and the last, a
place of refuge : and applied to a man: (A:)
pl. of the last, 5aasl and cfiae. (S, M, K.)
Az holds the » in’;La.o to be augmentative, and
the pls. to have been formed on the supposition
of its being radical. (I.) See also art. sse.

[ ¢ 8-
S0 ¢ SCE Jduo.
:‘.’ e 0.

S A0 BEE S0,

- [ Y
slao: see s, E

a0

2. :).;.o He made it (namely a town) a ,;f,
i.e. & limit, or boundary, hetween tmwo things.
(TAgr) — S tyyas, inf 0. jadd, They
made the place, or appointed it to be, a )-a.o
[meaning a city, or town, such as is tlm.c ralled]
(M,*K.) It is said of ’Omar, )Laa'ji ;.;;,
(TA,) which is a phrase like u.\,ﬂ u.m, (S,)
{and signifying He appointed the cities, or towns
called )L;..oll: or] jlaeW ).;.. signifies ke built
the [cities, or towns, called] j\ael: (A:) among
which ,lae! were El-Basrah and El-Koofeh.
(A, TA)

5. yae3 It (a place) became a ).m [raeaning
a city, or town, suck as is thus called]. (M, K.)

)““j A partition, barrier, or thing intervening,
between two things : (S, M, K:) as also ¥ jola :
(K:) and (8) or limit, or boundary, betreen tmo
lands : (M, K:) pl. ;,.:a.; (S, M.) The people
of Egypt, (S,) or of Hejer, (M,) or of both
(TA) write m their contracts, (S, M,*) L5 ”“!
u,,.a..e )l.\H U)U Such a one bought the house
with its Limits, or boundaries. (S, M,* K.*)
Hence, A great town ; syn. :.,l:r- :\l;; (B4, ii.

585) a 5;,é [here meening city, or provincial
city]: (M, K:) or a &9 (Lth, IF, Msb) in
whick the [ordinances of God whick are termed)
5,.;;- are executed, and (Lth, TA) in which the
[spoil or tribute termed] ;,:;:’ and the [alms
termed] <Gio are divided (Lth, IF, Msb)
without consulting the Khaleefeh; such is its
signification in the language of the Arabs : (Lth,
TA:) or that [town] whereof the greatest of its
mosques will not hold, or contain, its inhabitants :
(KT:) it is masc. and perfectly decl, and fem.
and imperfectly decl. : (Msb:) [but this remark
seems properly to relate to the word when used as
the name of the metropolis of Egypt, and of
Egyptitself, agreeably with what is said in the S,

M, andK] pl. ,La.o‘ (S, M, Mgb.) The dual,
b-n.", is applied to El-Koofeh and El-Basrah.

5 M, A K)
;,a;o 4 gut, an intestine, or a boreel, into whick
the food passes from the stomach; syn. u":"’
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(8, M, Msb, K:) or specially, as some say, of a
bird, and of an animal which has a soft foot, or
:i;., [as the camel,] and of such as have a cloren
hoof : (M, TA:) pl. [of pauc.] Brael (M, K)
and [of mult.] C,‘;.;.;, and pl. pl ,:,.;,L;.;: (s,
M, A, Msb, K:) the last accord. to Sbs (M3)
but some say that it is not established ; (A ;) and
Lth says, that it is & mistake ; but Az says, that

it is pl. of C,';.a.;, and that the Arabs have given
it this form of pl. imagining the » to be a radical

letter; (TA ;) and some say, that;,.a..; s of
the measure Ju., [originally ),.au,] derived
from _s(adt a.gﬂ J\e [“the food passed to it”],
and they say u!)-a.o in like manner as they say
f;,)i_’; a8 pl. of {1 Jows, likening Jaks to
J.d S, TA:) u!).a.o also is a dial. form of
u!).n.o (Fr, S'rh TA) [See also )La.o in art.
o] mm W Glids, (5, Msb,) or i i,
(Mgh, K,) 14 bad kind of dates. (S, Mgh,
Msb, K.)

s . oo s 5.
»olo: see pao; and see polo, in art. yol.

[ Fengn) &e.
See Supplement.]
e
1. Ua.o, (A,) or ga-a.o, like C,.i, (K) [but
Un.a.o, being contr. to rule, is probably a mis-

<

may be only to indimte the form of the sec.

transcription, and its being said to be like

pers. &c.,] sec. pers. M, (S, Msb, K,) aor.
a ,o
ué-o-', (S, K,) inf. n. ua-a.o (S, Msb, K) and

uﬂ-.vf“ (S, A, K) and a"‘"l“" S, K,) He
suj‘ered or experienced, pain; (S, A, Msb, K )
'U"" l._,.c_f'rom the thing ; (Msb;) or W’ U.‘
Jrom the calamity 7 or misfortune; (8,* A, K,*
TA;) and )')KH u-‘ Jrom the speech. (A, TA.)

o 5o »

And )-o')U M I experienced distress from
the affair, or event, (TA)=-4.4. see 4,

throughout.
4. adaet, (AO, Th, §, M, Msb; K,) inf. n,
u; sl 15 (S;) and Vw (AO and the other

authontles mentioned above, IDrd, A,) aor.2

(M, Msb, 'lA)mf n. Ua.o(IDrd M, A, Msb
K) and Ua.geo, (M, A, K;) but the Intter
form of the verb was not known to As, ($,) end
is said by Th, (S,) and by Aboo-’Amr Ibn-El-
‘Ala, (IDrd,) to be obsolete; (IDrd, S;) or the
former is of the dial. of Temeem; (AO;) It (a
wound, Th, §, Mgb, and disquietude of mind,
Msb) pained him: (Th, S, Msb:) it (dis-
quietude of mind, and grief,) burned kim, and
distressed him : (M, TA:) it (a thing) affected,
or distressed, his heart with grief; (A, K ;) and

 both are said ulso of pain, and of disquietude of

343
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mind, and of a man beating another. (A.)
You say also, ,_na" ua.., :}..S.H (S, Msh, K;5)
‘and YUA2, (A, K,) and YUAI05 (K;) The
collyrium pains the eye: (A, K:) or burns it:
(S:) or pains and burns it: (TA:) or stings it

P .
by its pungency. (Msb.) And ¥4  j&J! e
The vinegar burned his mouth, (IDrd, K.)
And :f,ﬁ.ﬂ VS \r.a.:l Tis saying distressed me.
(TA.) And &35 s2le alel His skin itched
[and he therefore rubbed it]. (M, K.)

R. Q. L Jans, () orq,_,ut’.n.w“”,
(Msb, TA) inf. n, J.M (8, K)and ._pl.-a.o
and Ual.a.o (K,) this last is said by Ag'to be

allowable, (TA,) [He rinsed his mouth with
water;] he agitated water (S, Msh, K) round

o 200

about (Mgb) in his mouth ; (S, Msb, K ;) 1959l

—/l——

Jor the s9i9, q.v. ] (K ) as also Y agaes
oo, (K,) or ,‘f"é) g’{ in his o909, (8,)
or ;Ub Y aeasd. (Msh, TA.)

o .’]—M, (As, Lh,) inf. n. i-a;a.o
(K ) aleo signifies He agitated a vessel [s0 as to
rinse it, or wash it out, with mater]: (Ag:) or
he washed a vessel, (Lh, K,) or other thing ;
(K;) so, [for instance,] a garment, or piece of
cloth ; a8 als0 axeas [q.v.] (Lh.) == [Hence,]
254 (g Subeds U (S, A, 1L zIdidnot
deep. (S, L) And gy g Shodi G,

(L,) or LERBE L, (A,) XMy eye did not

[See also

sleep. (L.) [The inf n.] ._pl..a.o also sig-
nifies {The state of sleeping. (TA.) And
u;.;a.. IHe slept a long sleep. (TA.) And

4...5 o« u..la.dl u;..a.o x Dronmne.sa crept in his

0.

eye; (TAj) and [s0] 4..5 o U.la.." ¥ ool
@, TA,) or,,m sleep. (A.) And ¥ oashll
u-ola.Jl; m.l." Y[The eye became infused mwith
(TA.) -=l:a....a.; also signifies,
accord. to El-Férébee, The making, or uttering,
of a sound; or the sound itself £ (.'.J;:o;) of the
serpent, &c.: or, as some say, its (a serpent’s)

making motions with the tongue [s0 as to produce |
a sound]. (Msb.)

?

dronsiness].

R.Q. 2: see R. Q. 1, in five places.

’f
&, applied to collyrium, (L, K,) and to
the style, or bodkin, with which it is applied to
the eyes, (§, O,) an inf. n, used as an epithet;

(03) Paining; (K;) or burning; (O, L;)

(S) You say, Bs Yod Gid He
applied to his eyes burning {or paining) collyrium.
(L) And a3 Jseley dals He applied colly-
rium to his eya with a hot, (8S,) or burmng, (0))

[or paining,} style. (S, 0.) = .,a).dl A J.'.;
A man who beats, or strikes, pamfully (Ibn-

& .- k-0
*Abbid, K.) e -4 3!,.1 A mwoman who does

or hot.

s — pde
not bear, or endure, what displeases her, or grieves
her; (IAar, K;) as though it pained her, or
burned her: (IAgr:) or whom a small word
pains: or mhom a small thing hurts, or annoys.

(T, TA.) [It occurs coupled with i.:a, to
which it should not be regarded as merely an
imitative sequent.]
¢a.
doe:

a.
86€ o’ we and what next follows.

U:‘:.;'a:o The pain of a calamity or migfortune.
($, K.) [Bee 1] e Sour milk; (K;) [so
called because it bites the tongue;] and so

'm, (K,) and 13, of the milk of camels.
(Ibn-'Abbéd.)

._,bl.‘a.o The state of being burned. (TA.)

slae A pain whick affects a man in the eye
&c., from a thing that burns: so in the O, on
the authority of IAer; but in the TS it is

\ u.ol.:a-o (TA.) — Water that is intolerable by
reason of saltness. (I1Agr, K.)

gag-h; The buming of collyrium [&c.: see

s a-

a0, explained with ml] (L:)and? ‘_p\'.ao;
{in like manner] signifies @ burning. (K.)

._;L::o Burning : [or rather, burning much :]
applied by EI-’Ajj4j as an epithet to travel.
(TA.)

l-.

l..u leeUaLd.o ....andua,a.o

——

=
C.ao, aor. =, (inf, n. C-a.o TA;)
CLa.ol TA;) He dis-
graced, or dishonoured, him; blasted his repu-
tation; (El-Umawee, S, K;) imputed to him,

or accused kim of, a vice, or fault, or the like.
(TA.) -

4: seel

11.3}

and ¥ amdal, (inf. n.

1. )-aa aor. 25 (S, A, Mgb, K;) and )-an,
aor. -, (A, K3 and)-a»,aor.., (K3;) inf. n,
),.a.o, (S, Msb, K,) of the first, (S, Msb,) and
;-é’;;, [also of the first,] and ;&;, [of the second ;]
(X;) It (milk, §, A, Msb, K, and [s0 in the
A, but in the K or,] beverage of the kind called
Jo, A, K) mas, or became, sour, or acid:
(Msgb:) or sour, or acid, biting the tongue:

before becoming .,.Sl;: (TA :) or sour, or acid,
and white. (K.) :
2. ;)ia, inf, n.;a;i, e referred his lineage,

or origin, to e [Mudar, the ancestor of most
of the Arabs who trace up their genealogy to

be of the race of pve by referring his lineage,

or origin, to them. (A.)mm It is seid, of the

(A :) or such as to bite the tonque; (8, TA;)

fsm4’eel, or Ishmael] : (K :) or he made him to -

[Boox 1.

race of ,."a.:, in a trad, )L?JI T, o Wpine,
meaning, May God make them to be in the Sire
[of hell]; the verb being derived from their
name : (TA:) or may God collect them together
(therein] ; like as vne says 3,.:." :::; (Z,
TA :) or destroy them; (K;) from the saying
l‘:ia l;..a‘. a3 ), in the first of the senses
expl’ained‘below (TA.:) J eays, [in the S]
that its origin seems to be from u.:!l ,,.a..

meaning ‘“the biting of the tongue by milk,”
and that it is with teshdeed to denote muchness,
or intensiveness. (TA.)

5. ,.;.3 He asserted himself to be related, or
(A, K.) See 2.
w He entered into a league (.;;53‘, A:

to belong, to the race of ):A:o

in the

copies of the K, &, but the former, with
the two unpointed letters, is the right reading:

TA :) with, (A,) or for, (K,) the race Qf):a;
(A, K\) — He affected to be like, or imitated,

or assimilated himself to, the race Qf)-;: (S,
TA.)

)Ao ,.a‘-ug.,.&s, (SAK)andl,.a‘.

\j 1,.4.. (X,) His blood went unrevenged, or unre-
taliated, or unexpiated by a mulct: (S, K:)

or so as to occasion mo inconvenience or trouble
(Lo).. L,..n) to the slayer :
tive sequent: Ks mentions also |,.q, with .
($.) —= You say also, 1,4.3 ‘)df. o.»., (K, TA,)
and ¥ lpas luadk, (Sgh, TA, and so in the CK,)
Take th;u itin a fresh, or juicy, state. (K.) See
also art. pdde. .

(A3) 1,@. is an imita-

).-'a;: see).ol.o.—i)a. )-a‘- see l).a.., in
two places.

ol jUas, (TS,) or ¥ ookt 308, (K,) Wihat
Slows from milk (TS, K) mhen it becomes sour,

or acid, and clear. (T$.)

. .

):n:d.o :
{Eo

] -,
see pble.
PR | L

see ui.m Lo,

o),a.. A kind of cooked food made of [sour}
milk that bites the tongue : (S:) or a small quan-
tity of broth, or gravy, cooked with milk such as
is termed ,,-é.;, and sometimes mized mith fresh
milk: (K:) or a small quantity of broth, or
gravy, cooked rith milk and other things : (TA )
or, as made by the Arabs, flesh-meat cooked with

| pure milk that bites the tongue, until the flesh-

meat i thoroughly done, and the milk: has become
thick ; and sometimex they mix fresh milk with
milk that has been collected in a skin; and in this
case it 13 the best that can be. (AM, TA.)

,.b\.. (S A Mgb K) and '),.aa (A, Msb, K)
and ¥ ).a.o, (IAgr, K,) the last thougbt by 1Sd

to be & kind of relative or” possessive_epithet,



Boox I.]

because the verb is yas, (TA,) [but it seems
that he was unacquainted with, or that he dis-
allowed, the form J:'a:o, of which it is the regular
pert. n.,] Milk that " sour, or acid, (A, Msb,)
biting the tongue: (A :) or such as bites the
tongue, (S, TA,) before becoming .,.?!; (TA:)
or that has become sour, or acid, and white. (X.)

C)@'
[ ] —"

c)-‘n and u.-)a‘o see art C).o

{ éa.o, &ec.
See Supplement.]

e
L S, (5, K,) sor. 2, (S, TA,) inf n. ks,
(TA,) Hedrewit; pulled it; strained it; ex-
tended it by drawing or pulling; stretched it;
stretched it out ; extended it ; Iengthened it; i.q.

e S, K:) L and ,.Lo and .a.o are all one

[in meamng] (Az, TA.) You say, ,!.m L
(K,) or ?J.nl{ L, (Lh,) aor. as above, (TA,)
and g6 the inf. n., (Lh,) He drew, or pulled, the
bucket. (Lb, K.) And apele &3 He extended,
or stretched, his eyebrows (S, TA) in speaking.
(TA.) This last phrase also mgnlﬁes 1 He
behaved proudly ; (s K,TA ;) and 50 s o

(K, TA;) syn. )..S.a [for which in the CK we
find ! ,if—l] (8, K.) You say also, ugl.d 1 65
He extended his fingers, (K, TA,) as though
(TA) talkmg, or addressing, with them. (K, TA.)
And ..-,,..n L.. (He lengthened the letters) ;
for l.;.y (As, in TA, in remarks on the
letter b.) And H ¥4 L and ;,J;;. He ex-
tended, and made wide, his handwriting, and
his stepping: and %4 [alone], aor. and inf. n.
as above, [:,L;. being understood,] he made
(TA.) And:it is said ina

trad., of Saad, ;,,;\f l,i;';' S Ye shall not

lengthen [the word] w! [amen: yet this is
done by most, if not by ‘all, of the Muslims in
the present day). (TA.)

2. .L,k.:j, {inf. n. of th, and app. originally
meaning The act of lengthening the tongue over-
much :] 1 the act of reviling. (X, TA.)

5. Wb He stretched himself: he malked
with an elegant, and a proud, and self-conceited,
gait, with an affected inclining of his body from
side to side, and stretching out his arms; syn.

280G~ -

:.w (5,5%5) s also heds like ol
from U.U! ; Jaiaes being the original form. (TA)
It is said i m the Kur, [Ixxv. 33,] J! —hd ,.o

1% alaY Then ke went to his Jamily walking
with an eEgant, and a proud, and self-conceited,
gait, with an affected inclining of his body

L 24

from side to .nde, syn, )-:,:-g, (Fr, Bd, Jel,

his stepping wide.

TA;) from 1...11 because he who so walks

rae = yhoe
extends his steps, so that it is originally I-L-a‘ o
(Bd;) or from Uag), signifying * the back,”
because he who so walks twists his back. (Fr,
Bd.) e It (water, As, TA, and thick sour
milk, TA) roped, or drew out, with a viscous,
glutinous, cohesive, sticky, ropy, or slimy, con-
tinuity of parts; it was, or became, viscous,
glutinous, cohesive, sticky, ropy, or slimy. (Aq,
TA.) [See also R, Q, 2.] —_s%t o Ll

He varied (U,l ) in speech. (Sgh, K.)

R.Q. 1. d;:’)l.é u.f h..h.o He extended, and

lengthened, his speech : (1Drd:) or L;..L; signifies
ke flagged in his handwmmg, or in his speech.

(1Agr, Az, K.)

L R

R. Q. 2 kb It (water) became thick.
(Sgh, K.) (See also 5]

Ll [a pl., of which the sing. is probably
93

\ h,,.lu like as the sing. of its syn. s.e is .&g.m,]
Tall, or long ; applied to any animals. (IAgr)

Lis Thick and sour camels milk; (Ibn-
'Abbéd, K ;) such as is termed Lo, ; so called
because it ropes, or is ropy. (TA.)

LLL:: see what next follows.

LUws Extended; [meaning long;] as also
v Ldas, and 'L:au;.:; applied as an epithet to
what is termed o [app. here meaning the

¢ middle of the back ’]; (K;) and to a camel.
(TA.)

Lok oo it

Ly Thick nater, (8,) or turbid and thick
water,’(l_(, TA,) remaining (TA) in the bottom
of a watering-trough: (S, K, TA:) or slime;
or strong, or thick, slime: or, accord. to As,
water in whick is ropy mud : pl. W\as: which,
as pl. of the same sing., also siéniﬁes places
hollowed by the feet of beasts of carriage, in the
ground, in which slime, or strong or thick slime,
collects. (TA.)

< O 9
.

. . ' g see what next follows.
llh.,.ko:

m a dim. n. which has no undiminished
form, (Z, in the Faik,) The act of walking with
an elegant, and a proud, and self-conceited, gait,
with an affected inclining of the body from side
to side : and the act of stretching out the arms in
ralking : (S, K:) asalso ¥ UL;L;, (Ag, Kr,K,)
in both these senses, (As, TA,) and 'lu

(K.) You say, # Lhén.ﬂ {(He malked in
either of the manners above deacrzbed] (8§, TA)

Lilﬁ; T see LLLO.
lee

5 .. L.
L G, aor. z, Inivit feminam.

(Ibn-El-
Faraj, K.) ‘
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e
é—f-;: see art. Ao,

[ g5

See Supplement.]

) Hae
) BT .3;“, aor. 2, inf. n, ;L;, (The
sky, or, as it sometimes means, the rain,]
rained ; as also ¥ .‘D;L;‘!: (T, S, Msb:) but
the former is eaid to relate to that which is sent
in mercy, and the latter to that which is sent in
punishment. (Msgb.) See also what follows. —

22002 o

{Both are also trans. You say,] l(:Jl (i,

(A, K)) aor. 2, (TA) inf n. )Ja.. and ;L.;,
(X:) and ',,J)Jui, (A, TA,) which latter is
the worse form, [as will be seen below,] The sky
rained upon them. (A, X, TA.) And l;.h; We

were rained upon; we had rain. (S TA) —
98- .02 ..,

You say also, s _ohyas, and )..., 1[Good,
and evil, poured upon them; or betided them).

(A) And ,,..," griae 1 He did good to me.
x) And)g..a U",)‘h“ G I[He did not any
good to me). (A.) And 1,,. 4.~0 ).lu L, [in

the CK, incorrectly, )ei.,] and ).,..._a, 1 Good
did not betide him from him, or it. (K, TA.)

But ¥ a7 ;;Lﬁ is only said in relation to
punishment : (K, TA:) as in the saying in the

e 0§

Kur, [xxvi. 173, and xxvii. 59,],.".\& ¥ Gyhiely

'I'“,“';j‘; S5 s 1[And we rained upon

them a rain, and evil was the rain of the
warned people] and again in the Kur, [xv. 74,]

Jem oo Bl Ll ¥ GRS 1 (4nd e
rained upon them stones of baked clay]: the
stones being regarded as rain because of their

descent from the sky : some, however, hold that -

;L; and ')k.ol are the same in meanmg (TA)

2y 0.

_).h..» L'...‘,A.H J%, inf. n. ).ln.‘(S A) and

?sha; &9 and YR (5,45) 1T
horse passed, or went, running vehemently, like
the pouring of rain: (A:) or ment quickly; or
hastened ; (S;) as also u:";" s, (K,) sor.
as above, (TA,) and so the inf. ns.: (K:) or
this last signifies the horse mas quick in hLis
passing, or going, and in his running, and so
*,h. (TA.) You say also, a...,i a '}KJ
(A, TA) 1 His horse ran, and kastened or mwent

quickly, with him. (TA.) And yelt <iyda

and ¥ Syae3, 1 The birds hastened, or were
quich, in their descent. (K.) And :};-:.Jl \ :;M
1 The horses came, (K, TA,) and went, quickly,
(TA,) outstripping one another. (K, TA.) —
up‘){)\l o e, inf. n. ;,L;, and ';h.}; 1 He
(8 man) went away in, or into, the country, or
land; (S,K;) and hastened; as also 5k, (TA,

ET R L JR R oo
art. phad) mm a2 jlae pe \§)31 Lod perdl )
343*



2722

(8, K*) {[The camel has gone away, and I
Fnom not nho has gone with it, or] has talwn it ¢

(K:) and in like maaner, (.Jl u..g,.a —hd

$ my garment has gone, &c. (TA.)

4: see 1, in four places. — :JJT,&»\
God made the sky to rain. (S, Msb.) — jlas!

GKN He found the place rained upon. (Sgh,
K)— l;:.];;{ We mwere in rain. (TA)e=

cr 08, Si10w-

Shel al S, (Mubtekir El-Kildbee, A, K,*)
and ',h....-!, (Mubtekir, A,) {1 I spoke to him,
and he lowered his eyes, looking towards the
grovund, (J}L‘, Mubtekir, A, K, [which also
signifies he was silent, not speaking, but accord.
to the TA, (see 10,) should not be so rendered
here,]) and his forehead sweated. (A, K)

5. yhe3 He exposed himself to the rain : (A,
K:) or he ment out to the rain and its cold.
(K.) == See also 10, in two places. == See also
1, in five places.

10. ;lacss! He asked, or begged, or prayed,
Sor rain; (S Msb, TA ;) as also v ,h.3. (TA)

) 0,0, -2 Pl
You say 7 u»k.._.a l,..)t., and 'cu,,f...g

[(They went forth praymg to God for rain.]
(A, TA.) — [Hence,] )h....oi 1 He sought,
desired, or demanded, his bengficence, or bounty ;
(A, TA ;) he asked him to give like rain. (S.)
— [And hence, perbaps,] %l;:’.li Haoswt + He
endured patiently the mhips [as though he desired
that the stripes should fall like rain upon him].
(TA.) e And jhaoswt + He was silent; he did
not speak [when spoken to, as though he desired
that words should pour upon him like rain]: in
the K, this meaning is assigned to ;L.:‘l, which
ghould not be used in this sense: see also

) 0,0,

;.h;.:.::o; and see 4. (TA.) — jlootey Jun
b [lee camels, or sheep, &c.,] go out to the rain.
(A.) See also 5. — ydaeiw! He (a man) sough
shelter from the rain. (TA.) q,a)k..u\ He
(a man) put on his garment in the rain, (Ibn- |p
Buzurj.)

i Rain: (A, Msb, K, TA ) pl.;ljn::‘l.. s,
A, Mgb, K.) See 3}];.;: and see also pb, p.

1929, a.
;la;: see ;.b\:o: — and see also ;,L:o

8.0

Sylae [A ram a shower of rain] (A; and
S, K, voce o)a-o, &c.) You say aé)t..o )L.e (4
blessed rain.] (A.) Ses pae. == Bee also 3.

$rs »

Sybas, (Fr, Sgh, K, aleo mentioned in the L,
on the authority of IAar, and in such a manner
as implies thet it may be also \ ;;L;, TA,) A
{skin of the kind called] 3.;;3'. (K, &e.:) applied
in the present day to an 83!3‘ and the like:
(TA :) [I have found ‘it now apphed to a lurge
bottle of leather, and of wood : pl. )lh.d ]

v

oo — pts
.- . [ JEe
Splac: see yhas.
.1;1.:.; [sometimes plonounced :’()L‘f’ and

s ~0 2

Olpdae, A metropolitun] : see ‘,..bl-.

).;.lfs.; : see ,,L..; L and){pL;.

;U:.; 1 A horse that runs vehemently. (K, TA.)

S, — 55U 5, (A, Msb,) and ¥ 5laes,
(A,) 4 raining sky. (A, Msb.) See also ;(h:,f
— b0 52, (A, K,) and Yihos, (K,) and

¥ s, (A,) and ¥ 05, (K,) which last is a
possessive epithet, (TA,) t 4 day of rain. (4,

K.) == See also ;L;.‘.‘.;

[ N

oo
bea (5, K) and ¥ kel and Y Sphee (K)

What is worn in rain, to protect one; ($3) a
garment of wool, (K,) morn in rain, (TA,) by
which to protect one’s self from the rain; (K ;)
from Lh. (TA.)

;h:o and a!;h;: see :-b\’o
[ TP ] ., 0
see plagwe.

Saes:
;k'h.:o fw A shy pourmg doun abundance
(A.) Seealso Aal.o.

see what next follows.

of rain.

;,L...; 1A place, (K,) and a valley, (A,)
rained upon, or watered by rain; as also ';g.h.; H
(A, K, TAj;) and ';.l?;, a8 in a verse cited

voce 5,’];;: and so ';é.; and ¥ z)’,l;-.; applied

to & land (,_,;:,‘!) (TA) .

w rrs PR

Ipasie = He went forth into the gardens

and fields after rain. (A)=l).k:.o ).:Up 14
bird hastening, or going quzckly, (S, TA,) in 1ts
descent ; (TA;) [as also ')blo of which the

).lu, occurs in the following ex.:] Ru-beh

30Y8,
sG I wmod

. phl 0 8 b eluis .
[And the birds descend in the sky, hastening].

(TA) )L..A is also applied to a horseman, as
mgmfymo' hastening, or going quickly. (S.)

s-0-0

).h.:..o { A man [ from whom bengficence, or
bounty, is sought, or desired : and hence,] natu-
rally disposed to beneficence, or bounty. (IAgr,
TA.) wm A place that is open and uncovered.

(A, K.)

)..Ia..f.: [ Asking, begging, or praying, for rain.
i—Ience,] t Secking, desiring, or demanding,
beneficence, or bounty, (Lth K,) from B man.
(Lth.) You say,,k.—-« J.hﬁ U"’"‘ u‘ HEW
{11 am not covetous of obtazmng Jrom thee the
object of my want. (1Aar.) et A place needing
rain, (A, K.) = 1 Silent ; not speaking [when

[Book I.

spoken to, as though desiring that werds should
pour upon him like rain]. (XK.)=m [One] on
whom rain has fallen, (K.)

[ u-h‘, &e.
See Supplement.]

&

L; The pomegranate-tres: (K:) or the mwild
pomegranate, (As, T, 8, M,) or the wild pome-
granate-tree: (Lth, M, K:) or a sort of pome-
granate (IDrd) that grows in the mountains of
the 3lyw, not producing fruit, but only blossoms,
(IDrd, K,) and these in abundance: (IDrd:) in
its blossoms is honey, (K,) in abundance, (TA,)
and they are sucked : (K:) it produces blossoms, -
but does not form fruit, and the bees eat them, and
yield good honey therefrom : AHn says, ¢t grows
in the mountains, and produces many blossoms, but
does not mature its produce, (U‘: ;._»J ¥,) but its blos-
soms have much honey: (M:) it has fire-wood of
the best quality, the most excellent thereof in
yielding fire, and it is made to flame like candles :
Es-Sukkaree says, it is the wild pomegranate,
which bees eat, and it produces only leaves, having
no pomegranates: the n. un, is with 3, (TA.)

— Also, i.g. cusét s3, which is the same as
QI);J!,;S, (AHeyth, K,) called in the present day

SZ01 Jb@1 (TA) [and &5 5k, ie. the red,
resinous, inspissated juice which we cull dragon's
blood.] — Also, The expressed juice of the roots
of the UL;:’ (K, TA,) which are red, the tree
itself being greem, and which, when camels eat
them, cause their lips to become red. (TA.) —'
[Forskal, in his Flora, page ciii., mentions The
dianthera trisulca as called in El-Yemen _ae
or &o.]

[ i,

‘See Supplement.]
(= 23
1. Exs, aor. -, (inf. n. S, TA,) He rubbed
(K) a skin, or hide. (TA.)

P

. s0.
1. gmme, 80T 2, infl N, e,

and the wind, S, and a torrent, TA,) nent quickly,
or swiftly. ($,K.) Seeart. - ‘:;
He (a horse) went at an easy pace: ($:) and in
like manner :,.;.:o she (a camel) went at an easy

9?0

pace. (Th.) e c.u" .—o..t.o, aor.z,inf. n, c.-..

The wind blew gently. (1Ath.) wmm C.,; Cb"
..)L...H s The nind turns over the herbage to the

He, or it,(a horse,

..

right and lft. (IAth)._f)...u o fam He

inclined, in his course in every direc t:on, by reason

of his sprightliness, (TA.) — Cu aor. Z, inf,
D, Rt , He affected various modes in running :

he (a borse) pressed against one of the branches of



Booxk 1.]

the bit, and then against the other, non on the
right and now on the left; [inclining in his run
nomw to the right and nor to the left, by reason of
hw xpnghtlmes.v

prighines: see glal).  (TA) — g
C).o Jfa.d' (aor 2, inf. n, C:u TA,) The
young weaned camel struck its head against
its mother's udder, and inverted (as in the §, or
opened, as in the K) its mouth around it, in order

to suck: (S, K,) as also é; (TA, arts. fany
and c.u)
¢ I 9

é,a‘.;w)sA.mzﬂhorve (8.) L 2 4

wind swift in its course. (TA.) — C’M o,
and ¥ .“ , A horse that often affects various
modes in run’ning: that gften presses against one of
the branches of the bit, and then against the other,
now on the right and now on the left; [inclining
tn his run now to the right and now to the left, by
reason of his sprightliness]. (TA.) [In like

L - IR

manner,] ¥ e sloo An ass that inclines in his

Ll

run to the rigkt and left by reason of his spright-
liness. (TA.)

L;.o and C.a..a see :

KX 93

J»

1 :.;.;.;, aor. Z, (inf. n. :&;.;; L,)and ¥ oaszel;
He snatched it unawares; seized it hastily when
its omwner was unarares: (L, K:) or he seized it
and took it away; snatchedit arvay; took it anay
quichly by force. (L.) — Also, ¥both verbs,
He drew, or pulled, it: (L:) or drem, or pulled, it
quickly. (S, L, K.) Ex. 3l Jxe,and L,, axe,
and YWwaasel, He drem up, or pulled up, the
buchet : or drew, or pulled it out, or forth from
the well. And )!! oxo and Y o.sa...ol He
pulled fortk the spear from the place where it was
stuck in the ground. And aie ¥ Sazel He drew
Jorth his sword from its scabbard (L) =
& .;.;.;, aor, Z, inf. n. .u.o and ),.l.o, He took it
(a thing) away; rarrzed 1t qﬁ', mwent amway with
it. (K.) — Hence, w sae He removed
Im testicles; (L, TA ,) or ke pulled them ; asalso
G sxe. (Lh, L, TA) — s3%e He took it
(namely, flesh,) with kis fore-teeth. (K.) mme
oane He plucted it out; namely, hair; as also
ok (L.)=.;.!.;, (L, K,) and 3{:.:, aor. 2,
inf n. ame and axe, (IKtt,) He (a men, L,) had
a diseased, or disordered, stomach, so that he did
not find his food mholesome: (L, K:) or kis
stomach pained him. (Ibn-Tareef.) mm s He,
or it, hit, or hurt, his S:xa;, or atomarh. (L, K)

s 2

= ga)’))l T s, (aor. z, inf. n. .p.. and yene,

L,) He went amay journeying through the land,
or earth. (S, L, K.)

8: see 1 in five places.

T T

R.Q.2. 3525 He assumed the garb, dress,
habit, or external appearance, of the sons of
Ma’add : mentioned also in art. as [which see
for other explanations not repeated here]: (K:)
he endured with patience their mode of life in
travel and in a JSixed residence : (Lth, L:) and he
subjected himself to a hard, or difficult life: said

to be not derived from any other word. (L.) —
EAE A I

sares He became numbered among the sons of
Ma’add. (L.) == It (a people or party) removed
Jrom Ma'add to [El-Yemen, and then re-
turned. (Lth, L.) e § He became big, bulky,
gross, or coarse, and fat: (Lh, TA :) {he (a boy)
became big, bulky, gross, or coarse, and hard, and
lost the freshness and tenderness of youth. (A.)
— 1 He (an emaciated man) began to become fat.
(K.) == He + (a sick man) became convalescent.
(K.)

%o .).'3 A4 quick pulling up, or out, of the
bucket from a well: (IAar, $,* L:) or a strong
pulling up, or out; as though the bucket were
pulled up from the bottom of the well:

pulling up, or out, by means of the pulley, (L,)
[and therefore quick]. == Sxo Bigness; bulkiness;
grossness; coarseness. (K.) —m DBig; bulky;
gross; coarse; (184, L, K,) and strong: (18d:)
applied to a thing. (IS4, L.) = A quick, or
swift, camel. (8§, K.) wm Fresk, and soft, or
tender ; applied to a leguminous plant; (L, K;)
Jresh and juicy ; applied to the same, (§,) and to

-0 ., 0,2 lr-r'J

fruit. (L, K.) e 55%e &b), and ¥3 Sangle, A
Jresh and juicy ripe date, (L, K.) mw In the

90 . .6’.0!

phrase uxe sl yoy, uxo signifies Fresh and soft
or tender: (8, L:) or it is a mere imitative
sequent, ($, L, K,) not used alone. (S, L.) See
art. aad.

or a

‘40. -0 .- 9. -

Soxne, 3o, o.u.o. see o.u.o

i5as and s ane (S, L, Msb, K) and $axs and
3ame; (TAj) the first of which is the original
form; (Msb, TA ;) the second and third being
contractions; and the fourth, as well as the others,
mentioned by Expositors of the Fs.; (TA ;) The
stomach of @ human being ; the place in nhich
is the food before it descends into the lower intes-
stines, or guits; (L,K;) ina man, what the uﬁ,é
is in every ruminating animal; (S, L;) orin
animals that have cloven hoofs, and such as have
Jeet like those of the camel: (M, L, K :) accord.
to 18d, from ’.».;.;, applied to a thing, signifying
‘““strong, and big, bulky, gross, or coarse :”
(TA:) pl ..u; (L K) [or rather this is a coll.

gen. n., of which am is the n. un.,] and ..uu
(L Mgb K:) the latter as though formed from
o.u.o (L)

.\.;.; The side (L, K) of a man, &c.: (L :) or,
in & horse, the part of each side betreen the bower

} portion of the shoulder-blade and the extremity of
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 the 7ibs, consisting of thick and compact flesk
behind the shoulder-blade; the. protuberance
whereof is approved, because, when that part
i8 narrow, it compresses the heart: (L:) or, in
a horse, the part betmeen the head of each
shoulder-blade and the hinder ectremity of the
portion of flesh and sinew mext the back-bone

(L, K:) and the flesh that is beneath the shoulder-
blade, (L, K,) or a little below it; which is the
best of the flesh of the side : (L:) and the place
of the horseman’s heel : (L, K :) or the part of &
beust of carriage which is the place of the rider’s
leg: (Lh, L:) and the belly: (Aboo-'Alee,
L,K:) also, a vein in the part of a horse called

c-;.; (L, K.y See also art. oz,
.:GL; see what follows,

.u..o (L,K) and'.&sb (L) A wolf that runs
qmclzly (L, K.

$ Jo.

3s%es A man having a diseased, or disordered,
stomach, so that he does not Jind kis _food whole-
some : (L:) having a bad stomach. (A.)

:fd’:J s
IRt i BCE JARe,
SRe 1 BEE Ake.
).l..

1 ;f.;, [aor. <, inf, n. ;;.;,] said of a man,
(S,) and of the head, and of the tail, (TA,)
His or its hair fell off; (S, TA;) as also
¥ 42,3, said of the head : (TA :) and the former
said of the head its hair became little, or scanty J
(TA:) and ..;,a.o, said of the forelock, (A,oUl
K,) or of that of a horse, (TA,) it lost all its
hair: (K:) and )!.o, said of a rolid hoof, it
lost the hair that hung domn upon it from the
Jore part of the pastern (TA.) )a.o, (A,

K,) aor. z, (K,) inf. n. )a.o, (S, TA,) said of
hair, (§, A, K,) and of plumage, and the like,
(K,) It fell of7; (S, A;) s also ¥ 243, said of
hair: (S A :) orit became little, or scanty; as
also ¥ )a.d (K:) and, said of a finger-nail, or
toe-nail, 1it came out, or fell out, (A, K,) in
consequence of samethmg befalling it, or huy tmg
it. (K.) Sees o)a.o in art. »&. — [Hence,] , )a..,
(TA,) or dL. ,_,.. ,.u, (A,) 3 He became poor,
(A, TA;) as also ')l.ol (S, A,) inf. n. )la..l-
(TA;) or the latter, ke became poor, and hu
travelling-provisions fatled or became exhausted ;

a8 also ')a.., inf. n. ).:,.a (K.) — [Hence

also,] Ub,'}" \ -.’)a.el 1 The land became dests-
tute of herbage : or its herbage became little, or

scanty : (K:) contr. of .:.;;ol‘. (IKtt.)
2: see 1.

4: seel, in the three places, e b';;:l {We came
upon a land destitute of herbage : (A, TA : :) orme
found dearth, scarcity, drought, or sterility: (TA:)

and ,e,.dl sl the people became afflicted mwith
dearth, scarcity, drought, or serility, (TA.) mm
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.,3)"9! u:'.i;.'.ll Siynel $ The beasts pastured upon
the land, (i. e., its trees or herbs, TA,) and left
no pasturage in it. (TS, L, K.) e :)u! + He

despoiled him of his property, (K, TA,) and
reduced him to poverty. (TA.)

5: see 1, in two places.

;l:o A man, (S,) and a head, (A,) whose hair
c'.s-f:alliag off, or has fallen off; (8, A;) as also
';;:01 and ':é.;i:: (A :) or having little hair ;
(TA ;) as also ';;7: (S:) and the first and
second, & camel’s foot (ié-) of which the hair
(both y2% and ,g) has gone: and ¥ iy, 8
forelock (l,.ob, K, or that of a horse, TA)) of
which all the hair has gone. (K.) == Hair, and
plumage, and the like, littls in quantity, or
scanty ; us also ';;a:: and the latter, hair falling
off. (K.)— [Hence,] { A man who is nig-
gardly, or avaricious, having little beneficence ;
(K ;) unpropitious, mean, and hard, or difficult.
(TA.) == + A man having little flesh, (TA.) e
;a'.; .cli, and 3’):.‘. ,_,;;1, { A plain, and land,
destitute of herbage : (A :) or the latter, accord.
to Yagkoob, land having little herbage:

2-08 8

¥ sl SKe a place having little herbage. (§.)

and

)uiz fem, il).a.-: see )ao, throughout. wm
Also, of a solid hoof, + The hair that hangs

dorn upon it (K, TA) from the fore part of
the pastern : because it has a disposition to fall
off. (TA)
Sw.rd . -
-t . BEE R0,

P ,

Jeatoy
e

1. iu.-ll).u, [and ,_p,'\)l ..a)u, accord. to

the explananon of the inf n. in the §,] aor. 2,

(TK,) iof. n. ,a.o, (S, K, TK,) The thing [and

the ground] was, or became, hard. (8,* K,* TK.)

-).n.o gsaid of & man : see 4. -w‘ &;;:0,

JL.;M ..oL.g,, aor. z, I set apart the goats from | ¥

the sheep. (K.)

" 4. juat He, (a man, A,)or it, (a people, §,)
became abundant in goats ; his or its, goats be-
came abundant, or numerous; (S, A, K;) as
o v . L 2R
also, ¥ e, BOT. 2, (K,) inf. n. jae. (TK.)
;;.;, and ';;.;, (S, A, Msb, K,) gen. ns.,
(S, Msb,) [or rather quasi-pl. ns., mgmfymg
LA ss.,
Goats;] the kind of & opposed to O\o; (8,
A, K;) the kind of oié that have hair; (Msb,
TA;) the Ole being those that have wool;
(TA ;) s slso ¥ (gjae, (S, Msb, K,) accord.
to Sb, (S,) with tenween, (S, Mgb,) when in-
determinate, (Msgb,) and perfectly decl., (S,) the
} [which is written (6] being & letter of quasi-
cobrdination, not & characteristic of the: fem.

R0 — lana

gender, (8, Mgb,) for the word is quasi-codrdi-
nate to ;i;;', of the measure Jl;d; for the | of
quasi-codrdination follows the san;e rules as &
letter belonging to the word itself, as is shown
by their savmg \ )eu and Ja.-_\,l [ongmally

2

(Sjere and Uk,‘v,l] as the dim. forms of ‘_q)a.o
and UL)i with tenween, the letter next after
the (s of diminution being with kesr, like as they
say ;,;;, for if the | were to denote the fem.
gende; they would not change it into (g [in
LS)::‘ the original form of ).:u,] like as they
do not change it in the dims. of u}.. and L;,d.l
[which are ul,,-. and ‘5)3‘-']: (S:) it is
sometimes made fem., [by being written or
pronounced 5!}.;.3,] and sometimes it is made im-
perfectly decl. [and therefore without tenween]:
(K:) Pr says, that it is [itself] fem., but that
some make it masc. [and therefore with ten-
ween]: but A’Obeyd says, that most of the
Arabs pronounce ‘53.6.5 without tenween, while
some of them pronoun(:e it with tenween, whereas
all of them pronounce ‘5};.9 with tenween : ($:)
TAar says, that it is perfectiy decl. when likened
to the measure :}.;.:.:, and imperfectly decl. when
held to accord. with the measure UL.": (TA:)
accord. to Aboo-’Amr, Ibn-El-’Ala, it is from
:',1;.;, [inf. n. of jf.;,] and in like manner LS;;’
is from ,83: (As, §2) ';,,; also signifies the

same as;;.;, (S, A K,) or is pl of;:.;, [or
L ¥ 2

rather a quasi-pl. n] like as ..\,.n is of s

(Msb;) and '”a.ol also is syn. w1th)u, S, K,)
and so are ')\a.: (X) and ¥ !I)u’. (Sgh, K :)
[respecting;,:o‘, see also below :] ;;.; [as well
as its syns. mentioned above, like all quasi-pl. ns.,
is sometimes masc., but generally] is fem.: (Msb:)
a male is called ';fL;, (S, A, Msb, K,) and so
a female; (Msb, K;) or a female is called

¥ 5520 (8,A,TA) [and ¥ 3jas (M, voce i6)2)]and
\ SI):.;.:; (TA;) and 3E [or rather')’:;ﬂ ;,-: HOY)
is also used as a sing., (Msb,) and is applied to
amale and to a female : (Msb, art. o,- ) [see also

LN

d"" ])a.d is a pl. [of pauc.] of )u, like as
Sus! i8 of 3o : (Msb:) the pl. of ')sl.o (X,) or

of 5l () s eyl (8, K) and *5a and|

”.ui are said to be quasi-pl. ns. (TA.) The goats
of the Arabs of the desert have short hair, not
long enough to bespun ; but the goats of the cold
countries, and of the people of the fertile regions,
have abundant bair, and of this the Akrdd [or

 Kurds] fabncat.e their tents. (T in art.  gy.)

Seealsowmart.)q,and seegabm

a.rt.ulo

[Boox 1.
g0,
Simo:
545 b gee their syn. jao
-L;.l‘.o .

-

5!3.;..' 8 fem. sing. of;:.;, g.v. (TA)

L

e
. . gee their syn. jae.
t as: :

-

joxe dim. of (gix, syn. of jas, q.v. (S, §.)

.8,

j\me A possessor, or master, of d)“" [or goats].
6, K)

;::L; and s)’c:l.; sings. of ;;.;, qv. (5, K®) e
S, K)
+, applied respectively to

The former also signifies Goats’ skin.

32, and its fem. if;a
a place (&\ﬁ;) and to land or ground (,_,:?p;;),
t{ Hard, (8, K,) and abounding with pebbles: (§:)
or both, [used as substs.,] rugged and stony
ground : (A:) or a place abounding with pebbles,
and hard: or the latter, small pebbles: (A’Obeyd,
TA:) thus A'Obeyd explains a sing. as havinga
pl. signification: (TA :) or the latter, a desert,
('T)’;-’o) in which is elevation and ruggedness, con-
sisting of soil, or clay, and pebbles, mixzed together,
but hard ground, rough to the tread : (ISh; TA:)
pL ;.;.:, (X,) [a pl. of each as an epithet, or or
each used as a subst.,] because unagmed to have
the character of an epithet; (TA ;) and )GL.' [a
pl. of the former,] because the character of a
subst. predominates in it; and :'al,’l};.;, a pl. of
the latter. (TA.)

;,;.;: see its syn. ;;.; - It also signifies,
(K,) or is said to signify, (S,) 4 kerd of gazelles,
(S, K,) in number from thirty to forty; (8, TA;)
or from thirty upmwards: or a number of buch-
gazelles collected together : (TA.:) or a number of

J\;’;! [or mountain-goats] collected together : (A,
K:) or of J\sg! such as are termed J.’f\:? (As,
TA:) pl jeelel and jell ()

laxe

1 bal, (8, K,) aor. 2, (K,) inf. n. R4, (8,)
He (o man) was, or became, without hair upon
his body : (8:) and in like manner you say of a
man’s skin: (TA:) and of a wolf, meaning his
hair fell off by degrees, or part after part: but
you should not say ;.;.5 L.!.;: (S:) [but see 5:]
or, said of a wolf| it signifies As was, or became,
mischievous, malignant, or foul; syn. &d: or
his hair became scanty, or little, (K,) and ¥ Jaays,
said of a wolf, his hair fell off : (Mgh, Mgb:)
and 'L;b (S, K,) of the.measure J—:‘.‘.‘O!, "or:
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[rather] J.;ﬁl, (accord. to different copies of the
K,) said of a rope, (S, K,) &c., ($,) & became

e s

worn smooth. (S, K) e See also 5. mm dame,
aor. %, (K,) inf n. hu, (TA,) He plucked out
hair [or wool] (K, TA,) from the head of a sheep
or goat. (TA.)

5. laze3 It (hair, S, Mgb, [in the TA, Jau!
is inadvertently put for ,alil, and copied in the
TK, with the addition of oya% in the explanation,])
fell off by degrees, or part after part, (S, Msb,
K, TA,) upon the ground, (TA,) by reason of
disease, (S, K, TA,) or the like;. ($;) as also
¥ hasel, (S,) and [¥kixal, (S, K,) of the mea-
sure J.;;i\ X,) or [mther] of the measure
Jua! [originally ha..a!] (S:) and [accord. to
some, but see 1, above,] 'h:.o aor. 2, (Mgb,) inf.

n. has, (Mgh, Msb,) it (hair) fell qﬂ' (Mgh,

Mgb.) You say also, o)lys! \,J-a..a His fur
became scattered. (K, TA ) — See also 1.

7. ka.oi [said in the $, and in one place ina

oupy of the K, to be of the measure J.ab!]
l1:emand®.

8. lanle! and L.;:I [which latter is said in one
place in the copies of the X, to be of the measure

Las: see L.;.:f

-

see §: — and for the latter, see also 1.

FIR ,‘;? The molf: (K:) a gen. ;:roper name
thereof; similar to :'iii,‘; and Zolt and D&,
(TA)

L.;.:;. applied to @ man, Having no hair upon
his body; (S, K;) or whose hair has fallen off;
fom. i : (Msb:) [and pl.w:] and, applied
to a wolf, nhose hair has fallen off" by degrees, or
part after part: (S:) or, thus spplied, mis-
chievous, malignant, or foul: [see 1:] or mhose
hair has become scanty, or little: as also ¥ Lf.;:
(K:) and flans, applied to & she-wolf, has the
former of the last two significations: and, applied
to a ewe, it smmﬁes whose wool has fallen off.
(TA) — ‘ka.d ua! 1 A mischievous, malignant
or foul, or wolf- hke, thief, or robber; (8,* L;)
likened to the wolf termed Jamet: pl has. (S,
L.) — ksl applied to sand, (K,) and flans
applied to a tract or.c.:)llection of s,ar:d’ (da,),
(TA,) and to land (ue,), (K,) and hxe applied
to sands (Jy), (K,) also signify 1 Destitute of
herbage, (K, TA.) e Also daxal (app. applied
to sand or the like], Extended upon the face of
the earth or ground., (TA.) e And fdu’..;n,

(1Agr, K,) as a subst,, (IAgr,) The pudendum ;
syn. i:;:JL (IAgr, K.)
[ o, &’c'

See Supplement.]

[y

1 345, (8) sor. £, (TK,) inf. n. &5, (K,)
He stesped, soaked, or macerated, a thing in
water, and rubbed it with the fingers; he steeped
it in water, and mashed it with the hand; (TA ;)
he steeped, and mashed nith the hand, medicine
(S, K.*) — sadtt Ee
55\.61 inf. A. .:...5.;, The rain fell upon the herbage,
and rendered it yellow, and bad-tasted, and laid
it prostrate. (TA.) — &vka, [sor. £,] He sub-
merged, or immersed, him, or it, in water. (K.)

(TA) —
U:LJ o The fever attacked him ; or pamed
him, (TA.) — o,.-l.o, [aor. 2,] (S,) inf. n. u&o,
(K,) They beat him lightly, (S, K,*) as though
they slaook him about (o,.liﬁ ‘,::tb) (S.) —
w,f i, (inf. n. ..-a.o, K,) He defamed him;
disgraced him; dishonoured him; (S, K;) aspersed

in water; syn. <iye.

—_— ;..a.; He was affected by a fever,
X d (e

him by reviling, (TA.) amm st syike He did evil
to them. (TA.)

8. ﬁél.;, inf. n. éaf::o and if.;l;.;, They clashed,
and contended, each against the other ; syn. Lﬂ‘.ﬂ;
oty (K.)

R Evil, aé a subst. (K.) e Conflict, (K,)
and engagement of brave men in nar, in the field
of battle.: (TA.) wm A struggling in wrestling.
(TA)) Sée .‘.‘..a‘.; e Play ; syn. é—:; X)
One of the additions of F. (TA.)

é“‘f:‘r (8, K)or \ &;) (1) and \ ‘.:"’M;';r &)
A strongwréstler, (S, K.) e Also, the latter, A
man pertinacious in altercation. (TA.) e :"‘};
and ¥ ."‘—,}; An evil, a wicked, or malignant, man :
after the manner of a rel. n. [denoting habitaal
state or action, and the like]. (TA.)

LGl The lightest, or slightest, of the diseases
incident to camels, (El-Hejeree.) wm Also, A
certain tree, two carats meight (Q,\Lg,g) of the
root of whicl; is an emetic and lazative: (K:) or, as
in one copy [of the K], a certain plant, in the root
of which is a poisonous quality (deem [i. 6., dem]);
the drinking of a grain of it [in water] causes
looseness of the bowels, and vomiting, in an excessive
degree. (TA.) But these properties [says SM]
are strange, and not mentioned by the physicians.
Ibn-Ll-Kutbee says, in [the book entitled]

;.i;. .;,:.L) C"‘ '9 Lo ke is [the name of ]
roots which are imported, of a hot and moist tem-
perament, in one of the last measures of the second
degree, (3LJV ydulal | ) [the degrees of heat
and cold and dryuess and moistness being four,]
the best of which are the white and soft, inclining
fo yellow i it is fattening, strengthening to the
Eimbs or members, of use in cases of fracture and
contusion, applied in a bandage, and drunk; also
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jbr.tlu gout (w).n"i.'a) ,.and spasmodic contraction
a L ‘

(E.:...o"')»; and softens hardness of the joints; and

improves the voice, and clears the throat and lungs;

and excites to sexual intercourse. Some say, that

it is [the name of] the roots of the mild pome-

granate; but this assertion is not of established
authority. - Others say, that it is a kind of

ul;.:;,.- ;- and this is not improbable, The
hakeem [D4ood] says, in the Tedhkireh, <ilis is
(the name of] a certain plant in El-Kerej ( E)Q!)
and the parts adjacent ; roots extending deep into
the earth, and thick, with a rind inclining to black
and red, which, when peeled off, discloses a sub-
stance, between white and yellow : the best thereof
is the heavy, sweet-scented, in taste inclining to
sweet, with a slight bitterness. It is said to have
rough, or coarse, and wide, leaves, like those of the
radish; and a white flower; and seeds resembling
the grains of the Lqm, and called Jik5: hence it
has been imagined to be the pomegranate : and it
is said o be a species of "s\apiygu : its strength, or
virtus, lasts about seven years: and there is a kind
of it brought from 'Abbdddn, and towards Syria,
weak tn operation; and it is this which is used in
Egypt. (TA.) [M. Rouyer, in the Descr. de
I’Egypte, tome 11 of the sec. ed., p. 452, describes
it as follows: a root of a whitish colour, mucila-
ginous, fleshy, or pulpous, and of un aromatic
odour : it is nutritive and aphrodisiac : it is taken
in the simple substarice; and they make of it a
sherbet, which should be drunk hot:
comes from the Indies.)

this root

é.,s‘:; and ¥ &y30s Herbage laid prostrate by
rain: ($, K:) herbage that is rained upon, and
rendered yellow, and bad-tasted, and laid prostrate
(TA.) — See duaa.

éa,i;; Afecte(i by a fever. (IAgr,
[ 4 - .
anito.

-

by the rain.

[ ] .2 s .
Satlee: Bee Aie.
- rd

e
1. Jlé;.; J,amc.i.;: see C.u

Sie

1. his, aor. 2, (inf. n. 3&e, 8, L,) He (a child,
and & lamb or kid, S, L, and a young camel, L,
K) sucked his mother: /e (a young camel) struck
his mother i1 her udder with his head, and sucked
her: and ke (a lamb or kid) took the teat of his
mother in his mouth o suck; (L;) as also Jae,
with the unpointed 3 and the pointed 3. (IKtt.)
— ke He sucked, or sucked in, a thing: (K:)
he sucked, or sucked in, the inside of Lpo, ive.,
[a piese of ] the gum of the b; for there is
sometimes in the inner part thereof what resembles
glue and the honey of dates or bees. ($, L.) See
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L E&d
also .uu, below. — Sk, gor. 2, inf. R Ao ;

(L, K;) and .\ia, aor. 2, (L,) inf. n. .\.u, L,

K;) He, (L,) or it, (the body, K,) became full
and fat. (L, K)_om, (aor. 2, inf. n. .Mu,
S, L.) It (a pleasant, or an ample, and easy,
life) nourished him : (AZ, IAar, S, L:) or it (a
life, or manner of living) nourished him, and
rendered him in a state of amplitude and ease.
(K.) == Sie He (a man, L) and it (a plant, L,
K, or other thing, K, or anything, L) became tall.

sz

(Aboo-MA4lik, L K) _,sb w‘ s SR,
(aor. 2, inf. n, .nu, S,L,)a phrase mentioned by
Fr, (S,) He (a man) lived, and enjoyed abundant
comforts, or luzury, in a pleasant, or an ample
and easy, state of life. (K.) e soke It (youth)
caused him still to flourish, or to be in the flower
of age. (En-Nadr, L.) s ke He became in
. the full prime of youth. (L.) = Sika, 80r. 2,
inf. n, .;..;.;, He plucked out hair: (L:) as also
axs, (L, art. axe.) _§;.;.|| é..?;.'. Sie He
pluched out the hair in the place of the blaze, or
white mark on the forehead or face, of a horse, in
order that it might become gray. (L, K.)

4. Saiel She (s woman) suckled her child;
(S, L, K;) and a she camel, &ec., her young one.
(S, L.) = !, (inf. n. 3lkel, L) He (a man,
S, L,) drank much, or abundantly : (8, L, K:)
or he drank long. (AHn, L.)

L ¥

sie The flower, or flourisking period, of
youth. (En-Nadr, L.) —— Soft ; tender; delicate :
pleasant ; easy and ample: syn. :.slf: S L
K:) applied to the period of youth: (S, L:)
and to life, or & manner of living. (L.)— Also,
(K,) or madt s, (L,) Soft and plump:
applied to & camel : (L, XK :) or (so in the L;
in the K, and) bdig, or dulky; (L, K;) as also
.uu, (L ) and tall : (K :) appl:edtoanythmg
(L.) = J.i.o, applied to the Z)é, or blaze, on the
forehead or face of a horse; app. an inf n. used
in the sense of & pass. part. n. ; Having the hair
plucked out in order that it may become gray:
(L:) the term 3&a is used with relation to the
hlaze ofa horse when it appears as though it
were swollen; for the hair is plucked out in
order that it may grow white : (8, L:) and with
relation to the forelock, when it is as though
burnt. (L.) wm ie (L, K) and ¥ 334 (L) The
Sruit of the [tree called) .,.a.; or (so in the
L; but in the K, and) the [plant called) c
(q-v): (L, K:) or the mild CU. (L3 or,
both words, (8o in the L ; butin the K, and) the
[plant called) Ul;:él;. (L,K:) or a plant
resembling the H\a33VU, growing at the roots of
the 4.'“ (L:) and the former word, a fruit
resemblmg the cucumber, (Aboo-Sa'eed, L, K,)
which is eaten; (Aboo-Ba’eed, L:) or a kind of
tree that twines about other trees, more slender

‘and the dimn, ;a:ai

Site — yudati
than the vine, having long, thin, and soft, leaves,
and producing a fruit like that of the banana,
but thinner in the peel and more juicy, which is
sneet, and is not peeled [to be eaten], with pips
like those of the apple; people share this fruit
among themselves, taking it by turns, alighting
where it grows, and eating it; it appears first
green; then becomes yellow; and then, at last,
green [again, or probably red; for I think that
ﬂ, in the L, from which this is taken, is a
mistake for ;...g] the word is a coll. gen. n.:
and] the n. un. is with 5: (AHn, L:) ISd
says, I have not heard Soke ; but Yoie may be
a quasl-pl n. of o.uu, like as Qh. is of m..

and oG of B, (L)—3is iq iG55,
meaning as explained above, at 1: (S, L,)
also, the gum of the lote-tree, ).'&..-: (Aboo-Sa’eed,
L:) or, of the lok-tres of the desert. (S, L.)

L R s

S0 : 8ee AR0,

2R
2. :)L He dyed it (namely & garment or
piece of cloth) mith 8:,3.;._ (A.)

;.; and ¥ 5350 (K, TA) A colour inclining to
red: (TA:) or a colour not pure red, (K, TA,)
nor inclining to yellor ; its redness being like the
colour of Y&yhe: (TA:) or i.q. 5;,2:: (i.e., in
a man, ruddiness of complexion combined with
Jairness, and in @ horse, a sorrel colour,] with
dushiness, or dinginess. (K.) See also :,.;.::

-0,

o).a.o [Red ockre, called in the present day
j.a.c ;] red earth, (S, A, Msb, K,) with nhich

one dyes [and paints]; (TA;) well knonn; (Aj;)

as also Y525, (S, K.)

..

see pio.

9.0 2
= o,
9&‘.
”f’

gao:

r.d

see 9“

2,08

ol i q. )l-:‘ (A, Msb,) applied to a man
[and signifying Of a ruddy complexion combined

with fairness], (A,) and to a horse [and signify-
ing of a sorrel colour]: (A, Msb :) or red in the
hair and skin, (8, K,) of the colour of 3};.;:
(S:) and having redness in the face, with clear
whiteness : (K :) or white, or mhite in face: as
also jemi: applied to & man: (TA:) and,
applied to & horse, of a colour tnclining to }i.:.:
[or sorrel] ; i.e. having his § O 5, [or sorrel colour]
tmged over with du:kmeu, or dinginess: (§:)

and applied to & camel, of the colour of 3)’.;:.:
(K :) and so applied to a-horse ; or a horse not of
a pure red colour, nor of a colour inclining to

yellow, but of a red colour, like the colour of 5;5:;,
and having the mane and forelock and ears like

the [red] colour termed J.;;, without any white-
ness: (TA :) [see also ;;.;:] the fem. is {1;;.;
(TA)

[Boox I.

.4¢.t

3yies Land mhence O).l.o comes forth, or is
procured. (TA.)

;.:.;o A garment, or piece of cloth (A,) dyed
nith O)J.A. (A, K)

V=0 Bee ake.

Ua.i.o

L [;.;;.;, inf. n, ._,,A.u, E'e pierced him with a
spear or the like: for) ,_,A.-... is syn. with ua.L
as also u-‘.o (TA.)==[Hence, pexhaps,] ua.l...,
(ISk, §, Msb; K,) [of which Uaa..o, which see
below, is app. the inf. n.] and ,_,A.-..., (A, Msb,
(in & copy of the former of which, instead of the
former verb, I find Uaa..o, but this is probably a
mistranscription,]) inf, n. u;a;, (Msb;) He(a
man, S, Mgb,) had mhat is termed u;-;-; as
e:cplamed belmv (ISk, S, A, Msb, K;) as also
u-‘.o and u'-'-° (IKoot, Mgb:) and uﬂ.l.o
(TA :) [it is most commonly with ¢ and _o;
but Z s&ys, that] the ongmal word is with _,

from arks signifying &, (A))

c w L., )
5. by Laked, and _2ais3, My belly pained

me; as also U@, with w. (TA)) [In the
2,008

CK, we find ;J;.; Ua.;.J explained by dme-of,
as though signifving It pained his belly : but
A.k.. is doubtless & mistake for A..Ja,» In MS.
copies of the K, Ido not find this verb.] e And

[hence,] lu..Jl u—-na..a +The tlung hurt me :

and in like manner, a M.I..J + (I was hurt
by it]. (TA.)

wake (ISk, §, A, Msh, K) and _a3%; (IDr,
A, K;) but the former is the chaste word ;
(A;) or the latter, accord. to ISk, is vulger,
(S,) and Az pronounces him right in saying so,
(Msb,) and Yagkoob disallows the latter word,
wherefore the author of the K is wrong in imput-
ing error, in this matter, [if error it be,] to J;
(TA ;) [Colic; or] pain in the belly, (A, K,)
and griping (é,_kaf) tn the bomwels; (A;) or
griping ( W) in the bomels, and pain [therein];
(S3) or pain in the bowels, and contortion [there-
in]; (Msb;) s also mie. (Yaakoob, TA.)

¢ s0-

oskoe A man (§, Msb) kaving nhat is
termed ,_,;.:o as explained above. (S, Msb, K.)
[hi.o, :
S,
See Supplement.]

i

\,;Ia:'.;.; S, K,) or V..k,.;:o (as in some
copies of the K and in the TA,) and U-,L.,..a.
(CK) and wkl.u (K) [Themagnet ;] a certain
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stone that attracts iron: arabicized [from the
Greek payvimisl. (S, K.) [Mentioned in 8§,
L, K, in art. yuhé; but, as observed in the
TA, it should have a separate place.]

[ui";

(Lol
See Supplement.]

o
é::l; and E,’i,.; The posterior, or, as some say,
anterior, part of the eye: (K:) or the tnner
angle of the eye, next the nose. (K, &ec., art.
JL) Mentioned by most of the lexicographers
in art. Ji.o, q.v. (TA)
i
1. J335, (aor. 2, Msb,) inf. n. e (and,
accord. to the K, ﬁli.o, but this is the inf. n. of
\:.'a.'i;, q-v.; TA) He hated him : (S,K:) as also
¥ &2ie, (K,) inf. n. Sades; (TAj;) [but this has,
probably, an intensive siéniﬁcation ;] or he hated
him on account of a foul action that he had com-
mitted : (Lth:) or ke hated him mith the most
violent hatred, (Zj, M, Er-Réghib, Msb,) on
acoount of a JSoul ac‘tion. (Msb.) e J! R
%,.Gm aor. %, inf. n. 15\5‘.;, He mas hateful, or an
object of hatred, to men, on account of @ foul
action that he had committed : (Lth:) or he mas

hateful, or an object of hatred, in the utmost degree,
(M, Msb,) on account of a foul action. (Msb.)

2: seel.

8. aiile He hated him [or hated him in the
utmost degree] reciprocally, on account of some foul,
or evil, affair. (A.) = I,E."’l; {They bore hatred,

one to another.] (TA, art Sy.)

4. d.a:r- &: G Hom hated, or hateful, or
odious, is he to me! (8b,K.) m & _oidal L
How I hate kim! (Sb, K.)

5. f;ig c.b He shoned, or manifested, hatred

[or the utmost hatred) to him : contr. of -
adl. (A)

6. '|,23U They hated ome another, [or hated
one another in the utmost degree,] on account of
some foul, or evil, affair. (A.)

?i‘;ﬂ é@.: The marrying the wife of one’s
Sfather after him; (K;) that is, after kis having
divorced her or died: (TA:) this was done in the
time of paganism, ($,) and was then thus called ;
R signifying the *“ most violent hatred :” it is
forbidden in the Kur, iv. 26. (Zj.)

u-k-‘-id - t“
3 .-
s—io A man who has contracted the kind of
marriage termed Saieoll clﬂa (1Sd, K:) or the
(Zj, )

son of such a man,

Cis and Y Ogies Hated: (S, K:) or the
former signifies hateful, and the latter hated:
(MF:) [or hateful, and hated, on account of his
having committed a foul action: in this sense
ko is mentioned by Lth: or hateful, and hated,
in the utmost degree, on account of a foul action:
in this sense <asiwe is mentioned in the Msgb.]

s 2o~

Tighowo t BEE v@.o

-

S0

+

5 ..
SHe A certain kind of beverage, prepared

from honey, (S, L, K,) which the Khaleefehs of

the sons of Umeyyeh used to drink: (L:) so
called in relation to a town in Syria, ($, L,) called
:ai.;; or in relation to a town in Syria in the
province of E-Urdunn: (L:) or thisisa mis.take ;
for the name of the town is with teshdeed [Wie]:
IB says, that the orthography of the word as best
known to the lexicologists is L.‘:':‘i;a without
teshdeed ; but that A’Obeyd and others write it
with teshdeed ; and that IAmb cites in confirma-
tion of its being thus a verse of ’Amr 1bn-Maadee-
kerib, at the end of which occurs the expression
;&i;" ‘E’; :); :,1.5.‘:; without (¢; [app. for
d;\i; ;] adding, that it is thus called in relation
to 2ie, 8 town of Damascus, in the mountain
overlooking EI-Ghdr: (L ) A’Obeyd says, I
hold it to be correctly d-"‘ ; and I heard Reja
Ibn-Selemeh explain this as signifying ‘¢ wine
diminished to half its quantity by boiling;” as
though it were divided (:\3) in halves: (Sh, L:)
IB adds, that Aboo-t-Teyyib the lexicologist says,
that the word in question is with 3 without
teshdeed ; from .:\3.;; and is only written with
teshdeed by poetic licence: and in confirmation
of this assertion, IB cites verses in which the
name of the town and that of the bevemge are
written without teshdeed. (1)~ u.u’.; :.a;
A certain well-knonn kind of cloth, or garment :

(L, TA :) yousay .'i;.:ai.; .:;l;? (X. {In the CK,

erroneously, i:.;i;])

Pl

1. jis, aor. 2, (8, Msh,) inf. n. 355, (S, A,
Msb, K,) It was, or became, bitter ; (S, A, Msb,
K ,) as also ¥,a.l, (ISk, IKtt, A, Msb, K,) inf.
n. ,u..| (Msgb:) or sour, or acid: (XK:) and
¥,i., said of milk, (AZ, A, K,) it became almost
bitter, by reason of its quality of biting the tongue :
(A:) or lost its [proper] Savour (AZ, K) by
becoming intensely sour or acid. (AZ, TA.) ==
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aiie »he, (ISKk, S, A, K,) sor. 2, inf. n. )A.o,
(I8k, S,) He bruised his neck: (S, A:) or beat
it with a staff or stick, so as to break the bone in
pieces, leaving the shin whole. (A, K.) — And
hence, (A,) F;;’Jl;" ii:.ﬂ;i.; He macerated the
salt_fish in vinegar; (A, K;) asalso ¥,del. (K.
And in like manner you say of anything that you
(TA.)

macerate.

+2 s o0-.0%

4: see 1, in three places. mms \gl)..o U-;w I 9]
I made beverage bitter to, or for, .mch a one.
(IDrd.)

0 .

o see;i.;, in three places.

sia Bitter; (S, A, Mgb, K;) as also ¥
(TA) and Y3ies (S, A, K) and V39805: (Sgh,
K:) or sour; acid; as slso ¥ sies: (K:) which
last elso signifies intensely sour or acid; (AZ,
Aboo-M4lik, $;*) applied to milk : (the same,
and K:) or sour, or acid, milk, (Msb.) —
A, Msb, K :) as also
').3;: (8:) or a certain thing resembling it : (1%,
Msb, K :) or poison : as also ';i.;; (X;) which
is said by some to be a form used by poetic
license : (TA:) or, accord. to AA, a certain

bitter kind of tree : and accord. to AHn, a certain
plant, which groms in leaves without branches,

(TA) [Seejis.]

Aloes; syn. yuo : (As, S,

L B ]

-
yhow 1 5E€ Hha, in two places.

;,i;; _:.\;.: Fish macerated in vinegar and salt,
s0 as to become a cold sauce or fluid seasoniny :
(Az, TA:) or sour, or acid, fish: (TAar, TA )

or fish bruised (;j.;.;) in water ard salt: you
should not say ;,i:; 8.)
[ ] _).4 ., -
Johoy ¢ see)e.o.
hio
130 The freedman of a freedman : (K:) or

the slave of a slave of a freedman whence the
Arabs say, in reviling, Q{ Ula u{ Ul; :,'S\;
LY. (S.) See art. h.u._. b, [which
e I -

is its pl.] like L& and Luﬁ, signifies, accord.
to IAar, The refuse, or lowest or basest or
meanest sort, of mankind, or of people. (TA

in art. pade.)

[ aies &e.
See Supplement.]

T

225 The hole of a foz, or of a hare, or rabbit :
or, accord. to Th, the hole of the kind of lizard

called wi. (L.)
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X Y
::-’ﬁ;, [aor. 2,] He remained, stayed, abode,
or dwelt, in a place: (K :) like 2&s: accord. to
some, a word mispronounced : accord. to others
for b:ﬂi;; the & being changed into <. (TA.)

10. o).Jl \:.:S....l The pustule became filled
nith pus, or matter. (IAgr, T, K.)

X o

LA )

1. &5, aor. 2; and &Ko, aor. 25 inf n. L0
[with which &&4 and EKo
and ( ££o (8,K) [like u‘,.a.-. q.v.,] and {&%
(like xha,-a.-.] and &5 and ..a,£4 and ,:,\;S.Z.;
(K) and SAES and Hiks [which last is the inf. n.

of é\i;]; (TA;) He tarried; tarried and
waited, or expected; (S, K;) mas patient, and
tarried, and maited, or expected : or he tarried,

(see below) are syn.]

stayed, or stopped, expecting : loitered; tarried;
stayed ; waited ; paused in expectation ; uLCo U’

in a place. (TA.) [Inlike manner,]¥ J.J He
loitered ; tarried; stayed; waited; paused tn

expectation. (S, K.)
5: see 1.
Efland ! é«io, substs., from s or é«‘ﬂ;,

A tarrying ; tarrying and maiting, or expecting ;
&e. (S, A)

-

s 0
see 2o

::;,ﬁ; Grave : (S, K:) who does not hasten

in his affuir : pl. e and ;,;2._‘5; (TA.) —
2901 &Ko 1 Slow of speech. (Tbn-Abi-l-

Hadeed.) — Also .:.eﬁ:; A man remaining;
staying; abiding; remaining fiwed, or stationary.
(TA.)

“sred 224

l.C,..o Japt )L.: The man journeyed, or pro-
ceeded, loitering ; syn. Lo?.L.e. S

2o

1. 5%, (S, L, K,) aor. 2, (L,) inf n. 3sKe
(8, L, K) and :\f.;, (K,) He remained, stayed,
abode, or dwelt, (S, L, K,) 9@;: in a place;
(S, L;) 8s also &Ks. (TA.)

l%aa Water (L) lasting, or continuing, (L,
K,) unceasingly. (K.) cum ;':&_‘:-al; GG A she
as also ¥ 1% :
(K:) or constantly, or almays, abounding nith
milk; (L;) us also ¥ 1285 (S, L;) and ¥ 345
(S, L, K2) like 51a5: (S, L) pl. of 3es,
o , (K,) or .v&o and ..\al.ﬁ.. (L)__;.g.;
o.\&l.o and ¥ ;,&4 A well having a constant,

or unceasing, supply of water : (L:) and 4.,5)

camel abounding with milk ;

"'_‘ o0 — 4 PS‘
?o'.:\éal.; a well whereof the mater remains without
diminution [to which is added .t.-l, U)" U.Ls

a..wl U}3 U)-l”))e-'*' 9, app. meaning, of the
measure of one u,i, not changing ; by (4,3 being
meant the structure of stone which supports the
wood whereto the pulley is suspended, and which
is described as being of the proportion of a man).
- 4,

S, L) — a5 33 1 Unceasing love or af-
JSection. (L.)

;,i;: sce :\&»L;

z’l.lil: see :;.&:l:o

S

1. 5, aor. 2, (Msb, TA,) inf. n. %4 (S, A,
Msb, K;) and ¥ ,Ko8; (Msb;) He practised
dsceit, guile, or circumvention ; or he practised
deceit, guile, or circumvention, desiring to do to
another a foul, an abominable, or an eril, action,
clandestinely, or without his knowing mhence it

proceeded, syn. f"\" ; (Msb;) and of the inf. n.

w.»b. (S, A, K:) he practised an evasion or
elu.swn, a shift, an artifice, or artful contrivance
or devics, a machination, a trick, a plot, a
stratagem, or an expedient; he plotted; or he
exercised art, craft, cunning, or shill, in the
management or ordering of affairs, with excel-
lent consideration or deliberation, and ability to
manage according to his omn freewill ; syn. of the
inf. n. Jl;;::.: (8, TA:) or to this explanation,
conveyed by Jlea-! as the syn. of the infin.,
should be added secretly, or privately : (Lth,
TA:);&; is praised or dispraised according to
the nature of its object. ( El-Basiir.) [For further
explanation, see what follows.] — It is trans.
by means of .»: and also, accord. to Z, by
itself: (MF:)’ [but I know not any instance
of its being trans. by itself: except as meaning
he plotted a thing: see c,.:.:!! }i.; in the Kur,
xxxv. 4I, cited voce :3;; :] you say &y s
(S, A, TA,) aor. and inf. n, as above, (S TA,)
meaning, He deceived, beguiled, or circumvented,
him ; or he deceived, beguiled, or circumvented,
him, and desired to do him a foul, an abominable,
or an evil, action, clandestinely, or without his
knowing whence it proceeded : &e.: (8, A, TA:)
syn. o3& : or it differs [somewhat] from 3,
accord. to Aboo-Hil4l El-’Askeree: (TA :) some
say, that a4y ,Le signifies as above with the
addition of feigning the contrary of his real in-
tentions ; which ¢3S does not imply:
latter signifies ‘“he did him harm,” or * mis-
chief;” and the former, ke did him harm, or
mischief, clandestinely. (MF, voce 3'$.) See
- — Ko also signifies He managed
with thought, or consideration, or acted with
polity, and practised stratagem, in war. (TA.)

-— .un,s.. and ')S.oi are syn., (IKtt, Mgb,)

or this

art.

[Boox I.

sngmfymg, 3 God recompensed, or requited, for
e [or the practmng deceit, &e.]: (Lth,® Msb,

TA *) or 4..U| ,£o signifies God’s granting a
man respite or delay y, and enabling him to accom-
plish his worldly aims [0 as to bring upon him-
self the punishment due to his evil actions]: (Er-
Réghib, TA :) or, accord. to IAth, God's causirg
his trials to befall his ensmies, exclusively of his
Sriends : or his taking men by little and little, so
that they do not reckon upon it, bestowing upon
them renemwed favours for acts of obedience nhich

are imagined to be accepted whereas they are
rejected. (TA.)

3. ;)éal.o He practised with him mutual deceit,
guile, or circumvention; &c.; (A,* TA;) syn.
43, (TA)

4: see 1, in two places,

6. 19,95\3 They practised mutual deceit, guile,
or circumvention ; &c. (A,* TA.)

e 2.
) L d -
see ,Slo,

$a.,

J
35U (S,A, Mg, K) und Y32 (S, A, K) and
¥ 355 (K) epithets from Ko (S, A, Msb, K 1)

[the first signifying Practising deceit, guile, or
circumyention ; &c.: and the second and third,
practising the same much, or frequently ; deceitful,
guileful, artful, crafty, or cunning; a trickster,
or crafty knave.]

e
1. %5, aor. -, (TK,) inf. n. ;-$, (Sh, A, K,)
He diminished, or deducted from, a thing; (Sh,®
A,* K,* TK;) syn. of the inf. n. ads. (Sh, A,
K.) Thus Sh explains u..f.; in the saying of
Jébir Ibn-Jinnee Et-Taghlibee :

. G Gha Gl J& .
&4 28, P00 4 s

hd é)ewio,p‘cbb.}b&, M

[Is there bribing in every one of the markets of

EL Irdk, and in the case of everything that a man
has sold the deducting of a dirhem?]. (TA.)

[Hence,] you say, é:)l o v:.i;, aor. and inf, n,
as above; (S Mgh Mgyb, K;) and ¥ oL, inf.

o .

n. d<b\es and de (S, Mgh, Msb:) both
signify He diminished, or deducted from, the price
in the selling, or buying: (Msb:) or both signify
he desired, or demanded, a diminution of, or de-
duction from, the price in selling or buying : (Mgh,
TA,®) or the former signifies e collected property
in selling or buying: (K : [but from what I find
in the other lexicons, 1 think it probable that an
early copyist has perverted the text of the K here
by making a transposition ; writing é“" < o

20y
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Booxk 1.]

pd-o) C...su_,s._...:.n,-\)uw..\.s;u’..s:..’.‘;.i..
,\LJ!, in the TK we find '}“.o s, Which is
certainly a mistake:]) or U..i.o signifies the
diminishing (,_,o\i".:'l) of the price of a commodity:
(M, TA:) and ¥ &, the acting with mutual
niggardliness in bargaining; or, accord. to Esh-
Shereeshee, the vying in acuteness between a seller
and buyer, the former demanding a price and the
latter offering less, time after time, until they agree
t0 a reduced price. (Har, p. ea1.) You say also,
,‘,:.ﬂ:, meaning, He (a wan) suffered a diminution,
or deduction, in selling or buying and the like.
(TA.) — [Hence, perhaps, or the reverse may
be the case,] He mronged a man; treated him, or
used him, wrongfully, injuriously, or tyrannically.
(A,*K* TK. [In the first and second, only
the inf. n. of the verb in this sense is mePtioned.])
— [Hence, also, app.,] He (the W, Mgh,
Msb) collected a tax; syn. L.S‘:"’ [particularly,
the tax termed u.ie] (S,* M, Mgh,* Msb [in
the first and third of which, only the inf. n. of the
verb in this sense is mentioned :]) or ke collected
property. (A ) Hence the saying, (Mgh,) in a

29 0~

trad., ($,) Lot u-i.o ~,‘-.t.‘a Je 3 (S, Mgh)
(The taker of the taxw termed 50 will not enter

paradise] ; meaning, the ,L?.E-. (TA.)

8. aell b Sla: see Lo amle, (K,) |5
inf, n. 1cbls [and J»Lio], (TA,) He acted with
him in a niggardly,a ten;cioux, or an avaricious,
manner; syn. ali: (K:but in some copies,i.'..él.:...
TA,) or gedt (b anSslo signifies he contended
with him [by bidding against him or othermwise]
in the sale. (MA.) [See, in art. L&, voce

o\, an ex. from @ trad., accord. to one reading
thereof.]

8. LS\JI They acted in a niggardly, a tena-
-cious, or an avaricious, manner, each with the
other, in bargaining: (IDrd, K:) or lawSHlS
é.:.ll s they contended, one with another, [by
outbidding or othermise] in the sale. (MA.)

U’.i.;, an .inf. n., (see 1,) used as a subst.,
(Mgh, Msb,) Money that used to be taken from
the seller of commodities in the markets in the time
of ignorance: (IDrd, M, K:) and a dirkem
which the collector of the poor-rate used to take
after he had finished the receipt of that tnbute
(IAsr, K:) or what is taken by the )l...s S,
Mgh,) or 24, (8,) or Ea: (Mgh, Msb:)
go [accord. to some] in the verse above cited:
(S:) the taz, or impost, which he used to take:
(TA:) and generally, what the Sultin's guards
take mwrongfully on an occasion of buying and
salling : so [accord. to some] in the verse cited

above: (Msb:) pL J»,i; (A, Mgh, Msb.)
s (A, Mgh, Msb) and ¥ 550 (5) One

e — Do
who takes, or receives, what is termed u.};;;
(Mgh, Msb;) i.e., (Mgh,) é.q. ;35. (S, Mgh.)
U'..é‘a&: see U'..l%.o
[ JL, &e,
See Supplement.]

L4

b

1 S’L;, aor. <, inf, n. ?.J; (S, K) and 'sfﬁ; and
%ei‘_‘i (K;) and 3JAa; (TA;) and Y5, inf n.
: .’ 3 (K;) He filled (K3) & vessel &e. (S,

€0 »

TA) You mav also say 3Lo u')\o, for Che,

(TA)) e u.,_a.!l 3Lo 1 He satisfied {or glutted] the
eye by his comeliness of aﬂpect (TA.) See an

ex. in a verse cited voce .,,.o.s —_— s 4 -.a)Lo
1 [ satigfied, or glutted, my eye by the szght of his
(TA.) — ske, 8or. 2, (K,) inf. n.
s and s (8, K;) and 55\;, aor. 25 (K3;)
the former is that which commonly obtains ; (TA ;)
He became nch wealthy, Jc., syn. L,Lo Je.
¢ 9] _,,;!I &;Lb +[4 word, or saying,
that fills the moutk;] i.e., gross, and abominable;
not allowable to be spoken; that fills the mouth so
that it cannot artu:ulate (TA, from & trad.) ——

|).n.|| u.o ,ésl,.ﬂ I,,..Lol + [Fell your mouths with
the Kur-dn]. (TA.) = G2y ‘Ao, and Lsy ols,
1 He was filled with fright. (A.) — (%3 Sk
Y He sprinkled my clothes with mud, §c. (A.)
;._:’bl; E)L; [He (a camel) bespattered his rider
with his ejected cud]. (S, K, art. 545.) _.‘31;
:ul.:f + He made, or urged, his beast to run
(TAinart. 6.) = é’&.;, like ;,:.2,
[i.e., pass. in form, but neut. in signification,]

and ;1;, 1 He had the disease called 5;)1.;.
(A, K.} == See 8.

comeliness).

vehemently.

LA JI) bm

2. aup C,,s Yo He made his horse to run at

the utmost rate of the pace termed ).a- (TA.)
~ And see 1, and 4.

3. ,w;u ke VL, (§, K,) inf. n. 39435 (S5)
and ¥ o)Lc (K ;) but this latter the lexicologists
do not hold in good repute; (TA;) He aided,
or assisted, him, and conformed with him, to do
the thing. (IAsr,® AZ, §, K.)

4. e.':;f o é;:" Mot (5,) and awgd 4 .3L.|
and awsd o Yo, (K,) 1 He pulled kis bow to
the utmost. (S, K, TA.) == a0 oMo, (5§, K,)
inf. n. 3Lo| (TA ) + God affected him with the
disease called Y. S, K)

5. ..:l)'.‘Jls )L;Jnﬂ u-° o3 He became Jull of

o, sw

Jood and drink. ($.) = See 8. — Uand Mo,

and YNZe\, t He became filled mith rage. (S.)

2729
-— l;;.‘: o3, and YNCol, He became Silled to

satiety. (TA.) —Yeo3 He put on himself a 585we ;
i.e., a covering of the kind so called. (TA.)

6. 4.:"91 UL; I,;fl;f They agreed, or conspired
together, to do the thing : (ISk, 8, K, TA:) they
aided, or assisted, (and conformed with,] one
another to do the thing. (TA.)

8. ol and "i.b'; (S, K;) and :é.;, aor, ;
(K;) It (a vessel, &c., TA) became full. (S, K.)
— See 5. — GUE Vet 4 [He became full of sap,
or vigour, or youth, or young manhood]. (The
Lexicons, &c., passim.) And ;Cin :)\:.ol + [(Te
sap, or wvigour, of youth, or young manhood,
became full, or mantled, in a person.] (8§, K, in
art,  Jat.) [And ‘)L-e‘, alone, He was, or
became, plump.] e u\.s ‘)\..ol t+The utmost of
his power, or ability, was accomplished, (TA in
art.  ss.)

24, .

10. w.&ll o ’)L....,I signifies x)Lo o Ay ._}.'.-.
(CK, and & MS copy of the K) (app., He made
wealthy persons, or honest wealthy persons, his
debtors : but in one copy of the K, for f;'u, we
find ;31.;, which affords no sense that seems ad-
missible here : and in another, o3 seems to be
put in the place of ,_,;3, in both the above
instances ; and ;")13 in that of :.')'L;; for Golius

renders the phrase (,su)! o SL.:_.! by opulentie
studuit in religione sua : i.e., religionem suam in
ila posuit : & meaning which IbrD rejects].

25.3 (A thing sufficient in quantity, or dimen-
sions, for the filling of a vessel, &c., or] the
quantity that a vessel §c., holds mhen it is ﬁllal

oke . aEe

(S, K.) mm a.a')LoI u')b, azdhey :')Lo dasl Give
it (i. e., the cup, TA) what will fill it; anzl what
mill twice fill it; and what mill thrice fill it. (S,
K)e— Jiﬁl !J.e;q’-; A stone thatﬁlh the hand.
(TA) — Ua,')“, ..:I,.—JI i‘}o .\oa-!l 3 To Thee
be praise that shall ﬁll the heavens and the earth.
(TA) — lv:l.-b iJ.o A fat woman; that flls
her s> when she covers herself with it (TA
from a trad.)

SL; An assembly, (IAgr, S, K,) absolutely,
(TA,) [whether of nobles or others]: pl. f')ll"
(IAgr) — Nobles; chiefs; princes; syn. MY
and A,Lr- ; (K;) principal persons; persons whose
opinion @ respected. (TA.) ( J&’)‘l ')L,]! [(The
most exalted princes; i.e.] the angels that are
admitted near [to the presence of God]; or the
archangels. TA.) See a%eu, for other explana-

tions. —e A people of comely appearance, figure,
attire, or adornment, united for some purpose or

P a- 3 [T
design ; expl. by 331N éws‘: S 53 235
(Abu-1-Hasan, K:) [but this i wrong, see Beyd,
344



2730
ii. 247.] Thus it is of a different class from L‘;,
though, like this word, a quasi-pl. n. It is an
cpithet in which the quality of a substantive pre-
dominates. (Abu-l-Hasan.) w1 Consultation. (K.)
[You say,] e o :,r- ;591 158 oS Lo $ This
thing was not the result of a consultation
e ot - o E
and consent on our part: [and] :,t- laa il
,:JC:o ')Lo 1 Was this the result of a consultation of

your nobles, and of your assembly? said by
’Omar when he was stabbed: asserted to be
troplcal in this sense by Z and others. (TA.)

..

o |,.s.n.a They conversed, consulting together.
(S.) == Opinion. (K.) [Seea supposed example
below.] ma Disposition; nature; manners; (S,

,) a nature rich in neeafful qualities : (T ) pl

I TR ]

")L.I (S.)[Yousay,] u'}b s Do L)...-.| L How
good are the dwposmom or manners, and conver-
sation, of the sons of such a ome! (8.) El-
Juhanee says,

<0F. @ o202 o o 8- o
. Usly 5! A JL 1\S
.0r s s— - ok -0

. L,,..')L.u....—lw hd

(8) [They called out, one to another, O Buhtheh!
come to our aid! when they saw us: and we said,]
Be of good disposition, or manners, O Juleyneh!
or, accord. to some, Be of good opinion, O Ju-
heynek ! (see above :) or, as some say, Aid well,
O Juheyneh ! taking :)L. in the sense of 35\)1;;
[sce 3]. (TA)) _:b :'Skfl l;..:.:l Amend your

manners; or have good manners. From a trad.

(S, K.) — Also S A4 coveting. (K.)

ZSL’, A tremulousness and flabbiness and swelling
of the flesh, in a camel, in consequence of long
confinement after a journey. (K.) e See ox')L.

o\)..o The manner in which a thmg i ﬁlled
(K.) [You say,] o')\...ﬂ u.-..! ul (not ,.k..}l)
Verily it is well filled. (K.) e o')h_s An oppres-
sion occasioned by repletion with food. (K, TA.)

[See alsn 5.':')1;]

N and 'B'z")i; Richness, wealthiness, §c.:
(S.) [See? sho]

(X :) or trustiness, or honesty.

Qwr 2

-, P
o : see deNho.

) !:,l’;, (8, K,) also written and pronounced :,t;,,
(Nh,) A rich, wealthy, opulent, man: (K:) or
trusty, or honest: (S:) or trusty, or honest, and
rich: (TA:) or a rich man, or one not literally
rich, who is honest, and pays his debts well, without
giving trouble to his creditor : (K,® TA:) or an
able, rich, man: (Msb:) [a solvent man:] pl
Mo and Ml and Bl (K) — Also 5
Chiefs: 8o called because rich in needful things.
(TA)

Yoo — ke
3 (K) and ¥ 35 (S, K) and ¥ 5e (K) 1 4

defluion, or rheum, syn. ,:lébj, (S, K,) occasioned
by repletion, or a heaviness in the head, like a
defluzion, or rheum, (2\&;,) from repletion of the
(A) [See also 33e.]mm ik 4
piece of drapery mwhich is wrapped about the body;
i.g, 41 (TA) and 3L35: (S, K:) or the 5% is
a covering for the body formed of two pieces;
(TA;) composed of two oblong pieces of cloth
senced together; (Msb, in art. (& ;) and the dlay,
is of & single piece. (TA.) [Itappears to have

been generally yellow, (see b:..;,, and u:';;",) and

stomach.

was probably otherwise similar to the modern
3.;')143, which is described and represented in my
work on the Modern Egyptians, part i., ch. 1.]
PL !")L;, (S, K;) [or rather this is & quasi-pl.
n.; or s coll. gen. n,, of which 3:e is the n. un.;]
or, accord. to some, -9.2; but the former is better
established. (TA.) Dim. &ke; for which ke

was also used, accord. to a tradition, (TA.)
ol 5850 § Fairness of complexion. (TA.) —

St VRN tSimple dust. (TA.) — Also
.3"&; The skim that forms on the surface of milk.
(El-Mogjam.)

LIS

u)‘w (S K) [and u')Lo, as it forms in the]
fern. &5%e (K) and d’)p, S$3) pl 3’}L3, X3
Full: (8§, K) said of a vessel, &c. ($, TA.)
The masc. is also written and pronounced )%
and the fem., Yo: (TA:) and the vulgar say
oo 201 A full vessel. (S, TA)_,.,mu..QSt;

1 [ Full of generosity]. (TA.) = See s,.l.,o.

UJLc 1 A majestic person: one mlwse aspect

satisfies the eye. (TA.) wmm u,a.ll ulLo and
- L}

el UJLc 1 A person whose aspect satisfies the

eye by his comeliness &c. (TA.)

PYa) o, Lot

u)Uu-ou-,lJ')Lol u'}b 1 Such a one is

more satisfactory to my eye by hw comeliness

(TA.) — St s
This thing is better for thee, and more satis-
Sactory : expl. by it [which is said to have
this signification]. (TA.)

than such a one.

t5ies, pass. part. n. of S, Filled. (S.)
Also, + Having the disease called e :
n. of E’J:; (A.) —= Also, (and accord. to some
copies of the K, Vo ¥s,) Affected by God mwith
that disease : extr. [with respect to rule], (S, K,)
as it is used in the sense of the pass. part n. of

ry ] “ rd
§4T: by rule it should be Suw. (TA.)

as part,

® o2
c,.k,o An ewe in whose belly are water and
- ¢ -0F

matter [such seems to be the meaning of _|&l
in the explanation] so that one thinks her to be

XK)

pregnant.

[Booxk I.
.00 8 .
é;}:; «\& [A youth in the full bloom of his
age. See art. .,,.a...;' 2t .]

.(»\6

$ -
wwDho: Bee art. oy, in which, as well as here,
it is mentioned in the K,

o

v s e . L
1. &de, aor. =, (infin. ohe, TA.) He put
[a thing] in motion, or into a state of commotion :

(ISd, X :) like J&: also mentioned by 1Drd,
who expresses uncertainty es to its correctness.
(TA.)

o

ke ilg. C)...H u—a, (K;) i.e., The leaves
of the tree called C)o (TA)

O,Lol an epithet applied to a 33(1... [or water-
less desert]. (Marg. note in a copy of the $.)

&,’L’J S)rif't camels. (K.) It issaid to be
a quasi- pl n.: or a pl. that has no sing. :
sing. is ..J,Lel or ....Lo!
(MF.)

or its
some of the lexicolo-
gists reject it.

e

1. ;:‘.1;, aor. 2, inf, n. .E.L’,, He soothed, or
tranquilized his mind, with words; spoke to him
sreetly, or pleasantly ; soothed him with agreeable
rords; (S, K ;) not meaning to fulfil his words:
as also o.:\i.; inf. n. .'):L; (TA:) ex.
u::f‘l;; dnle & T asked him to do a thing
that I wanted, and he soothed my mind by a
promise, not meaning to fulfil it. (A.) = In
like manner, He made him a promise, (as though
ke mould repel him from him, §,) not meaning to
Sulfitit. (S, K.) Accord. to Ibn-Abi-l-Hadeed,
He made him a concealed promise: but this
is a strange explanation. (MF.) o é.:\;,
inf. n. é‘:\;, He lied; as also i, (TA, art.
She.) _.,:)Lﬁdl EXs The darkness
mized with the light : this happens at nightfall
and at daybreak. (AZ.) = ,..u., &l He
aspersed him, or bespattered him with evil. (A)
— &3ia, [aor. 2,] inf. n. .:;\;, He beat him
lightly; (K;) like a2és, q.v. (TA.) = &0 He
(a hare, TK,) was unable to run; too weak to

run.  (K.)

8. i, (inf n. &S, TA,) He treated
him with dissimulation, and jested, or joked, with

him.  (K.)

&35 and YE15 and ¥ 25 The first, or com-
mencement, of the blackness of right: (K:) or it
is after the JSow: (TA:) or the first, or com-
mencement, of the blackness of the place of
when it has become intense, and the last

aor. 1,

became

sunset :
{2 has come, it is called guke. (IAar) —
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Al Y AL 5, (5, K,) and o &L,
(K,) and aile e, (TA,) I came to kim at the
period rohen the darkness became confused, (8, K,)
and had not yet become very intense, [as it has)]
nhen thou sayest :,33.)! ,J .;),;.1 ((Is this) thy
brother, or the wolf?] ;’ (S’;) i.e. at the time of
(Ag, $.)
in the dial. of

the prayer of sunset, and after it.
St 3o The prayer qfsumet
Rabee’ 2h. (A)_o..\.c” L.J, '91 o.».,s ulb
k3% '9! [His compact mas not otherwise than
weakh, and his promise not othermise than one not
meant to be fulfilled). (A.)

L ]
Ao One who does not become satiated with

0 LI v s o 9E- 0
coitus. (K.) You say ke oy and She 5!)4}
(TK.)

..

KAVS

[ I
See Gako.
!:Dl
wd ... PP
1. aol mde, (S,K,) sor. ¢; and Lantas, aor. ;5

(K;) inf. n. oda; (S,K;) He (a child) sucked
(the breast of ] his mother : (S:) or ke took his
mother’s teat with the extremity of his mouth.
(8, K.) And &1 i
He suched the she-camel;
in art. C.L_-)

23 0. .08

4. sl Lamlel, (Msh,) inf. n. C’*"' (S,) His
mother suckled him. (Mgb.) [The masc. form
of the verb is mentioned in the K.]

8. smtlol He sucked milk: (K:) or ke (af 32
young weaned camel,) suched what was in the
udder. (S.)

é.u Sucking kids. (K.)

%) A single such. (Msb.) [See also danis.]

, 8aid of a young camel,

like Gawdw. (L, TA,

Jl;:l.o A man who suchs the teats of his

camels, (or of his sheep or goats, TA,)) by
reason of his avarice; (S, K;) not milking
them lest he should be heard: (TA:) as also

2 S

olas. (8)

C’i‘“ A foster-brother ; syn. pedy. (K.)—
(K.)
% (5 Kyand il (8, in art. ae,) [4

plasterer’s tromel;] a thing mwith mhick one
plasters: (S, K:) an arabicized word, from

the Persian, (S,) [originally ;31.;].

An illustrious man.

é;\:o“ [Sugar-candy] : see é,l;li

4-'},9! A single act of mcklmg (TA ) —

is said in a trad., 3!, b}h?t ,)._, N

UL...';L.'y!,(S,) i.e. One act of suckling, or the |-
HGa e, (2

giving one such, does not bar {the two parties

-

from marrying each other], nor do two acts of
suckling, or the giving two sucks, like as complete
suckling does. (TA.)

2 8, ~2

1. u')Ld LN \...J.e, (aor. = and 2, L,)

1 Such a woman suckled, or gave suck, for such a
ed o8- s 0.

(A L.) e t:,')w’ Uawdes, inf. n. C‘Le, S,

We [meaning the wife of one of us] suckled,

one.

or gave suck, for such a one: (As, L:) or we

(S)_.:.\j,’ll é&;[app He

27 .08

caused the child fo be suckled ;] syn. with axa)l.
(B (See p&5f) — Zis (L) ana ¥ o,
inf. n. Cel.j; and 'CA.J (L, K;) the last
said to be formed by transposition from PR

but ISd, sees no reason for this assertion; (L ;)
1 He(a camel, L,) became fat. (L, K.) ¥ camdeo
ske (a camel destined for slaughter) became fat :
(El-Umawee, $:) or, became a little fat: (K:)
She (& camel) became fat in a small degres. (L.)
Also ¥ ko3 § They (lizards such as are called
.,:\:..?) became fat,; as also Srodmd. (L) ==
'“, aor. 2, inf. n. i;,.)\.; (8, Msb, K) and
25 ; (X;) this form of the verb is of the
dial. of the people of El- ’Aliyeh ; (Msb;) and
e, sor. ¢, (S, Msb, K,) inf. n. esles (5,
Msb;) and %o, aor, z; (IAgr, K;) and
¥ .ol inf. n. éﬁ;, of the dial. of El-Hijaz;
(Msb ;) It (water) was salt: (S, Msb, K:) or
\ c_w signifies it became salt, having been
sweet, (K.) e éi;, 80T, -, (S Msb, K,) inf. n.
fode (S, Msb) and daghe (S) and CL’
the ﬁrst of which is the most common, and the
last the least common, (TA,) 11t (a thing, S,
Mgb) was, or became, goodly, beautiful, or pretty ;
(S, Msb,K ;) and beautiful of colour ; or beautiful
and bright ; (Msgb ;) pleasing to the eye or ear;

suckled such a one.

Sfacetious. (The lexicons passim.) _..,'.L:.n o,
aor. z and =, (S, Msb, K,) inf. n. C,L.,, s,

Msb,) He put salt into the cooking-pot: (K :)
or put a proper quantity of salt into it: (S, A,
Msb:) and accord. to Sb," C.L and "d‘l
e (I8:) or Lts,
inf. n. .:, and l;;l.:;, signify he put much
salt into it: (S, Msb, K,) so that it [meaning its
contents] became spoiled. (S, A.) =— , (S

K,)inf.n.CLo, (S )and'c.u inf. n. t,}..-;

(TA ;) He fed camels or sheep or goats with
salt earth, (S, K,) or with earth and salt, the
salt being more in quantity. (TA.) This is
done when the animals cannot procure plants of

signify the same as

the kind called ua;; (S.) — she, aor. < and

-, (K,) inf n. é.L;; an(.l' i k
inf. n. Cla, He salted

(K.) == éi:; fa0r. <,

s He salted fish. | e
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flesh-meat, and & skin, or hide. (L.) = Also
¥ iais, inf n. c'.,.}.:a:, He rubbed his (a camel’s,
or sheep’s or goat’s,) palate with salt. (TA.)
— aor. z, inf. n. t He, or it, (a
manC:: ,) was blue, or gcr.a:, [see i;.ko] tn
such a degree as to incline to whzteness, (Msb ,)
Cl..\'.o;, and Y
(TA.) — Also, t He was black, with mwhiteness
overspreading his hair : or, of a dusty mhite
or, of a clear white colour: (Msb:)
[and in like manner,] ¥ ;Cl;!’ inf. n. él-.:l.;l,
ke (a ram) was of a white colour intermized with
black. (8, K)ECJ.Q 8sor. z,inf. n. C.Lo He

(a horse) had the kind of swelling called Cla
(TA.)

as also ¥ . |, inf, n.
s

colour :

2. See 1, insix places. e 1 He (a poet)
produced, or said, something goodly, beautiful,
pretty, [or facetious}: (8,K:) and ¥

he produced, or said, a goodly, beautiful, or
pretty, [or a facetious,] word, or saying, or

speech. (Lth.)

s rd

8. 6 Zail, (A,) inf n. dLigs, (S,
A, K,) 11 ate with such a one. (S, A, K.)
Abu-1-Késim Er-Zejjijee disapproves of this,
saying that a verb of this form is only derived
from an inf. n., as in the cases of <5 and
ﬁﬁ ; Whereas this is derived from éL:

[But his objection seems to me invalid:

, & subst,
this
may be an anomalous instance, and yet of clas-
sical authonty, like many others.] mw 4;31;
inf. n. A.JL.,.o and C'ju, t He was, or became,
his foster-brother, (L TA.) [C')L,H is ex-
plamed m the KX by u..al,,.n Lth explaines
itby CL‘)" 28 is mentioned in the TA : dewtlesl!
is explained in the A, Mgh, L, and other lexicons
by i;.é!;..!h in the copies of the K in my
hands, by é\.’ajn
in another copy of the S written Cl-o).“ and in

and so in one copv of the §:

another CLo)" w1thout any vowel to the :
2 row

CL&’J!, syn. with h.oi),li, is evidently the
right reading.] Abu-l-Késim Er-Zejjdjee dis-
approves of the verb used as signifying the
act of two men’s sucking each other ; [but this
is not what is meant by d=él,edi;] and pro-
nounces it a post-classical word. (TA.) You

)—.) ? 0

say l;jl...ll doye l.,p,.; Betreen them two is
the sacred or inviolable bond, or obligation,
which is the consequence of their being foster-

brothers. (A.)

4 See 1, in four places, and 3. —— |
,;;ﬁi + The people possessed milk; 1ihe
people had fat camels or other beasts. (L.)

\ {1 He (a camel) carried fat; (L;)

[meaning was fut]. ;.;.i)i C.Lo\ 1 He put some
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Jat [which is termed C.\‘] into the cooking-
(AA.) am J’?‘ \ He gave the camels
salt water to drink. (K.) == Jq';)l et The
camels came to salt mater to drink. (8.) =
t.’a;’ I N t (How very goodly, or beautiful,
or pretty, is Zeyd! a diminutive form, meant
to denote the contrary of the sense of a dim.,
being what is termed ,..L.v )aa..a.a from

- .08

damico! L:] (T, S, K:) the verb is here put
into the dim. form, being meant to be used as

though they said é;:\.:: (T:)
it is the only instance of a verb put into this
form, except 1.’....,..; L, (S, K,) and, as some
say, ;)l;.% L. (TA.) This is said accord. to
the doctrine of the Basrees, who assert the  j=s!
of wonder to be a verb: but as to the Koofees,
who say that it is a noun, [meaning an epithet,]
they allow the formation of the dim. from it
without restriction ; and from its admitting the
dim. form, they argue that it is a noun. (MF.)
— :&;;; W G, and :::L:é, $ Hon: goodly,
beautiful, or pretty, is his face! and how good
is his action! (A.) =m ::\.:;:{ U',';"\,ﬁ } Grace
me, or recommend me, (u;;,) [by thy speech).
(T, L)

pot.

an epithet, as

J-raaa dur rr 8 o+

5. Seel, intwo places. wm 239 Al Ok
$ [Such a one affects to be clever, or graceful,
and to be goodly, beautiful, pretty, or face-

(A.)

9. See 1, in two places.

tious).

10. ;-..\.:.al + He esteemed him, or it, goodly,
beautiful, or pretty; (S, K;) [pleasing to the
eye or ear : (the lexicons passim:)] or found him,
or it, to be 20 (TA.)

s see -
C.\.o (S, M, K) and 'C.Lo (M) t The act of

suching the mother or any nurse; syn. L.e), S,
M, K;) a child’s sucking its mother. (Abu-l-
Késim Ez-Zejjsjee.) e é.x.. t Mitk. (1Asr.)

The following verse of Abu-t-Tamahén, who had
some camels, of the milk whereof he gave to drink
to a people that afterwards made en attack upon
them, and took them, is cited by As, [app., accord.
to the S, as an ex. of in the sense of CL.;;,
but as MF observes, it may-be taken as an ex. of

that word in the sense of milk ;]

o2 22 L ] V0ks @ .
* Aky (B Lo 9a)Y (Sl *
.08 - - e -

. b.n_.;..u.h,.u...,.\;...,l.., .

(S, L.) The poet says, Verily I hope that ye
may regard (1;5;3 .:,‘i [which is understood]) the
milk which ye have drank, of these camels, [lit.,

e

their milk in your bellies,] and the skins which
they have expanded, of a people with matted and
dusty bair, and of a dusty hue; as though their
skins had dried up, and they had fattened upon
them. [Another explanation will be noticed
below.] IB says, that the last word should be

read ‘!.:;?, for the sake of the rhyme; for each
verse of the poem to which it belongs ends with
kesreh. (L.) == Z...L a thing well known, (S,
K,) [Salt;] that with which food is made pleasant:
(L:) of the fem. gender (Z) generally; (O;)
sometimes masc.: (K:) pl. é'}La (Mgb.) Dim.

s 82

davoho. (Msb.) C.\.c tis, (S, K, &c.,) origi-
nally \ Cla from the verb c.u like u-.-from

Uy---si- contracted because of the frequency of 1ts
usage; (Msb;) and ¥ C,{.o e, (K,) and-¥ c.{

(IAgr, ADk, Az;) [respecting which last, see
what will be found after the explanation;] Salt
nater. (S, K, &e.) J says, that sJle sls is not
allowable, except in a bad dial.: but Az says,
that, though rarely found in the language of the
Arabs, it is not to be rejected ; and IB says, that
it occurs in verses of chaste poets; and may be
considered as used afler the manner of a rel n.,

[meamng C.Lc ,) ] like u")b J..,, ie. Uo).a )),
and C"” i.e. é” ,) (TA:) itisa chaste word,
of the dial. of El-Hijéz, but extr., being from
zf,ﬂ éj‘:f, like as you say J:'wl; from é‘f;;“ J.i:: ;
and when it is said that it is rare, it is meant that
it is not agreeable with its verb, not that it is rare
with respect to usage, seeing that it is of the dial.
of the people of El-Hijaz, who selected the most
chaste words of the various dialects: or it is
regularly formed from 1 ~ds, a form of the

verb sometimes used. (\Isb) The pl. of C.\.a is
dsvlo and C’)La and C.\.o (L, K:) and some-

e o5 -

times is said C.Lo o\,.ot salt waters; and il a...,b)
a salt nell. (L) o C’)La Salt waters. (T, K.)
wh A well of salt water: (S, K:) pl.

. ;,.Lal, occurnng in a verse of Antarsh. ($.)

>

‘:’lf‘ (IKh, Kz, K.) e + Men of science; learned
men; Byn. z'l;lé. (IKh, Kz, K.} cew § Goodliness,
or beauty. (K.) ([Accord. to the TA, it is an
inf. n.: see C’.‘\;.]_x Fat,as a subst. (Sh,K.)—
t Fatness : (K :) or a small degree of fatness. (TA.)

and ¥ 4eke 1A sacred or inviolable
bond, or’ the like, or an;/ compact, bond, or obliga-
tion, whick one is under an obligation to respect,

or honour, or the cancelling or breaking of which

+ Knomledge ; science ; learning; syn.

renders one obnoxious to blame; syn. 5:.;; and
;»l;); and a compact, or confederacy ; syn. Ji.’.
(K.) In some copies of the K, for Ji_- is put

[Boox I

cides, (TA.) == Accord. to Aboo-Sa’eed, this
is the signification of the former word in the verse
of Abu-t-Tamabdn cited above, and the poet
means, I hope that God may punish you for your
perfidious violation of the sacred obligation to
their owner, which they imposed upon you. You
say C—“ u')’b; u’)c ;,:;, and ¥ 3..1.4 There is
a sacred or mvwlable bond, &ec., betfveen such
a one and such a one. [This meaning is
the

eating of which with another imposes upon the
two parties a sacred mutual obligation.] The
Arabs, says Abu-l-Abbds, pay a high respec;
to salt and ﬁre and ashes. (L.) [You say,]
u...&:) L’kr- 4..14 8o in the copies of the K,

——DJ

but correctly 4S; e, as in all the other

lexicons, (TA,) ! [lit., His salt is upon his knees ;]
meaning he has no good faith, so as to fulfil his
promises, or engagements: (K:) or ke has little
good faith, so as to fulfil kis promises, §c., for the
Arabs swear by salt, and by water, because of
their respect for them: (IAar:) or he violates the
obligation imposed by suck, the smallest thing
making him forget it, like as the least thing
scatters salt if a person puts it upon his knees:
(T:) or he is fat: (K:) Ag says, that in the
following verse,

derived from < a8 signifying “salt;”

L A T
. By e Lo} Gel5 9 .
- s S, D067 20 .

v-&')'u)’“:‘rw‘

[Blame her not; for she is of women whose fat is
placed above the knees;] the woman meant was
of the people called Ez-Zenj, whose fat is in their
thighs, and {ahe signifies their fat: (TA:) or
he is sharp in his anger: (K:) or he s of evil
disposition, rendered angry by the least thing;
like as salt upon the knee is scattered by the least
thing: (T:) or ke is frequently engaged in alter-
cation ; as though his knees were much wounded
by his long kneeling in altercation, and by his
long striking his knees against those of another,
and he therefore put salt upon them to cure them.
(A) [Seealso i) mem é.\. S, and ¥ é{\.;,
A plant of the kind called Jaea. (ISk, $.)

{o: 8ee davks. —— A certain diseass and fault
in the hind leg of a beast of carriage; (TA;) a
swelling in the hock, or hock-tendon, (.,a,g;,) of
a horse; (S, K;) less than what is called ’);;,
which is a name given to it when it has become

$)
é:\-;! see élﬁ‘.

HEWR Y] single feed taken by a child from the
breast, -.i;l;, with

(TA.) am 4254 The main body of the sea; or
the fathomless deep of the seas or a great expanse

violent.

o signifies a single suck.
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of sea of which the extremities cannot be seen.

(X)

ille (S, K)and ¥ sla (K) 1A mhite colour
intermized with black: (S, K:) nhiteness over-
spreading blackness in the human hair, and in
anything: or a dusty white colour: or a clear
white colour : or whileness inclining to any kind
like the colour of the antelope. (L.)
[See also ”;.] — AlsO, HEH { The utmost
degree of blueness or grayness, [app. meaning the
latter, from C.i? a8 signifying “‘salt,” as salt in
the state in which it is commonly used in Arabia
(K:) or
blueness, or grayness, (231;;,) of such a degree as
to incline to whiteness. (S.) [See C:\;f]_
s t A goodly, beautiful, pretty, or facetious,
story, or narrative, and word, or saying, or speech;
(L) s Ga mholt Gty
(S, K;) [rhat is deemed beautiful, elegant, face-
tious, or the like, of stories, &c.: (IbrD:) and
80 'i;,i;:, coupled with ;u;,i;: in art. a$3 in
the TA:] also suid to signify a bad, an abomi-
nable, or a foul, word, say'z'ng, or speech; a meaning
taken from a trad. of ’Aisheh, who applied this

term [perhaps ironically] to a bad answer which
she had given in consequence of her having mis-

of redness;

is of a pale gray colour,] J);H .'12,7

a bon-mot ;

understood a question put to her: (L:) pl. é:\:
(S,K.) As said C‘\"’L" <4 [I have attained
to the station, or rank, to which I have attained
by means of goodly, or facetious, sayings, &c.]
($) C'L:,JL: AT 1[I related to him goodly,
beautiful, pretty, or facetious, stories.] (A.) o
[A4 curiosity, an extraordinary thing.]

P 90
E...Lg: seeckf.

:_,l;.i; see ul..\.o o [A sucher : see :,L;.o
in art. _oe.]

Olacke, (S, K,) sometimes written ¥ ylacia,
(TA, art. s, voce oUe,) [written in both
these ways in a copy of the S in my hands,] 1 4
name given to one of the winter-months, because

of the whiteness of its snow: (8:) the month
called Jumdda-l-Akhireh, 5369 ($3Ga, (K,)
{in the old Arabian calendar ] because of its
whiteness ; Juméda-l-Oola, UJ,'\)I G,L.q., being
called ul-,-:-:v : or this was a name of Kénoon el-
Owwal, JsV (1p&; (TA;) and Slade was
Kdnoon eth-Thinee, U’JC‘Jl :_,,.’alé (X, TA>)
[but see :JL;.‘: :Jor C,l;.? and :,l.;.i.? were names
applied to the days when the earth was white with
hoar-frost, or rime. (Amr Ibn-Abee-Amr, Az.)

c')\.o see C,.La

v v s = S
c.,:\.o and C'}\n and C'}M, (8, K,) but the

0

o

last signifies more than the first, (T, S,) { Gloodly ;
beautiful; pretty; (S, Msb, K;) and beautiful
of colour; or beautiful and bright; (Msb;)
pleasing to the eye or ear; facetious: (the lexicons
passim :) fem. of the first with 3: (Msb:) pl.of
the same, C3L¢ and C&d (AA S, K ;) and

t"‘ Ggeda; and of e, g, ()

. e [Facetious speech.] wme One in

.

whose counsel, or advice, one seeks a remedy ; acc.
to AA: hence the phrase _.W! w3 ace.
to some, one with whom one finds, or esteems, it
pleasant to sit and converse. (IB, in TA, voce

o) — C,.\..‘,n o7l [the bird Sifrid]: see 3 yho.

— See

LN

Z-.)Lo and ¥ A!..')\a see c')\.o

U.:’}Lo, sometimes written u?';»:, S, K,)
occurring in poetry written in the latter manner,
(8,) A kind of white, long-shaped, grape : (S, K:)
so called from [the colour termed) Z;l;!l; S3)
or from the [plant called] ')t, because of its
taste. (AHn.) — Also, 4 kind of fig, (K,)
small, of the colour termed A ’f, very sweet, and
whick is dried. (TA.) —= Also, A species of the
tree called .9!;: tn which is whiteness and redness
and the colour termed L:.‘: (AHn, K.)

c'.’)i; A seller of salt' or
(IAgar, X:) as also ¥ ,.L,..o (K :) which also
signifies one who promdes himself with salt for
travelling-provision: or a trader in salt. (TA.)
— ";\; A sailor; a shipman; a seaman, or
mariner : (T, 8, K:) so called because constantly
upon the salt water. (T.) = Also, One who
constantly attends to a river ( ):; ; in some copies

of the K,);; ; TA) to put its mouth into a right
or proper state. (K )} = His occupation is called

'i-')\-oand'ie-'}-o (K)

or a possessor of salt:

é')'h; see é._.f.; — [A coll. gen. n.] A certain
plant, (S, K,) of the hind called Lagm; (Lth,
T, $;) a leguminous garden-plant ; n. un, with
§; it is a tender plant, with a salt flavour, gromw-
ing in smooth, or soft, and depressed, tracts of
land: (T:) a herb of the kind called Laoa,
having twijgs and leaves, growing in tracts such as
are called «.JU:::, of a salt flavour, nholesome to
camels and sheep: (M :) a plant like the ,e'}t;, in
whick is a red hue, eaten with milk, bearing grain
mhich s collected like as is that of the &3, and
made into bread, and eaten: so says AHn, and
he adds, I think that it is thus called because of
its colour ; not because of its taste : and in another
place he says, that the , e is the raceme of
the S\ of the OV\; thus called because of
its taste, which is hot, as though containing
salt, (M.) [Sueeda baccata. Forsk.,Flor., 69,

(Freytag.)]
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$ .20,

s ($,K) and ¥ dades (K) A place where
salt is generated. (S, K.)

*3 a. &

&z?)ka : 8ee C’)Lo.

élL; see éi: and é,i;.;

~i%1 1A ram, (S, K,) and = he-goat, (S,) of
a white colour intermixed with black : (S, K:)
any hair, and wool, and the like, in mhick are
whiteness and blackness: (TA:) that in which
are whiteness and blackness, the former colour
predominating : (AZ, Ks and others:) or of a
dusty white colour : or of a clear white colour :
(Msb:) fem. xt..u; applied to a ewe of a white
colour tntermixed with black : (K :) or black,
with its kair pervaded by whiteness. (TA.) Aboo-
Dhubyén 1bn-Er-Raabal employs shel as one of

four epithets which he applies to those old men
most hateful to him. (8.) e Also, { Blue, or
gray, [see i.’.i:.,] in such a degree as to incline to
whiteness; an epithet applied to a man, &c. (Msb)
e C'.L’J Having the eye of that colour. (S.)
—= Hence, s 4 Le..‘_-’ [meaning { An army,
or a troop of horse, appearing of a white and
black, or gray, hue, by reason of their glittering
mweapons; see also x—t.:f.‘. 4,25 : (S:) or one that
is white and great: (TA:) or,great. (K.) cme
i + Dew that jfalls in the night upon legu-
minous plants: so called because of its whiteness.
(L.) Er-Ré&’ee says, describing some camels,
PN .

o,

. Wy geplt 3
hd éi.:f J:i“ “ \J“"‘ 0;1; ,‘.l .
meaning [by 1] dew: [They remained in it
during the period of the season called &et), and
their preserver from thirst was attended by com-
Jort, being der brought by the night]: he says,
they remained in that place during the days of
the season called c«)l and while the dew lasted,

so that he was (,.,3 [but this appears to be a mis-
take for ué, ‘“go that they were,”])in a c:)m-

fortable state of life: and he says ay U‘:" because
the dew falls in the night: ($, L:) by s, he
means the night-dew which preserved them from
thirst. (L.) e i was also the name of a
particular troop belonging to the family of EI-
Mundhir, (S, K,) of the Kings of Syria, who had

another called LA (TA) —iads 2;.: 4

u).u with black and white stripes, (L.)

fdl + A tree of which the leaves have fallen,
(L, K,) the branches, or twigs, remaining green.
(L) zt.’.i;n (in a camel, L) t+ Certain flesh
in the back, (situate within, L,) extending from
the withers (J.elf") to the rump : (L, K:) or
the middle of the back, betmween the withers ( Ja\S1)
and the rump: (T, S [in neither of which is
reference made here to 8 camel]:) or the part
hetween the hump of a camel and its rump : or



.
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the vertebre of a camel over which is the hump :
(L:) or, in a camel, the part bencath the hump ;
containing six vertebre (Vo) = Pl .:.a‘;l;.i.;
(T.) Skt ) The fat of the hump. (L.)
— ~ial A horse having the kind of swelling
called é.u (TA.)

i yiaf:

. ,0,

dmdeges @

!r.)
see dowdo.

see 4;.‘)1;
icise 4 thing [or vessel or the like] in which
salt is put. (S, A.)

L ] 40

c.,.L.,o and 'c.l.,a tA fat camel. (L.) wm
¥ ~Js 1 A camel destined for slaughter that is
(S ) or kaving some remains of fatness.

Jat:
(L)==c.,.\..-3..\.~ and 'C"“ (S, X,) and

c.\a , (Mgb,) Salted fish; (S, K ;) i.q 'CJ...

(K.) You should not say Cll.o As to the
saying of ’Odhéfir,
* e Sammgjo dypay .
’ )“': ' C’Lo" \onk; *
[A woman of El-Basrah rcho married a man of
ElL Bagrah : he fed ker with salted and fresh], it
is not an evidence. ($.) ISd says, that some
have disapproved of this word, as also of C.,Lo,
not regarding the above verse as an evidence.
Yoo says, that Cg\a and ,.L.-o are better than
CIL. (TA.)

c.k.,a and c.k.,a see

Swrrd $ -

C.},;c: see C')Lo.
e

1. 2la, a0r. z, inf.n., C.\.a, (K3) and'c..\..el
(L;) He pulled, or drew, a thing, grasping with
the hand, or biting, (L, K,) and so pulling or
drgpring it out.  (L.) cem ¥ sdiol He pulled out
a thing; (L, K;) drew it forth: or drew it forth
quickly. (L.) He drew his sword. (§, K.)
He pulled out his tooth: ($:) and hiseye. (Lh.)
It (an eagle) pulled out an eye; (S;) as also

v1ls (K, TA.) He pulled away his hand
from the hand of a person grasping him. (L.)
He pulled out a ripe date from its skin. (L.)

He pulled off flesh from a bone. (L.) He pulled
off the bridle and bit from the head of & beast of
carriage. (L, K.) e ) s, 8OT. 2, (L, K,) inf.

IV , (S, L, K,) He went, or journeyed, ut a
vehement rate: (S, L, K:) or, at an easy rate:
and, sometimes, vehemently : (18d:) or, quickiy:
(TA :) or ke (a beast) stretched forth his arms in

the pace called ,E.L, in any way, well or ill
(fbn-Hénee.) — i)V b &-ho
Jjourneying through the land, or eartk. (TA.)

— it g et O, 8) it n S 5,

He went amway

C-b — Jhe
K,) Suck a one goes to and fro, and occupies kim-
self much, in vain affairs : (S, K:) or goes quickly
and easily therein : (Sh:) or plays, or sports, and
eres, therein. (L) == SB35 g
).u.:.’l [P allnng in an a_ﬁ‘ected manner] (L, in
art. suieo. )—4:-’\«0 M),dl
or party, went, or journeyed, far in the land.
(8.) = t.h He (a man) fled (IAar, and Az,

from several Arabs of the desert.) ==

perseveres,

o The people,

’, aor. 2,
inf. n. 4.‘)&‘, It (flesh-meat) was, or became, taste-

less, or insipid; ($3) [i.q. C—-a] See &,

5:}
see 1.
8:

”, applied to flesh-meat, (S,) or, accord.
to some, specially to a new-born camel that is
slaughtered when it falls from its mother’s belly,
(L,) That has no taste; tasteless; insipid; (S, L,
K;) iq ‘_’ o. (S.) See '._"._. Corrupt :
(L, K:) or any corrupt food. (IAar, L.)—
C"“ Milk that slips from the hand. (L.)

sa 3
[dpmgdo Corchorus olitorius, or Jerns' mallow :

so used in the present day. See 3\:;]

é'}t Vehement in journeying, or in kis pace.
($,* TA.) ~= A slave who runs away often.
(L, X.)

é’l.; Fleeing ; as also J.L; and JA&’. (Az.)

J.qu C.L,.o 1A man deprwed or despoiled of
hisreason. (S, TA.) .,,..Lall | O

A man
weakened, or enervated, in the back- bone, or back;
(K;) as though it were pulled asunder. (TA.)

$w,rd ® 2,002

t.{..:‘: see C.L:..c
ahe

1. &, [sor. 2,] (T4,) inf. n. 3is (K, TA)
and :'_,l.:\i-;, (M,) It (a branch, M, TA) was, or
became, soft, tender, or delicate; (M, K;) and
quivered, shook, or played loosely. (M, K, TA.)
- Also, inf. n. ..:L;, t He (a youth) was, or
became, soft, tender, or delicate. (T, S, L.) =
See also oo, below. e sls He drew or pulled
it; strained it; or extended or stretched it; syn.

ode. (K.

2. ;.):\.o, inf. n. :L_,.l.::i, It (the imbibing of
moisture) rendered it (a branch) soft, tender, or

delicate.
tanned skin or hide.
l o .

whe: see ),.Lo!

S, L, X.)

Also, The [creature called)

d,s ; (Kj) ie,iq. 3")::..;; or an enchantress of

the jinn. (TA.)

[ X

S : see e e 2o, (M, L, K,) and ¥ 10k

{Boox I.

(X) tXouth, or youthfulness; and its softness,
tenderness, or delicateness. (M, L, K.* [In the

CK, for i.;a..f, is erroneously put i.'.;g.])

:'_,‘.:\1.;: see .:\:L;

200 208 e

S, LS, &e.: see gl

:,Lol S MA LK and'a,.\oi (M, L, K)
and 'a&d (S ML, K) and '.\bl and 'ulai-:‘

and ¥ h,al..m.l-»l and ¥ 305 (M, L, K) Soft, tender,
or delicate; (S, M, L, K;) and lithe or limber :
(M, K:) the first (S, M, L, K) and second, M,
L, K,) or all, (K,) applied to & branch: (S, M,
L, K:) and the first and third, ($, M, L, K,) or
all, (M, L, K,) applied in the same sense to 1a
man, or young man: ($, M, L,K:) or ;,.L:f,
applied to a young man, Ibeardless: (A:) or
perfect in make, or full-grorvn, pubeacent, and
wellformed (T, L:) and ;,Lol (S M, L, K)
and o;,.LoI (M, L, K) and @l.\.l.ol (M, L) or

0

ul,,&ol(K) and Zloke (S M, L,K) and ul.&h
(M, L, K) [in the CK ieat .\.Lo] applied to a

woman, or a damsel, wat tender, or delicate ;
S, M, L K;) and ofjmt stature : (L } pL
of ;,J..l (A, TA) and of.»l.o! (TA) .x,)bt (A
TA;) and of .\.\4, ;‘)\.el. (M, L.) The 1 in
deke! and aghel is to render them qu'asi co-
ordmate to words of the classes of C,.L..s and
)”.I» as is shown by their having the augmen-

tative letters g and (5. (1J, M, L.)

s sl

:&,L;:: see ,.Lol == Also, applied to a desert

;l).-...o) iq. ._,..,.Lo‘ (8, L, K) i.e., Bare, in
rehich is nothing. (L.)

Sl

1. s, aor. 2, inf. n. .:ii.;, He mwas quick in
coming and going. (M, L.) This is the original
signification. (L.) —— He (a horse) was quick
in his running. (K, in which only the inf. n. is
mentioned.) — He (a horse) stretched forth his
arms, (f;"l:-; :l;, S, M, L, K,) in running, (S,) to
a degree that he could not exceed, to overtuke,
(o 130 i > M, L,K,) and con-

tracted, or drem in, ( e, [perhaps a mistake for

v,

e, Which may mean either contracted, or
threw back,]) his hind legs to a degres that he could
not exceed, to overtake, without any confusion [in
(M, L.)_;.f\i.;, aor. 2, inf. n.
She and '53')1;, He contented him with courteous
and sovthing speech, and made him to hear that
which rejoiced him, without doing, or performing,
anything. (T, L.) Accord. to Aboo-Is-hék, the
3 in this word is a substitute for <. M, L.)

E

See ailo, — Jds, inf. . .\-M,He lied; (K; ) as

his motions].

(T, L.) — He softened it, namely a|**-

also &4, (TA.) mm o3ds, (S, L,) inf. n. ke,
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(8, L, K,) He smote him and pierced him with a
spear. (S, L, K.*)

s -c. 8 .- | P * 3.

Olike and _gtide and  SiDe: see Mo

[ B [ -

Voho: se€ 3o,
' ;)t, A man who says but does not act, or per-
Sform; (8, L, K;) a liar; (8, L;) who behaves
in an artificial manner, and is not true in his

4 4 .

affection; (M, L, K;) as also Y305 (M, L [in
the K ;;La, and said to be of the same measure
a8 )-a, but this seems to be a mlstake]) and

\f Ul.ﬂ.o and ¥ ua\;:\.; (M,L,K)and ¥ un,';u

(M, K :) [in some copies of the K, by a mistake
in the last vowel-sign, each of the last three of
these epithets is as though it were syn. with
;:\.;, the inf. n of 344, “he lied” &c.:] or a liar,
who, if asked, will not tell truly mhence he comes ;

as also all the above epithets: (M, L:) and

¥ 1305 one who makes a show of sincerity, faith-
Sulness, or honesty, concealing, or meditating,
mhat is different therefrom. (S, L) wmm Also

}3L¢ Stealthy, (M, L,) and light, or active;
applied to a wolf. (M, L, K.)

e
See art, _ake and Supplement. *

ke

1. U:L;, aor. 25 (M, A, Mgb, K;) and J.};,
aor, 2; (Msb;) or the second form is e, aor. 2;
(X ;) [but the last of the inf. ns. here following
seems to indicate that v:L; is correct;] inf. n.
Lye (5, M, A, Msb, K) and Lgke, (M K,
{accord. to rule, both of the first,] and U...Lo, (M,
TA,) [accord. to rule, of the second ;] It was, or
became, smooth, sleek, or free from asperities; the
inf. n. being the contr. qfi;,:‘.;, S, M,K;) it
had in it nothing upon which to lay hold; it mas,
or became, smooth to the feel; (Mgb;) and ¥ kel
signifies the same, ($, M,) inf. n. V:C"é':’l’ €]
and ¥ ‘;LA: (so in a copy of the A) and [in like
manner] ¥ ko3 (S, A) and ¥ J..:\:}, of the mea-
sure Ju:;, the oy being incorporated into the s,
both signify it nas, or became, made, or rendered,
smooth, &c. (8.) See also 4. == ke, 80T, 2,
inf. n, .,;1» {He(a man) went aray quzckly, or
swiftly: (TA:) and Z:Ulv'..h (M,)and J.g'\gl
(A,) aor. and inf n. as before, (M,) {the she-
camel, (M,) and the camels, (A,) went quickly,
or swiftly: (M, A:) or J:LQ signifies the going
easily, or gently: and also, contr., the going
vehemently : (M:) or a gentle mods of going or
journeying : (IAgr:) and the beinglight, or active,
and quick. (TA.) Itis said ina trad, 643 5

Jo — ke

el e ,.L...as,s J& s or Gda Ve G3;
I[Journey thou three mghta of quick, or of easy,

Jjourneying; or with a quick, or an easy, journey-
ing ;] or \ule signifies a certain mode of going or
journeying; and is in the accus. case as an inf.

n. (TA) s, sor. and inf. n. as above, also
signiﬁes t1It (a thing) went back, or retired,
(u-"—"’) quzckly, (M;) and so 'WLol (M,
TA.) =;’}U| s, [eor.2,] (TK,) inf. n. U-.\-o
(A, K,) or ,..Lo, (S, M,) The darkness became
confused; (S, M, A, K;) as also '\.;.1.:?, (TK,)
inf. n. J;')L:! (K:) or became in the state after
that which i termed Sho, (M,) or Sl (TA))
See J.I.: below,

2. dule, inf. n. J—,’L:f, He rendered it smooth,
sleck, or free from asperities. (S.) You say,
u;;ﬁl ._,.L, (TA,) 1.;)1;’&1, (A,) inf. n, as above,
(TA,) [He smoothed the land with the L')La ;]
ke drem the aik e [or L’)L] over the land, [and
30 made it moo;h, or even,] after the ploughing
and soring thereof. (TA.) em Also, ($, A,)
inf, n. as above, (TA,) { He made him to escape;
or to be, or become, or get, clear, quit, free, or at
?‘osji é,ffrom the thing, or affair; (S,
K;) and 2;5 .’\; :,4: Jrom the hand of another.
(4

4: see 1 F5G EZISY The mool of thy

sheep, or ewe, fell off: (K:) from Ibn-’ Abbéd.
(TA)

liberty ;

5. V:L.J: see V'.:L; == It (a smooth thing)
slipped forth from the hand [&c.]. (Har, p.119.}
~— And hence, (Har, ubi supra,) { He escaped ;
got away; or mas, or became, or got, clear, quit,
Sree, or at liberty; (S, M, A, Msb,* K,) as
also ¥ wbeity (8 4, K,) and ¥, of the
measure J.'.Jl [or rather Jabl,] and ¥ Suee! ;
X3 r&! u-‘ ﬁ-om the thing or affair; (S, A,
TA;) end Lg.a.g u,o Srom my hand. (A.) eem

4. T e
[Hence,] Wil oo mdod + He recovered from
the wine. (AHn, M.)

7. et and b:\:! see J.:L;: e= and de:

== and §.

22,0 - 20k
8: see 5. mm opoy liol § His sight mas sud-

denly taken avay. (M, A, K.)

9:seev'.1.;.
11: see U:L;:=and 5.

V..:l;: see J..:\.:: == Also, J:L; (A, K,) or
A\ u.-:\.; (8, M,) The confusedness of the darkness :
(S, M, A, K:) or it is after the &ia, (M,) or
s (TA:) the &Jws is the first, or commence-

ment, of the blackness of the west; and the _.le

2736

is when the blackness has become intense, so that
the time of the last .L:.e comes; then the _.le
becomes confounded with the G, and the one
is not distinguished from the other. (IAar)
Yousay,,’)kh!l",'.:\;‘ 3 (S, M,)or it 15,
(TA,) I came to him when the darkness had be-
come confused; (S, TA;) when the night had
become confused mith the earth. (TA.) The

word is used adverbially and otherwise. (M.)
See_oydit -1s.
.9 .

u-.\-o see u..,.Loi in two places : mmm and e,

throughout.

u:l-;: see u.,l..l am A
escapes and goes away s0 quickly that nothing
attaches, or clings, to her : ($:) or quick, or swift,
in the utmost degree : (Z, K:) or quick, or swift;
as also ¥ elo: (M :) or the latter signifies a
she-camel excellent, or good in the pace termed

she-camel that

3%, [s0 I render 0L.a.o] that outstrips, and is

seen to be first among the camels in the placa
of pasturage and the matering-place and every
journeying, (AZ, K.*) e Also, + A man who
will not remain firm to a compact, covenant,
engagement, or promise; like us the smooth thing
will not remain firm. (M.) It is said in & pro-
verb, (El-Ahmar, M,) alluding to dislike, or
hatred, of faults or the like, (El-Ahmar, TA,)

7l .;.; 3 U.’J.;Jl + [ He who will not remain firm
to a compact, &e., for him there is no compact,
&c.]; (El-Ahmar, M;) meaning, that he has
got out of the affair in safety, there being nothing
due to him, nor anything to be demanded of him.
(El-Abmar, TA.) [But see what here follows,]
— It is said in a proverb, applied to him in

co .

whose ﬁdehty one does not trust, (TA,) Lot

@ ;.:\;s \), meaning u....l.il _,3, (Az, L, Msb,
TA;) i.e., tHe who steals a commodity, and
sells it for less than its price, and escapes imme-
diately and hides himself, so that if he who has &
just claim to it come, he finds his property in the
hand of him who purchased it, he takes it, and
the price which the thief gained goes for nought,
and the purchaser cannot return to him to recover
the price: (Az, TA:) or it means, + ke mho goes
away privily, gets out of the affair in safety, there
being nothing due to him, nor anything to be
demanded of him: or _g-lo)l means, a + man’s
selling a commodity which he has stolen, and
abating the price, and then absenting himself; so
that when it is plucked from the hand of the pur-
chaser, he cannot sue the seller as responsible for
the loss thereof : (Msb:) or {the sale to whirk
attaches no claim upon the seller for having acted
unjustly : (A, TA:) ortthe selling a thing with-
out making one's self responsible for any loss or
the like that may be occasioned by it. (TA.)
One says, also, in selling, 5.:\:; ] U:L;, meaning,
that he has escaped from the affair, or become
quit of it; that there is nothing due to him, nor
345
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anything to be demanded of him :
quit of the affair: no claim shall be made for
indemnification.]

(8.) You say, also, J.-...g‘

W u...L.H meaning, { [I sell to thee on the
condition that] thou shalt get thee away, and not
return to me, (S, Msb, K,) nor have any claim
upon me for indemnification. (Msb.) [In some
copies of the S, here and in art. &y, tbe verbs by
which the meaning is explained are of the third
person, as though referring to the things sold;
but the right reading 1 hold to be that which I
have followed. See also art. ays.]

u...;l;: see d..L.;
;.,_J.;: see ..;.1.;:, in two places: smm and J..,.E;l

(e, +I am

- b

Negho: dim. of l\....Lo fem. of u..\.ol which see,
in two places.

iV An implement (S, A, K) of wood (A,
TA) with which land is made smooth, or even;
(S, A, K;) esalo Yilioe (A, TA)

u:i:; Smooth ; sleek; free from asperities ;
[contr of u—-*;] (S, M, K;) having in it nothing
upon which to lay hold; smooth to the feel; (Msb )
and ¥ ko signifies the same ; (TA ;) and ¥ i
[in like n;anner], anything smooth or soft : (TA:)
fem. of the firs, iie: (M, A, &) and pl

V..Lo (A.) You say, V.l.;; .:a;a (A smooth
s 820,
garment, or piece of cloth]. And ke S)..o (4

smooth rock]. (A, TA.) And il U-,’ and
\ ,_:.,.l:o A bow in which is no crack. (M.) And

as ,". y U.h: Q).a and 'd.:\..,.h He struck him
upon the even and smooth part of his back. (M.)
w1 A camel (A) kaving a sound back, (S, K,)
Sree from mange or scab. Ay TA) So in the
proverb, (S,) )a.a!‘ u:';) G U..Lo'jl U.h: Ol
1 [What ke that had galls on his back experienced
was a light matter to him that had a sound back]:
(S, K:) applied to bim who has an lll concern
for his companion. (K.) = W Ua,l
L,.._..L.o! TN R | year without herbage:
(A:) or a year qf sterility : pl. v.,ll-ol contr. to
M) _SL..L..!! :The lowest heaven. (TA,

P LR X4

art. opmm.) m—tlade o,,: (A) or sl—.l.a)..t. (K)
1 Wine easy to swallow ; (A ;) mine that descends

easily in the throat. (K.) e I [as an epi-
thet in which the quality of a subst. predominates]
+ Sour milk with which pure [ fresh] milk is mixved;
as also V. (IDrd, K.) e kel 23 1 He
has no blame attaching to him. (A, TA ) —
;.1:: ‘_:...&. 1 A fatiguing, severe [ journey such
as is called) ot  (K.)

1, (8, K,) and with 3, (Ibn-Abbéd, K,)
tA desert in mwhich is no herbage: pl. U..Jla!
(§, K) and U:Jl;{, [the latter] contr. to general

see

rule.

b — bke
rule, (K,) the (¢ being suppressed by poetic
licence: (TA :) or ;Jl:o{ signifies land in which
are no trees, nor fre:h nor dry herbage, nor wild
animals ; sing, u-\a‘ app. from 4...’)\.‘, [inf. n.
of u...\.o,] i. e., smooth land, in whichk is nothing :
(Sh, L, TA ) or Jwglol is pl. of Suikel, which
is pl. [of pauc.] of ¥ 5.Ls, meaning, an even place,
(M, TA,) in which is no herbage; (TA ;) and
the pl. of mult is »:")1" and you say also,
'v'.i.; Up)l and ¥ Jdo and v U0 and
‘_,.,,..Loi meaning, land that producac 70 herbage,
(M, TA;) and the pl. is U-JL.‘ and ,_,..,)Lo\
contr, to analogy [unless pls. of v..,.L.!, in
which case the former only is 80]. (TA.) e
You say also, v.g.hl ul.o) (T, M, TA,) and
'u...,kol (T, $, M, K, TA) as though the

latter were a rel. n. from U..,_J.o!, (T, S, K, TA,)
not, as is implied in the [$, a;ldj K, as meaning
a desert, but as syn. with ¥ :’_..\;‘, (TA )
t+ A4 sweet pomegranate, having mo stones: ’('EJ
M, TA:) and accord. to Lth, ._,.,.L. oley
signifies tthe sweetest kind of pomegranats,

which is that mithout stones. (TA.) [See /a5,

FRDTS 1
voce weiwl.]

[ 33 ()

- l: [ ] L4
a " . see w&‘!-

¢ -, ..

$r @,
W see dwDvo.
wake

1 Jals, (8, M, A, K,) sor. <, ($, K,) inf. n.
u.nl.;, (S, M,) It (a thing, S, M, -or a rope,
Lh, M, A, and a bridle, Lh, M,) stipped; (S;)
or fell, slipping; (K;) or got loose or free, or
escaped, and slipped [amay]; (A ;) or slipped
out by reason of its smoothness; (M;) from one's
hand ; (S, M, A;) asalso ¥ U:l:l, and ¥ LakeJ:
(M:) or ¥ uakest, (8, K,) also written .,.:\:1,
(8,) signifies it ( a thing, Lth, §,) escaped, or
got loose or free, (Lth, §,) from one’s hand,
after having been seized or grasped : (Lth:) and
(in like manner] ¥ _aked, it, and ke, (a thing,
S, or a rope, TA, and & man, §, A,) became
safe or secure or free, or escaped, (8, A, K,)
from one’s hand. (TA.) You say, ii;:.ﬂ Sako
‘5.); :,4 and Y Suakes! The fish escaped and
skipped from my hand. (A, TA.) And S3s 4

s &

oM O A\ ,_,al...a\ I hardly escaped, or became
secure, from such a one. (S, A.*) ww He ment

back, or retreated, fleeing ; as also }L:o, inf. n,
:,1; (TA)-=4.¢.\.° He set it loose, or free.
(TA.) e g.:’..L-q: wake Alvum dejecit : (K:) so0
says Ibn-Abbdd: but in the Tekmileh, oake

doywy he shot his arrom. (TA.)

[Boox I.

4 al), (K,) inf 0. wethal, (TA,) It (a
thing) made, or caused, to slip. (K.) —- Hence,
(TA,) Gt Suabel, (Mgh, TA,) or Ligia,
(Abu-1’Abbss, TA,) or (s, (S,) or caakel
[alone], (M, A, K,) She (a ;voman, S, M, A,
Mgh, and 8 camel, M, TA) brought forth her
Soetus, or offspring, prematurely, ($, M A,
Mgh,) or dead: (K:) i.q. “ \—d)' and
ap Edooh and 4 SUL. (Abu-l’Abbés, TA.)
_Un.l.ol also mgmﬁes He (a man) became poor,
needy, or indigent. (TA.)

5: see 1, in three places.

7. kel and Lakal:
and see 7 in art. _als.

see 1, in three places;

U:a..\.; 1 Naked : [in the present day commonly
preceded by Ql;; (vulgarly pronounced Qq,;),
and with it signifying stark naked :] as though
become divested of his clothes like a rope that is
become divested of its villous coating. (TA.)

Uﬂ.\n A thing that slips out from ones hand
by reason of its emoothness; as also ¥ ua.b and

LA (M:) a rope from which the hand
slips, (8, K,) not being able to keep hold of it;

(S, TA;) as also 'JAA.; (TA.) You say,
s 8o,

dale &Ll (M, A) A fish that slips from the
hand by reason of its smoothness: (M :) or that
gets loose or free, or escapes, and slzps (away]:

(A ) or, accord. to AA, (T4A,) “l.ﬂ signifies

J....ll u.. ,o,.lp'ji [app. meaning a kind of
thick-shinned Sisk]. (K, TA.)

U::.A;: see UA.L. in two places: —. and see
._,a.\.... in two places.

s ,08 reo0f 8,

ud.ol seeun.\.o You say also, _ale!  Jay

u..‘,ll i.e. dd,al [app. meaning A smooth-headed
man.] (Ibn-Abbid, K.) —m Also, Tender; or
sft. (TA.)

o-0)

Ua.L..o Brought forth prematurely; as also
'uq;.h (M, TA:) an abortion. (TA.) You

s re.

say, Lales aly S5 She cast her young one

prematurely; (TA ;) asalso ¥ Lags and Uaghe.
(K, TA.)

" 0

wadee A woman, and a she-camel, (M,) that
brmgs Jorth her qﬂ's-pnng prematurely, (M,) or
dead : (K:) pl. hﬂ,it.u., with (¢. (M, TA)

s s

’}\M A woman, and 8 she-camel, (M,)
that mually brings jforth her ofspring pre-
maturely, (M,) or dead.. (K.)

[Several points of resemblance, and some of
exact agreement, will be observed between this

art. and art. _ule.]

bl
1. fn};, aor, z, (K,) infon. AW S, K) and
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E'LL:, (X,) He (a man) had little, scanty, or
thin, hair upon the sides of his face, or of
his checks: (S [which indicates that it is like
£,2:]) or had no hair upon his body, (K, TA,)
bue only upon his head and beard. (TA.) mm
Bee also 4.

® - .08

4 B, (8) or Wim cdakel, (K.) She
(a camel) cast her foetus (S, K) before it had
hair growing upon it; (S;) without any hair
wpon it: (K:) [like 4tbjel] and & ¥ EL1S,
(K,) aor. 2, (TA,) she brou;(zl:t it forth in an
imperfect ataff. (K.) == Jale} [perhape a mis-
take for &iyl] .E.I‘e became poor, needy, or
indigent; like _akel. [TA, art. jake.]

5. A3 It (an arrow) mas, or became, without
Sfeathers upon it. (K.) — It [a thing] was, or
became, made, or rendered, smooth ; syn. aked.
(Sgh, K.) '

8. akaliol He seized it, took it hastily, or
‘snatched it unamares,; (Sgh, K;) like abyiel.
(TA)

L [gypsum]: see :\._a? — The shoulder-
“blade; syn. TS (TA,art. <al :) or the humerus,
or upper bone, of the arm ; syn. s (T, ibid.)
of a camel. (ISh, ibid.)

L5 The fetus of a camel having as yet no
hair grown upon it: ($, K:) or that is cast

prematurely ; as also Ja,.\.; (X, TA,in art.

waks.) — Aleo, 4 lamb or hid: or one just| T

born. (TA.) == See also what next follows.

Li;? A man having little, or scanty, or thin,
hair upon the sides of his face, or of his cheeks;
like :b;:! (S:) or having mo hair upon his
body, (Lth, K,) except the head and beard.
(Lth.) == An arrow of which the feathers have

Sfallen off; like L;f (§ :) or an arrow having
no_feathers upon it ; as also ¥ L. (K.)

L.\:,.; [like L):,;] A shecamel casting her
Sfeetus without any hair upon it : pl. L,_!L;;,
(K, TA,) with (s. (TA.)

byoe (like L!;:,o] A she-camel that usually
_casts her fretus without any hair upon it. (K.)

[ C.Lo, &e.

See Supplement.]

ke
1. S, aor 2, (S, K,) inf n. 30, (S,) He
soaked a hide in tanning-liquid, or ooze. (§, K.)
== 4 He conformed mith him in what he did.
(TA)) ‘

9.0 -

&0 A hide in the first stage of tanning:
(AZ, S,K:) it is next called 3.9:, and then

;,._g;l: (AZ, $:) or a hide as long as it remains in
the tanning-liquid. (TA.) —= A place where hides

bl — C:.o
are tanned. (As, Ks, S, K.) — Also, accord.
to some, Tan, or that with mhich one tans.
(TA.) — This word is not to be pronounced
without s, because i;:; signifies *“ death.”” (MF.)

HOA
(TA.)

A black land: (K:) also without ».

[ &=
oo,
See Supplement.]

-, n -

[.;,-':;::.;, as described in art, (e (g.V.),
seems to be the engine called by the Romans
Onager : see Kitio’s Pict. Bible, ii. 499: but
was probably applied also to the balista.]

c

1. ;;:‘;, aor. zand ;, inf. n, :..:;, He lent him
a she-camel, and a sheep or goat; (L;) that he
might have the milk thereof, and return the
animal after a certain period: this is the
original signification: (L:) or Ae lent to him a
she-camel, assigning to him her soft hair ();3)
and milk and offspring: (Lh,L,K:) and in
like manner, ke lent him a piece of land, that ke
might cultivate it and have the produce thereof :
(L:) he lent him money or the like, to be repaid.
(A, TA.) — ;;.1:, aor, z and 3, (S, K,) inf. n.
o4, (S,) He gave him o thing: (S, K:) ke
gave him a thing as a free gift. (A, TA.) mm
51—;..31 l;:.s gg.;ﬂ - ie3 The woman imparts
somenshat of her beauty to the mirror : or directs
her face tomards the mirror. And in like
manner, accord. to some, you say, when you
direct anything (4 .Jsf.if) towards another

s, (L)

Wi
3. ;.Jl.o, inf. n. 5;31;.;, He aided him, or
assisted him, reciprocally, nith a gift. (A.) =

. $s s .
Sasle, inf n. p=lio and

. X
thing, oL}

i3, Sk (a
camel) yislded plenty of milk in the winter,
after the milk of the other camels had passed
away. (L.) =1 It (the eye) shed tears con-
tinuously. (K.)

4. ool She (a camel) was near to bringing
Sorth. (S,K.) Shsays, I know not Saaiol
in this sense: but Az says that it is correct,
and that the objection of Sh does not invalidate
it. (TA.) ’

5. Ju &:;’3 t I fed others with the pro-
perty. So in the trad. of Umm-Zars, Jéis

- P 2

c;..su { And I eat, and then feed others.
(, TA.)
8. "'0! He took or received, a gift. (K.) e
. a0k
3G C.'..:.sl -He mas supplied with property, or
wealth, by God. (K.)

2737

10. 1..-‘...‘:.;! He ashed, desired, or sought,
a loan, or gift, (Z;.:.o,) of him; i e., asked,
desired, or sought aid,'or assistance, from him ;
syn. ::L;;Z-.-!, (8;) or asked, &ec., a gift from
kim.  (K.)

i';':f 4 loan, or lendirng, of a she-camel or
sheep or goat, that the person to whom the loan
is granted may milk her for a certain period and
then restore her to the lender : (A'Obeyd:) [and
in like manner,] ¥ dmwis a gift (daie) of milk;
as a she-camel or .shee;; or goat that ’is given to
another that he may milk her and aftermards
restore her to the lender : ($:) or PG signifies
a eme or a she-goat or a she-camel, which her
owner lends to a man that ke may drink her milk
and restore her when her milk ceases to flow :
(Msb :) or both words signify a she-camel or sheep
or goat whose milk is given to another: (A :) or
a she-camel of which the soft hair (yes) and milk
and offspring are conceded by the owner to an-
other: (K:) or 'i;.,}; signifies a she-camel or
sheep or goat that is lent for the sake of her milk
[fe.]; and i.'..‘-lf, the profit which the lender
thereof bestors upon the borrower. (Lh,L.) The
Arabs have four words which they use in the
place ofi:!li, viz. ¥ 3‘.,:‘.;, L;E, ;li;!, and JL:.!
(A’Obeyd, §.) — o (ra iis Milch sheep or
goats; (L;) [app. meaning, that are lent to a
person]. —— Also i;.:.? A loan of land, and of
money. (L.) —w Also, A gift, or thing given;
(8, L, K;) as also 'E.L;.;::;: (TA:) a free gift:
(A’Obeyd, L:) pl C'.'::; (A;) and pl. of a‘;-g-;:;,
C"" (TA.)

2. L) ?

Ta see C:L.o

&.,:.;!I An arrow (of those used wm the game
called ,.:.:.;)l, S) whick has no lot, or portion, (S,
'K,) unless the person to whom it pertains be given
something : (S:) it is the third of the arrows to
which the term :};2 s applied, mwhich have no
notches, and to whick is assigned no portion and
no fine; these being only added to give additional
weight to the collection of arrows from fear of
occasioning suspicion [of foul play]: it is one of
four arrows to each of which is assigned no por-
tion and no fine; the first is called ;.i.é;ﬂ; the
next, J:u"a;ll; the next, C,:.Jl; and the last,
et : (Lh:) accord. to some, (TA,) an arrow
tha; is borrowed because it is regarded as fortunate:
(X, TA:) or an arrow which has a portion as-

signedtoit. (K.) mm yitot sfles! e Sl
+ I was, among my companions, like the arrow
called C,‘.,H, on the day of the battle of Bedr;
i.e., by reason of my youth, I was like the arrow
that neither gains nor loses,” (L, from a trad.)
st



e One who gives many gifts. (TA.)

es A she-camel near to bringing forth.

%K)

C-.-o' :', and é:vl;; see éjl;

~3Gs (S, K) and 'C"‘ (8) 1A she-camel
whose milk remains, (K,) or that yields plenty of
milk in the winter, (S,) after the milk of the other
camels has passed away; ($,XK;) like é{l;-:
(S.) Yousayalso 'é.:l.; 3o [app. pl. Ofé'"‘
which is perhaps not used. (TA.) — Also the
former, 1 Rain that does not cease: (K:) and
1 wind of which the rain does not cease. (TA.)

R S

Jloise simple word ; (K;) or, accord. to some, a
compound word, as will be explained hereafter:
(TA ) Sb says, that it is with respect to time like
u.o with respect to place: ($, L:) itis mdecl
[generally] with damm for its termination; and J
is indecl. also, [generally] with its final letter qui-
escent, (S, L, X,) [unless followed by a quiescent
letter, when it is movent in different manners which
will be shown below,] and it is formed from die by
<lision : (M L, K:) Jxe is also written and pro-
nounced ..\—.o, (M, L, K,) in the dial. of the

Benoo-Suleym ; (M, L;) and Js, J.a, M, L,
K,) in the dial. of the tribe of 'Okl. (M, L.)
Each may be a prep., governing what follows it
in the gen. case, and used in the same manner as
o [signifying In, or during, or from the begin-
ning of ] : and in this case, each is prefixed only
to tbat which denotes present time: thus you say,

2 208

Ml Je azly W [T have not seen him in this
mght, or simply I have not seen him this night] :

(S, L:) or each is followed by & noun in the gen.
case, and in this instance is a prep., in the sense
of C,.o [meaning Since, or lit., from,] when
relatin’g to a past time [such as a particular past
day or the like] ; and in the sense of v [meaning
In, or from the beginning of,] when relating to
the present time; sud in the sense of :_,.3 and Uil
together [meaning From the beginning to the end
of; or during the whole course of;; or simply
during, or for;] when relating to a computed

period of time, or number of days or the like: ex.
0. 20, 2s08, .

[relating to a past time,] W—Ji,o,.a e all) Lo
(I have not seen him since Thursday, o 'ﬂi U’! to
the present time]; (Mughuee, K;) and [relating
to the present time,] \;?;; i or L".flé [in, or

Sfrom the beginning of, (this) our day, or (this)
our year;]; and, [relating to a computed penod of

wer 38

time, or number of days or the like ],cb! u')U Do
[from the beginning to the end of, i.e., durmg, or

C,:o.— e
Sor, three days]. (Mughnee.) Each may salso
be a noun, governing the noun which follows it
in the nom. case, as signifying a particular day
or the like, or as signifying a definite length of
time: in the case of a noun signifying a particular

das 45 2208, -

day or the like, you say, h..g.n Ae2 s Al
[T have not seen him (smce the commencement of

a space of timq); the commencement of the space
32 sas

of time thereof (i.e., obl U“"-\’) ,o:s e Jo! the

commencement of the space of time of my not seeing
him) was Iriday; meaning, since Friday]: and,
in the cage of & noun signifying a definite length

. -, 02 Jak. - . PP
of tlme, you say, diw Je ally le, meaning, sl
.f— -

o -»U.\, [I have not seen him (dunng, or for, a

o 2LE

time) ; the time thereof (i.e., obl U“"” AAE Nal
the time of my not seeing him) is a year ; meaning,
during, or for, a year;] and the noun in this
latter case can only be indeterminate; for you

cannot say, 136 30 e (S:) when followed
by & noun in the nom. case, as in the instance of

¢.¢ 20

Oley: e [or, accord. to more approved usage,

Py X

Oleg2 J.o, as will be shown below, The tims is

two days, meaning during, or for, two days], each
is an inchoative, and what follows it is an enun-
ciative; and its meaning is the time with respect
to what is present, and to a computed period, or
a number of days or the like; and the commence-
ment of the space of time with respect to a past
time [such es a particular past day or the like]:

or each is an adv. n. [of time], an enunciative, of
which what follows is the inchoative, and meaning

207 209 22

;,.':, Credy 88 in the mstance of u\o,.g e d._-i-’,

[or, rather, uh,.g ..\.4,] i.e., uh,g MU ) U"‘
[Tro days have been between the ttme in which I
now am and (the time of ) my meeting him]: (K:)
but this opinion is rejected by Ibn-Héjib. (TA.)
Accord. to some of the Arabs, for they-differ on
this point, Je governs in the gen. case a noun
signifying a past time and one signifying a time
not past: and accord. to some of them, Jie
governs in the nom. case a noun signifying a past
time and one signifying a time not past: (M, L:)
but the general and most approved way is
to make Jw govern in the gen. case a8 noun sig-
nifying & time not past, and in the nom. case one
signifying a time past; and to make Jie govern
in the gen. case & noun signifying a time not past
and one signifying a time past: (T, M, L:) most
of the Arabs hold, that each must govern in the
gen. case a noun signifying the present time; and
that it is preferable to make Jie govern in the
same case, and to make Jws govern in the nom.
cese, a noun signifying a past time: (Mughnee:)
[they therefore say, E:C\H il and Zi;fﬂ .i.:, and
w__....n ,; .;.:4 and ug;;: .:\:, but they say,
0,

w,...’l Ay Je and uh,g .M] Some [or,

c0- 02 L 200 2-E 0.

rather, most] say, (sleg: S o)} o, and Jie o,

v 0

u.,..”, [T have not seen him for, or during, two

[Boox I.

days;] making Jw {in these instances] to govern
the nom. case; and e, the gen. case. (L.)
Such is said when the period of separation is a
day and part of a day. (Msb,art. ,2.) The
Benoo-Dabbeh and Er-Rabéb make Jus to govern

L | the gen. case in every instance. (M, L.) The

I35 8 . 02 3, - v - 02
phrases, J,I,:ls e 4.3; Lo, and J,li,:ls e, (S
K, art. J!,, and L,) and Q,'jt,.ls J.o, and Je
J,l GG, [T have not seen him since last year,] are,
also mentioned by different authors. (L.) The
Arabs generally agree in pronouncing Jie with
damm to the 3 when it is followed by a movent or

0r 200 3-8 o,

aqu1escent letter ; (T, M, L;) as m,o,g e 0yl g,

and ,.,,n dle: (T, L:) and to pronounce Jw
with the 3 quiescent when it is followed by a
movent letter, (T, M, L,) and with damm and

[sometimes] with kesr when it is followed by a
o 02 35 0.

conJunctive 13 (M L;) as in UL;’-’ & oy o,
and{,,!i e o)i ,’, [and,_o,,ﬂ .:\4] : (T, L:) and
so say most of the grammarians. (T.) Lh says,
The Benoo-’Obeyd, of the tribe of Ghanee, make

the 3 of Jwe movent when it is followed by a
movent or a quiescent letter, and make the noun

0. ’J

following it to be in the nom. case, saying _ag! Jes
and some of them pronounce it with kesr when
followed by a quiescent letter, saying j;.n .‘\..J.;
(M, L) In
the phrase,o,,ll e a.al) W, the Arabs make the
3 movent because of the occurrence [otherwise] of
two quiescent letters together; and they [generally]
give it not kesr, but damm, because the latter is
the final vowel of its original die. (M, L.)
One says also, ,‘o;ﬂ 3 i’:',éi L, and ,o,’._:.“ Js,
which fet-h to the 3 in each. (K.) The Benoo-Su-
leym are related to have used the expression A.:ll; “

S .;.:4 [by G meaning six nights], with kesr

to the,o of Jle, and with the noun following it in
the nom. case: and the tribe of Okl are related

but thls is not the proper way,

to have used the expression gl;; e, with the
o elided, and with kesr to the _s, and damm to
the 3. (M, L.) — Each of the two words Jie
and Jw is also followed by a verbal proposition, .
as in the instance

T P A TP

[He has not ceased, since his two hands tied his

nrapper of the lower part of the body]: or a
nominal proposition, as in the instance -

o 802
¢ C.sb i e JWOM u.ﬂl \—J) '9, *

[And I ceased not to seck nealth from the time
of my being a youth, or young man]: in such
cases, each is an adv. n. prefixed to the proposition

‘{and governing it virtually in the gen. case], or

to & noun significant of time [understood as] pre-
fixed thereto [in the same manner]: or, as some
say, each is an inchoative. (K.) —. The original
of Jw is Jie, because they restore the dammeh
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to the 3 in the case of the occurrence of two
quiescent letters together; as in the instance of
,o;ﬂ :L:, for were not its original with damm,
;hey would give it kesr: [but this some do, as

has been shown above:] and because its dim. is

$ ¢

Jeis : (K:) for when Je is used as a proper
name of a man, its dim. is thus formed, by re-
storing the (), that it may be of the measure
:};;J (1J, M, L:) or when Je is a noun, itis
originally Jie; and when it is a particle, it is
itself original. (K.) == Accord. to some, Jie
(T, S, L, K) and Jwe (K) are originally :,:o and S:,
which are made one word, (T, S, L, X,) by
eliding the hemzeh, and then giving damm to the
3 because of the occurrence of two quiescent letters
together; (K;) H\& 35 [and e .:\;] meaning
S 31 w2 (T, L:) but there is nothing to
indicate the truth of this opinion: (§, L:) or, as
some say, Jwe and Jw are originally the prep.
o and 33 in the sense of (g1 (L, K) in the
dial. of Teiyi: so says Fr.; adding, that when
either governs a gen. case, it is used in the manner
ofé,.o; and when it governs a nom. case, it is

as though one said, [in usmg the expression
8- 02 08 200

Olegz Ao sl dia,] ul.o,; ,A d-‘” Qo ; and that
the former government prevails in the case of Jje
because the (y is not suppressed: (L:) or, as

some say, they are originally :).o and the noun of

208, .

indication 13 ; so that in the phrase ae ;...al) Lo
0 00

ul.o,.u, [accord.to more approved usage, Ologz Ja, ]
we virtually say, 9\..,._: vs,ll 13 u.?. but each

of these assertions is a deviation from the plain

way. (K.)

! & &c.,
See Supplement.]

E‘Y‘
1 (.,o, aor. z, (inf. n. ’, TA,) He suched |

[the breast of his mother] —_— o Inivit ancillam

suam. (K.) mm peye He became goodly in coun-
tenance after duease. (AA,K)

8. é.,::ﬁ ! His soul was torn from him,
(A, K)

s -0

dawys Blood : or the blood of the heart: S, K:)
' i (A.) An Arab of the desert is related

pl.c*‘
P 03 I W0 s

to have 82id, alaw.o =233, meaning aey: 8o in
the §: but in a marginal note in a copy of that
work, it is said that this is a mistake; and that
the correct expression, as mentioned by IKt and

dos 2y I l—,

others, i8 dlameo iy I poured forth, or shed,
his blood: and so it is in the coples of the A.

thOJ J

(TA.) In like manner, algwyo alt w; { May
God destroy him! (A. [Seealso w;.]) - Algo,

J“—M
JJ-OJ o s

t The soul, or spirit. ($,K.) Ex. ww)—l

t His soul went forth, or departed. (8S.) u;)dl

acawyo 1 His soul was torn from him. (K.) e
Also, 1 One’s self: the best of one’s self, and one'’s
powers, eﬂ'orts endeavours, or energy. (L.) Ex.

-8 2, 2

e & ARV 4 gave, or gave up, myself, and
the best of my powers, efforts, endeavours, or
energy, to him, or it, (T.) — Also, § The purest,

c]zoicest, or best, of anything. (L.) = Also,
+ The heart. (MF.)
RXY

C.AL. Bee C.‘,d

vl () and ¥ ayal and ¥ 2als (8, K)
Thin milk: (8, K:) or, the first and second, milk
JSree from water: and, the second, milk of mhich
the froth has become still, and which is clear, and
not thick: and, the last, thin milk, of which the
taste has not changed; as also 'C',.;:f (TA.) —
Also, the first, Thin fat; (§, K;) as also the
second and third: (K:) or raw fat. (M.)
The first is an epithet of a form not mentioned

by Sb. (TA.) It may be a contraction of
FYYs
é . (IJ.) [And the like may be said of
Jol
Shat.]
s 0 s ol
ul-.,al see C,,a
a0l s0d
C,‘,ol see é.‘,‘

PR N X4

t,.‘...o Lax in the belly. (K.)

e
1 .;;.;, S, L, K,) aor. 2, (L, K,) inf. n. .'x;.;

(q.v. infra]; (8, L;) and ¥oye, (L, K,) inf.

n. .:\,!:,3 ; (TA;) Hemade plain, even, or smooth,
this is the original signification: he made a place
plain, even, or sinooth, [Glf; being understood,]
audd for himself: (L:) he spread a bed, (§, L,
K ) ;md made it plain, even, or smooth. (S, L.)

P rore

— & M0 + He did well, or kindly, in his affair
in his absence; like Jgé and )L. (L, art. &d.)
— Sve, 80r. 2, (inf n. 3pe, L,) He gained, or
earned, or sought to gain sustenance, and worked,

(L, K,) “uforhzm.celf (L) — z,,.. 4..1.:: Sy,
and ¥ sx 2ol { He prepared for himself good, good

(L) = Ll B GV s
{(He prepared, or establwhed for him a high

soobo

(A) = 1oy ule S YIET U
1 [Such a one has not prepared for himself, with
me, a benefit, for me to owe it kim]: you say this
when one has not conferred upon you a favour or

things, or the like.

station].

(AZ, L) And gl (Y6 Y IETG
In :a:.; 1 (Such a one has not prepared for him-~
self, with me, that thing, that I should omwe it him];
is said on one’s asking a kindness without having
previously conferred a benefit; (AZ, JK, L;)
and with reference to one who acts in an evil

kindness.
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manner, when asking a kindness, or when a
kindness is asked for him. (AZ, L.)

2. .&:.0, inf, n, ..&!.:5, { He adjusted, or ar-
ranged, an affair, (8, A, L, Msb, K,) and mads it
plam, (A Msb)andeaay (Msb.) Seel. —.&1.0

’)" ,}-A.l adi t He disposed and subjected his
mmd or himself, to do the thing. (S,* K,* Msb,

- . L o
art. (sb9.) e s, inf, n, Seyod, § He accepted,
or admitted, an excuse. (8, L, Msb, K.) You

BRY, ).uJi Je u.&,.o 1I accepted or admitted, his
excuse. (Msb.)

B. dped and ¥ 2ol It (a bed) becams spread,
and made plam, even, or smooth. (A.) am
).'9! P .\,.a 3 The affair became adjusted, or
arranged, and made plain, and easy, for, or to,
him.  (Mgb.) — (8533 aye3 [ He spread for him-
self a bed, and made it plam, even, or smooth].

(A)_d.,h] Jl; U’"“ J .JMI[Agenteel
situation was prepared for him with me, or at my
abode]. (A.) e .a:.)’ + He (a man, TA) became
possessed of authority and power; syn. ;,i;"

(8 L, K.) e 4 Sl wa mmd or he,
became disposed and :u,lyected [ )4’)" J.d’ to do

the thing ; see 3]; syn. wb,) (K, art. oples.)

8. ayZet It (a camel’s hump) became spreading
and high. (S, L, K.) See1in three places,

10. L’ﬂ:,f Myoswl [He asked, or desired, that a
bed should be spread for him, and made plain,
even, or smooth]. (A.)

:&;.; [A child’s cradle, or bed ;] a place prepared
Jor a child, and made plain, even, or smooth, (S,*
L, K,) that he may sleep in it: (L:) a bed; a
thing spread to lie, recline, or sit, upon; (A, Mgb;)
as also ¥ ;t,’,f; (5, A, L, Msb, ;) so called
because of its plainness, evenness, or smoothness :
(L:) Az says, that the latter word is more com-
prehensive than the former: (L:) it is applied to
the ground, or earth; [meaning a plain, an even,
or a smooth expanse; see a verse of Lebeed cited
voce ;;‘il;;:] (A3, L, K:) and so is .;;;: X
some say, that ays and ¥ ;l;’ are [originally] two
inf. ns., of the same meaning: or that the former
is an iof n., and the latter a simple subst.: or
that the former is sing., and the latter pls: (MF:)
the pl. of the former [in common use] is ;,;,

L, Mgb K,) and ;l;.o, and of the latter, {pl. of
pauc.,] o.;rol (L, K) and [of mult.,] .&,.. (L,

Msgb, K.) — 'bl,‘ uo)’ji s};;s,'ll [Kur, Ixxviii.
6,] Have we not made the earth an expanse (bls))
adapted to be travelld over. (K, TA.) —_
¥ 3ot 2 [Kur. ii. 202,) 1 Eoil is that which
he hath prepared for himself in his final place.
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(K. Such is said to be the meaning. (TA.) e

[ X

S0 -‘v-' Good; goodly: the latter word is an
imitative sequent. (L.)

Syo Elevated ground or land: (IAsr, L, K:)
or depressed and smooth and even ground or land;
(K;) as also ¥354e: (En-Nadr, K:) pl. 3’.’,\,‘3
and ;\;ﬁ (K:) but the former of these pls. is
doubtful. (TA.)

02

see Sye.

ed.,

€€ Apo.

.00

St
s
:\“:; Pure butter: (L, K:) or the purest of

butter when. melted, and that which has the least
(L)

-*vv“ b Lukena; m water ; neztlwr kot nor cold.

(4, K.)

milh,

P . ad

s

1. ot,.n,,,., (AZ, S, A, Mgh, } V,[sb K,)aor.z
(S, Msb, K) and 2, (K,) inf. n. )1’" (S, Msb,
TA,) He gave the mwoman “h: {or domry]: (A,
Mgh, Msb, K :) or ke assigned to her (4 Jaa)
a yo: (K:) and 'l‘;:.‘ signifies the same as
Gyrs, (AZ, S, Msb, K,) which is of the dial. of
Temeem, and the more usual: (Mgb:) or lb”o
has the first of the above significations, (A, Mgh,
Msb, K,) or signifies he set apart for her a );:
(Msb:) and ¥ l;;.:f signifies ke named for her
@ yoo and married her to kimself for it; (A,
Mgh;) or he married her to another man for a
certain):.;; (Msb, K ;) or he sent for her a );:o
(TA.) = 5_s231 3y, (3, K,) and 4, and 4y, (K,)
and ag ¥ o3, (K,* TA,) and Lo 1a, (A,)
and ly.’, (Mgh, Msb,) and l“v, and lnj Lo §
(A,)and ¢ o).s,,,hﬂ U")V" (Msb,) =or. z, (Msb,
K,) inf. n. o)\,a (S A, Mgh, L, Msb, K) and

L X 23

o)l‘,o (L) and ),.,o (Msb, X) and ,\ro and p.e,
(K,) He was, or became, skilled, or expert, (S,
A, Mgh, Msb, K,) in the thing, (8, K,) and in
his art, or craft, (A, Mgh, Msb,) and in science,
§e., (Msb,) knoming its abstrusities and niceties,
or having learned the mhole of it; syn. é‘.;.’.
(S, A, Mgh, Msb, K.)

2. ypa, inf. . ;".:3, He desired a colt: (K,
TA:) ke procured for himself a colt. (JK, K,

TA.) [Inthe CK,and in a MS. copy of the K,

we find )‘:;H put by mistake for);;n.] Aboo-
Zubeyd says, describing a lion,

0, s.08

. un uLa.-.Ji Lp,al.bu;:y J3) *
o -0
e ek e

He came [beating the ground with his feet] like
as a horse comes [so beating the ground] to a man

e — oo

. borrowing him for coverirng, manting by his means

| o procurs for himself @ colt. (TA.) [In the

L, and TA, ‘_q»;_ is put for (g3 in both in-
stances: but it is corrected by SM in the margin

.of the L.]

4 37;;!!,.,.!: see 1, in two places. o ﬁl:llml
He called, or rendered, (J.;.;) the she-camel a
l:,.::o: (K:) [it has sometimes, if not always,
th; latter meaning ; for] it is said of the breaker,
or trainer; and is like t‘;\;ﬁ (TA,in art. Jasy.)
== J.;J! gl The mare had a colt following
her. (TA.)

L H

see 1, in two places.

;.: A dowry; a nuptial gift; a gift that is
given to, or for, a bride; syn :’,'!.1.; (S, A,

o 22

Msb, K ;) pl )”o, (K,) or o),p, like as dlgay is

pl. of Jx7, and digms of Jad. (Msb.) ,,'_2 é;j
A husband from mhom a dowry is got: (S,
art. y:) or a husband who has not nobility of
race, and rho therefore doubles the dowry to make

.

kimself desired. (TA, same art) See it

Ex. (ol pye 06 (g
He forbade [receiving] the hire of the prostitute.
(Mgh, Mgb.)

The hire of a prostitute.

)v‘ A colt; the male foal of a mare; (S, X;)
and of a mare kept for breeding: (TA:) or the
JSirst male offspring of a mare or other animal;
(K3;) i.e., of a tame ass; dc.: (I1Sd, TA:) fem.

0-2

with §; a filly: (S, Msb, K:) and dlm. eyt
(JK:) pl. masc., (of pauc., TA,) )l‘.o‘, and (of
mult., TA) ;l‘:f and 3.;\;3; (S, Msb, X ;) and
pL. fem. ype and Stye. (S, Msb.)

5:);0 J,al Camels of Mahreh; i.e. certain
camels, so called in relation to Mahreh Ibn-
Heydén, (T, $, Mgb, K,) a tribe, (K,) or a great
tribe, (TA,) or the father of a tribe of El-Yemen :
($:) or in relation to Mahrel, a district
of ’Omén: (Mgb:) they are excellent camels,
that outstrip horses; and some add, that they
are unequalled in quickness of running, under-
standing what is desired of them with the least
training, and having names, by which being
called, they answer quickly : (Msb:) [and hence,
any such like camels; i.e. aény excellent, ﬂeet
Geo:] pL u')‘w
[which is irreg. like G)L,Ip] (S, Msb, K) and
)\ro (S, K) and g)lp, (X, TA,) written in the
L LS)‘?‘: (TA,) [and so in the CK,] or f)(a,
the (s being changed into 1, (Msb,) [but it
generally retains the form of (g, though pro-

camels: (see 4:) n. un

nounced 1.] See also d-,-.

'3)’5; [4 mwoman to whom a dowry has been
given : and hence,] a free [married] mwoman:

[Booxk L.
(S, K:) opposed to 5;; (A:) pl ;‘:l;;‘

(A, TA)) And, (TA,) One whose dowry is dear.
(K, TA.)

AG Skilled, or skilful, (A, Msb, K,) g
4.;\..9 in his art, (A, Mgb,) and ,).s J&, in

every work, (A, K,) o):s; ,Ls s in science
&c., (Msb,) knowing its abstrusities and niceties,
or having learned the whole of it; syn. ésl;:
(A, Msb, K:) and, (K,) in most instances,
(TA,) (but only when used absolutely,] a good

xrvimmer (JK, XK;) as also ';‘.3'.; (Z, TA ;)

pl. iye: (A, K ) also ',,....a.hon shilled in
slaying his prey. (K.)

9 09

Jyos A mare having a colt or foal. (8, K.)

s 20 -
-

8)syeo A woman dowered; to whom a dowry
has been given ; or for whom a domwry has been
set apart. (Msgb.) It is said in a proverb,

Ll L AR

Geedd (Sm] Sapenls [Like her mho has
been dowered with one qf her two anklets]: (S,
Ko or Gelodd (gom} Sl (oo ont
[ More stupid than she nho has been dowered with
one of her two anklets] : (Mgh:) applied to him
who has reached the utmost degree of stupidity :
from the following case: (TA:) a stupid woman
demanded of her husband her dowry, (K, TA,)
when he paid her his first visit, and she said, I
will not obey thee unless thou give me my
dowry: (TA :) so he pulled off one of her two
anklets (K, TA) from her foot, (TA,) and gave
it to her, and she was content with it. (K, TA.)
In like manner, a certain man gave to another
property, and he married with it the daughter
of the giver, and then reproached her for the

dowry he had given her: so they said, o;,,....!lb

l,.,,l ,’)\4 u-o [Like her who has been dowered
from the property of her father]: (K, TA:)
[a proverb] applied in relation to him who
reproaches for that which is not his own. (TA.)

L L PPl

Jyoel 8S€e ;AL;, in two p.laces.

[ iye &ec.
See Supplement.]

e
1. :’L;,. aor, l;.:.:, inf.n, !;.; (K, TA: in the
CK :;) and ':l;.; (but see below) or (as in some
copies of the K) ﬁ,.;, (K;)and ¥ I‘;.;I‘, (AA5)
It‘ (a cat) mewed: (K:) like U't’) (TA,) and
Gi. (Sinart. gel.)

see 1. — Also, He (a man) mewed
(X.)

~o 3 -
140, accord. to the K, an inf n. of sle; but
accord. to the L and other lexicons, The mew of

a cat; a.rword expressing the sound of memwing.
(TA.)

4, i,-o! :
like a cat,
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lgo — 4’,-'

s," (in. some copies of the K, .,,4,) A _)Ul w\.o, inf. n. ..a,.o, t [The fire died

:mavmg cat. (K.)
""Lo and A,ab and 450 [an epithet of] 4!
cat, (K)

g
1. 3L, aor. u,..s, (inf. n. ..a,.o, Msb,) and .

3G, (originally .J,A, like S\, originally

I
\

|

Ipassed along. (TA.) e

anay;] the ashes of the fire became cold, or
cool and none of its live coals remained. (TA.)

‘_. Sle 1 It (heat or cold) became assuaged.

(TA) — Sle 1 It (water) became dried up by

the earth., (TA.) —— e (and ¥ S\ezut, TAL)
$ It (a garment, TA,) wore out; became morn
out. (A, K)o It (= road) ceased to be

| P2

)IQ..:,..}.\&:[A

\_,,‘,’ MF) [sec. per. __"] aor. s, (S, K,) | town, or country, §c., in wohich the mmd becomes
which latter is of the dial. of Teiyi; (TA;) and | broken, or loses its force). (TA. )_Jq-)l g,i Sl
<ls, (in which the medial radlcal letter is | 1 The man slept heavily ; became keavy n his

originally (¢, like Clg, MF) sor. w...a, (K,) | Hleep.

-a form which some have disapproved ; (MF,)
and .al-o (originally "’?”’ Kr,) sec. pers. w,
aor, u,.._a, like s13, (originally )2,, Kr,) aor.
: ,:,:».:, (Kr, Mgb &c.,) and like the sound verbs

j,:;, aor, ,.nw, and M aor. \):‘nb‘:, (TA,)) of
the class of words in which two dial. forms
are intermixed ; (Msb) I-[e died; contr. of

u-g. (K)—[u‘qg u-gd u-ﬁ u\a He died
having passed amay from, i.e leavmg behind

And ug-‘L.J uﬁ S
&l He died having passed beyond ewghry years ;

'— Fre-

i.e. being eighty years old]_-a,...s Ry
[The milk will not die], in a saying of 'Omar,
in & trad., means, that if a child sucks the milk
of a dead woman, it becomes unlawful for him
afterwards to marry any of her relations who
would be unlawful to him if be sucked her milk
while she was living : or it means, that, if milk
taken from the breast of & woman is given to a
child to drink, and he drinks it, the consequence
is the same ; that the effect of the milk in pro-
ducing this consequence is not annulled by its
separation from the breast; for whatever is
separated from a living being is termed «Sage, Or
dead, except the milk and hair and wool on
account of the necessny of making use of these.
(TA)_W)')" wl.o inf, 0, uU,.o and ..:!,.o,
1 The land became destitute of cultivation and of
inhabitants. (Mgb.) — G 1 It (soil) became
deprived of vegetable life. Hence an expression
in the Kur, xxx. 18. (Az, Er-Réghib.) — Ste
1 He became deprived of sensation; [dead as to
the senses]. So in the Kur, xix. 23: [but this
appears to me doubtful]. (Az, Er-Righib.) —
S\ § He became deprived of the intellectual
Sfaculty; [intellectually dead;] or ignorant. Hence
an expression in the Kur, vi. 122; and another
in the Kur, xxvii. 82; and xxx. 51, (Az,
Er-Réghib.) em S\e ([ He became as though
dead with grief, or sorromw, and fear;] he

experienced grief, or sorrow, and fear, that
disturbed his life. Hence what is said in the

Kur, xiv. 20. (Az, Er-Réghib.) e S\t He
or it, was or became, still, quiet, or motionless.
(K)_Cvn w\.o t The wind became still,

(TA) — S t Heslept. (AA,K.)

h-zm, sons and daughters.

or calm.

(TA.) — J..-.Jl u-o .—J’.,J 1 (He dies,
or will die, of envy]. (TA.) — Sl t He
became poor; was reduced to poverty: he be-
came a beggar, (TA.) = 1 He became base,
abject, wvile, despicable, or ignominious. (TA.)
— 1 He became extremely aged, old and
weak, or decrepit. (TA.) — 1 He became dis-
obedient, or rebelliow Iblees is said, in & trad.,

to be Slo u.; ,J,! because he was the first
nho became disobedient, or rebellious. (TA.) wm
S\ + He (a man) became lowly, humble, or
submissive, to the truth. (TA.)

a . el
2. .,a‘,:ﬂ &Jee The beasts of carriage died
in great numbers; or deaths amongst them were
Srequent. (TA.) e See 4.

3. [15,\. ] inf. n. 5,1;;, He vied with him
in patience, (K,) and in firmness, or steadiness,
or the like. (TA.) [In the K, the inf n. is
expl. by 3;,:\4” and in the TA, by Z..;L..
also.]

4 Wl and ¥ ;J;.. (but the latter has an
intensive signification, $,) He (God) caused him
to die; put him to death; killed him. (8, K.)
bl § He(a man) lo.n‘ a son, or sons, by
death, (ISk, S)_w U)U St Suck a
man lost sons by death. (A.) —m Ilal She (a
woman, AO, $, K, and a camel, $, K,) lost her
offspring by death. (S, K.) o lg5\et Death
[or a mortal duease] happened among their

PPN 2

camels. (K)_u,.o! & signifies s a0l Lo
[t How dead is his heart!] for one does not
wonder at any action that does not increase.
(S, K:) therefore what is here meant is not
literally death. (TA.) — Glet 1 He (God)
rendered him poor; reduced him to poverty.
(TA, from a trad.) — G\t 1 He [or it] caused

him to :leep Ex., m a p1 nyer said on awaking,
PR

0 G dag Gt (st Semll Praise be
to God who hath awaked us afier having

caused us to sleep! (L.) = ,_},Ul .—e’.'o_' + He

sleeps during the night. (W, p.9.) ‘:,;i‘l el
(and ¥ &30, TA,) He took extraordinary pains
in thoroughly cooking, and in boiling, the meat.
(K.) And in like manner, onions, and garlic,
so as to deprive them of their strong taste and

2
odour. (TA.) = )'u-ll el The mwine was
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cooked, and ceased to boil. (TA.) am [43lel is
also employed in various other senses, agreeably
with the senses of the primitive verb.]

4 f—a J-'l

6 oy u,.a 1 I beat him and he feigned
himself dead, being alive. (TA.) =} He pre-
tended to be weak and motionless by reason of
acts of devotion and fasting : [see the act. part. n.
below]. (TA.)

10 ..:L......l [He sought death : J‘c :

oot oo Iyieeinl, and G505, Wait
until ye ascertain that your game, and your
beast of carriage, has died. (A.) e Sloiw!
[properly, He sought, or courted, death;] i.q.
Jat s (8, K; in art. JZ3;) meaning /e
cared not for death, by reason of his courage.
(JM, in art. J33.) e Slelut + He (a8 man)
mwas pleased with death ; content to die. (TA.)
— oot + He (8 man, TA.) tried every nay,
or did his utmost, in eeel:mg a thing. (IAar, K.)
i, inf. n., ..»1,.--\ (occurring thus with
the final & elided, (TA,) + He (2 man,and a
camel, IAar,) became fat after having been
emaciated, (IAgr, K.) — Ol t 1t (a
t’hing) became relaxed, loose, or flubby. (A.) am
U O\e2wl + It attained the utmost degree of
softness : said of a fine skin, that is likened to
the thin pellicle that adheres to the white of an
egg: and of other things, as also ué ololw!

u.,U!- and .in like manner, q'\}.‘d! UJ, in

. -

Bee

hardness. (TA.) See Eoeiis. — And see 1.

.2.3; (and ¥ :_)6;, TA,) Death; lifelessness;
contr. of 3z (S, TA :) as also ¥ Eiga, (S, K,)
and ¥ é,l;; [Occurring in the Kur, vi. 163,
xvii. 77, and xlv. 20,] (8,* TA, in art. ™
and Jel, in vi. 163) [See also ub,.o, below :
and see 1.] Or ¥ ub,.., signifies much death,
like as :)1,;; signifies much life, (Msb, in
. ) — s Saoll, and S, and
U.:wl and Jahll Sudden death. (IAgr, in
T and TA, art. &.) e som I rgolt Death
by slaughter with the smord. (I1Aar,in T, TA, art.
,-_-_15) — ;;:591 3,Jl Death by dromwning, and
by suffocation. (IAgr,in T and TA, art. =03.)
—_ ?',;H .“;:l:; + [The daughters of death;] mean-
ing deadly arrows. (A, TA, voce 5.:_.;;., g. v.)

- 8-0- sof

..,.. see -.«,4 _-_4-.,4 wayl s see .al,.o
Unfruitful land ; like as 3.,-. o, means fruitful
land, or land abounding with herbage. (T4, in
8rt.  gme.) s 5;:; Carrion : whatsoever hath not
been killed in the manner prescribed by the law.
(K, Jel, ii. 168.) See o

3)‘,; t A fainting, or swoon; (K ;) and lan-
guor in the intellect: (TA:) or [an affection]
like a fainting, or swoon: (Lh:) madness, or
insanity, or diabolical possession ; syn. :,,:.,
(AO, K ;) because it occasions a stillness like
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death : (TA :) or a kind of madness or diabolical
possession (:,,:-’.), and epilepsy, that befalls a
man; on the recovery from which, his perfect

reason returns to him, as to one who has been
sleeping, and to one who has been drunk. ($.)

[See ):b]
5::,‘ A kind, mode, or manner, of death :

(s,K') pl e, (TA) — Lo ¥ 36

Lo Such a ome died a good kind of death.
(S)._.a._JM.. L,o S\ He died a pagan
kind of death, in error and disunion. (TA, from
a trad.)

,\,m ub,.o t A man who is [dead, or] not
lzvely, in heart: (A:) a man who is stupid,
dull, unexcitable, or not to be rendered brisk,
sprightly, or lively ; (S, K;) as though the heat
of his intelligence had cooled and died : (TA )

fem. with 3. (S, K.) == See u"’r and .:\,o

ub,o (Fr, S, K) and 'ub,o (K)and ¥ .:\,4
(Pr) Death, [or a mortal disease, or a murrain,]
that befalls camels or sheep or the like, (Fr,
8,K.) The first is of the dial. of Temeem: the
second, of the dial. of others, (Et-Tlhmsanee)

_ub,o .JL..H N, CJ,, and '..:\,.o, Death
[or a mortal disease] happened among the camels
&e. (Fr.) = Also, The like among men, Ex.,

L 2r
from a trad. ,a." ._,oLub ub,.o L,,..t...ﬂ o« Ok
There will be, among men, a mortahty, or much
death, [or mortal diseass], like the ualai that

befalls sheep or goats. (TA.)

ub,.o + Inanimate things, or goods; dead
stock; such as lands and houses [§c.]; (9 3)

contr. of u!,...-. [q. v.] (S, K.) Tt is made of
this measure to agree in measure with its contr.
Olgeem = both  these words deviate from the
constant course of speech ; being of a measure
properly belonging to mf ns. (TA.) [See also
Sige] — Oleest 2 5 SBaen A1 Buy
lands and houses [or the like], and buy not slaves
and beasts of carriage [dc.). (§.) e J.)
SGset é—g—o; A man mho sells utensils or
furniture or the like, and anythmg but what
has life. (L.) — See also .:,4

._ﬂ,.. That wherein is no spirit or lfe, an
inanimate thing. (S, K.)
— 2154 (you say Stge oyl TA,) 1 Land
that has no owner (S, K) of mankind, and of
which no use is made, or from which no
advantage is derived, (8,) and in mhich is no
rater: such as is also called ¥ &5e u;;"
(En-Nawawee :) land that has not been somwn,
nor cultivated, nor occupied by any man’s camels
ge.: ¥ &)Ga signifies the same as o (Sge?),
namely, land that is no man’s property; and

[See also ub,o]

*is also written :'_,\5';: (L:) or :_,6;. signifies
land that has not yet been brought into a state

a0 '
of cultivation : (Fr, 8, L, K:) in a trad. itis said,
that such land is the property of God and his
Apostle ; and whosoever brings into & state of
cultivation such land, to him it belongs. ($.)

-2 L L T
Dige: Bee Sige and HUse.
$ w-

oeo and ¥ &% signify the same, [Dead, or
dying] (Zj, 8, K:) the former is originally
u,,-o, of the measure .}a.._J (S:) the latter is
contracted from the former, and is both masc.
and fem. ; (Zj, S;) as is also the former. (Zj. )
’Adee Ibn-Er-Ragla says,

. s L - LR X

. 'VWC‘)'U"ULOW

.ok

* sl v-'-‘ St l..»\ *

[He mho has died and become at rest is not dead:
the dead is only the dead of the living]. (8, TA))
Or ¥ ::.; mgmﬁes One who has died (actually,
TA,); and w, as also '..a\n one who has
not yet died, (K,) but who is near to dying : or,
accord. to a verse cited by AA, to Kh, s—;‘ is
applied to him mho is borne to the grave; [i.e.,
who is dead, or lifeless] ; and wO, to him mho
[is dying, but] has life in him. (TA ) Fr says,
you say of him who has not died, wb u!

,},U us ¥ and w, but you do not say of
him who has died ¥ wl.o aa: (S:) but some

say, that this is an error, and that v\:‘ is
applicable to that which has died [or is lgfeless]
and to that which will soon die. Those who
assert that &g i8 applicable only to the living
adduce the following words of the Kur, [xxxix.
(TA:) i.e. Verily
(Msb.)
MF observes, that :';;o is asserted to be con-

BL] e ety Sg 5]
thou wilt die, and venly they will die.

tracted from é,;;; and if so, that there can be
no difference in their meanings : that the making
a difference between them is contrary to analogy ;
agreeably with Which, they should be like  seh
and u.,_.b, and u,: and ue’ and also contrary
to what has been heard from the Arabs; for
they made no difference in their use of these two
(TA.) [See also what is smd of 4...,‘,

-’ "“

below.] The pls. are .:!,.o! and U"" and (yevee
and Oaoee. (S, K) The first of these is pl. of
S, and consequently of ...g-o, because this

words.

o we

S w,

latter is contracted from the former: a8 "ane is
Y ’
of the measure _j=.3, and this measure resembles

J.st;, it has received a form of pl. which is
sometimes applicable to the measure JsU: (Sb:)
or Sigel is [only] pl. of o (Msb.) {The
second form (which is applied to rational beings,
Msb,) is also pl. of "ge and =e.] The third
and fourth are {only] applied to rational beings.
(Msb.) The fem. epithet is 424 and & and

§$ wr

e (K, TA) and w (TA ; and so in some

Boox 1,

copies of the K, in the place of .:.;; .) iZiisan
epithet applied to a female rational%eing ; [andits
pl. is é:t:é; 1] iﬁ;, to a female brute, for the
sake of distinction; and its pl.is .‘::l.:; the
latter is contracted because it is more in use than
the former epithet applied to a female rational
being: (Mgb:) the pl. of ..:.o and Wo as
fem. epxthets is as above [..:\,.o\ and u”‘]

(TA.) — Y1525 signifies That whick has not
been slaughtered (AA, S, K) (in the manner
prescribed by the lan, i. e., carrion] : or that of
which the life has departed without slaughter:
8o in the classical language and in the language
of practical law: all such is unlawful to be
eaten, except fish and locusts, which are law-
ful by universal consent of the Muslims: (En-
Nawawee:) or,in the common acceptation of the
language of law, what has died a natural death,
or been killed in a state or manner different from
that prescribed by the law, either the agent or
the animal hkilled not being such as is s0 pre-
scribed ; as that which is sacrificed to an idol,

or slaughtered [by & person] in the state of
,o|)..| or not by having the throat cut, and
that Which it is unlawful to eat, such as a dog:

(Msb:) [and any separated part of an animal

of which the flesh is not lamful food : see éé.] —
Sw, 9,

Seo Wy A tract of land m'thout herbage, or
pasture, (Msb, in art. M) e w +A4n un-

believer; like as u.. means 8 Muslim. (TA,
in art.  ge.)

9w, -
(\Saee and é\;o are employed in various other
senses, agreeably with the senses of the verb.]

LI

wl.o see w _,iﬂ o wl; O
I[Such a one is dy ng, or absorbed, in grief ).
(TA) - ..-1\4 u,.o A severe, painful, or
violent, death: (TA:) like 9 J&:
latter word being A added to corroborate the
former. (S.)

L I [ 3
Slpo: Bee Sige.

é-g,; and if,.’.; 1 A woman, and a she-camel,
that has lost her offspring by death : ($:) and a
woman who has lost her husband by death: (TA:)

&)

3y(3s 1 [ Feigning himself dead). —— 1An
epithet applied to A kypocritical devotee, ($, K,)
who pretends to be like one dead in his devotion,
mwho lowers his voice, and moves little : as though
he mere one who put on the outward appearance
of devotees, and constrained himself to charac-
terize himself by the characteristics of the dead,
that he might be imagined to be neak by reason

pl éﬂegl;;

of much devotion, (TA.)
é.,..‘i'.:o A courageous man, who sceks, or

courts death: (K :) a man rho secks to be slain ;
who cares not, in war, fordeath ; ($:) abandon-
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ing, or devotmg,htmelf to death, (..J,J J.-;.:.o,)
asalso J.n....a (At Abandonmg, or devoting

s 0,07

himself to a thing, or affair ; syn ).o‘j J.-).-—A
S, K) —1is U" W,A, asalsoJ.kp-o
t He [is devoted to such a thing, so that he]
imagines that he shall die if he do not attain it
(A.) — Ru-beh says,

P rvs

. Sl & et X .
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[dnd to the froth of the sea there mas a sound
like that of boiling, and night impended over the
water]. (S.) (It is implied in the § that
Sagenwe here signifies ,J.‘.»;:::.;] — 1 One mwho
Jeigns himself to be tnsane, or possessed by a devil;
not being really s0. (TA.) =+ One mho feigns
lowliness, or submissiveness, in voice, &c., to this
man until he feeds him, and to this until he feeds
him, and, when he is satiated, is ungrateful to his
benefactors, (TA.) wm t+One who makes a show
of being good and quiet or tranquil, and 5 not 3o
in reality. (Ibn-El-Mubérak.) smm Crpetmms The
thin pellicle that adheres to the mhtte of an egg.
(K.) [See 10:

and see also M, in art.

Sge
1. 34, aor. .5,;_:, inf, n. 3); (and in the
CK 352) and Hae; (S, K;) as alio SLS,
80T, Eagor; (TA ;) and ¥ &\t (Hr;) but this
is disapproved by IAth; He steeped a thing in

water, and mashed it with his hand: (TA:) he
mized and moistened a thing in water. (S, K.)

[Seealso art. Sape.] = Seealso 7. — u;;!)" =Su
The land became soft and even. (Msb.)

4: seel.

7. &Y, inf n. Sl It (a thing) was
steeped in water, and mashed with the hand: (TA:)
ened in water. (S, K.)
[See also art. Eape.] ¥ b, a0r. Ligey, is also
[thus] used intransitively. (Msb.)

it was mized and moistened in water.

iﬁ..,, with kesreh, of the measure Jl;io Soft
and even land. (Msb.) [See also #i.s, in art.
Sago.]

E)-‘

' 1 ’él:, aor. ‘C"’" inf, n. é,, (8, K, &c.) and
Ole-90 and C”‘ 3 (TA;) It (the sea) wasin a
state of commotion ; was tumultuous; (Msb;) nas
agitated with waves, conflicting, or dashing to-
gether ; (S, K;) as also 'E;.J: (TA:) or this
latter signifies ¢ (the sea) mwas, or became, very
tumultuous, (Msb.) [You say,] é,.;!l é.l; The

e 90
naves were in a state of commotion; were tumul-
tuous; conflicted, or dashed together. (TA.)
[And hence,] ::A;‘I é.l; + Their affair became
in a confused and disturbed state. (TA.) e
é.l;, inf. n, é; and :)‘;;, + It (anything) mwas
(TA.) —

o 1 He was in a state of commaotion, or agi-

in a state of commotion, or agitation.

tation, and corgfbunded, perplea:ed or amazed.
(TAar.) —a u,..,..g ,_,.Ul 1 The people, or men,

-] s (S.)
M c:,o_-la 1 The people were in a discordant
and disturbed state of affairs. (Msb.) mm él;
Gl U2, inf. n. ggs, 1 He declined from the
truth, or from the true, right, or just, course.
(A, B) — Lati3it cufls, inf n. Loy, 1 The
patella, or knee-pan, moved bachwards and
Jorwards, or from side to side, between the skin
and the bone, or, as in one copy of the K,
Slesh : (K, TA:) and in like manner i;:\;ﬂ (the
ganglion). (TA.)

5: seel,

are in a state of commotion, or tumultuous.

é.;-;, {a coll. gen. n., Waves; billows; surges;
or a collection of waves;)] water rising above other
mater: (TA:) pl. 5.1,,? : (S, K, Msb:) daee
has a more special signification ; [namely, a wave,
a single wave ] and the pl. of this, which is the

0., 90, .-

n. un., is ..:‘..,.o (Msb. )_c.,,. c,s wd
art. c.,b o is here an imitative sequent.

(TA.)_.,’l;?:Jl i;,..; 1 The prime of youtk. (K.)

uq.,.. a3V + A smift (lcn.b inthe CK Z..-.b)
she-camel, whose tL—J' (or moven thongs of the
Jore girth] have moved round (=J\a.) by reason
of the backmward and forrard motion (YY) of
her fore and hind legs. - (K.)

a.
~loe [A sea fumultuous with waves].

(X,

art. ,).)

. .
wile A sea in a state of commotion; tumul-
tuous; agitated with waves, conflicting, or dashing
L4 woed

together. (TA.) —— Also, and ¥ ey A man

in a state of commotion, or agitation. (TA.)

'-.r:

c,....o see Cal.o
39
1. 3\, [aor. ;,;;,] He lied. (L.)
;L; Good in natural disposition, happy in

spirits, cheerful in mind, merry, _]00080, (L, K,
and pleasant in speech. (L.) See ‘al.ln

G (K) and B0 (S, L, Meb, K) 4 soft
coat of mail, easy to the wearer; ($, L, Mgb, K;)
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and [s0] the former, any weapon: (K:) or- the
latter, a white coat of mail. (Msb.) — Hence,
(Msb,) the latter, White honey : (S, L, Msb, K :)
or [in the CK and] nen honey: or pure honey:
or excellent honey. (K.) — Also, the latter,
Wine. (8, L, K.)

Pl g

1. %, aor. 3,.‘.5, inf. n. ;,..;, It moved from side
to side, ($, M, A, Msb, K,) like the knee-pan on the
knee; (A ;) or to and fro, like as the tall palm-tree
moves; (S;) a8 also ¥ ,903: (§$:) it came and
went ; (T;) as also ¥ ,903. (K.) Yousay of a
camel, Nohi ;,.:3 The upper bones of his two
arms move from side to side. (S, TA.) And
Q,;Q;Jl o :,L:;Jl 3\ [The spear-head moved
from side to aide in the person pierced]. (A.)

e I

And ,,.3 Lall) The tlmut mclmes to the right
and left. (TA.) And ),.J ),...Jl The stars
come and go. (TA.) And ,L,a.!l )Lo, inf. n. ),.o,
The dust moved to and fro: or became raised by
the wind. (M, K.) — It moved round about,
(T, TA,) and to and fro: (TA:) it was in a
state of commotion; in a state of tumult: (S,*
M, Msb, K :) said of the sea, (Mgb,) &c.: (M:)
it was in a state of quick motion or commotion.
(Mgb.) Itis said in a trad., that when the soul,
or spirit, was blown into Adam, Jaxd ul) o e

It circulated, and moved to and fro, in his head,
and he .meezed (TA) And in the Kur, {lii. 9,]

s0, wra

190 tlemd! ,,,.J ),g On the day when the heaven
shall actually he in a state of commotion, or
tumult : so accord. to Ed-Dahhak : or shall move
Jrom side to side: so accord. to AO and Akh:
($:) or shall come and go; or move to and fro;
orresl. (T.) Andin a trad. of Ibn.-Ez-Zubeyr,

?I‘;;Jl Q...!é ;,;3‘ .;.‘:lff: With troops moving to
and fro, in a state of commotion, like the leg of
the locust, by reason of their multitude. (TA.)
You say also, l;!.;.: o &y ;"a;\.; The she-camel
nas in a state of commotion, and reeled, in her
pace, or going : and in llke manner you say of &
mare. (TA.) _.,Lo)l )lél LSJ" L, a saying of
the Arabs, related by IAar, (TA,) I know not
whether he have come to low country, or turned
and returned to high country (.\q..j): (S, TA:)
or have come to the low country, or come to the
high country. (IAsgr, K,* TA.) _.;o.:ll S (S,
&c.) The blood ran, or flowed, upon the surface
of the ground; (T, $, M, Msb, K;) and in like
manner you say of tears, meaning they fowed :
(M :) or the blood poured upon the surface of the
ground, and went hither and thither, (T A,) side-
ways. (A.) — See also 4.

4. 9,;1.’..“ o EJG;JI)LcI (He made the spear-
head to move from side to side in the person
pierced]. (A.) L CJ;H Syl The wind

346
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made the dust to go to and fro: or raised the dust.
(M, K.) —m 230" jlt He made the blood to run
or flow; (T,S,* IKtt, Msb;) as also ¥ ;31.;,
(IKtt, Mgb,) inf. n. jee. (IKtt. [os in the TA;
but this seems to be a mistake for;;.;.])

5: see 1, in two places.

;;.o A road : (T, S:) or a trodden and even
road: (M, XK:) an inf n. used as a subst.:
because people come and go upon it. (TA.)

3o Dust moving to and fro (M, K) in the air :
(TA:) or raised by the wind: (M,K:) or
carried to and fro by the wind. (T, $.) wmm See
also ;I;.;

;‘;‘;! (TA,) or ?SL?" ;‘;‘;, ($, TA,) A camel
that moves the upper bones of his two arms from
side to side; (S, TA;) and Creedl! jlge [sig-
(A) = 3)ise, (M, K,) or
sl 33lae, (S, Msb,) A she-camel quick in her
pace: (S, Msb ) or easy in her pace, and quich.
M, K.) — o)i’o Ca) Wind that bloms the dust
g

nifies the same].

toand fro: or that raises the dust : pl. ,,.
which is extr. [with respect to rule]. (M.)

.:.ag."l.; Bloods [flowing, and running hither
and t;u'ther]. 8o in the following verse (of
Rusheyd Ibn-Rumeyd El-’Anazee, TA; not of
El-Aasha; [as it is said to be in the § in art.
o9t ;] Sgh, in TA, art. w99k )

s 0., - 2 07,

* ose Jsm Slpley Silen *
* et 58 g prally *

{or ;,;:Jl, i.e., I swore, or I swear, by bloods
Slowing and running hither and thither, around
'Ond, and stones set up to be worshipped, left by
Es-Sa’eer or Es-So’eyr]. ’Owd and Es-Sa’eer [or
Es-So’eyr] were two idols. (8, TA.) [See also
another verse, cited in art. js.]

oo

;;.; A certain kind of tree, (Mgh,) or fruit,
(Msb, K,) well known; (S, Mgh, Msb, K ;) [the
Jruit of the banana-tree, or musa paradisiaca ;]

L -2

i.q. C.Llp
word] : (Mgb:) it is lenitive, diuretic, provocative
of venery, and augments the spermatic fluid and
the phlegm and the yellon bile, and the eating
much of it is very oppressive, (K,) for it is slow
of digestion : (TA:) the tree grows in the manner
of the Cge;, [i. e., papyrus, or perhaps other
rushes,] and has a long and broad leaf, which may
be three cubits by two cubits, (AHn, Mgh, TA,)
the j;; [i. e., the fruit] is found, where it gromws,
throughout the whole year, (AHn, as cited by
'Abd-El-Lateef,) and there may be on one of its
« racemes from thirty to five hundred fruits; (AHn,

[in one of the acceptations of this latter

190~ e
Mgh, K, TA;) this is seen in the districts of
Makdishoo [between Abyssinia and the country
of the Zenj); (TA;) and mhen this is the case,
the raceme is propped up; (AHn, Mgh;) it rises
to the height of the stature of & man, (and higher,)
and its offsets continually grow around it, every
one of them smaller than another; and when it
has produced its fruit, the mother-tree is cut domwn
at the foot, and its gffset that has attained to its
height fructifies, and becomes a mother, the rest
remaining its offsets, and thus it continues : whence
the saying of Ash’ab, to his son, as related by Ag,
Wherefore dost thou not become like me? to
which he answered, Such as I is like the Sj;;,
which does not attain to a good state umtil its
mother dies. (AHn, TA.)
(S, Msb.)

3

jlee A seller of )” [or fruit of the banana-
tree]. (K.)

$-0,
8je is the n. un.

(S

1. _be, 80T, Jugos, (Msb,) inf. n. _uee, (Sgh,

Msb, K,) He shaved (Sgh, Msb, K) the head,
(Sgh, Msb,) or the hair: (K:) but Sgh says,
that its correctness requires consideration, and
it was doubted by IF. (TA.) See _supe,
below.

U:l;ll, not U:L;J.‘I, (K,) i.e., with the disjunc-
tive hemzeh, (TA,) for this is an incorrect pro-
nunciation, (K,) of the vulgar, as Sgh and others
have plainly asserted ; but IAth says, I think
that the hemzeh and l4m in it are radical letters,
as they are in Wi, [i.e., ""'Gl or U..l;ﬂ,] and
it is not Arabic; and if so, its place is under the
letter hemzeh, because they say U:L:Iti, but if
they be [prefixed] for the purpose of rendering
the word determinate, the present is its [proper]
place ; (TA ;) [(The diamond ;} a certain precious
stone, (K,* TA,) reckoned among jewels, like the
393G and the 3,55, (TA,) the largest of which
is like the walnut, (K, TA,) or the egg of the
pigeon, (TA,) and this is rare, or very rare,
(K, TA,) the only instance being said to be the
one called &;ill .:.é;i’.!!, which is suspended at
the tomb of the Prophet : (TA:) it breaks all
stony bodies, and the holding it in the mouth
breaks the teeth, and fire has no effect upon it,
nor iron, but only lead breaks it and powders it,
[a strange mistake, for it is well known that it
is powdered by being pounded in a steel mortar,]
after which it is taken [in the state of powder]
upon drills, and pearls &c. are drilled with it.
(K.)

u.;,; [A razor;] a certain instrument of
iron, (M, Msb, TA,) with mhich one shaves:
(Lth, L, K, TA :) of the measure Ul‘;;’ (Ks,
M, Msb, K,) from u:‘;';"a [inf. n. of _ule,] 80
that the_s is a radical letter, (K,) accord. to Lth,
(TA,) [for] Lth says, (L, TA,) ogel is the

[Boox L

root (WU (lit. foundation]) of U‘""" X, .
TA,) the thing with which one shaves; (L,
TA ;) therefore, (Az, Msb, K,) it is imperfectly
decl., because of the short fem. ! [written (¢},
(Msb,) without tenween; (Az, K;) and Fr
cites a verse [of obscene meaning] in which it is
made fem.: (TA:) or it is from 4;"; ;;;,.‘1,
meaning ‘I shaved his head,” (ISk, M,* Msb,
K,) of the measure Jxis, (ISk, Msb, TA,) so
that the ¢ is a radical letter, as El-Umawee and
Yz say, and Aboo-’Amr Ibn-el-Ald inclined to
think it so, (TA,) and therefore it is perfectly
decl., (Mgb,) with tenween, (Msb, K,) when
indeterminate ; (Mgb;) or it is of the measare
J;;.; because this measure is more common than
ul;;’ and because it is perfectly decl. when
indeterminate, whereas u.ii's is not so when
indeterminate and when determinate: (Ibn-Es-
Sarr4j, TA:) but IAmb says, that it is masc.
and fem., and perfectly decl. and imperfectly
decl.: ISk says, that the approved way is to
make it perfectly decl.: (Mgb:) [but] he says
that it is fem, [also, and if so it is imperfectly
decl.]: (TA:) and it is related of A’Obeyd, in
the B4ri’, that he said he had not heard it
made masc. except by El-Umawee ; (Mgb;) who
asgserted it to be masc. only: (TA:) the pl,
accord. to him who makes it imperfectly decl.,
is .:.at;.:,;, and accord. to him who makes it
perfectly decl., ,..a;.; (Mgb.) The dim. of
_s=3; in the sense above explained, [not as a
proper name, in which case it is U.-,n only,
without tenween, and has no relation to the

same word signifying a razor,] is i;...;;, [but

by rule it should be d.-),.o, like ul,.-.,] accord.
to him who says u...;,.. o.u and ._,..a,.o accord,
to him who says u...r,.o 134, (I8k, TA.)

g

J.L’. [Indian peas;] a certain grain, mwell
knomn, (§ in art. _hee, and K,) round, smaller
than the Ua.:.-’- [or chick-pea], of a tamwny colour
inclining to greenness; it is in Syria and India;
and is somm; (TA;) also called .a’ and;i;
and o (TA, art. ) it i8 of moderate
temperature ; and the mixture made thereof is
commended, being beneficial to him who is
fevered, and him who is affected with rheum;
it is lenitive; and when cooked with vinegar,
it is beneficial for purulent pustulous mange
or scab; and an external application thereof
strengthens feeble limbs: (K:) the word is

arhbicized [from the Persian U:‘A;], or post.
classical. (8.) mmm Utensils and furniture, of the
meaner sort, of a house or tent.. (IAgr, K.)
Hence the saying, 3% :,.3 ;:L~U;.L;Il, [in one
copy of the K I find (3%, but the former seems
to be the right mding:] meaning, Meanhouse-
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hold wutensils and furniture are better than

nothing ; or] what i8 in the house, or tent, of
rorthless utensils and furniture, is better than its
being empty : ()X, TA:) 5% is here contracted
[from :&3’9] for the sake of its resembling Ji\e.
(TA) And (3l (3 and 3L Bl signify
the same as 3Le thus used : (K, TA in art.
Uved 1) or the refuse, or meanest sort, of people,
or of mankind; 8s in the M. (TA.)

[Lege, &e.
See Supplement. ]

b

.’:...;‘ A certain remedy, or medicine: (K:)
[an arabicized word] from the Persian :’; “a
beverage,” and ;‘n ‘““a quince:” quince-beverage;
diacydonium ; a medicine prepared of the juice
of quinces: some of it is raw; and some, not
raw : some is perfumed ; and some, not perfumed.
(TA, from the book entitled M4 14 yesa’u, &c.)

o

. o 2 -
1. Sk, 80N Case2 ¢ Se€ ATt Dne.

o,f, oCoov Sy's, [as also .1.3.,.):,] My house is
opl;bsite to his house. (L, not in the TA.) [See
also art.  J.] _.w)b 3L=.o The measure of
the two sides, and the distance, of a road; as

also #3se. (L, not in the TA.) [See also

art L_,.a".i]

»

g0
1. LL;, aor. é.,,.::, (inf. n. é,-;;, K,) iq. S,
aor. Srgep, inf. n. Sige; (S, K;) [in the CK,
for is;;ﬂ is put és;.;ﬂ ;] as also ':,-:_.., inf. n.
Gowed; (K ;) and ¥ Sal, inf. n. ZUI; but this
is tiisapproved by IAth; (TA;) and YS!,
inf n .'::l;}:l, (X;) and '.‘djl, [for i:t:'o;,]
inf. 0. é':l;;l ;
only found used intransitively;] He steeped a
thing in mwater, and mashed it with his hand:
(TA:) he mixed and moistened a thing in water:
(S,K:) or&leand ¥ &go, he steeped anything,
such as saffron, and dates, and raisins, and the
preparation of churned milk called hff, in mater,
30 that it dissolved, and mashed it with his hand.
(Lth.) e 3,0 He dissolved salt in water ; (ISk,
Lth;) and in like mauner clay, or loam. (ISk )
— C“‘" LG LS i .La,.,m
[0 God, dissolve their hearts, like as salt is
dissolved in mwater !} (TA, from a trad.)

2. .‘.;.o: see 1L ! He rendered a man
gentle. (TA.) — t He rendered a man sub-
missive. (TA.) — { It (fortune, or misfortune,)
rendered a man expert and submissive. (TA.)

(TA ;) [but the lest form I have | T*%%}

Uige — See
— [And 80] Y &3t He (a man) became
submissive, and languid, or flaccid. (TA.)

4: seel.
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6: Loy el The ground became sgftened
(and cooled, 8,) by rain. (S, K.) [See also

u;;")" =3, in art. —ge.] See 2,
7. A1, finf. 0. SUIL5] (I8k;) and S,
inf. n. é:\;;l, (Lth ;) It (salt) became dissolved

in water ; (I8k, Lth;) and in like manner, clay,
orloam, (ISk.) e See l.

8. S\, (inf. n. &:1;2;1, TA,) He attained
to an easy state of life ; ’(K ;) or a pleasant life.
(TA.) = o) He steeped in water, and mashed
with his hand, and drank the preparation of
churned milk called hi! (K.) — See 1.

(K)—nﬂ\‘” ‘-—“ J") 14
(TAY)

Sge Soft.
man of soft, or gentle, heart.
l&; Even, or plain, or soft, land: pl. :",..,_..
(5,K:) you say, xﬁ; u;;‘!, and .:,.,f 99!37 (A:)
[see also 1lge, in art. =90 :] an even,or a plain,
or soft, tract of sand : and a kill of a good soil :
(L:) and a [water-course such as is called)]
Z;.G, that becomes as large as half, or two-
thirds, of the walley. (L, Sh, in TA, voce

dxl3.)
é.»,.f.:o The thin pelh'cle that adheres to the

—OJ

white of an egg. (AA, K.) [See also w-o*-‘,
in art. Sge.]

it
1, éfo, aor. &, (S, K,) inf n. é.;;
(A,K;) and ¥ c-l:ol; (A, [and the same
seems to be indicated in the §, where it is said
l,...! signifies the same as . ";]) He
descended into, (S, A,) or entered, (K,) the well,
and filled the bucket: (8, A, K:) this is done
when its water is little. (S.) = slol} puls, BOT.
. es; and Yamliol ; He drem mater by descend-
ing into the well and filling the bucket. (A.) wmm
ais Usct.. (SAK)mfn.é.;
ilgmea; (K;) and ¥ mpo, and ¥ myls3; (A )
t He walked in a certain elegant manner, (XK,
with a self-conceited gait, and with an affected
inclining of his body from side to side, (S, A,)
like as a duck walks. (S,K.) = Veiss 4o
1 He passed along so malking, and looking at his
shadow. (A.) —— Also ¥ mugs 1 He inclined
his body from side to side in wwalking : (K:) and
o3 ke, or it, (a dranken man,and a branch,
8,) inclined from side to side; (S, K;) as also
'C;‘ and ¥ : (TA:) which last is also
said of  branch, or twig. (M, L, art. 31 )

v, :”: :J‘)L-" and ¥ . 1@-!, 1 [The drunken

man reels, or inclines from side to side in mwalk-
ingl. (A.) e 3ot} C“’" Sale + The wind

and
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(TA.) = a-r- u.Lo
gml, aor. C‘,?;, (S, K,*) inf. n. C.,.c, (K)
t He interceded for him with the Sultén
(s,x)ai;u 80T, sses, (S, K,) inf. n. C“‘
and lmlg-o, and 'u.h.oi (X;) 1 He gave him
[a thing]. (S, K.) e Cl.o 1 He conferred a
beritg{t't:. Javour, or kindness. (L.)sm o4 é\;
‘%"“‘!’t‘: aor, o2, (5, K,) inf. n. C'.;.-, X))
¢ He rubbed and cleaned his teeth with a tooth-
stick: (AA, 8, K:) or [so accord. to the L;
but in the K, and] ke cleansed out the saliva
Jrom his mouth with the tooth-stick. (L, K.

2: see 1.

made the tree to incline.

3. 1-.’L°: (A, K,) inf. n. a';'-‘:";;: (A,) t He
commingled, or conversed, or held intercourse,
with him; (K;) namely, with a Sultin; and
in like manner with women. (A.) — s

) u‘ﬁ
Prrrdo $. 1 s,
dailoes a.ul..o I [Between me and him are
a commingling, or converse, or tntercourse, and
Sellowship in eating.] (A.)
6 and 8: see 1.

8. daliel: see 1 — 1 It (heat, and work or
labour,) made him to sweat. (A) e Camnlia!
4,3.;” u';;é ._...;.SJ! t The sun drew forth the
sweat from the protuberance of the camel's head,
behind his ears. (K.) smm See 10.

10. 4oleit, (3,4, K,) and ¥ aaliol, (A,) 1 He
asked him for a gift. (S, A, K.) ¥amizel 1 He
came to him seeking his bounty. (L.) e damleiul
Y He asked him to intercede for him, (S, A, K,)

<08 .o
ol o3 with the Sultan. (8, A.)

~\s The yolk of an egg: or its mhite. (AA,

K)) [Seealso c;]
é;; 1 Profit; advantage. (K.? See é:’-l.;.
é", 4 bad kind of dates; i. g. Jagh. (K.)

350 The court of a house: (K:) a dial

form of &, (TA.)

. l::. 1 A man who walks with a self-conceited
gait, and with an affected inclining of his body
Jrom side to side : (L :) fem. with 5, (S, L.)

. :C. A man who descends into a well and
fills the bucket, when its water is little: pl.
iel. (S.) The Lo is he who draws the
water from the mouth of the well. (L.) e

5o 14 toothstich; syn. Ilgw: so called

Decause it draws away the saliva, like as he who
descends into & well ladles out the water: (L:)

L

and so (accord.to some, TA) ¥ il (X)

S
1. 34, sor. :&,!.;’, inf. n. ..\.; (S, L, Msh, K)
and age, (L, Msb, K,) It (a thing), was, or

346
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became in a state of motion, or commotion; was,
or became agitated: (S, L, Msb, K:) or, in
a state of violent motion or commotion; or
violently agitated. (El-Bagdir, TA.) So in the
expresslon m the Kur, [xvi. 15; and xxxi 9;]
,Q M ul Lest it (the earth) should be con-
vulsed mwith you, and go round with you, and
move you about violently. (El-Basiir, TA. ) —
3\ It turned or twisted about, or became con-
torted and convulsed. (TKtt.) e C..o)ll U" sk
{ He (a man pierced) mrithed upon the spear.
(A) — 3 It (the mirage, lyey) was in a state
u/' commotion ; it quivered, or trembled. (L, K)—
3t t He was, or became, confounded, perplewed,
(TA.) — 3%, (s0r. aees, TA,
inf. n, :x:.; or :\;;, L,) { He (a man, L,) became
affected with a heaving of the stomach, or a
tendency to vomit, and a giddiness in the head,
by reason of intoxication, or of voyagmg upon
the sea. (L K.) e You say also,..." & s,
aor. .A,.._a, inf, n. .tgo, 1 The sea aﬁ'ected him
'mith a h;aving of the stomach, &c. (L.) And
Uo,’jl “ ..a;\.o t The ground ment round with

him. (A)_M‘ .ub (sor. a,..a, L,)
The colocynth became aﬂ'ecfed by day -dem,
(L, K,) or by moisture, (L,) and in consequence,
changed [in odour, or stinking] : (L K:) and
in like manner a date. (L)_,Lo S, A, L)
inf. n. e (L) and $haee; (A3) and ¥ ale3;
(A;) It (a branch) inclined from side to side.
(S, A, L.) == t He inclined from side to side
in walking. (L.) == Sla, inf. n. .tgo and u‘.).-o,
Tt inclined to one side: as the earthis, in a trad.,
described to have dome before the mountains
were formed. (L.) — s\ 1 He (a man, $,)
affected a bending of his person, body, or limbs;
(L;) he walked with an elegant and a proud
and self-conceited gait, with an affected inclin-
ing of his body from side to side; (S, L, K;)
and <»le and Y Soeed signify the same, said
of a woman. (A.) smm s\ He conferred, or
bestomved, a benefit or benefits, or a favour or
favours. You say, :jﬁs Ua’;k; Such a one
conferred a benefit or benefits upon me. (L) e
os\e, (L, Msb,) and ¥ oslel, (L,) He gave him.
(L, Msb.) e s\e He furnished persons with,
or gave them, provisions Jor travelling; syn,
3. (L) [In the K, 51 He visited] — He
brought & people mwheat, or food; ig. 5%,
(S, L, K,) of which it is a dial. form. ($.) =
He traficked as a merchant. (L.) = sk,
inf. n. .’a‘; and :'_,l.:\;;, It increased, or grew;
syn. ’|; and lé; (M, L, K.) [Inthe copies
of the K in my hands, for C‘) is put El).]
- 4, 5,and 8:
8. >3l He asked him, or desived him, to
give him. (L) — osiel He asked or desired
him to bring him wheat, or food. (A.)

or amazed.

see 1.

L

.;.;; a dial. form of ;:;, (S,) in the sense of
),s (S L ;) and in that of uJ.; (L:) or that
of J.lu.o (S, L) It is said in a trad., Gl

)‘f" X R e 2 » o

u" u’ ~’l-'3 v-’)’ w uﬂ a2l qaad
)ﬂa u.g .:.a.a [rendered in art. aw). (§, L.) See
what next follows.

o8, 250~

J}s 10 akad, (M, K,) or i3 et L) 1
did it on account, or for the sake, of that. (M,
L, K.) &} 13g0  pe has not been heard.
M, L) ’

o.;.;; see ;'.;.'_at;

iaee The amount, and measure, of a thing :
(L, K’) and the two sides, and distance, or
extent, of a thing, (L,) or of a road; (K;) and
the sw;face ofa road. (L.) One says, Lo);l ;,i
JJ} i!.&n I knew not what was the amount of
tl[at, ami its measure : or, what was the measure
of its two sides, and its extent: as also 23&,?
(L.) amm The extreme limit of the distance to
(S, TA, art.

uat)—.u.,o A mode, manner, fashion, or

P‘x
mwhich horses run; and so El:..o

Jorm. Ex. .b-‘) "-’e‘ d‘t; ,;;;,; ‘)‘J They
built their houses, or constructed their tents

after one mode, §c. (L.) [See also ‘L....:, in
art.  Jh.]

;;!3.,? ll‘, [thus in the copies of the K and
in the TA, app. a mistake for Jotf:».,f, like ;zﬁb,]
and :.'3!.:\,’,:, and ;‘:"*-'21” This is opposite to, ;)r
Sacing, it.
fet-h to the_s; (as also oyly .‘E,?g, L in art. S

(K) And o loees (4315, With

and o,y :\:5..,;, $ in art.  J1;) My house is
opposite to his house. (Yagkoob, L.) — Hope
&,fdl: see s in art. uﬁ, and :l:';,a in art.
[P N
JL;.;; (S, L, Mgb, K, &c.) and 'é!.;.,.o
(X) A horse-course ; race-ground ; hippodrome :
(Msb, TA:) pl. Csbee: (S, K, &c.3) of the
mmeasure :,’5\5, (IKti,) from sle ‘it was in a
state of motion;” because the sides of the horse-
course shake on the occasion of a race: (Msb:)
or from sle ““it turned or twisted about, or
became contorted and convulsed ;” because the
horses wheel about, and bend or convulse them-
selves, in the place so called : or of the measure
:,l;.\;, from L_g.:\:o ¢a limit, or goal ;” because
horses run to their goals in the place so called ;

originally ub.;.o, the second and third radicals
being transposed ; as in ul)g, originally utu..

or of the measure dh@, from (e  he abode,
or dwelt;” because horses confine themselves
especially to the place so called for wheelmg

about and the like. (TKtt.) mm ul.».,o wgﬁ y |

delicate, a pleasant, or an ample and easy, life.

[Boox 1.

(S, L) — ;aisdt ‘fiee 1a term applied by
historians to The period of the reign of Khalee-
Jehs; from twenty to twenty-four years. (MPF,
TA.)

L 14

-
e ¢ Bee Oylime.

s 2.,

d9so That moves about, or is agitated, much }
that vacillates much : (L:) an intensive epithet ;
applied in a trad. to worldly prosperity. (L.,

art. Jea.)
sa.
Shea:
.::5\; 1 A man affected with a heaving of the
stomach, or a tendency to vomit, and a giddiness
in the head, by reason of tintoxication, or of
voyaging upon the sea: pl. d:‘;‘;' (L) —
.
»sle A branch inclining [ from side to side:
see 1]: (A, L:) as also V;l:; (L:) [or rather
the latter signifies inclining much, or frequently,
Srom side to side: ] pl. [of the former] .).,.
(TA) — 13k BE oW & ey S
1 Such a one walks upon the ground with an
elegant and a proud and a self-conceited gait,
with an affected inclining of his body from side
to side. (A, art. 4ad.)

s -
see Jile.

g:xél; (and 7.3:&;;, El-Jarmee, L, K) A table
with food upon it: ($, L, K:) without food
upon it, a table is not thus called, but is called
éf,&. (AAF, 8, L:) or also applied to a table
ztee_lf (L:) MF says, that this latter application
is allowable, considering that food has been, or
is to be, placed upon the table: but El-Hareerce
asserts it to be incorrect, and the former appli-
cation only to be allowable: (TA:) sudle is
thus used in its proper sense of an act. part. n.,
and is from s\ ¢ it was in a state of motion ;”
as though the table [which was generally a round
piece of leather or the like spread upon the
ground] moved about with what was upon it:
(Zj, L, Msb:*) or from sle *‘ he brought wheat
or food ;" because food is brought upon it [or as
though it brought food]: (L :) or from sle  he
gave ;” as though it gave of what was upon it
to those around it: (El-'Indyeh:) orit is of the
form of an act. part. n. and used in the sense of
a pass. part. n., from sle “he gave,” (AO, §,
L, Msb,) like :i.;?!:, in the phrase -!s._..o!; 3‘..::.,?;
(AO, 8, L;) because what is thus called is given
by its owner to the people [who are to eat]:
(Msb:) also, food itself; (Akh, AHat, 1Sd, L,
K ;) even if without a table: (L:) [pl. 25lss].

1.4 round piece of
land or ground: (L, K:) likened to a table.
(TA.)

s 3 8,
See also ol —m 3050 :

I ,e 8., -
H5lew : see 5a5Le. — Also, Calamities : formed

by transposition from ;,.L; (T, L.)

3Cqs Ashing, or desiring; to give; asking or
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desiring, a gift. (K.) And Asked, or desired,
to give; one of whom a gift is ashed, or desired.
(S, L, K.)— sGes A man [asking, or desiring,
and =] asked, or desired, to bring wheat or
food. (S, L.)

Je0

2,08 o~

1. dal ,L’. (T,* S, A, Mgb,*) and dt,s, M,
K, aor.),!.g, (T, §, A, &c.,) infl n. )‘.., (T, S,
M, Msb, K,) He brought, or conveyed, or pur-
veyed, ,ol;.l;, [here meaning wheat, or other corn,
and food, victuals, or provision, of any kind,
(see 5pe,)] (T, S, M, A, K) to, or for, his
Family, (T,* S, A,) or his household: (M, K :)| 42
or he brought to them Syee, ines Alab: (Ag
[accord. to whom, as I find in the TA, the aor.
is ;,.'._;,, but this I suppose to be a mistran-
scription,] T, Mgh, Msb:) or he gave them
3;,.0 (TA:) and ¥ :,‘O;l;? signifies the same as
A5 (K5) and so 4 Yyl (80 M, K)
Or you 88y, ey=i Usy\Ses _ob they bring, or
convey, or purvey, slab for themselves; (T ;)
and audd T o), (A,) or audd Epgt T,
(Mgh, Msb,) ke brought, (A, Mgh, Msb,) or
conveyed, or purveyed (A,) »ab for himself.
(A, Mgh, Msb.) See s o)g.o

: } see 1.
[ 114 !o
oot 8ee Syee.

g;g.: t.q. P [here meaning Wheat, or other
corn, and food, victuals, or provision, of any
kind,] (T, S, A,* Mgh, Msb, K,*) which a man
brings, or conveys or purveys (;;&:g) [to be laid
up in store_for himself or his family or household,
or for aale] (S, TA;) and ';; signifies the
same as O)gd [in these senses, as will be seen
from what follows], and is applied to victuals, or
food, or aliment, syn. ..:,:. (TA.) Ex .,J’l-

Seelly (K,) or ¥ s, (M,) [The bringer, or

conveyer, or purveyor, of mwheat, &ec.] And
oG He brought him ab, (T.) And

0):-0-“4 l”l.. [They brought, or conveyed or
purveyed, the wheat, &c.] (A.) And o.».r. w

S, -- 80,

¥ o0 N9 yeé= [ He has not wealth, nor wheat, &c ]
(T, S, A.) — Also, (T,) The bringing, or con-
veying, or purveyance, of #ab [here meaning
as explained above] from another place (T, M,
A, K,) [for one's self or family or household,
(see 1,) or] for sale: (T:) pl ;f M, arts.
{53 and iso; &c.) The first ‘o':,,,.f is the l:a}!
(M, arts. Uy and i) Which is the 3y in
the beginning of [the season called] the & [or

winter, i.e., in the latter part of December or in
January, during the season of rains called

ot —jee

C‘“;"’ about which time, the species of millet
called 3,3, which, as Niebuhr mentions, (Descr.
de I'Arabie, p, 135, note,) is called in El-Yemen
Hab, is gathered in]: (8, K, art. &y :) the
second, the l,i,.o (M, arts, b, and L iee,) also
called the J.L:La, (S, M, K, art. iso,) which is
the 3y in [the season called] the u;.; [or
spring], (§, M, art. Liso,) in the first part of
the Uipo [i.e., in the latter part of March, about
which time, wheat, and a second crop of millet
(o,}), and barley, are gathered in]: (M art.

igo 1) the third, the 4..9,, (M, arts. Uy and

iso,) Which is [also] in the first part of [the
season called] the u;; [or spring, and con-
sequently immediately after the Z:i.:.o, com-

mencing in the season of the UJ’ rains, and
app. continuing during part of April, when the
same grains are gathered in; or by the u,.a
in this instance may be meant summer, but
the more proper meaning is spring, and the

term i:_:;‘; seems already to point to the
season of the :5‘:33 rains] : (M, art. bs ;) and
the fourth, the Z:.?;;, (M, arts, {45 and wiao,)
which is the 3jse coming when the earth
becomes burnt [by the sun, about July, when

the month of ul.;;; began at the period when
the calendar by the months was fixed by Kildb
Ibn-Murrah, about two centuries before the
Hijreh, and at which season of the year a third
crop of 3;; is gathered in; for in some parts of
Arabia they have three crops of this grain in
the year; the second and third being sown
immediately after, or produced by the grain
which is let fall in cutting, the first and second].
(M, art. $5.)

sa. . -
Jlee: see lo,

3% (8, M, K) and ¥)a (M, ) One who
brzngs, or conveys, or purveys, o,..o, S,*K,) or
)‘.. (M L: ) pl of the former, )\e-o (s, M K)
and a)\e-o, like oJl..). (8, K.) You say u.-..a

e a2

byl ).ln..: and L.a)\,o, [We are expecting our
bringers, or comeyers, or purveyors, of wheat,
&c.] (S.) The pl. O)Lg‘ is applied to A com-
pany of men who go together from the desert to
the tonwns or villages to bring 3},3. (TA.) Itis
said in a trad. i;f--’y;fj 3‘:,?&;11 if,.;;.ll, meaning,
The camels that carry 3yee for them for sale
and the like are exempt fr:)m the elekmosynury

taxation, because they are working beasts.

(TA.)
Jeo

1. o)Lo aor, o_ g, ‘inf. n. ),o, (S A, Msh,

K;) and ¥oje, (S, K,) inf 0. jeed; (S;) or
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the latter has an intensive signification; (Msb;)
He put it, or set it, apart, aray, or aside;
removed it; or separated it; (S, A, Mgb, K;)
from another thing, or other things; (Mgb;) as
also ¥ ¢jlet: (K :) [or the second, rather, he did
30 much, or greatly, or widely; like .’d: ):.] You
say, ;:_‘ sjls, and ¥ 5520, (A.) Er 6359' S
&;.l:" o He put aside, or removed, what
mas hurffu’l Jrom the road. (TA.) And it is
38,] w-.-" a‘m )g...J

\..,,UI ;..o [That God may separate, or sever,
the evil from the good]. (Mgb.) [It seems also,

from what is said in the A, that L;.::.: :.:; .
signifies I separated them tro: besides having

another signification, which see below.] You

say also ::,?.n j\e, (aor. and inf. n. as above,
TA,) meaning, He separated one part of the

said in the Kur, [viii.

)a.r P

thing from another ; uaa.g u-o aaxy fas, (M,
TA,) or ua.a; e (a8 in a copy of the A:)

- J—Or /ur

expl. in the K as signifying uaa..; (SF dany
[he judged, or made, part of the thing to excel,
or to have excelled, another] ; but the explanation

in the M is the right. (TA.) And Gi ¥,
He separated the things after knomledge of them.

(Mgb.) e [Hence, He distinguished it, or dis-

i And e jle
;T;::")N, and l;..:.; 'j;, He distinguished, or dis-
criminated, or discerned, betmeen the things.
This is what is meant by its being said,] };;Jl
also signifies .T.;g.‘ljl ,:,:;;,-:,5! (TA.) You say

3,00

also, Gyiw Y Zji\e [T distinguished, or dis-
criminated, or discerned, between them trneo]. (A.)

criminated it, or discerned it,

From L&Y }:a, meaning as explainetjl above,
is [also], app., derived the phrase}a..::.n E,.a, used
by the doctors of practical law, as sign}ﬁving,
[(The age of discrimination;] the age at which
one knows what things are beneficial to him and
mbat are hurtful to him: or, accord. to some,
).....:H i8 a faculty in the brain whereby meanings
are elicited, (Msb.) smm )L. [is also intrans.,
and signifies] He (a man) removed from one
place to another. (TAsar, K.} See also 8,

dr v
2 ; see ojlo, throughout.
2 - '
3 : see ojls, in two places.
R Xd
4 : see ojlas, first signification,

5: see 8, throughout.— You say also, :,’)U
;3—” 3 z-

Lea’! u.c ooz O\ Such a one almost bursts
asunder with wnratk, or rage. (8, K.*) The
like is said in the Kur, Ixvii. 8, tropically, of

hell. (A, TA.)
6:
7 } see 8, throughout.

8. jtel, and Y3, (S, A, Msb, K,) and
5l (S, A, K,) and Vil (Lh, TA,) [the
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last being a variation of that immediately pre-
ceding,] and Yj\l=ul, (S, A, K,) It was, or
became, put, or set, apart, amay, or aside; or
removed; or separated; (S, A,* Msb,* K3;)
from another thing, or other things: (Msb:)
and the last, ¥;jleiul, he ment, or withdrem,
aside, or to a distance, (K, TA,) .&':Jl N
Jrom the thing. (TA) All these forms are

e Oss

syn.; but in the phrase)...o od u)o (a8 though
signifying I put it, or set it, apart, &c., but it
did not remain s0] Lh allows the verbs to be
only in these two forms: (TA:) [though ¥l
is used in other cases; for] you say :,; \J1%]
;’;L.;.; He shifted from his place of prayer; or
quitted it for another. (TA.) [See also 1, last
signification.] You say also, ,:;EJI y\e!, mean-

o, o O)J.— <

ing, Jaxy (e ovany Vo3 [The people were,
or became, put, or set, apart, &c., one from
another]: ($, TA:) and, as also 'l);,.,}, they
became on one side: or they became alone, or
and the former, they nithdrew, in a
cumpany or troop, aside; as also ¥isjleidt :
(TA :) and [in like manner] ¥ 1453\e3 they became
separated: (A:) and they formed themselves into
scparate companies, or troops, and went away,
one from anotker. (TA [ )gt.:ﬂ being there
said to signify )sL.:!l, .,a)..:!l ]) == [}, and
the other forms mentioned above, in the first
sentence of the paragraph, as syn. with it, also
signify It was, or became, distinguished, or dis-
criminated, or discerned : in which sense, ¥ k
is the most common. You say also, %3 ¥ eed
))ﬁ\-.a Such a one nas, or became, dwtmguwhed
by generosity. And WY \—’)JL.J and Y &jaed
The things were, or becams, dutznguwhed or dis-
criminated, one from another ; or distinct.]

separate :

10 : see 8, throughout.

;:. inf. n. of 1, q.v. — Also, High or elevated
runk or condition or state [by which one ts dis-
tinguished from others]. (TA.)

5;,. [The act of putting, or setting, apart,
amay: or aside ; of removing, or separating]: a
subst. from ;;L; (TA.) — [ Discrimination, or
discernment : and hence,] understanding. (TA.)

L X7 L4

jleo Jamy, and . 'M, (4 man of much dis
crimination or discernment. 1 (A)

).,.o [ Distinguishing, or discriminating : and
'-r 2 &8I,
hence, a rational animal], Jeoo Jauy: see )\”

(@

L

1. ,_,.:Lo aor, m, inf. n. w-o and Olupo,
He walked with an elegant and a proud and self-
conceited gait; or so walked with an affected
inclining of the body from side to side ; (S, M,
A, K;) excepting that in the A the fem. forms

oo — b

of the pret. and aor. are given;) 852180 ¥ epes :
(S, A,* K:) accord. to the Lth, u'-::o signifies
a kind of (y\iee, (app. a mistranscription for
o’S\;, or inclining,] with, or in, the gait and
motion above described, like that of the bride,

- | and of the camel; for he sometimes does this in

> ;;3 [or litter which serves
(TA)

going along with his
as a vehicle for women].

4. l;.:.: S0 [She (a woman) made her
body to incline from side to side in walking in the
manner above described.] (M.)

5:seel.

o A kind of tree, (AHn, §, M, K,) of
great size, (A, Hn, M, K,) resembling in its
growth and its leaves the [kind of willow called]

it : when young, it is white within; but when
it grows old, it becomes black, like U.:,.:T [or
ebony], and so thick that wide tables are made of
it; (AHn, M;) and camels saddles (J;)) are
made of it. (AHn, S, M.) — Hence, 4 camel’s
saddle (J.‘.;), as being made of the kind of tree
above described. (TA.) — Also, A species of
grape-vine, that rises somewhat wpon a trunh,
(AHn, M, K,*) not all of it spreading out into
branches: (AHn, M:) AHn adds, its native
Place is the district of El-Jezeoreh called Sarooa
( C,;.), and it is related, of a person of know-
ledge, that he saw it at Et-Tdif: and hence the
name of the raisins called 'C,—;: (TA:) [but
1Sd says, in continuation of AHn’s account of
the former of the trees above mentioned, not of
the latter,] an Arab of the desert informed me,
that he had seen it at Et-T4if, and hence, he said,

the raisins called ._,..:.; [not g:;;] are thus

named: (M :) [and F says,] ._:.;; signifies a
kind of raisins; as well us a species of grape-
vine &e. (XK.) — Also, [The pole of a plough ;]
the long piece of mood that is between the tmo
bulls, (AHn. M.)

a LR fo0.
w: 8€€ L jmp0.
$ ,0- L -
Olao : 8ee Lwlao.

¢ 20,

gm0t BEE U..l..o = Also, A boy beautiful
in stature and face. (K.)

s 2,

g

L -2

see wlso.

oo (S, A, K) and v:_,t.’.:; (Tbn-Abbid,
A, K) and ¥ Jigee and 'v..aho (K) One nho
walks with an elegant and a proud and self-
conceited gait ; or who so walks with an affected
inclining of the body from side to side: (S, A
K :) [or the first and second and third, one mho
does so much, or often, or habitually:. and the
last, being a simple act. part. n., one so walking :]
fem. of the first and second, with 5: (A, TA:)

[Booxk I.

and ¥ o,.:; signifies the same as LL:, in the
sense explained above, applied to a woman,
and is of one of the measures not mentioned by
Sb, like Cs2sj; or it is from (‘pe, and there-
fore of the measure J,;;;, but more probably
from v:;!l. (M.) — Also, u.’.l:;!l The lion
that so walks; (K, TA;) an epithet applied to
him because of his little regard for him whom
he meets: (TA:) or the lion: (Sgh, TA:) and,
(accord. to IDrd, TA,) the wolf; (K;) because

$a3, o 8

he so walks. (TA.) e Also, (e (paé An
inclining, or a bending, branch. (M.)

® W~

J.SL;: see _lao.
[ \):9‘;

See Supplement.]

W

1 5\, (S, Msb, K, &c.,) aor. faees, inf n. bts
(Msb, K) and :)U;,;, (K,) He removed; retired,
or mwent, to a distance; or became remote; (As,
IAsgr,* A’Obeyd, S, Msb, K;) &5 from him;
(IAgr, A’Obeyd, 8, K ;) asalso Y blozut; (TA;)
and ¥ bll; (IAgr, A’Obeyd, $, K;) but As
disallows the last in this sense; (S,* Msb;) it
occurs, however, in a trad.: (TA:) also, he ment
aray; (S, TA;) and so Yblel: (TA:) and it
(a thing) went away. (TA.) e He, or it, in-
clined to one side; or declined; i.q., ;t; and ;l;
(TA.) —= Also, aor. as sbove, inf xi&J;;, He
declined, or deviated, from the right course; or
acted unjustly; (AZ, Ks, §, K;) agia 3 in
his judgment. (AZ, Ks, 8.) e [See also L;,
below : and see 3.] === Also, (A’Obeyd, S, Msb,

K,) iof. n. fee; (TA ;) and ¥ b, (A'Obeyd,
$, Msb, K,) inf. n. dpw, (8, Msb;) or the
latter only, accord. to As, (8, Msb, TA;) He
removed, put away, or put at a distance, (A’Obeyd,
S, Msb, K,) him, or it; (A’Obeyd, $, Msb ;)
and 4y AW signifies the same as :.H.ol; (Msb;)
and some say ) ¥ Sdage [if this be not a mis-
transcription for ag é:k.o] in the sense of adial.
(TA.)) You say, E;'-)L” 92 6359' U;Lﬁ, (Mgh,
TA,) inf. n. 5..\;\;1, (8, Msb,) He removed, or put
amay, or put at a distance, what mas hurtful
Jrom the road, or mway; (S, Mgh, Msb, TA ;)
and [some say] :Li:o, inf. n. l.n;; (TA.) And
it is said in a trad., I G2 ¥ Lol Remove thou
Jrom us thy hand. (TA.) And &« bl and
¥ bl signify He took away him, or it; syn.

P 2., 08 o
14 a3 and awdl. (TA) — Lea also signifies

The act of repelling, impelling, pushing, or thrust-
ing; ($;) end so YDle: (S, K:) and both
signify the act of chiding: (S, K:) the former
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being an inf. n. of which the verb is L, aor.
J;g’-;: (K:) [the latter, app., an inf. n. of which
the verb, namely ke, is unused; the like being
said of il;n, which we find coupled with it;?]

You say, 'J’p\,;g,' l‘pl;f < Aeidt The people, or
company of men, are engaged in making a clamour,
and repelling, §c.: (S, in the present art. and in
art. Jagh ;) or bl and blwe, respectively, signify
the most vehement driving in coming to water, and
the most vehement driving in veturning from water;
(Fr,K;) and b'l.;;;!,‘ lgl..:-,gl,: l:J; s means me
ceased not to be engaged in coming and going :
(Fr, TA:) or advancing (Lh, TA) and retreating:
(Lk, K:) or labouring, or striving, or conflicting,
one with another, to overcome, (Lth, TA,) and
inclining [one towards anotker]: (Lth, K:) or
collecting together, in a neuter sense, and mutual
retiring to a distance: or collecting themselves
together for peace or reconciliation, and dissolving

o

themselves from a state of peace or reconciliation :
or raising a clamour, or confused noise; and
retiring to a distance: or saying No, by God,
and Yes, by God. (TA.) [Seeart. has.] You
say also, f\;;,’ ’k; < Jy Lo, meaning He ceased
not to be engaged in crying out, or vociferating, or
calling for aid or succour, and in evil, or mischief,
and raising a clamour, or confused noise. (K in

art. lagh.)
2. ﬁ.';l.n:;: see 1.

He mwavered betneen them two.

— L;.:; h;-, inf, n. h@.J' ’.',
(TA.)

3. bie: seel, throughout the greater part of
< 8 rr -2 'J"'-

the latter half of the paragraph. e dlasles Lepiny
and s..l;;l.; and ih;l; and «':];;L: are said to
signify Between them troo is low, faint, or gentle,
speaking. (TA in art. hags.)

4: see I, in five places.
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8. lodayle3 They removed, retired, went to a
distance, or became remote, one from another;
and their mutual state became bad, disordered, or
disturbed; (8, K;) contr. of ledasl3. (Fr, S,in
art. bags.)

10: see 1, first sentence.

1;;;: see 1. — It also signifies Jnclination : so

in the trad.,:';.;.zc h‘u;;fe ;;lé w l:‘;,;. ;;2 ufb;f
[If ' Omar were a balance, there would not be in
it the inclination of a hair]. (TA.) == Also, A
state of mixture, or confusion : mentionedonly by
IF. (TA.)

J:;EL; and B5W are explained by TAar as sig-
nifying C’omin_c; and going. (TA.)

[ C’.o, &e.
See Supplement.]
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